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SEOWO WSTEPNE.

Wspomnienia mieliSmy pisa¢ razem, bo to bylo
naszem wspohiem zyczeniem, a mojem marzeniem,
zeby na jednej karcie ksigzki byly imiona obojga.

Ale, majac zawsze plandéw na sto lat naprzdd, nie
obliczaliSmy czasu.

I oto jedno z nas odeszto.

W Kksigzce, zatytutowanej: ,,W stuzbie Sztuki i Po-
ezji'', ktora wyszta w marcu 1929 r. (nakfadem firmy
Hoesicka w Warszawie), Mgz moj dal obraz tego,
co sie zrobito dla widowni Teatru Kralowskiego za
Jego dyrekcji, spisujac na jej kartach repertuar i da-
jac Swiadectwc nawalnicy pracy, jaka towarzyszyta
wecieleniu go na scene.

Ja robie notatki z tych przezy¢, ktore mieliSmy
za sceng, a ktore, towarzyszac naszej Wielkiej Po-
ezji z przesztosci, naszym genialnym i znakomitym
Autorom terazniejszosci, moze stusznie, ze nie za-
gina.

Poczuwam sie tez do obowigzku podziekowania
Szan. P. P. Stanistawowi Mitaszewskieanu, Wacta-
wowi Grubinskiemu i Ferdynandowi Goetlcwi, kto-
rzy mnie w rozmowie zachecili i dodali otuchy do
pisania. A drogim moim przyjaciotom, P. P. MJo-
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szowi Kotarbinskiemu, Janowi Lorentowiczowd i Jo-
zefowi Jankowskiemu, za cenne wskazania, ktoére
im chionely czas, jakiego nikt z nas. ludzi pracy, nie-
ma za duzo do rozdania.

Niech mi wybacza., ze moja dobra wola nie wystar-
czyla na to. aby nalezycie wykona¢ niejedng cenng
Ich rade. ale — zrobitam, na co mnie byto stac.

L. K.



NASZ DOM W WARSZAWIE.
(1384— 1893).

Kiedy Jbézef Kotarbinski obdarzyt mnie zaufaniem
i powiedziat, ze chce zycie swe. ztozy¢ w moje rece,
przystatam na to z ochotg i — duma.

Byt piekny, radosny, zycie kochat. Miat imie lite-
rata i artysty. ByliSmy oboje po niemal jednakich
losu dotknieciach — raczej ostrych cieciach. Ja mia-
tam humor, pogode, synka malenkiego z pierwszego
maitzenstwa i siebie. Wiecej nic.

Prawda! miatam dwa listy zastawne, po 100 rb.
kazdy, za uciutane pieniadze z lekcyj rysunku i ma-
lowania na porcelanie, z czego sie utrzymywatam.

ZnaliSmy z opinji nawzajem nasze rodziny. Raz
nawet widziatam tego miodego czlowieka, jak mia-
tam lat czternascie w domu powinowatych naszych,
pp. Leonostwa Sygietynskich, ale, ze on mnie wtedy
nie raczyt zauwazy¢, co dla osoby, w moim wéwczas
wieku, réwnato sie obrazie, wiec go za to nie lubi-
fam, Potem juz, w lat dziesie¢, spotkaliSmy sie na
maskaradzie,

Aleksander Swietochowski, ktéry bardzo lubit Jo-
zefa. i moja siostra Jozefa Kleczenska, ktéra takze
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cenita jego umyst i charakter, bali sie o jego los, bo,
wedtug nich, sentyment umiescit na jakich$ nie-
pewnych, zmiennych falach. Wprawdzie twierdzili,
ze juz byt w fazie rekonwalescencji po ciezkiej cho-
robie sercowej, lecz, aby go ustrzedz od Iccydywy,
jako przyjaciele, umyslili dawke silnego antydotum
i w tym celu upatrzyli sobie ,,najweselszg wdowe
w Europie”, jak mnie nazywali. Zresztg, miat to
byé jednorazowy zastrzyk leczniczy, bo Swieto-
chowski mnie nie lubit.

Mimo silnego oporu z mej strony, jako ze wszel-
kiej maski nie znositam i maskarada, wogdle, mnie
nigdy nie necita, pamietam, ze o 1?-ej w nocy pp.
Swietochowscy zajechal po mnie karetag. A na sa-
lach redutowych Swietochowski i siostra moja wzieli
mnie pod rece i postawili przed Kotarbinskim, sto-
jacym pod filarem.

— Nie bedziemy mowili o zadnem wczoraj. Be-
dziemy méwili o jutrze, byly pierwsze stowa, jakie
do niego powiedziatam. Rozmowa trwata do 5-ej
rano. Bylam pod maska, wiec mu sie bardzo podo-
batam.

A potem siostry, niemtode panny, z ktoremi miesz-
katam, zaprosity go na 1 marca. Przyszedt, po
glosie odrazu poznat ,,maske” i juz, w Kilka miesie-
cy, przyniést mi, jako narzeczony, swag podobizng,
z datg 1884 r., na ktérej czytatam:

Tej, przez ktérg odzytem...

Na zycia trud, co czeka nas,
Na rado$¢ czy meczarnie,



Hej! Dilonie w dlon pdjdziemy wraz
I nie zginiemy marnie.

Hej! Komu I$ni z pogodnych lic
Wesela promien boski,

Na ciezki znéj nie zwaza nic

I tworzy trud mistrzowski.

J. Kotarbinski.

Drobne, dzis zbladte literki, z ktéremi nie rozsta-
watam sie nigdy, zobowigzywaly. Wiec trzeba be-
dzie robi¢ zycie tak, zebySmy nie zgineli marnie.

Nie baliSmy sie tez zycia.

— Slub wezmiemy nie predzej, jak za dwa lata —
powiedziat mi kiedy$ narzeczony — bo mam dtugi

— Dilugi pan ma? To weZmiemy $lub jutro i od
jutra zaczniemy je razem sptacac.

Tak sie tez stato.

W pracowitem zyciu ludzi, ktérzy musieli zara-
bia¢ na chleb powszedni, nie bylo czasu na dhugie
konkury.

Wi pazdzierniku dnia 14, 1834 r. w matym kosciot-
ku na Koszykach, przysiegliSmy sobie, az do $mierci,
by¢ razem. Dom siostry mojej Maryli, zony litera-
ta, Filipa Sulimierskiego, redaktora ,Wedrowca“,
inicjatora ,,Stownika Geograficznego', zgromadzit
najblizsza rodzing, wsréd ktérej byli i drodzy mi Ro-
dzice mego Meza, i, w serdecznym nastroju zacnego
grona, przeszty nam pierwsze chwile naszego zycia.

Dwa lata nie bywaliSmy nigdzie, nie sprawiali nic,
nie ruszyli sie poza Warszawe. PracowaliSmy za-
wziecie oboje.
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— Zona moja ma pasje sptacania dtugéw. — Bio-
gostawiong — dodav,natam sobie w mysli. Diugi
lichwiarskie, zaciggniete prze Jdézefa na katastrofy
zyciowe, jak choroby, kuracje, pogrzeby, — splacito
sie w przeciggu niespetna dwu lat,

I, zaraz w reku wolnym od zobowigzan postron-
nych, wyjechaliSmy do Zakopanego.

C6z to byta za radosé!

Pamietam, jak w Krakowie, w hotelu ,,pod Rézg*
gdzie odtgd zawsze stawaliSmy po ostatnie dni, Jozef
rzucit sie na sofe. a wymachujac nogami w gére wo-
tat: ,,Zaden wozny teatralny mnie nie znajdzie, za-
den chiopiec z drukarni mnie nie dogoni, co za roz-
kosz!*,

W Zakopanem pp. Juljanostwo Krzyccy, on, zdol-
ny adwokat i prawy cziowiek, ona od Regimentarza
Stepowskiego wiodaca swéj rod, pp. Jozefostwo
Szadkowscy, on, takze akwoka.t, mtody, piekny, z jesz-
cze piekniejsza zong, ktora czarowala i uroda, i kapry-
sami, ja.Kie tylko mie¢ wolno pieknej kobiecie, Saj-
deman, Spiewak, pp, Rembielinski, ALczynsld, Kemp-
ner, adwokaci, juz wtedy znakomici malarze,
Pochwalski, Jacek Malczewski, zakochany w swej
przysztej zonie,—wszystko to wycieczkowicze, z kté-
rymi, poraz pierwszy i ostatni, wybrat sie Jbozef
w gory. Serce sie odezwato i na tem skonczylo sie
jego taternictwo. Ja nie bywatam na wycieczkach, ale
spacery po dolinach, to byly istne kawalkady, ota-
czajgce wozek z malenstwem, ktére karmitam, petno
na nich bylo rozmachu zywiolowego, S$piewdw,
dowcipow i zartow niefrasobliwych.
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Tam takze pognaliSmy Ta.deusza Pawlikowskiego,
przysztego meza ukochanej siostry Jozefa, ldalji, be-
dacej pod naszg opieka w Zakopanem, wiosnianym
urokiem czarujacej wowczas miodziez, licznie, koto
niej zgromadzona.

Mieszkanie w Warszawie, ze wzgledu na owe ,,dtu-
gi“, zamoOwitam sobie u mego narzeczonego na naj-
wyzszem, jakie byto podéwczas w Warszawie, pie-
trze. Byto tez na 4-tem. Malenkie, ale mite, z dobrym
rozktadem i storicem. W dzien imienin mego meza,
bywato w niem po 100 oséb. Przyjecia na rozciag-
nietych, jak sie dato najdiuzej, stotach w dwu wiek-
szych pokojach, trwaty od 12-ej w potudnie do rana
nastepnego dnia. Szatnia na schedach, ktdérej goscie
pilnowali na zmiang. Schody byly fadne, jako ze
dom Scheibler6w na Nowym Swiecie Nr. 7, wiec
krzywda sie im nie dziata. Maly antatek pi va, ople-
ciony bluszczem, stojgcy pod oknem na koziotkach,
miat takze, na zmiany, swego podczaszego.

Ktéz w tem matem mieszkanku nie bywat z naszej
artystycznej i literackiej braci? Czyjez oczy nie spo-
czywaly na tych skromnych bambusowych mebel-
kach?

Prus (Aleksander Glowacki), przez wszystkich
kochany, z zong czasem, sam czesto, bo z ,,naczal-
stwem", jak mowit, zawsze trzeba ostroznie, zeby
czem nie urazi¢. Marjanostwo Gawalewiczowie, on
jeden z tych towarzysko wyrobionych ludzi, ktorzy ze
wszystkiemi i 0 wszystkiem moéwi¢ umieli, uSmiechnie-
ty, pogodny, zyczliwy ludziom, ona piekna, stodka
i — nad miare kochajaca. — Juljanostwo Swieciccy,
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ktérych goscinny dom, ozywiony werwg pana, okoto
ktorego, jak okoto stonca, obracat sie caty Swiat, —
Klementyna Boguska, osoba wysokich cnét nietylko
towarzyskich, inteligentna, dowcipna, artystka du-
sza, — pp, Kazimierzostwo Kaszewscy, matzenistwo,
gdzie dystynkcja pani, a uczono$¢ pana, wielkiego
przyjaciela Jozefa, tworzyly spokojng i stateczng
atmosfere ludzi—,,dobrze urodzonych',—Maszynscy
Juljaonostwo—dom, w ktérym powaznej artystycznej
atniosferze pana Juljana towarzyszyt zawsze srebrzy-
sty Smiech mtodej maizonki, — Maszynscy Piotro-
stwo, $liczne malzenstwo, z gromadka przybywa-
jacych rok po roku dzieci, — on, piekny jak Antinous,
z dyrektorskg batutg w reku na estradzie., z ktdrg
rozwijat lub sktadat ramiona, niby skrzydta do lotu,
czarowat wszystkich dokota swem umitowaniem
piesni, — Wiadystaw Bogustawski, krytyk wielce po-
wazny, ale nie gniewny, gdy mu kto te powage naru-
szal, zona zacna, darzgca mnie szczegblng ziyczli-
woscig, takze zapamietale rozkochana w mezu i pa-
nu, — Wojciech Gerson, znakomity artysta i przezac-
ny cztowiek, a wielce przezemnie mitowany mdj pro-
fesor,—Jozefoslwo Ryszkiewiczowie, mioda, zdrowa
para: on, peten artystycznej brawury, oua ciekawo-
§ci zycia. Cale szeregi literatdéw i literatek, A wiec:
juz wéwczas znamienita pisarka, Eliza Orzeszkowa,
0 znajomosci z ktora zdam Kkiedy$ sprawe, jezeli
wystarczy zycia, zaszczycala nietylko Meza mego
ale i mnie swg przyjaznig, wiec wspomnien nazbiera-
to sie duzo koto tej Swietlanej postaci, — p, Wil-
helmina Kosciatkowska, przyjezdzajaca z Grodna, —
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Walerja Marrené-Morzkowska, gorgca patrjotka,
cérka jej Antonina, — Jbzefa Sawicka, (Ostoja), Bo-
guska Helena (Hajota), Eugenja Zmijewska, Zofja
Mellerowa, — otoczona sympatjg o0go6lng, dzienni-
karka Bronistawa Neufeldowna, z bardzo tadng
siostrg Melanjg, pp. Adolf Dygasinski, Antoni
Sygietynski, Jan Gadomski, Stanistaw Koztowski,
miody laureat, Wincenty Kosiakiewicz, Ighacy Ma-
tuszewski, Michat Wotowski, Jozef Szyszio, Alek-
sander Mankowski z Kreséw, wszyscy ludnie zdolni,
kulturalni, mitujacy sztuke,—Djonizy Henkiei, szano-
wany przez wszystkich literatdbw sedzia ich poczy-
nan, Kierujacy sie zawsze niewyczerpang mitoscig
dla twdrczosci rodzimej, ktory rzadko gdzie bywat,
totez chlubi¢ sie mozna byto, ze bywat czasem u nas,—
dr Ludwik Wolbeig, wielki nasz przyjactel, — pp-
Stanistaw i Marja z Ciszkiewiczow Rodkiewiczowie,
on, mimo wszelkiego uznania dla haset postepu, typ
zatwardziatego szlachcica, ona zywa, dzielna pra-
cownica, towarzysko wyrobiona, z pogodg, petng
usmiechow i dotkdéw na mitej twarzyczce, — pp, Na-
tansonowie Kazimierzostwo, bardzo nam zyczliwi,
i pp. Franciszek i Hortensja Lewentalowie, od kto-
rych takze doznawaliSmy dowodow wielkiej przy-
jazni,—pp. Aleksander i Jadwiga Krausharowie, dom
niestychanie goscinny, w ktdérego pieknej atmosferze
zawsze przemite spedzato sie chwile, Stawna p.
Lucyna Cwierciakiewiczowa, ktora sie wnosi¢ kazala,
w dzien imienin Jézefa, bo wejs¢ na IV pietro serce
nie pozwalato, pp. Wiadystaw Smolenski czasem,
Antoni Mieszkowski, mtody dziennikarz, czesto, Ko-
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nar Alfred, juz drukujgcy poczytne a doskonalg
obserwacjg S$wiatka mieszczanskiego okraszone po-
wiesci, Kempnet Gabriel, mlody adwokat, niebywale
przywigzany do mego Meza, — Szuch Franciszek,
adwokat, przyjaciel do dni biezacych, Leopold Mi-
yet, — przyjaciel literackiej braci, Jozef Jerzy Bo-
guski, wspdtkairuat z kawalerskich czasow, z kto-
rym rozmowy nalezaly do najwiekszych przyjem-
nosci mego Meza, petnego zachwytu dla jego Swiet-
nego umystu. Rogozinski Stefan, jadacy do Afryki,
do Kamerunu, ktérego hasto ,per aspera ad
astra“, bylo jakby jego personifikacja. Byt chrzest-
nym ojcem naszej dzieciny. Kochalismy sie szcze-
rze, Jankowski Jbézef, miodziutki i piekny poeta,
Jankowski Edmund, kolega ze Szkoty Gtéwnej, Dr.
Heryng, Stanistaw Tomkowicz z Krakowa, Zelenski
Wiadystaw i syn jego Tadeusz z Krakowa, pastor
Juljan Machlejd, z ktdrym znajomos¢ zaczety lekcje
dykcji, jakie brat u Jozefa, potrzebne mu do zawo-
du kaznodziei, Stanistaw Leszczynski, adwokat, nie
bywat u nas czesto, ale kazdg rozmowe z nim sie pa-
mietato, tak byt inteligentny i uspoteczniony. Lu-
tomski Bolestaw, gorgcy zawsze patrjota i bardzo
z nami wowczas zzyty cztowiek. Dr. Nusbaum Hen-
ryk, dobry przyjaciel Orzeszkowej, a wiec to nas
bardzo zblizato. ArtySci malarze, Wolski Stanistaw,
Podkowinski Wiadystaw, Owidzki Jan, Wyczo6t-
kowski Leon, Pigtkowski Henryk, Szwojnicki Roman,
Woydyga Jan, rzezbiarz.

Kolezanki i koledzy Meza: Marcello-Palinska,
Czaki, Trapszéwna Tekla, Barszczewska, Noiret, Ra-
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packi, Leszczynski i zona jego, pani Honora, tadnow-
ski, Tatarkiewicz, Szymanowski, Wolski, Pajewski,
Buchner, Mucharski, koledzy z ,,Kolcow", ktére Jo-
zef jaki$ czas redagowat, | rodzina, Kotarbinscy Mi-
toszostwo, Boczkowska Marja z cérkami, Jadwigg
i Maria, Kotarbinskie: Teosia i ldalka, siostiy moje,
Julja i Jbézefa Kleszczenskie, dwie male siostrzyczki,
Zosia i Stasia, brat Stefan, Sulimierscy Filipowie,
LuJwikostwo Lebeltowie z Czestochowy, z synkami
Heniem, Bronkiem i Czestawkiem, Egerowa Helena
z malg cérka Fortunka, ks, Bienkowski, brat cioteczny
mojej Matki, Leskiewiczowa Stefanja z Komna, sio-
stra moja cioteczna, brat mego pierwszego Meza, Le-
wandowski Edward, i Rodzice drodzy, na obiadkach
w niedziele. Stowem, dom, do ktérego prowadzace
Sciezki — nie zarastaly.

Kobiety wszystkie miode, niektére piekne, jak:
Kotarbinska Mitoszowa, Gawalewiczowa, Szadkow-
ska. Sliczne, jak: Maszynska Juljanowa, Ryszkie wi-
ezowa, Natansonowa, Egerowa, Wszystkie inteli-
gentne, wesote, dowcipne, jak Teosia Kotarbinska,
Maszynska Fiotrowa, ktorej humoi byt niezrowna-
ny, wszystkie do zycia u$miechnigte.

Céz dziwnego, ze w réznej ilosci, ale tego zespotu
zebranej gromadce, przy skromnej kolacyjce, scho-
dzity wieczory, ktére czesto witat swit. | ze, w maju,
Ziywato sie od stotu i szto na stowiki do tazienek,
Byta wiosna zycia,

— tadnie urzadzeni? — pytat raz Gawalewicza
kto$. kto podziwiat odwage Jbézefa, Ze majac tyle

Wokoto Teatru 2
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danych do wyboru zony — ,,0zenit sie jednak z oso-
ba ani tadng, ani posazng'.

— tadnie, A gdzie czego brak, to ona staje i roz-
mawia.

Brak tam bylo istotnie wielu, wielu rzeczy. Nie
brakowato nigdy, u obojga, zyciowej werwy, ktéra
zapehnita wszelkie braki, mam wrazenie — po brze-
gi, Zadania zycia pojmowaliSmy powaznie, ale we-
soto$¢ musiata opromienia¢ jego Sciezki. Z miejsca
tez postanowilismy zy¢ z sobg dobrze i pogodnie.

Mysl o zadnym rozwodzie nie mogta przyjs¢ do
glowy. Zastrzegtam to sobie zawczasu, méwiac na-
rzeczonemu:—Duzo dobrego, bo tak chce, ale pewno
i. mimo checi, duzo zltego czeka pana ode mnie. Na
jedno niech pan nie liczy nigdy — na rozwdd. A po-
tem, niezgodne matzehstwo, juz wtedy widocznie
szwankujace na opinji, wydawato nam sie rzeczg tak
banalng i nieestetyczng, pomijajgc nawet wszelkie
etyczne wzgledy, ze iS¢ tym $ladem nie chcieliSmy.
I tak przezyliSmy cudownie lat 44.

Nie ldzie wcale za tern, zeby nie bywato miedzy
nami burz!

Jeszcze jakie! Czasem kohczyto sie na ghtuchych
pomrukach, niby oddalonych zapowiedziach nawal-
nicy. Ale czesto mijaly sie btyskawice z piorunami,
ktore, na szczescie, zadnego z nas nie zabijaly. Ja
nie bytam ani troche histeryczkg. A moj Maz byt
dobroci niezréwnanej, wiec moje wybuchy gwattow-
nego temperamentu cichty szybko. Zawzieto$¢ nie le-
zata w naszych naturach. Nie lubiliSmy dtugich
gniewow, nie cierpieliSmy zmartwien, dochodzito do
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porozumienia do$¢ fatwo, zwtaszcza, ze humor byt mo-
im wielkim sprzymierzeficem, Do konca dni nawet,
czesto budzac sie /ano moéwitam:—Wiesz, J6zeczku,
takg mam ochote $miac sie, tylko nie mam z czego,,.

Z calg tez najglebsza wdziecznoscig serca musze
stwierdzi¢, ze wielka dobroé mego meza, ze jego
szerokie na Swiat patrzenie, ze natura jego, obrana
doszczetnie z matostek, ze jego sprawiedliwo$é w sa-
dach o ludziach, nawet o takich, od ktérych doznat
krzywd osobistych, tak mi imponowaly, ze dusza mo-
ja bywata przed nim rozklekniona.

Plotki i obmowy nie istniaty w naszym domu, Jo-
zef umial tworzy¢ zycie gorne. Prowadzit mnie
zawsze myslg wzwyz.

Wspinatam sie, co prawda, na palce, chcac dosieg-
na¢ jego umystu. Ale jesli nie umystem, to instynktem
wyczuwatam w nim to, co p’elegnowad nalezato
i, wedle sit, doglagdatam ziaren, Bozg rekg w jego du-
szy ztozonych, baczac, zeby sie nie marnowaly z mej
winy, z moich kapryséw czy chimer, w ktore, nieste-
ty, obfitowaty moje zasoby duchowe.

Miatam jedng cnote! Umialam przepraszaé, nie
przyrzekajac, coprawda, nigdy poprawy.

Tak tworzylo sie nasze wspoélne istnienie.

Macierzynstwo, ta najwyzsza godnos$¢ kobiety na
ziemi, dajaca jej najwieksze rozkosze, ale i najciez-
sze bdle, jakie serce zmiesSci¢ moze, sprawito, ze dwie
trumienki mate byty whasnie tym bdlem, ktdrego czas
zaciera zewnetrzne oznaki, ale nad ktéorym dusza je-
czy wiekuiscie.

Pamietam, jak dzieckiem bedac, kleczatam za
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matkg i powtarzalam przy ofiarowaniu pacierza,
gtosno przez nig méwionego, prosbe do Boga: o przy-
jazn ludzka. Zostata wystuchana.

Dobrzy przyjaciele nie tylko w chwilach wesela
byli z nami. Umieli ptakaé¢ z nami i nasze tzy uSmie-
rza¢. Nie zapomne nigdy tych licznych wieczorow,
ktéie nam, poza kochana naszg rodzing, ofiarowy-
wat miody artysta malarz, Jan Owidzki, aby swag
rozmowg odgania¢ rozpacz, jakiej mieliSmy petne
serca.

Jego dowcip i humor czynity go tak pozadanym
towarzysko, ze mogt by¢ codzien, gdzie wesoto.
Bywat u nas, z naszym smutkiem, zeby go rozpra-
sza€. To sie pamigta do konca dni.

*

Rodzice moi, ktérych pamie¢ czcig otaczam, da-
wno umarli. W domu rodzicow meza odnalaztam na
nowo wiasnych. Matka, Teofila z Hermanowskeh,
jeden z najpiekniejszych typéw kobiecych, jakie zna-
tam, byla tez najrozumniejszg tescmwag. Rzadko, ale
jesli sie zdarzyto, ze jaki$ spor zasadniczy wycho-
dzit przed forum macierzynskiego sadu, nigdy Jo-
zef nie miat racji — zawsze ja.

— Lucynka jest twoim najlepszym przyjacielem.
Ma racje, ufaj jej.

Mozna sobie wyobrazi¢, jak mnie to wbijato w am-
bicje, jak obowigzywato i jak przywiazywato do tej
drogiej Matki.

Totez kochatySmy sie szczerze. Mysli nie mia-
tySmy przed soba skrytych, oprécz tych, ktéie na-
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pewno miatySmy skryte... Ale nawet te ujawnione,
nie wszystkie, przyznaje, znajdowaly jej uznanie,
kiedy bylySmy sam na sam. Niektére widoczni« na-
petniaty lekiem o szczeScie syna umitowanego. Bo
w glowie mi sie woweczas palito,—rdéwne prawa, pra-
ca zarobkowa, samodzielno$¢, wszystko to budzito sie
i nie miescito w dotychczasowych o zyciu kobiety po-
jeciach. Ludzie, otaczajacy mnie, S$wiat literacki
i artystyczny, chtonat i podniecat mojg wyobraznie,

Ale kiedy zaczetam przed tg droga, dobrg i Slicz-
ng a siwiutenka Matka, roztacza¢ rozne mysli, kto-
re kiebity sie w miodej glowie, kiedy zaczetam wy-
gltasza¢ moje brawurowe poglady, rozkiadac¢ talje,
w ktdrej do tego musiat sie czasem wplataé jaki$ as
kierowy czy walet pikowy, nie daj Boze, bo ten ozna-
czat zawsze bruneta, a Kiedy jeszcze na przywitanie
rzucatam Matce pod nogi potowe kwiatdéw, ktorych
zawsze dostawatam moc, to juz staruszeczka tylko
wzdychata i méwita: ,,Boze, zeby$ ty sie juz jaknaj-
predzej zestarzala i zeby tych kwiatéw nie bylo".
A ja na pocieche zapewniatam:

— Matko droga, sto lat bede miata i bede dosta-
wata kwiaty! — co sie do dzi$, dzieki Bogu spraw-
dza.

Mimo to, piszac do mnie do Krakowa, a wiec juz
po dziewieciu latach naszego pozycia, czytatam ko-
chane a niezapomniane jej stowa, ktore, w tej chwi-
li, lezg przede mng na pozoétkiej kartce: ,,Moja dro-
ga i tak dla mnie dobra cérko".

Ojciec, jeden z ludzi dawnego autoramentu, czio-
wiek Swiatly, Marymontczyk, wymagajacy petnienia
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obowigzkéw od innych, najwiecej od siebie, prawy,
szlachetny i gleboko wierzac/, nazywat mnie: ,,Za-
wieruchg®. Zycie stwierdzato, ze stusznie, ale mnie
kochat i darzyt ufnoscia w roznych rodzinnych
sprawach.

Pisze do mnie list juz do Krakowa i adresuje:
,».Moja najukochansza synowa, lecz nie ,,Zawierucha“
przez bardzo pewnego postarica“, przesytajagc mi
go — przez Jozefa. Znat juz nasze niezbyt mite
stosunki teatralne, wiec moéwi w liscie: ,,W interesie
waszym tylko cierpliwos¢, spokoj i ufnos¢ w Boga
zwyciezy. Woatpie bardzo, zeby mogto by¢ nadal
dobrze — jeden tylko bigos odgrzewany jest coraz
lepszy, harmonja za$, chocby raz zerwana, nigdy nie
wraca do réwnowagi, oprawe waszg Bogu polecam
i modle sie za Was" ...

»Moia Lucynko — zndéw pisat, majac na mysli
pewna powasniong a bliskg mu pare, — wplywaj
na nig zwilaszcza, aby byta gtucha i Slepa, aby choé
przyzwoito$¢ miedzy niemi zapanowata. Ona, niech
los swoj w rece Boga ztozy. Radz, niech nie wierzy,
co ludzie méwig i co napewno przesadzajg, niech
wezmie za przykilad panig NN, Jozef jg zna, ktora,
w pare tygodni po $lubie, zastata meza w garderobie,
w zazyltym stosunku z panng stuzacg, Kiedy zaczeta
mu robi¢ scene z ptaczem, powiedziat jej: ,,Moja Jul-
ciu, jezeli ci o takie bagatele chodzi, to miedzy nami
nigdy nie bedzie zgody*, i zyli potem do samej $mier-
ci pogodnie i harmonijnie®,

Ojciec, wogole, nie byt sktonny do wynurzen, totez
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cenitam ten dowdd zaufania, z ktérym, w toku zycia,
jeszcze sie nieraz spotkatam.

Dom MPoszostwa Kotarbinskich byt mi drogi. On,
jeden z najbardziej zajmujacych i najszlachetniej-
szych ludzi, jakich znatam. Ona piekna, dobra, uta-
lentowana i mitujgca nad zycie Meza i dzieci, W sio-
strze Jozefa, Teofili, miatam przyjaciotke, byt to
Sliczry i prawy charakter, A mimo zewnetrznej we-
sotosci, tyle sie w tej b;ednej duszy nagromadzito
melancholji, ze przyspieszyta' ona niezawodnie i fi-
zyczne niedomogi, wskutek ktérych przedwcze$nie
a ciezko bylo zegnaé jg na wieki.

Od zacnego a przyjaznego nam p. Bolestawa Lu-
tomskiego, po Jej odejsciu od nas, dostatam list
z Karlsbadu, w ktérym pisze: ,,Znatlem jg mato, lecz
cenitem bardzo. Otwartoscig, prawoscig, ale i smut-
kiem pociggata ku sobie. Miala wysokie poczucie
obywatelskie i przelewata je w zycie.

W rozmowie byta nietylko inteligentna i réwna,
ale jej dobre i czyste uczucia, oraz gleboka znajo-
mos$¢ ludzi i spraw, czynity te rozmowe mitg, tresci-
wa i izewng. Niech jej pamie¢ zostanie miedzy na-
mi, dusza za$ nalezy z pewnoscig do Boga i nieSmier-
telnosci”

Wszystko, i wesote i smutne, sktadato sie na to, ze
kietkujgca mysl wyjazdu do Krakowa, co Jo6zefowi
zaproponowat p. Tadeusz Pawlikowski, jako narze
czony ldalki, majacy wszelkie szanse objecia nowe-
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go Teatru Krakowskiego, nie necita mnie. Miatam
tu dom, nad wszystko kochany, usmiech zywych i tzy
nad mogitami umartych. Przyjacidét, ktérzy mnie lu-
bili z mojemi wadami i niedostatkami. Miatam pra-
ce. Rodzine mojg i naszg kochang, w ktérej mi byto
ciepto i nad wyraz dobrze. Miatam stuzacg — przy-
jaciotke, co tez nalezato do ulatwienia domowego
zycia. A potem te rézne ,,asy", ci ,,waleci’, co ,ednak
sktadato sie na urozmaicenie towarzyskie, takze co$
znaczyto. Tam trzeba bedzie wszystko odnowa
zaczynaé. Jozef byt w Warszawie tubiany i szano-
wany, i jako literat i jako artysta, w petni powodzenia
i oklaskow.

Ale stosunki na scenie warszawskiej byly coraz
przykrzejsze. Zdarzyta sie np. raz taka historja:
Prezes Palicyn powiada do Jézefa, podczas konfe-
rencji repertuarowej:

— Chce sprowadzi¢ dwoje artystow znamienitych
ze sceny petersburskiej. Zajmie sie pan obsadze-
niem sztuk przez naszych aktoréw, ktérzy z nimi be-
da grali.

— Zle, mysli Jozef, i prébuje wybiegu.

— Czy to nie bedzie, panie prezesie, zachwian*em
opinji o naszych aktorach, wséréd ktérych mamy tak-
ze niepospolitych artystéw, i o Teatrze Rozmaitosci,
ktory ma dotad doskonata opinje.

— To nam nic nie zaszkodzi. Artysci z Peters-
burga przyjecha¢ musza.

— Tak, panie prezesie, ale nasi artysci nie posia-
dajg w tym stopniu jezyka rosyjskiego, aby nim
wiada¢ mogli na scenie, a sa i tacy z pod pruskiego
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i austrjackiego zaboru, ktorzy go zupetnie nie
znaja.

— Tak ja was uczit' stanu! — podniostym gto-
sem, uderzajac piescig w stét, zawotat rozsierdzony
generatl, prowadzac dalszg rozmowe po rosyjsku.

Ale kiedy w odpowiedzi ustyszat Jozefa jezyk
rosyjski, rozeSmiat sie i powiedziat:

— Mow pan po polsku.

Artysci z Petersburga — nie przyjechali. Prezes
nie uczyt po rosyjsku. Jednak to, wszystko razem,
nie bylo mitg zapowiedzig dalszych stosunkow.

Repertuar coraz sie bardziej zamykac¢ poczynat,
zwlaszcza po wyjezdzie Heleny Modrzejowckiej
i opuszczeniu sceny przez Marje Derynzanke, w ra-
mech mieszczanskiej komedji i farsy, O wielkiej
poezji nie byto co mysle¢, pod kierownictwem sceny
polskiej przez generatéw i putkownikéw rosyjskich.
Necito Jozefa szersze pole dziatania w jego zawodzie.
Ja miatam lat 34, Jbézef 44, zycie przed nami, wiec
zapytana przez meza:—Czy pojedziesz?—Pojade—
odpowiedziatam — i dziewie¢ lat przezytego razem
zycia zostawialiSmy za soba.

Jechaliuny we trojg, bo i mtodego brata naszego,
Eustachego, angazowal Pawlikowski do admi-
nistracji. Tadeusz byt juz naszym szwagrem, oze-
niony z ldalkg Kotarbinskg. Rozmowy z Jbézefem
0 Szekspirze i Ibsenie, Bjomsonie, Hauptmanie, lite-
raturze skandynawskiej i francuskiej, ulubionych
przez Pawlikowskiego, o teatrze i aktorach wogole,
w szczegOlnosci o najblizszych ewentualnych planach,
trwaty bez konca.
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Mowit nam wiele pieknych frazesow. Na foto-
grafach byly prosby ,0 dostep do najstodszych
serc”, ktérego mu nikt nie odmawiat. Przyszedt
dzien wyjazdu, byliSmy wszyscy zegnani {zami ro-
dzicow a cukierkami i kwiatami pizyjaciét. Wy-
jezdzaliSmy z Warszawy w potowie 1893 r. Oczy-
wiscie, ja, na granicy, chcac przewiez¢ cukierki bez
cta, zapomniatam o kufrach. Nie posztam do rewi-
zji, bo zajeta bylam ocaleniem tuzinbw pudetek ze
stodyczami, i w Krakowie dopiero spostrzegtam, ze
kufrow niema. Robi sie awantura, Jozef sie ztosci,
ja sie bronie, cho¢ wiem, Zze sprawa zla. Przegry-
wam, Milkne. Ale zamet, ktérego, zresztg, czesto
w zyciu bywatam przyczyna, trwa- Klucze sa u mnie.
Zaczyna sie wymiana depesz. Bezskuteczna. Dopie-
ro wdanie sie ktorego$ z matadoréw celnych, dzieki
stosunkom pp. Mieczéw Pawlikowskich, rozjasnia ho-
ryzont. Ubawita sie tern iedynie p, Pawlikowska
Matka, $w.'adek tych tarapatéw, bo do ich domu by-
liSmy zaproszeni i goscinnie przyjmowani, zanim zna-
lezliSmy wiasne mieszkanie.

Kufry przychodzg, a w nich szaty na otwarcie Te-
atru Krakowskiego, #

W imie Boze, zaczynamy nowy etap zycia.



NASZ DOM W KRAKOWIE
1893 — 1899.

Mieszkanko tadne, na trzeciem pietrze. Obszerne,
z pieknym balkonem na ogrody Jezuickie i otwarty
horyzont, hen daleki, az ku granicy Kroélestwa.

llez razy tzawity sie oczy Sewera Maciejowskiego,
a zasepialo oblicze Asnyka, kiedy do tej granicy,
z naszego balkonu, kierowali spojrzenia. Nie wolno
im byto od powstania 63 r. jej przekroczyc.

Wiec mieszkanko byto tadne, Ale, cho¢ wioztam
z Warszawy liczne paki, nie wioztam mebli, bo ich
wiasciwie tam uie bylo, przynajmniej wartych prze-
wozu. Zabratam tylko poktj sypialny, posciel, por-
celane, rondle, dywany i ksigzki.

Mieszka¢ jednak jako$ trzeba. Co tu looi¢? Na tak
zwane ,,urzgadzenie sie” niema narazie zasobow. A po-
tem, co to za dom, ktdry sie urzadza gotowg pomoca
tapicera. Trzeba sie rozejrze¢, namysle¢, poczekac.
Wiec po rozum do glowy. |, na razie, z opréznionych
pak roznej wielkosci, zapasowych materacow i dy-
wandw, ktorych mieliSmy do$¢ duzy zasob, tak wy-
stroitam pare pokoi, dodajgc duzo roslin i kwiatow,
ze, kto wszedt, to mowit: ,,Jak tu u was tadnie*.
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Dla mnie byto $licznie, najpierw dlatego, ze zawsze
mi sie m6j dom lepiej podobat od wszyst' ich Lmych,
a potem dlatego, ze istotnie byto u nas tak, jak u ni-
kogo.

Tylko wiewidrka, ulubienica Jézefa, zyjgca na wol-
nosci, mimo wielkiej klatki, gryzta nie,.iiiosiernie
perskie kilimy, co takze pewnie u nikogo nie mogto
by¢ w tym stopniu tolerowane i przyjmowane z ta-
kim zachwytem, jak bylo przez mego meza A jez,
moj znowu faworyt, wypedzany raz wraz z krzykiem,
rozdzierajagcym uszy, przez kucharke, pod Kktorej
spddnice sie zakradat, robit moc nieporzadku roz-
rzucaniem papieréw, S$cigganych z pdétki bibljotecz-
nej. Szelest ten przypominal mu widocznie szum
zwiedtych lisci w lesie. Zyt ztudzeniami i padt ich
ofiara. Bo, zwabiony znéw zapachem terpentyny
w zaprawie do podtog, wsunat kiedyS w puszke te-
pek i... zginat.

Gosci zawsze lubitam prawie tak, jak spacery
i wycieczki zamiejskie, wiec zaczat sie u nas z miej-
sca ten mity dla mnie szum towarzyski, ktéry jed-
nak, w tym samym stopniu, nie zachwycat mego me-
za, Zawsze miat prace umystowa, dla ktdrej cisza
i spokoéj sg nie/bednemi warunkami. Tymczasem...
tego ze inng nie miat. Ale wybaczat mi, bo zycie by-
to pogodne. Stosunek z szanownym domem pp. Mie-
czow Pawlikowskich ,,na Kleparzu“ pozatem, ze byt
serdeczny, odrazu niejako klasyfikowat tych przyby-
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szow — aktoréw, z ktérymi, dlatego wiasnie, miesz-
czanskie towarzystwo nie wiedziato, co poczgé, jak
sie wzgledem nich zachowad, i z ktérem tez nigdy nie
przyszto do bliskich sojuszéw,

Z Sewerami Maciejowskimi i Asnykiem, ktorzy Jo-
zefa juz znali i jako arlyste i liteiata, szybko znajo-
mos$¢ zamienita sie na przyjazn, jak dalej sie okazu-
je, dozgonna.

Jozef z zapalem zabrat sie do pracy. ,,Zlota Czasz-
ka", pod jego rezyserja, z Solskim i Tarasiewiczem,
zrobiia wielkie wrazenie, Jo6zef moéwit parabaze.
Jego postawa, uroda, glos, jak dzwon, to cos, ten
jaki$ majestat, jaki wnosi ze sobg aktor-artysta na
sceng, zdobyly publicznosé¢, ktéra hucznemi oklaska-
mi data temu wyraz. Poczatek byt piekny.

A dyrektor?

O Ryczywole—zamilcze¢ wole. Umart, Niech mu
ziemia bedzie lekkg. Cho¢ ta, po ktorej stgpat mdj
maz w pracy przy nim, byta ciezka. Stosunek utozyt
sie tak, ze byt pan dyrektor, i ptatny pracownik: Jo-
zef Kotarbinski. Dopoki byta ta praca — to jeszcze
pot biedy, ale najgorsze to, ze po roku — byt niemal
zupetnie od niej usuniety. Dlaczego, co i jak, pomi-
jam, Nie pisze o Pawlikowskim — pisze o Kotar-
binskim.

Jaki byt ten Jozef Kotarbinski?

Chiopiec miody, szesnastoletni, dziecko prawm,
przez matke przygotowany, w swoim czasie, do dru-
giej klasy, na samodzielng droge wyruszajgc do War-
szawy, dostat od ojca, pracujacego na wsi, 5 rb., i to
byt caly kapitat zakladowy na interes, ktéremu na
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imie: zycie. Wiec korepetycje, dobrze i mniej do-
brze platne. Wyptacane i niezupetnie wyptacane.
A potem, juz w Szkole Gtéwnej, korepetycje z obia-
dami i meka przymusu przy paradnym stole ludzi
bogatych, ktorzy tem warunkowali nieZle ptatne go-
dziny zaje¢, “otem, rozkosz oswobodzema sie z kre-
pujacych obowigzkéw i samodzielne obiady, po 30
gr. na ,Dziekance', o ktorych opowiadat mi z za
chwytem.

A zawsze umitowanie nauki i poezji, ktérej w nim
nigdy nie zgtuszyto zycie. Potem, mitos¢ dla sceny.
Kocha ja, nietylko wtedy, kiedy jako miodzienczy
»Zbigniew", niezrownany ,,Uriel", doskonaty ,,Esseks",
~Hamlet", ,Faust', zbieral miody swego zawodu, nie
wtedy, kiedy ta scena jemu samemu u$miechy niesie.
Ale kocha jg i wtedy, kiedy stgpa na niej po cier-
niach. Kocha wtedy, kiedy na jej deskach pojawia
sie nowy talent aktorski, a on patrzy na niego bez za-
wisci. A moze najbardziej wtedy, kiedy zywe stowo
zwiastuje narodziny nowego dzielnego pracownika dla
sceny polskiej.

Kocha twdérczos¢. Kazdy jej nowy przyblysk — to
nowy dorobek w skarbnicy naszej kultury. Rozwoj
jej Sledzi. Z miodzienczym zapatem, do konca dni,
niby jastrzab na gofebia, rzuca sie na nowa, powie-
rzong mu przez autora do czytania sztuke. | zaczy-
najac wieczorem, nie rozstaje sie z nig, poki nie skon-
czy ostatniej litery, chocby do rana.

Naogot, Jozef byt cztowiekiem samotnym. Otoczo-
ny symuatjg dokota — przyjaciela nie miat.

Ja zawsze mu robitam o to wymoéwki. Bo, zeby$
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miat przyjaciela — méwPam, bywatby codzien, ko-
chatby sie we mnie napewno. Bronitby mnie zawsze,
kiedy nie miatabym racji. Cierpiat nade mng wtedy,
kiedy bylabym rajmniej wspoéiczucia godna, to zna-
czy, jakbym miata o bo$ pretensje do ciebie. Za-
fatwiatby mi miljon drobnych spraw, co bardzo przy-
datne. A tak co? Nikt sie¢ we mnie nie kocha. Nikt
nade mng nie cierpi. Nikt moich kapryséw nie uwa-
za za ewangelje i nikt mi nic nie zatatwia. Zart na
strone, byto bez tego przyjaciela dobrze. Bo, jedy-
ng osoba, pized ktérg otworzyta sie czasem ta dusza
cicha i samotna, wymkneto sie z niej jakie$ poufne
stowo, to bylam wiasnie ja, z duma mowie, jedyna ja.
To jest jednak przemite uczucie.

Zamykato sie wtedy szczelnie drzwi od sypial-
nego pokoju, cho¢ zwykle bywaty otwarte, a nikogo
précz nas dwojga w domu nie byto, i przyciszonym
gtosem odoieratam zwierzenia:

— Wiesz, zawiodlem sie na tym czlowieku, bo...
I tu wyluszczat sprawe, majac zawsze stusznosc,

Naog6t, nigdy prawie nikogo w ryczatt nie pote-
piat. Wnikat w duszy tajniki i ttomaczyt, uwzgled-
niat ludzkie utomnosci. Patrzat na sprawy ludzi
i Swiata nakazami mysli filozoficznej. A kategorycz-
ny imperatyw jego duszy nastrojony byt zawsze po-
godnie i dobrotliwie wzgledem kazdego zywe-
go istmenia na ziemi. Ratowal od S$mierci muche,
nie zabijat cziowieka.

Ostawione roztargnienie Jézefa nie przeszkadzato
do doskonatych czesto spostrzezen, ktérych nie robili
inni. Widziat bardzo czesto wiecej, anizeli sie ko-
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mukolwiek zdawato. | widziat trafnie. Miat swdj
Swiat w sobie, sng¢ dobize mu w nim byto, bo nie tra-
cit nigdy pogody ducha. Ale miewat tez swoje tesk-
noty i zadumy. W.idocznie, w jednym z takich mo-
mentéw, zakreslit w ,,Gonetach nad glebiami' Asny-
ka, ktére stawiat na jednym ze szczytOéw naszej po-
ezji, wrazi z ,,Prometeuszem' Konopnickiej i ,,Na
wzgorzu Smierci' Kasprowicza, miedzy inneuii
i to, ze:

»-Wszystko, co $wiec\ w ludzkich cacek kramie,
Co przypadkowe, utomne i liche,

Co nosi zachcen osobistych znamie,

Cho¢ sie przystraja w odrebnosci pyche,
Wraz z swa skorupg w prochy sie roztamie,
Na dno przepasci opadajac ciche”.

Towarzystwa swego nie narzuca nikomu, i niczy-
jego mie szuka. Znalaziszy sie w niem, ujmuje prosto-
tg, humorem, pogoda, werwa. W dysputach wzbu-
dza szacunek i wiare przekonaniem i wielostron-
noscig wiadomosci, oraz zywym zawsze interesem do
wszystkiego, co yl/iedza niesie umystom. Pyta i stu-
cha uwaznie. \. ymaga postuchu od innych, Kkiedy
mowi.

Lubi kobiety, szczeg6lnie lubi panny. Gdziekolwiek
jest na balu czy w salonie prywatnym, jest, jak w go-
febniku, Otacza go miodos¢, z ktdrg zawsze ma nie-
wyczerpane tematy do oméwienia. Dla ludzi naogét
ma zyczliwo$¢. Chetny do pomocy im w kazdym wy-
padku. Nie odmawia nigdy prosb o wystepy na ce-
le publiczne. Jezdzi po catym kraju z koncertami.
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Szafuje swvm talentem, zwlaszcza tam, gdzie chodzi
o0 zasitki dla uczacej sie miodziezy. Czyni to zawsze
bezinteresownie. Wstegi z napisami: Torun, Wilno,
Poznan, Berlin, Kijow, Cieszyn, Minsk, nie wylicza-
jac dziesigtkdw i dziesigtkbw miast prowincjonal-
nych, we wszystkich trzech bytych zaborach, $wiad-
czg o prawdzie moich stéw a jego czynach.

W toku 1896 i 97 bywa w Cieszynie, na zaprosze-
nia ,,akademikéw polskich na Slasku*. Odbiera po-
dziekowania za to, ze ,,w niejednem sercu, dotgd obo-
jetnem, obudzit ochote i zamitowanie do czytania
dziet poetéw i pisarzy polskich, co w naszych sto-
sunkach najwazniejsze*.,, jak moéwi czcigodny pastor
Michejda, niestrudzony siewca polskosci na Slasku.

Jedzie do Jabtonkowa na Slasku i Skoczowa, gdzie
naprzemian z ,,mistrzem kunsztu kuglarskiego", wzbu-
dza, jak mi opowiadat, a rzadko cos o sobie mowit,
popularnym repertuarem, niebywaty entuzjazm. Cie-
szy sie z audytorjuin, sktadajgcego sie z ludu. Nie ma
ani fanaberji, ani kapryséw. Totez listy dziekczyn-
ne sg petne uwielbienia i podziwu dla jego bezmier-
nej prostoty i tej hojnosci, nie zatujacej sit i me
szczedzgcej pracy.

Dzieje mu sie tez krzywda, nigdy i niczem niepo-
wetowana, ze w pelni sit nie moze ze swej pracy za-
wodowej przez dtugich lat cztery z oktadem czerpac
radodci i rozwija¢ talentu na scenie krakowskiej.
Ale nie moze go to unicestwi¢, bo na to Kotarbin-
ski ma zaduzo zasob6éw duchowych. Umie piotunowe
czary odsuwac¢ z grecka pogoda i spokojem. Nie sto-

Wotolo Teatru 3
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simkami posredniemi, nie czyja$ protekcja czy taska-
woscig zdobywat Jbézef Kotarbinski swe stanowisko
w Krakowie. Zdobywat je temi wartosciami, ktore
ludzi zniewalajg i zawsze do ludzi przemdwia,
w Warszawie czy w Krakowie, w kazdym zakatku
Swiata, bodaj na antypodach.

Skromny czesto do przesady, nie narzuca nigdy
nikomu swego zdania. Umie jednak stanowczo po-
stawi¢ swe credo, gdy tego zachodzi potrzeba.

Szedt przez zycie sam i luzem, ale zawsze z myslg
0 gromadzie i gornie.

Ze spokojem i rownowaga, jaka daje poczucie spet-
nionych obowigzkéw, z pogodg ducha i wiarg, zje
zadna praca, bioraca zrédto w czystem poczeciu, hie
ginie marnie.

Totez Jbézef Kotarbinski rzetelnie pracowat i rost.

*

Stosunki nasze ukladaty sie zywo. Koto znajo-
mych powiekszato sie szybko.

Pojedynczy ludzie, przedstawiani nam na balach,
rautach, na ktére bywat'smy zapraszani, sktadali nam
wizyty, ktore sie prawie zawsze utrwalaty, domy ro-
dzinne goscinnie otwieraty nam swe podwoje.

Musze tu nawiasem dodaé, ze, po uciszeniu pieiw-
szej tesknoty po Warszawie i oprzytomnieniu z no-
wych wrazen w Krakowie, powiedziatam sobie, ze
trzeba sie wzig¢ do jakiej$ roboty. Martwic sie — to
operowa¢ w prézni. Zresztg do utrzymania domu
trzeba pracy dwojga, w Warszawie zarabiatam, dla-
czego nie miatabym zarabia¢ i tutaj. Tem wiecej.
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zs Jozef przyjat mniejsze warunki, anizeli te, jakie
miai dotgad, a trybu zycia nie chcieliSmy zmieniac.

Nie moge powiedzie¢, zebym umiata rysowac, ale
rysunek czutam. Bylam pie¢ lat uczennicg ukocha-
nego mistrza, Wojciecha Gersona, ktéremu zawdzie-
czam wiele szczescia w zyciu. On mnie nauczyt pa-
trze¢, widzie¢ i szukaé piekna w naturze i to nie ko-
niecznie nad Atlantykiem lub na Himalajach, ale na
miedzy, w szczerem polu, na byle Sciezce, wsze-
dzie dokota, byle patrze¢ i czu¢. Totez jedng z naj-
bezposredniejszych rozkoszy dawata mi przez cate
zycie natura i bratanie sie z nig w pieszych wyciecz-
kach, a jedna z najwiekszych przyjemnosci — za-
chwyt dla linji.

Wiec co$ z tem zrobi¢ trzeba, jako$ to wyzyskac.
Pojechatam tedy do Berlina. | tam w pracowni p.
Kéathe Ney, nauczytam sie roznych sztuczek technicz-
nych, a wiec: wypalania na drzewie, wytltaczania na
skérze, malowania na gazie i materjach. A po
sze$ciu tygodniach rzetelnej pracy, nieraz do po6zna
W nocy, na najwyzszem pieterku Friedrichshofu, spot-
kata mnie propozycja zostania w szkole, jako praco-
whnica i kierowniczka, z ptacg stu marek tygodr’owo
i potowirznem utrzymarném, co napetnito dumg mo-
ja polsko$¢ — ale, wrécitam do Krakowa.

Wrocitam i... popetnitam, jak sobie dzi§ z tego
sprawe zdaje, najwiekszy grzech mego zywota: za-
tozytam ,,Szkote sztuki stosowanej",

W piec lat potem ukaral mnie tez srodze za to p.
Jerzy Warchatowski, bedacy jednym z twércéw ,,To-
warzystwa polskiej sztuki stosowanej w Krakowie"
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wraz z p. Edwardem Trojanowskim: nie poprosit
mnie nawet ua pierwsze ogdlne zebranie, proszac ty-
le, tyle osob. | stuszme uczynit, bo przeciez on wias-
nie, on jeden nie mogt mi darowac i wybaczy¢ tego
przewinienia, co zresztg nie ujetlo mi sympatji ani
szacunku dir. jego wytrwalej pracy, ale musiato mnie
to wtedy pod siédme zebro ugodzi¢, skoro po latach
przeszto 30-tu jeszcze to pamietam. Nigdy nie po-
wiedziatam mu tego, spotykajac sie z nim zawsz©
tam, gdzi°® byta wystawa rodzimej sztuki stosowanej
i tego, co sie z nig wigze, az do ostatniego $licznego
.Wesela na Kurpiach", tak S$wietnie nam podanego
pod rezyserjg p. Skarzynskiego, w Warszawie.

W mojej szkole, rysunku uczyt p. Barabasz, pro-
fesor gimnazjalny. Ja, pilnowatam technicznej slro
ny wykonania rob6t. Uczennic, z miejsca, miatam
duzo. Najwiekszy pokdj w mieszkaniu obrécony byl
na pracowine.

Miatam trzy komplety, jak przystano na stosunki
krakowskie, A wiec: uczennice tak zwane ,,z miasta",
kurs dla nauczycielek ludowych i kurs dla panien
z arystokracji.

Od rana do nocy bylam zajeta. Lekcje trwaly od
9 do 3-ej. Obiad, a potem wykonywanie zamowien,
ktorym nadazy¢ nie mogtam.

Oczywiscie, wlasnie z powodu tej szkoty, pozna-
watam duzo ludzi z réznych sfer. Zamowienia otrzy-
mywatam na teki, z drzewa wypalane lub ze skory wy-
ttaczane, na stoliki potki, szkatutki i t. p. Wiasnie
z powodu tej pracy, zagladaty do nas panie z ary-
stokracji, interesujgce sie mojg robotg. Poznatam
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panig Stanistawowsg hr. Tarnowska, bo panstwo Tar-
nowscy z zasady bywali tam, gdzie sie co$ robito
z jaka$ mysig ogolniejszg | pan" Tarnowska z pan-
nami, corka swa Elzbietg, pozniej hr. Esterhazowsa,
SzRmbe,t6’Ama, p6zniej hr. Mycielska, Mezynska, po6z-
niej hr. Zoktowska, przychodzita pare razy w ty-
godniu na lekcje. Zamowita tez u mnie szafe rozmia-
row gdanskiej, zdobna kwiatami, jak idg od wiosny
dc jesieni. Byla ta szafa na jaworowem drzewie wy-
palana, zabarwiona akwarelg i pociggnieta lekko po-
liturg, co tonowato barwy i tworzylo catos¢ harmo-
nijna. P. Andrzejowa hr, Potocka polecita mi zro-
bi¢ mnéstwo drobiazgéw, tek, pudetek do papierow,
pudeteczek do marek, do goscinnych pokoi ma
biurka w Krzeszowicach. Wszystko barwne z jawo-
rowego lub gruszkowego drzewa, wypalane i malowa-
ne. Na niektérych przedmiotach stosowatam moiy-
wy, ktére w Krzeszowicach, pieknej rezydencji hr.
Potockich, szkirowaiam. P. Ludwik Michatowski,
esteta i znawca sztuki, dal mi zamdwienie na opra-
we ze skory do ksiazek, w ktérej zapisywali swe
imiona bywajacy w jego domu goscie niedzielni, gdzie
bywai i méj maz (panie zapraszat osobno), W wybo
rze ornamentu nie szczedzili mi nigdy rady swej ar-
tysci malarze: Piotr Stachiewicz, Wiodzimierz Tet-
majer, Leon Wyczdtkowski, w ktérego pracowni uczy-
fam sie modelowania w glinie.

A po zamowieniach takich tuzéw juz wesztam
w mode. Po dwu latach pracy zrobitam wystawe
prac moich uczenie. Petno ludzi byto na niej od ra-
na do zmierzchu.
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A kiedy jednoczes$nie ktdry$ zaklad naukowy zen-
ski, przy zamknieciu roku szkolnego, urzadzit poka.~,
prac uczenie i posztam je obejrzeé, ustyszatam, niech-
cacy, obok siebie, rozmowe mnie dotyczaca:

— Moja pani, a byla tez pani na tej Radziwittow-
skiej, niech pani idzie, byty tam nasze, méwig, ze ona
bardzo grzeczna i nawet sie nie pudruje. Ona tez to,
moja pani, podobno szlachcianka i zrobita ofiare, ze
poszta za aktora.

Z 'najmilszym usmiechem, na jaki sie zdoby¢
mogtam, sprostowatam omyike, zapewniajac, ze wy-
sztam z wiasnej i nieprzymuszonej woli za aktora,
i to szlachcica, i ze bardzo prosze obie panie na wy-
stawe. Sympatja nawigzana nie zawiodta. Nazajutrz,
obie panie oprowadzatam po wystawie i pokazywa-
fam kazdy zakamarek naszego domu, co niezmiernie
mile bylo przyjmowane, bo pewno to byto spetnienie
ich najskrytszych checi, a ja mys$latam: niech uzyjg—
tem wiecej, ze nietylko nigdzie nie zauwazyly sladu
pudru, ale nawet nie zobaczyty luster, ktérych zawsze
unikatam, zeby mi nie odbieraty odwagi do zycia.
Te, ktore sg, do dzi§ zawsze stojg twarzg do Swiatla.
Rysuje sie w nich moja sylwetka, jaka, wierna tra-
dycji, staram sie jako tako utrzymac; twarzy, ktéra
nigdy nie byta zrodlem mej radosci, nie widze, wio-
soéw nie farbuje, zmarszczek nie licze, zyje w réwno-
wadze.

Dzieki za$ feljetonowi: ,Z krolestwa Nitki"', do
czego temat dala mi L6dz, gdzie bylam z mezem na
jego goscinnych wystepach, a za ktéry dostatam
pierwszg nagrode na konkursie ,,Czasu“, i drugiego
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Zz opisem przedstawienia pasyjnego, jakie oglada-
lismy z zachwytom w Horzycach, mieli§my zaszczyt
przyja¢ w naszym domu czcigodng matrone p. Ada-
mowag hr. Potockg. Przyszta na trzecie pigtio,
a wszediszy, powiedziata, zawsze najstodsze dla mnie
stowa pochwaty dla domu;

— Jak tu u was tadnie, jak na jakim$ obrazie.

Od tej zwlaszcza wizyty przestatam by¢é w oczach
miasta ,,numerem?".

Natomiast, ku memu Zdziwieniu, zaczetam by¢ , fi-
lantropka', ,0soba pracujaca dla idei”, ,,0s0bg
poswiecajaca sie*, wszystkiem, byle nie osobg, ktora
pracuje i zarabia. Zarobkowej pracy, zwiaszcza 0so-
by z inteligencji, jeszcze sie wowczas wstydzity
w K.akowie. A miatam bardzo zdolne uczennice i nie
uczennice, ktére, malujgc bardzo tadnie, czasem piek-
ne rzeczy, na wachlarzach, parawanach, saszetach,
prosity mnie, zebym je sprzedawala ,,za swoje', bo
im tego robi¢ ,,nie wypada“.

Ja sztam z otwartg przytbicg. | tylko dlatego by-
tam z mezem zapraszana i do pp. Stanistawostwa
hr. Tarnowskich na Szlak, ktérzy u nas byli oboje,
i przez pp. Andrzejostwa hi. Potockich ,,Pod Bara-
ny' Pani Réza hr. Raczynska, jedna z najrozum-
niejszych kobiet, jakie znaliSmy, zechciata taskawie
nas odwiedzi¢ kilkakrotnie, moze i dla tego takze, ze
ojciec nasz przez pét wieku opiekowat sie ich hra-
biowskiemi majatkami, ale nam majatku nie zostawit.

Rada byia, jesli spotkata ktérg z artystek na tere-
nie naszego domu, nie majgc do tego innej sposobnosci.
Spetniajgc jej zyczenie, zaprositam kiedys jedno-
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cze$nie z nig na potudniowag herbatke pp. Gabrjele
Zapolska i Jadwige Mrozowska, obie bardzo zajmu-
jace indywidualnosci.

A jezeli wymieniam tu czotowej arystokracji nazwis-
ka, piszac o naszym domu w Krakowie, to przeciez
nie dla popisu, bo to byty chwilowe stosunki, nie po-
parte zadng zazytoscig. Wymieniam je dlatego, ze moc
domoéw w Krakowie, marzgc cate zycie o takich za-
proszeniach, nie otrzymata ich nigdy, a potem i dla-
tego, ze zdobywajac je bez szczeg6lnego na nie polo-
wania, wywotaliSmy animozje — niczem nie zastu-
zone, ktore chciaty sie da¢ we znaki i moglty komus—
ale nie nam, ktérzy zbywalismy takie izeczy f{a-
godnie.

— Bo dlaczego, mc,a pani, ich zapraszaja?

— Skad im, moja pani, pod Barany?

Zaniepokojonych przyczynami zaproszenia uspoko-
itby niezawodnie list, jaki otrzymatam, naprzykiad, od
p. Andrzejowej hr. Potockiej, gdyby go znali. Tres¢
jego byta nastepujaca: ,.taskawa pani! Dziekuje bar-
dzo za fadniutkie rzeczy do goscinnych pokoi i pro-
sze o przystanie mi rachunku za nie. Czy szafeczek
dziecinnych pani nie malowata? Jezeli tak, to gdz;e-
bym je zobaczy¢ mogta?

Najuprzejmiejsze zatgczam ukiony

K. Potocka

Dokument, ktory stwierdza jasno i tadnie postawio-
ny stosunek. Pani Potocka dawata mi zarobek, ja by-
tam rada, ze prace mogtam spieniezy¢. A Zze przy



41

ten' mnie zaprosita do swego domu, to juz byt czysty
dorobek — ale moralny.

Nas cieszyto i robito nam wielkg przyjemnosc,
zeSmy tam bywali.

Wchodzac, uwazatam wprawdzie, ze antenaty ze
starych portretow jakim$ podejrzliwym wzrokiem
obrzucajg mdé  krotki, nieforemny nos, ale c¢6z?
~Zmieniajg sie czasy i na te komnaty nadszedt do-
pust Bozy'" — pewno sobie mysla.

Wiec z pogoda patrzymy na sliczne apartamenty,
stare meble, piekne obrazy, zastawy stotu i srebra.
Cudne czesto kobiety — damy, — te hodowle spec-
jalne, ktére bywajg, doprawdy, jak najpiekniejsze
cieplarniane kwiaty. Piekne bizuterje przedziwnej ro-
boty, jakiejby sie Benvenuto Cellini pewno nie powsty-
dzit, a moze nawet jego wihasnej roboty, kizyz srebr-
ny, oksydowany latami, rubinami sadzony, na pier-
siach jednej z matrén. Koronki, jak w muzealnych
gablotach Brugges. A przytem, czesto bardzo brzyd-
kie i nawet nieSwieze suknie, co nie przeszkadzato
naszyjnikowi z peret albo oZmaragdéw btyszcze€ i za-
chwyca¢ cudnemi baiwami. WoracaliSmy na nasze
t:zec»e pieterko zadowoleni, bo zawsze znalazio sie,
na tych salona.ch, pare osob blizej znajomych, co$
nowego sie zobaczyto, i zadna pycha z tego powodu
nas sie nie imata.

Nie mieliSmy w tern zadnego interesu i nic na tem
nie budowaliSmy.

Po onej wystawie i przychylnych sprawozdaniach
w pismach, Wydziat Krajowy obdarzyt mnie 800 ko-
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ronami subwencji, o co nie prositam, a co mnie uszcze-
Sliwito. Spotkato mnie to niezawodnie, na mocy opinji
0 mojej pracy, danej do wydzialu Krajowego pizez
delegata Namiestnictwa, p. T. Laskowskiego, kultu-
ralnego, mitego i bardzo dobrego cztowieka.

Zaraz tez kostjum z plaszczem na droge, czarng
jedwabng sukienke do recznej walizki i w Swiat.
Jednego lata zwiedzitam muzea i wystawy sztuki
stosowanej w Berlinie, Lipsku, Monachjurn, Wroc-
fawiu, Norymberdze, Brukseli, osiadajac na szes¢
tygodni w Paryzu, skad pisatam do meza: ,,Wszystko,
co w'dzialam, zwtaszcza w Niemczech, zda»/ato mi
sie, ze mogg zrobi¢ i w Polsce, moze nawet z wiek-
szym smakiem, byle chcieli, Ale jak posztam na
wystawe ,,Szkoty dekoracyjnej na Champs Elysés,
to, wyszediszy, tak bylam przybita, ze choé cie rzucié
do Sekwany. Istne cuda".

W Paryzu mieszkata moja siostra, Helena Egero-
wa, takze dla specjalnej nauki. Dostawata pokdj od
p. dr, Dluskiej, przy jej gabinecie przyje¢ (Cabinet
de Consultations) na ulicy Chataudin, i dla mnie, za
uprzejmem zezwoleniem dobrej dla nas zawsze wia-
Scicielki, znalazt sie tam kacik.

Niebawem, po wystepach goscinnych i z groszem na
nich zarobionym, przyjechat méj maz, i zaczeto sie
Zz nim razem pracowite zycie, zwiedzania muzedw
1 skarbéw, nagromadzonych w tej cudnej stolicy
Swiata, w ktorej pelnym haustem piliSmy rozkosze
starej kultury.

I tak, zanim Jbzef zostat dyrektorem teatru, juz
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mieliSmy w Krakowie to stanowisko moralne, ktoére
mogto tworzy¢ doskonate zycie.

Niestety! , Lepiej kamienistg role oraé, niz panicza
polubi¢”, méwita mi kiedy$ $liczna motodyca, z kto-
rg zetknetam s»e gdzie$ het, na steparh Pobereza. Sa-
dze, ze najglebsza przyczyng nienormalnych stosun-
kow teatralnych Jézefa bylo wiasnie to, ze on byt
pracownik, traktujacy zycie, jako sprawe piekng, ale
wazng, powazng i twarda, a los go sprzegnat — z pa-
niczem.

Swiadomi przykrych czesto chwil, przezywanych

przez nas wéwczas w Krakowie, — ,,czemu nie wy-
jezdzacie?", pytali rodzice.
A dokad?

Bedac w Berlinie na nauce, dostatam zlecenie od
meza, aby po6j$¢ do lecznicy odwiedzi¢ putkow! lika
Karandiejewa, ktéry byt dyiektorem teatru w Warsza-
wie i leczyt sie w ’ednem z sanatorjow berlinskich.
Poniewaz juz wtedy w Krakowie stosunki nie zapo-
wiadaty nic dobrego i nadal, miatam zasiegnaé jezy-
ka w kwestji ewentualnych staran o powrét do War-
szawy.

Bardzo wdzieczny za odwiedziny, zadnej nadziei
nie robit mi chory, wychudzony, pozotkly, szkaradny
putkownik moskiewskKi

— Maz pani ma moje osobiste sympatje i szacu- \
nek, ale on grat w ..KosSciuszce” i innych patrjotycz-
nych sztukach. Nie moze by¢é mowy o powrocie.
C'ect absolument impossible. Nie winowat, parol,
szto nie winowat.

i*
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Ming) rok. Szedt drugi. Warunki bytu w Krako-
wie uktadaty sie nam twardo, czesto bole$nie. Bywa-
ty chwile zda sie. nie od zniesienia. Mury, cho¢ piek-
ne— jeszcze chlodne, stosunki z ludZzmi jeszcze po-
wierzchowne. Ale pamigtam taka chwile.

Byt maj. Niedziela po potudniu. Okna otwarte
szeroko. Z balkonu u dotu rozscielata sie zielen je-
zuickiego ogrodu, po ktérym snuly sie parami czarne
sylwetk’ ksiezy. Bylam w domu sama. Ciszy nie
macito nic. Usiadlam przy biurku do pisania listdw,
przede mng wieza Marjacka stata w storicu, zaro6zo-
wiona jak panienka. Nieco wbok — Wawel i metalo-
wa tarcza zegara na zamkowej wiezycy, w ktérej pa-
lity sie promienie stonca czerwienig, niby tetno
wiecznie bijgcego, miodego, zywego serca w starych
murach...

W tej ciszy, z falg Swiezych aromatow majowej
przyrody, bujnie juz rozkwitlej na Plantach, woty-
nely przez okno, z wysokiej ukoronowanej Marjac-
kiej wiezycy, dZwieki prastarego Hejnatu.

Szta na mg dusze wielka jaka$ rzewnos¢.

Serce zabilo predko a cichutko. Potem, zda sie,
zmilkto na chwile w stodkiem upojeniu.
Weszta dohn mitosé.

Juz kochatam Krakéw. Ojczyzna mi sie rozsze-
rzyfa.

| zaraz"lzej byto zy¢. Byle mitosci duzo, to naj-
wieksze bdle sie usmierza, najciezsze troski zmaleja.
Juz i mury zaczely sie rozgrzewa¢ i do ludzi Ignaé
sie poczeto, Jozef ratowal sie wystepami goSrume-
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mi. Bywat w todzi, w Czortochowie, jezdzit na kon-
certy, Pisat. W chwilach ciezkich podtrzymywata go
moja wiara niezachwiana, ze to sbe zmieni¢ musi, ze
to minie. Humor wracat i,.,, osiadaliSmy coraz moc-
niej w siodle.



Z WYBORU SERCA.

Jakie mieliSmy stosunki?

Tylko tanie, ktore piynety z wzajemnej sympatji
i wyboru serca, bez zadnych innych ubocznych
wzgledéw. Nie bylo ,,musze*, bylo tylko ,,chce®
Przyjmowalismy w poniedziatki od 5-tej po po-
tudniu. Koto 9-tej jedno towarzystwo sie rozchodzito.
O 10-ej na wieczorng herbate przychodzili stale:
mpp. prof, Jozef Rostafinski, Piotr Stachiewicz, —
mnieroziaczni przyjaciele, i prof. Jerzy hr, Mycielski.
Czasem Michatl Tarasiewicz, czasem Adam Asnyk,
czasem Wiodzimierz Tetmajer, na zmiane.

Domy, z ktéremi tgczyty nas serdeczne stosunki,
to nie byt jakis zywiot naptywowy, to byli zasiedzieli
na gniazdach obywatele, ludzie, rodzinnemi weztami
wrosnieci gteboko w grunt krakowski.

taczyly nas z mmi nie stanowiska materjalne,
tytuly, ustosunkowanie. Nie. +taczyla atmosfera
intelektualna, wspdlne upodobania, czesto mitowa-
nia. Glebsze cele istnienia, zycia z idealem.

Pp, Piotrostwo Stachiewiczowie, ktdrzy, bywajac
w Warszawie, odwiedzali nas, serdecznie powitali
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takze w Krakowie. Gromadzili mite koto znajomych,
a przyjecia u mich miaty zawsze cechy uczt arty-
stycznych. U nich tez poznaliSmy wiele o0s6b, z kto-
i*emi poOzniej nawigzaly sie stosunki statej znajomo-
§ci, nawet przyjazni.

INa tle tadnie urzadzonego wiasnego domu, z ta-
rasem wewnetrznym, oplecionym wonnem capiiio-
lium, z szeiegami paproci pod oknami w ogrddku,
z mnostwem narcyzéw, konwalij i r6z, byto duzo
muzyki, Spiewu, kwiatow, wesotosci, ptynacej czy-
sto, jak gorskie potoki. Zda sie, mysl kazda widniata,
jak kazdy kamyk na dnie strumienia. A tu i owdzie--
kotlinka — nie wiedzie¢ jak gteboka. To byly wia-
$nie uroki atmosfery. Pani domu piekna, z nieopisa-
nym wdziekiem anielskosci, dzieci tadne. Pan Piotr,
stynny z goscinnosci, wybornego humoru i fantazji
kawalerskiej. Czesto tez na jego Sliczny ogrdodek
i taias wonny opadaly ré6zowe blaski wschodzgcego
stonca, zastajac biesiadnikdéw wczorajszego wieczo-
ra w pelnym komplecie. Wtedy rodzi sie pobudka:
na kopiec! Towarzystwo jedzié, aby w rannych opa-
rach, rozpraszanych storica promieniami, podziwiaé
cudnie rysujgce sie mnogie wiezyce krakowskich ko-
Sciotéw i szerokie horyzonty, na ktérych majaczeja
juz faliste gorskie podnoza.

Gospodarz umiat nas i siebje bawi¢, ale umiat
pracowaé, jali mato kto. Totez wczesne ranki na za-
bawie czasem tylko schodzity. Zawsze witaly go
w pracowni, gdzie oddawat cze$¢ legendom o Matce
Bozej i powiadat tesknoty duszy-artysty.
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Pp. Jézefostwo Rostafiriscy — inni. Dom uczonego.
Zona takze piekna, dobroci niebywatej. Chcaca
meza tylko chceniem. Dzieci $liczne, po rodzicach,
wypieszczone a karne, wybornie prowadzone przez
matke. Ciocia Hela Tomaszewska, siostra pani,
cho¢ samodzielna pracownica i sekretarka — dusza
Kurséw Baranieckiego, snujgca sie niby dobry duch
po domu, w ktérym arbitralny gtos pana profesora
dominowat nad wszystkiem i wszystko rozstrzygat,
ale gtos kochany, wiec bez protestu przez wszyst-
kich tez przyjmowany. Ja, czasem, Smielszej natury,
oponowac sie odwazatam,

— Tak by¢ nie moze, — mowit pan profesor. —
bo...

— Bo wiasnie pan profesor nie rna racji — prze-
rywatam — i tak by¢ musi,,.

Nastepowata wtedy chwila ogolnej konsternacji,
ale krotka, i szto wszystko dalej systematycznie, ci-
cho, Poza tern, mieszkanie zawsze fadne, peine
obrazéw i... ksigzek, ksigzek, ksigzek bez liku.

Jozef Rostafinski, przyrodnik, jeden z najswietniej-
szych umystéw, cztonek honorowy wszystkich nie-
mal akademij europejskich, profesor Uniwersytetu
Jagiellonskiego, ktérego ani wagi naukowej, ani wiel-
kich zastug na tern polu oceni¢ nalezycie pewno nie
umiatam (Jozef zato rozkoszowat sie jego rozumem
i rozmowa), chetnie przebywat z nami. Miatam wra-
zenie, ze odpoczywa od pracy Scistej przy naszych
niepodlegtosciowych rozmowach o sztuce, teatrze,
malarstwie, literaturze, w ktérych Asnyk trzymat
prym. Po niedtugim czasie znajomosci i przeslicznych,
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odbywanych w okolicach Krakowa, dtugich pieszych
spacerach, zaciesnity sie wezly naszej przyjazni ,az
do $mierci''. Organizowatam na jogo prosbe zabawe
kwiatowa w parku Jordana, w ktoérej tylko kwiaty,
ciete, wigzanki i rosliny, byly kupowane, wygrywane,
licylowane, i tylko same kwiaty. Zabawa dala do-
skonate rezultaty, dzieki pieknym paniom w kio
skach, ktore urodg walczyly z pieknoscig roz i zasi-
lalty fundusze na Domoce naukowe kmséw im, Bara-
nieckiego, prowadzonych diugie lata przez prof, Ro-
stafinskiego, o ktorych wiedziaty i do ktérych sie
garnely kobiety z calej Polski, Z tej daty mam jego
piekna ksigzke p. t. ,.Swiat i ludzie Algieru™. Lezy
przede inng i czytam reka autora skre$lone na niej
stowa: ,,P. L. K. na pamigtke zabawy, ktéra 5 czerw-
ca 1898 r, wedtug Jej pomystu, tak pieknie, po raz
pierwszy, zakwitta w Krakowie.

Catych lat dwadziesScia w Krakowie, a potem, cho¢
los rozdzielit nas z tg drogg rodzing, nie przestali-
Smy zy¢ razem. Korespondencja byta ciggla, stala,
nigdy z wiasnej woli nie przerywana. Czasem spory
0 polityke nie niebezpieczne, bo na odlegtos¢, za-
Wsze najszczersza sympatja i zobopdllne zaintereso-
wanie o wszystko, o wszystkich.

Tymczasem dzieci rosng. One biaty ,koty" bo
migkkie, jak angory, owijaty mi swe S$liczne b>ale
tapki koto szy, zamieniaja sie w cudne kwiaty.
Juz sg panny, Halusia i Justyneczka, ktore przysy-
fajg mi karty z Krakowa. Jas, ten maty Jas — uczen,
juz miodzieniec. Juz sie zeni. Juz jestem ,babcig
z lewej reki", takie wynalezliSmy sobie powinowac-

Wokoto Teatru 4
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two moje z ich dzieémi. Wojna, Panny Ma do szpi-
tala czuwac nad polskun zotnierzem. Sg ich pociechg
i ukojeniem. Korespondencja sie przerywa. Niepo-
koje wzajemne rosna.

Jestesmy wolni!

Ja, zawsze bez zastrzezen szczeSliwa i radosna.
Mety opadna. Bledy s;e naprawi. Grzechy zdrowa
sita zmoze, Genjusz narodu da wszystkiemu rade
i zwyciezy. Tylko nie narzekajmy, nie martwmy sie,
a pracujmy.

— Jeste$ zawsze z Rozowiniskich Bielidtowskal—
pisze mi profesor,

— Jestem, ale to jest mu a wewnetrzna prawda.

Wojna sie ucisza, panny wychodzg za magz. Jest
p, Wiodzimierzowa Choynowska i p, Zbigniewowa
Stuzewska,

W Krakowie — pisze mi Rostafinski, z dn, 21.1
1923 r, — w czwartek, odbyt sie cichutenko
w moim mieszkaniu moj 50-letni jubileusz. Towa-
rzystwo polskich przyrodnikéw im, Kopernika we
Lwowie ofiarowatlo mi tom, z 38-miu pracami bota-
nikéw polskich, z moim portretem, z piekng dedyk-
cja, w pysznej oprawie. Od A.kademji przema-
wiat Kazimierz Morawski. Potem w 10 o0séb
zasiedliSmy do doskonatego $niadania ze starem
winem. Nie bylo w przemdwieniach zadnej prze-
sady. Kazde zawierato kilka zdan, Z mojg odpo-
wiedzig zajeto to kwadians. Przy kawie wyszta zona
i Justyna, Jas nie byt, bo tylko co wroécit z Anglji,
i obowigzki dziekana Szkoly Gtdéwnej Rolniczej
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w Warszawie nie daty mu wyjecha¢. Halusia w War-
szawie, karmi Jolante. Was byto mi brak. Zastu-
zy¢ sobie na taki tom, to dobrze robi",

*

111, 1924 r. pisze: ,,Ciesze sie, ze Jbozef Swietnie
przeméwit, bo to przeciez jedna z naszych chwat ze
Szkoty Gléwnej. Tylko podziwiam, ze ma tyle wi-
goru do mierzenia pieter. Czyzbym mogt by¢ jeszcze
zaproszony na ojca chrzestnego? Piszcie!"

A potem: ,,ObySmy mogli patrze¢ spokojniej
w przyszto$¢ kraju“.

A potem kiedys: ,,Serce stabnie, tetno ledwie sie
rusza. Nie wolno mi chodzi¢ po pietrach, wiec z ofia-
rowanej mi przez Was gosciny korzysta¢ nie moge,
bo samoloty jeszcze nie przyjezdzajg pod balkon.
Cieszymy sie, ze J6 .ef juz dobrze, ze operacja sie
udata, ze mozecie by¢ spokojni, 0o czem pisze nam
Jas".

Krakow 23.111.1924, ,,Poranek imienin, co za nie-
spodzianka! Na srebrnej tacy wnosi mi moja domo-
wa Hebe moc mitych daréw, ale ponad wszystkiem
widze bukiecik fiotkdw. Zawsze symbol wiosny, ten
postaniec wiernej przyjazni. Nic mnio bardziej nie
wzmszyto w tym dniu. Dziekuje Ci, droga przyja-
ciotko, dziekuje*. J. R.

J liscie z 27.X, 928. pisze: ,,Skad sie bierze u Cie-
bie ta niespozyta energja, czy$ jezdzita do Paryza
na kuracje odmiadzania?*
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Potem przychodzi choroba serca wzmozona: ,Ja
ledwo sie trzymam, marnie jest ze mna. Patrze zda-
leka na to, co sie dzl?je, i dziwie sie, czemu nie za-
wigzuje sie Liga uczciwych ludzi. Osobiscie nie mam
povod i do narzekan. Otacza mnie szacunek ludzki,
jestem profesorem honorowym, co jest wyjatkiem
z wyjatkdéw. Mam dobrg zone, bardzo kochajace nas
dzieci. Jednak jestem syt lat,, pragnatbym tylko
jednego: widzie¢ sie z prawdziwymi przyjaciotmi
przed $miercig i umiera¢ pogodni :, bez tych okrop-
nych gromnic, litanij za umartych etc. Skoro sie
zblizy godzina, niech stysze jaka stodkag melodje
Haydna lub Beethovena, to jedno, co nas godnie pro-
wadzi w zaswiaty. Na Twojej przyjazni nie zawio-
diem sie*,

Na szczescie, Bog ocalii serce ego od najsrozszej
bolesci. Bo na trzy dni przed Jego odejsciem ze
Swiata, Justyneczka céruchna umitowana, piekna,
utalentowana, kochajgca i przez meza miodego ko-
chana, umiera na tyfus, Ale on juz o tern nie wie,

— Czy mam jecha¢ pozegnac ojca, — pytam syna,
ktéry, od toza umierajgcego, wpadt na dzien do War-
szawy,

— Jut nie. Juz listbw mu nie czytamy. Juz zupel-
na apatja.

Bytam na ztozeniu go do grobu,

Z rodzing, zong, dzie¢mi i wnukami tgcza mnie
wezty serdeczne,

A od Jana Rostafifiskiego, prof. Szkolty Gtdwnej
Rolniczej, odbieram nie tylko dowody przyjazni na
miejscu, ale skoro wyjedzie, a jezdzi duzo, listy i karty
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z ladu, morza i powietrza. Z Angory, Smyrny, Efezu,
Finlandji, Holandji, ktére mi sg bardzo drogie.

*

Pp, Tadeuszostwa Browicz6w domu goscinnie
nam otwarte progi, gdzie uczonos¢ profesora Wszech-
nicy Jagiellonskiej zdobita zona tadna, goscinna,
muzykalna i dobra, niezatarte zostawit w pa-
mieci naszej wspomnienia. Bo im wiecej mie-
liSmy przykrosci, im wiecej koto nas krazyto plotek,
wsrod ktérych, jak sie pézniej okaze, bywalisSmy
niby w matni, z ktérej wydoby¢ sie trzeba bylo na-
wet heroicznym czynem, tern czesciej zagladata do
nas kochana pani Rektorowa i tern serdeczniej za-
praszata nas do sieb:e. Dobia kobieta zawsze do
ostatka kochata muzyke, S$piewata, jut jako cta-
ruszka, panig Butterfly i pisywata do nas rozpacz-
liwe Hsty z powodu: ,,bandytyzmu, ztodziejstwa, nie-
sprawiedliwych sgdow, fapownictwa w kraju“, otrzy-
mujac ode mnie zawsze odpowiedzi, petne wiary
w przysztos¢, byleSmy tylko ,,chcieli chcie¢”, czego
mi zawsze w swych listach zazdroscit pan Rektor.
»W czem zrédio tego optymizmu pani? Podziwiam,
ale nasladowaé nie potiafie. Za pamie¢ o nas, za zy-
czenia spokojnego wieczoru zycia po potwiekowej
pracy serdeczne dzieki. Uroczysty adres Uniwersy-
tetu Jagiellonst. iego, pismo nader zyczliwe wydziatu
lekarskiego Uniwerstytetu Iwowskiego, obdarzenie
mnie doktoratem honoiowym przez Uniwersytet

Warszawski, rozjasnity nieco méj wieczOr zycia,
|
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Zazdrosci¢c Wam wielce, kochani i szanowni Jbze-
fostwo, waszego optymistycznego usposobienia, .ja,
niestety, go nie posiadam. Chaos w $wiecie niemal
wszedzie, wskazujacy na przemiane spoteczng grun-
towng, chaos w nas, w nhaszem panstwie, ktory
wszczat byly regent z ramienia niemieckiego, Lubo-
mirski, oddajac wiadze w niepowotane po temu rece,
a ktéry sami usilnie podtrzymujemy.,, zachmurza
wzrok i czyni zycie przykrem. Nie umiemy nawet
stworzy¢ rzadu. Hasto ,,Jako$ to bedzie* lekkomysinie
trwa i nasuwa zagadnienie ,,jakze to bedzie?''. Oto
roztoczytem moj pesymizm, ale on nie przygasi wa-
szego optymizmu®’,

W aoku 1927, w styczniu, juz tylko pos$miertne
wspomnienie o odejéciu ze $wiata Zony Rektora
odbieramy, na ktdorem czytam: ,Zyla posrod nas
zawsze raita, zawsze réwna, zawsze dobra i wyrozu-
miata, mitujaca i ofiarna™,

.Pamietaj, Panie, o tej, ktora byla tak wierna To-
bie, tak oddana i czuta dla swoich, a tak przychylna
i zyczliwa dla wszystkieti'" (Sw. Augustyn),

Jeszcze w r, 1928 odwiedziliSmy w Krakowie obo-
je drogiego rektora, juz osamotnionego.

Dzi$ zostata cérka w zalobie, obojga zacnych lu-
dzi nie miatam, bedac w tym roku, w Krakowie,
takze juz sama,,.

*

Dom pam Oimtherowej, czcigodnej matrény, Kkto-
rej dobre, pogodne i przemite corki, Jadw'ga i Wan-
da, mile nas zachecaly do statych stosunkéw, a kto-
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re umieliSmy ceni¢, byt nam drogi, bo byfa tam’
atmosfera starego szlacheckiego gniazda. Nic na
pokaz, nic dla mody, dla blagi — wszystko dla idea-
téw, dla ktérych gineli synowie i szta fortuna. Se-
dziwa pani GintLerowa darzyla mnie swag szczerg
sympatjg, co mnie naprawde napetniatlo duma. To-
tez, kiedy wyjezdzatam z mezem z Krakowa po 12
tatach, do niej posztam prosi¢ o btogostawienstwo
na ten znowu nowy i dosy¢ ciezko rysujacy sie etap
zycia, bo juz mieliSmy dwanascie lat wiecej. Wy-
jezdzaliSmy materjalnie ziujnowan'. Diugi Kkilkuna-
stotysigczne byly do splacenia, nie za moje tualety
albo Jozefa uzywanie. Diugi za teatr, ktéry zosta-
wialiSmy bogato zaprowidowany i w spizarniach
dekoracyjno-meblowo-kostjumowych, i w dorobkach
statego, istniejgcego do dzis, po latach dwudziestu
trzech, repertuaru.

Wiec, choé odwazni i zawsze gotowi brac sie z zy-
ciem za bary, byliSmy stropieni. Jbézef za resztki
jakiej$ pensji z przed pot roku byt w Karlsbadzie, ja,
likwidujagc dom, zegnatam przyjaciét. Nigdy nie za-
pomne, jak ta droga, szlachetna, siwiutenka glowa
pochylita sie nade mng i jak drobna reka naryso-
wata mi krzyzyk na czole. On nam dopomégt. On
byt sprawca, ze przez lat 23 od czasu wyjazdu byto
nam zawsze dobrze. Ze nigdy nie byto braku ani pra-
cy, ani giosza, ze, zamykajac na noc drzwi od sy-
pialni, powtarzatam co dzie.n: ,,Dziekuje Ci, Panie
Boze, za dzi$ i prosze o jutro nic gorsze”. Bylam tez
raz specjalnie po to w Dotedze u jej dzieci, aby przy
ich rodzinrym grobie goracg modlitwg zadokumen-
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towa¢ mojg wdzieczno$é, ktoig tgcze zawsze ze
wspomnieniem czcigodnej pani Guntherowej.

Na wie$ wymykatam sie czasem do Dolegi, gdzie
pani domu, p. Ludwika Wolska, z domu Giintherdw-
na, siostra jej, pani Nldecka, cérki: Maija i Jadwi-
ga, syn Adam, po6zniej piekny ufan, darzyli nas syrn-
patja, juz tdk widocznie z babki i matki na wnucz-
ki przechodzacg, bo niczem nie zastuzona.

Dwdr modrzewiowy z gankiem ocienionym — na-
przeciw demu kapliczka, przed ktdrg kiedy$ powstan-
cy stuchali na kolanach mszy Swietej i odbierali bto-
gostawienstwo, idagc na beje za Ojczyzne. Park w 13-
kach ginacy, Krzyz przydrozny, o staje cmentarz
z gronem rodzinnym, a w domu, mkno to, ze same
wdowy i sieroty, jaka$ piekna cisza ducha i pogoda,
ntynaca z godzenia sie z Wolg Boza,

.Nic tez dziwnego, ze ciggngt mnie ten dwor, te
kobiety, te pola, te stawy, tgki i mokradta. Blizej
Boga — doDrze sie poczu¢, A tu sie tak wilasnie
czuto. Na dwa Swieta Wielkanocne jezdzitam tam
i wnositam moc humoru i $miechu, za co juz do pierw-
szego $niadania wjezdzat do mego pokoju olbrzymi
placek z serem, méj ulubieniec. Kawka w #t6zku
z kozuchami, wszystkie panie dokota, bo zjezdzaty
z Krakowa pp. Marja Maciejowska, Winig i Wanda
Giintheréwny, i gadanie, gadanie, az doodki nie za-
jechaly konie dc kosciota.

A potem dziesie¢ kobiet obsiadto stoi i zaSmiewaty
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s’e ze mnie, ita ‘dostane niezawodnie skretu szyi, wy-
patrujac ciagle przez okno, czy nareszcie sie jaki
mezczyzna nie zjawi. Dobrg tam miatam ooinje, niema
co, Ale nie obiazata mnie ona, jako ze zawierala
duzo stusznosci.

Dom pp. Sewerow Maciejowskich ftroczy. W tynh
trzech skromnych pokoikach, na Batorego 7, groma-
dzito sie wszystko, co bylo umystem, dusza, sercem
Krakowa. Stosunki wiejsk’e tgczyty sie z miejskiemi.
Zycie kipiato. Kazda sprawa, pojawiajaca sie na ho-
ryzoncie kraju, Swiata, nauki, sztuki, byta tu tema-
tem naszych rozméw.

Sewer Maciejowski, literat, powiesciopisarz, peten
talentu, to indywidualno$é. Niby demokrata, a szlach-
cic w kazdym calu. Powstaniec z 63 roku. Konspi-
rator. Spiskowiec. Zawsze ma najwiecej do powie-
dzenia po cichu. Zawsze wtedy, kiedy od licznie
zebranego towarzystwa uprowadza l.ogo$ w bok.
Wowczas méwi gltosem sttumionym, nie konczy zdan,
wzrokiem je dopetnia, gestem akcentuje, spojrzeniem
pyta, czy jest zrozumiany. Pizytem zartowni$, po-
godny, wesoty, dowcipny, czasem ciety.

Bawi sie ludzka komedjg, dla ktérej ma pobtaza-
nie, ludzkie klamstwo go nie dziwi, zna prawde. Hu-
mor znakomity. Czesto udaje naiwnego, a doskonale
zawsze wie, co w trawie piszczy.

Nie wie natomiast czesto, co czytal, a czego nie
czytat, cho¢ to za niego wie doskonale pani Marja,
zona, ktora czyta wszystko.

Kiedys$ jest mowa o jakiej$ noweli Sienkiewicza,,
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drukowanej niedawno w Tygodniku Illustrowanym.
Chwali jg Malczewski, chwali Asnyk, kto$ jeszcze,,,

Sewer chodzi po pokoju z rekoma w kieszeniach,
nastuchujac, podchodzi do zony i pyta:

— Marja, czy ja ja czytatem?

Zajeta rozmowa z Jackiem Malczewskim, nie odpo-
wiada natychmiast.

— Marja, czy ja jg czytalem? — jeszcze bez odpo-
wiedzi.

— Marja, powiedzze, czy ja jg czytatem?

— Alez czytales, czytales.

— A czy mi sie podobata? — podobata ci sie.

— 'Czytalem. Bardzo piekna! — i dalej odbywa
swodj spacer po pokoju.

Pani Marja, Giintheréwna z domu, zajeta jest
wszystkiem, czem zajety bywa jej maz. Poza tem
interesuje sie kazdg kwestja czy zagadnieniem, réwnie
spotecznem, jak naukowem czy artystycznem, szcze-
Sliwa, uSmiechnieta i dumna z meza, roztaczata atmo-
sfere niezwykle ciepta, serdeczna i szlachetng, z tg
prostota, jakag daje stara kultura, umiejgca taczy¢ naj-
lepsze pierwiastki towarzyskie z odrzuceniem wszel-
kiej pozy, przymusu czy udawania.

Tu nikt nie mégt udawaé. Tu byla jaka$ piekna
harmonja, jakie$ przymierze prawdziwosci z kazdag
odmiang momentdw zycia. Kazdy sie tu czul dosko-
nale, i ciagneli tez ludzie koto pigtej po potudniu
sznurkiem, gromadzac sie przy ich stole w ich pol-
skim domu.

Sewer bywat pierwszym gosciem. Ranki cate pisat,
0 3-ciej po potudniu wychodzit na Planty, spoty-
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kat ludzi, zbierat mnéstwo wiadomosci z biezacej
kroniKi, — przed 5- tg wracat i, jak z rogu obfitosci,
sypaly sie prawdziwe i mniej prawdziwe, przepu-
szczone przez filtr zartownisia i pisarza, wiadomostki,
z ktorych najczesciej byto $miechu bez miary.

Asnyk byt codziennym gosciem, co dodawato moku
zebraniom,

W lecie, w Dotedze, bywaliSmy czasem razem z Jo-
zefem, wtedy bywata zabawa wySmienita, cho¢ nie-
dtuga, bo maz moj lubit wie$ na krétko, a kazda na
wsi, przedtuzajgca sie ponad dzien, dwa bytnosc,
wprost go meczyla. Czut sie skrepowany, liczyt dnie,
potem godziny, nareszcie m'nuty do wyjazdu. Wy-
ptywato to u niego niezawodnie z przerostu delikat-
nosci, pozniej, mieszkajgc juz w Warszawie, Idbit cza-
sem korzysta¢ z goscinnosci pp, Sewerostwa Plewiri-
skich, w ich $licznej Boguszéwce, w strefie nadwisla-
nej potozonej, niedaleko Putaw, A bez zastrzezen,
z rozkosza spedzat pare nawet tygodni w goscinnym
domu pieknego majagtku Skioty na Kujawach,
pp. Mieczystawostwa Fijatkowskich, Z panem domu
taczyt go teatr. Byt chrzestnym ojcem, wprawdzie nie
dorodnej malenkiej Magdy-Dzidzi, ale wczesniej uro-
dzonych doskonatych komedyj Fijatkowskiego, wiec
na temat teatru — nigdy niewyczerpane rozmowy.
A pani Celina — poetka, matka jej p, bar, J. Danglo-
wa, i matka pana, p. H. Fijatkowska, wszystkie bardzo
wyksztatcone, wykwintne duchowo i niebywale dobre
kobiety, przyczynialy sie do tworzenia atmosfery,
przepojonej mitoscig poezji i sztuki, ktéra zawsze ma
zycia upojne pierwiastki i szare zamienia w 'barwne.
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/le ja, jako$ mniej wrazliwa, nie czutam, abym ko-
mu robita réznice, i pojawiatam sie w Dotedze czeSciej.
Sewer wtedy roztaczat swe talenty psich figlow,
w czem celowat, Przednwszystkiem, pasjami lubit
narobi¢ zametu, niewinnego, ale zametu,

A wiec jesteSmy rownocze$nie z nim w Dotledze.
Kto$ z panéw przyjezdza przed ganek.

Prezentacja. A kiedy na mnie przychodzi kolej:

— Pan XX, kawaler, pani K, — mioda wdowa.

Juz zgadtam, co sie Swieci, bo za plecami goscia
Sewer kiladzie patac na ustach i btaga wzrokiem
0 milczenie.

Oczywiscie, predko wchodze w role. Sasiad zaczy-
na sie mna troche interesowac, zwilaszcza, ze Sewer
czuwa i dolewa oliwy na to paliwo. Co$ od czasu
do czasu wrzuca w ucho podstarzatlego kawalera.

Juz nastepuja zapiosiny catego towarzystwa do
jakiej$ Woli... juz sie planuje ,,szumigce i 'mrozone",
kawaler wasy podkreca, a kamizelke obcigga na wy-
datnym brzuszku, kiedy pale: Jak m6j maz przyjedzie...
Blomba peka. Szlachcic sie obraza, prosi o konie
przed kolacja, wyjezdza, a Sewer w sldédmem niebie,
cho¢ mi wymysla od idjotek za to, zem zawczes$nie
przerwata zabawe.

Albo taka histoija. Kucharz ma dom na wsi, zong
1 dzieci. Do dworu przychodzi gotowa¢. W kuchni
ma postugaczke brzydka i troche utomna, odwieczng
Magde, jaka pokutuje, mniej wiecej, w kazdej dwor-
skiej kuchni.

Sewer sie kiedys$ kreci, usmiecha pod wasem, co$
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planuje najwidoczniej, ale nie wiemy jeszcze, co. Wy-
chodzi, dokad?

— lde sie przejs¢, — modwi od niechcenia.

Idzie na wie$, wprost do kuchaizowej.

— Pochwalony...

— Na wieki...

— Jakze tam w gospodarce, w obejsciu? Wszyst-
ko dotrze? A co to kucharzowa nigdy teraz do dworu
nie zajrzy. Trzeba, Trzeba. Bo to chiop, jak chiop.
Magda na niego co$ typie okiem, to moze by¢ Zle.
Stara, brzydka, gdzie jej do kucharzowej, ale djabet
mie $pi.—Na babe jakby kto ptomien rzucit,—opowia-
dal nam poézniej. Zawrzala, zakipiata. Sewer wraca,
idzie wprost do kuchni.

— Magda, miej ty rie na bacznosci, bo kucha-
rzowa co$ tam warczy, a Jézwowa, ta, co byla u ko-
paria, ciggle jej dogaduje, ze na kucharza dybiesz.

Jak kilka bab tak poinformowat, to wieczér piekla
nikt nie byt w stanie zazegnaé. Huczato w kuchni.
A on, jak triumfator, chodzit dokota stotu z rekoma
w Kieszeniach i zasmiewat sie. Potem, w jaki$ czas,
dawat podwieczorek, stawiat piwo, spraszat wszyst-
kich powasnionych i godzit.

Wszystko byto bardzo pieknie, dopoki nie chodzito
0 wilasng skore.

W miescie byla miedzy mami wielka zazytos¢, ale
jednoczesnie pewna powsciagliwos¢, cwcboda i hu-
mor z domi ;szkg niby etykiety,

Wie$, przestrzen, spacery, zachody stonca, wscho-
dy ksiezyca, wspoélne zachwyty, wszystko to ludzi
zbl za a stosunhi wzajemne upraszcza.
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Sewer sie zblizyt i daje tego dowdd.

Bo, po wyjezdzie z Dotegi, otrzymuje od niego
karte, ktérg mi oddaje listonosz z jakg$ dziwng mina.
Jakze nie miata by¢ ,,dziana', skoro na niej wypi-
sane: ,,JWP. Dyrektorka szkoty wypalania znakdéw
na sercach meskich*,,,

A nastepna: ,,JWP, L. K. Artystka, a mifa baba,
az strach®, |1 na tej samej kopercie: ,,btyskawicznie
pilno, piramidalnie pilno, piorunowo pilno, jezowo
pilno*. Wszystko podkreslone, opatrzone wykrzykni-
kami, stowem, dla listonosza zabawa, co sie zwie,

Gdyby to byt koniec! Ale im wigksze z mojej stro-
ny protesty, tem werwa wzrasta coraz gwattowniej.

Wopadt kiedy$ do Krakowa ze wsi na pare dni,
A tak sie ztozyto, ze, przychodzac po potudniu na
filizanke herbaty, raz i drugi zastawatl Wyspianskiego,
bo wiasnie robilismy meble na scene, o ktdrych
jeszcze wspomne. Wraca na wie$ i przy pierwszym
podwieczorku, zapowiadajgc wazng wiadomos¢ oznaj-
mia:

— Wiecie, Lucyna i Stas.,. — reszte dodaje figlar-
nem mruganiem, gestem, jak on zwykle. W$lad zatem
rysuje na kartce otwartej dwa serca strzala przebite
z literami L. S, Wypisuje drukowanemi literami: ,, Na
co nam rozmowa?“ i wysyla poczta.

Tego juz byto za duzo. Taka mnie zto$¢ ogarneta,
ze pisze gromy, zto$liwosci, TaKZe odrzucam etykiete.
Wymyslam od idjotycznych pomystéw, glupich zar-
tow — i co otrzymuje w odpowiedzi?

Drugg karte, A na niej tylko : ,,C6z Stas? Sewer*,

Wtedy pisze ze skargg do pani Ma‘ji, ktéra nie
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tylko nie bieize mojej stromy, ale jest obrazona na
mnie, ze moge by¢ z tego niezadowolona, i pisze
mi: ,,Sewer niema szczescia cio panh z War-
szawy, ktdore niewiadomo o co sie obrazajg”, A od
Sewera list, w ktérym sie usprawiednwia, ze dopiero
teraz mnie przeprasza za ,,dwa serca zlgczone strza-
13", skoro mnie to dotkneto, ale ze o tern nie wie-
dziat, bo Marja utrzymuje, ze pewno cie to wiasnie
zirytowato dla tego, ze Stas wyjechat, ale on wrdci.
A na kopercie z markg adres: ,,JWP, Jozefowa Kot.
Dyr. Teatru miejskiego Krak. z godiem: Krakdéw na-
rodowej sztuce — urzedownie,

A prywatnie: Nasza kochana Lucynka, bez serc
przebitych (dwdch jedng strzatg), RadziwiHowska,
157, Potem ). z tylko: ,,JWP, L, K, Hamletowa,
ksiezna dunska” — i jaki$ czas cisza.

Az dowiaduje sie, ze do ksiedza wikarego w parafji
Dotegi, ktory, oczywiscie, we dworze by wat czesto —
wypisat: ,,Ksigdz taki a taki, wielbiciel Marji, ale nie
Matki Boskiej, tylko Sewerowej Maciejowskiej”..,
Ksiedza translokowano momentalnie. Stowem, nic
Swietego... A Maciejowska sie $mieje.

Na tle tego humoru — istniaty jednak powazne
obawy o zdrowie Sewera.

Juz co$ czyhalo na to szczescie, na te pogode,
na te harmonje, jakiej byt peten dom pp. Sewerdw
Maciejowskich,

Sewer napisat sztuke, z powodu ktdrej byly natu-
ralnie i plotki, mate komeraze i lekka chmurka na
niebie naszych stosunkéw, Ale, ze dobra wola byta
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takZe, wiec sztuka miata by¢ grana w sezonie powa-
kacyjnym, i chmury pierzchly.

Pamietam chwile, kiedySmy wyjezdzali oboje z Do-
fegi, Sewer nas podwozit. Wysiadt na ktérym$ za-
klecie, a stojgc na stopniu moéwit: ,,Z mojg sztuka
$piesz sie, panie Jbzeiie, bo serce bije, nie wytrzyma
bestja dlugo, czuje, ze nie wytrzyma'l

Sztuke widziat na scenie, ale serce nie wytrzymato
dtugo, odszedt nagle, Marji nie pytat, czy odejs¢ moze.
Zostawat zone w rozpaczy, zal w rodzinie i wsrod
przyjaciot, ktorzy go kochali

Z drogag panig Marjg i jej siostrami tacza nas naj-
milsze i drogie mi stosunki po dzis.

*

Dom pp, Wiadystawostwa Zeleriskich—to przybytek,
to juz prawie S$wigtynia sztuki, tak tu por/aznie,
chwilami uroczyscie,

Z p. Wiadystawem Zelenskim faczyta nas dawna
znajomos¢, bywat -u nas w Warszawie na 4-tem pie-
terku, Lubit bardzo Jbézeia. O muzyce byly niewy
czerpane rozmowy. Zawsze opowiadat, co nowego pi-
sze, cO W programie ma przysztos¢. Raz, przyprowa-
dzit nam syna, Tadeusza, studenta WSszechnicy Ja-
giellonskiej, Rozmowa, przy obiedzie byia wprost
ol$niewajgca. Czego ten miody student juz wtedy,
nie czytat? A chociaz do gadatliwosci nie zdradzat
ochoty, jednak w tej czwdrce, w ktérej ja tylko stu-
chatam, bo, oczywiscie, nie mogtam sie z nimi mierzy¢
w lotnem przepatrywaniu literatury, pi o wadzit pierw-
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sze skrzypce. Po ich wyjsciu, méwiliSmy z zalem
i gorycza, poréwnywajac kulture umystu tego chtop-
ca, szkolong w Uniwersytecie Jagielloriskim, w biblio-
tece krakowskiej, przez uczonych profesoréw, z ro-
wiesnikami Uniwersytetu Warszawskiego, dla kto-
rych przystep do Zrdodet wiedzy byl zamkniety, a pro-
fesorowie-rosjanie — nie promieniowali S$wiatlem
wiedzy na miodziencze umysty.

Kt6z nie znat p, Wiadystawa Zelenskiego? Po-
godny, wesoty, ufny, zyczliwosci dla ludzi peten,
wstawiony nietylko piekng piesnig i szlachetnemi
tony, ale i $liczng legenda, ptynaca z jego wrodzonych
przymiotéw, ktéra snuta sie koto jego osoby, czynigc
go jednym z najsympatyczniejszych typéw w Kra-
kowie,

Pani Wanda, spokojna, powazna, z trochg melan-
cholji w pieknych czarnych oczach, bardzo wyrobiona
towarzysko, inteligentna, prowadzita salon wytworny,
zgromadzajac w nim mito$nikéw muzyki i jej mistrza.

Zaszczyt mi przynosita sympatja tej czcigodnej ko-
biety, ktora, zajeta domem, zawsze znalazta czas poza
nim dla drugich, zwlaszcza na opieke nad nauczy-
cielkami, czyniac zabiegi i kierujgc wysitki dla za-
pewnienia im spokojnej starosci.

Lubita mnie, bywata u nas i zawsze zapraszata tak
serdecznie, ze dom pp. Zelenskich byt tym rzadkim
dla mnie domem, do ktérego czutam, ze mogtabym
wejs¢ zawsze, i ze zawsze spotkatoby mnie tam mite
przywitanie gospodyni. Teoretycznie byto mi to po-
czucie przyjemnem. Bo faktycznie, cate zycie trzyma-
fam sie tej zasady, ze czesto mozna bywac tylko we

Wokoto Teatru 5
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wiasnym domu, a u przyjacidt rzadko. Niech tesknig
i wyczekuja.

Synéw u pp. Zelensk;ch byio trzech. Zawsze naj-
lepiej lubitam studenta, ktéry mnie z miejsca zachwy-
cit w Warszawie, Ale Zze od miodu sngé¢ juz miat
zaciecie do ostrosci jezyka pézniejszego Boy'a, wiec
tak okreslat syinpatje swej matki dla mnie:

— Moja matka dlatego tak lubi panig Kotarbinska,
ze méwi z nig godzinami o Zmicbowskiej, a ona go-
dzinami stucha i kiwa glowa, i tak kiwajg obie,
a kiedy sie zaczng cytaty: ,,Dziewczynki moje,
0, lube kwiatki'.,, albo ,, Tylko sie nigdy nie przyda
na nic, proznego serca pycha bez granic", wtedy juz
wprost moja matka jest wniebowzieta.

Tak czy owak, ,Tadzio" podkpiwat leciuchno,
a mnie tam bylo dobrze, zwlaszcza ze sentyment
pana Wiadystawa do Jézefa byt takze bardzo szczery,
wiec niejedng mitg chwile zawdzieczamy temu do-
mowi.

Ktérej$ niedzieli siedzimy u siebie, wchodzi pan
Zelenski i z polecenia zony oznajmia, ze przychodzi,
aby nas zabraé, bo zona czeka z herbata.

Oczywiscie, natychmiast jesteSmy gotowi.

Na Plantach rozmowa, naturalnie, o ostatniej kom-
pozycji Mistrza,

— Wie pan, panie Jbzefie, wsta Aritem miedzy te
Pryzmy tempo mazura: tarara tam, tam, tam! —
podaje reke Jozefowi i puszczajg sie obaj, podspie-
wujac, w rytmiczny tan po szerokiej alei.

Nie czekam na zaproszenie do tanca, ani na hoiup-
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ce. Daje szczupaka w pierwsza boczng ulice — i tyie
mnie widzieli.

W dwu terminach weszliSmy do pani Wandy, ktéra
ze zwykitym pobtazliwym usmiechem wystuchata mo-
jej opowiesci 0 zamaszystym mazurze na Plantach.

*

— Dlatego jestem pani przyjacielem, ze pani lub*
moja zone i ze ona panig lubi. — To mi powiedziat
pan Wiodzimierz Tetmajer, po pewnym okresie cza-
su znajomosci, ktora trwala catych lal dwanascie
w Krakowie, a, wzmocniona prawdziwg przyjaznia,
zostata do ostatnich dni jego zycia, cho¢ nas roz-
dzielity losy.

— Nigdy nie lubitem spddnic. Zawsze ciggnety mnie
kiecki. Sztucznos¢ zycia spodnic byta dla mme nie
do zniesienia. Moja Hanka data mi szczescie, jakiego
chciatem i jakiego szukalem.

Totez w bronowickiej chacie, potem w dworku,
byta ta nieokre$lona, mimo matych okienek, wielka
jasnos¢, jaka daje stonce, w duszach naszych Swieca-
ce. Byla dostojno$¢ swobodna. Gdy trzeba—powaga.
A gdy sie zdarzylo—z kielichem w reku ,,Kurdesz,
kurdesz nad kurdeszami®', $piewany z iscie szlachecka
fantazjg pana Wiodz; nierza, a potem pistolet ze
Sciany i strzal w belke na wiwat jeden, drugi, az
do nastepnej kolejki.

Wiodzimierz Tetmajer miat wszystkie zalety swo-
jej rasy. Szlachetny, prawy, sprawiedliwy. Rycerski.
Kochat Polske, kochat wie$ polska i polski lud. Byt
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artystg i zotnierzem. Kon i szabla, poezja' romantycz-
na, Brawura szlachecka. Fantazja, humor. Frostota
i nieopisana dystynkcja. Impulsywnos$¢ takze duza.
Kieliszek w dobrej komyaniji, niefrasobliwos¢ ,,byle
polska wie$ spokojna , ale i swobodna, bo, bron Boze,
nic z obojetnosci albo biernosci. Obchodzito go
wszystko, co dotyczyto spraw naszych. Daleki od ma-
tostek, ufny w przyszto$¢ narodu, szedt z ludem, bo
wen wierzyt.

Dat w pysk parobczakowi, od czeg6z szlachcic.

— Bo psiakrew taka narowna, iiiczem stara szka-
pa, — mowit, ochtongwszy, ale dla zony miat zawsze
dobre stowo i najgtebszy szacunek, bo tez nigdy zadna
chmura nie osiadta na tem czole z jej powodu.

Ta dostojna gospodyni, dobra zona i matka, petna
spokoju i godnosci, umiata da¢ szczescie panu Wio-
dzimierzowi,

On w pracowni, w sprawie publicznej, ona w gospo-
darce — na roli,

— Czy nasza kobieta na wsi oddawna nie roz-
strzygneta sprawy réwnouprawnienia kobiet? — mo-
wit mi kiedy$ Tetmajer. — Czyz nie wprowadzita,
przy rownej pracy, jej najmadrzejszego podziatu?
Niech pani przypatrzy sie Hance, Wszystko to do-
okota — jej gtowa, jej rece, jej staranie.

Chata byla zawsze wybielona, firaneczki biate
z kokardkami, Chleb wyborny. Gos$¢ nigdy nie robit
réznicy, w polu robota dojrzana, wszystko w pore.

— Gos¢ w dom, B4g w dom. Ale Kkiedy$ siedzimy
w niedziele po potudniu koto stotu — opowiada mi
pan Wiodzimierz — a tu w jednem oknie glowa,
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w drugiein gtowa, co u licha! Wychodze wita¢ — nie-
znajomi, Okazuje sie, ze to warszawiacy, ciekawi, jak
tez wyglada ta para: ,,Tetmajer z chltopkg". Kazatem
psy spuscic.

— Zesziej niedzieli znéw patrze, kto idzie? Pan
X, X, zP, Z, Z,, cbz on sobie mysli? Tu do nas przy-
chodzi¢ z kochankag! Weszli, ale niebawem wyszli,
bom Hance nie pozwolit ich goscic.

Dzieci gromadka. Szes¢ corek, dwu synaczkdw,

— Panie Wlodzimierzu, zona taka bledziutka —
trzeba jej da¢ wypoczaé,

— C04z! kiedy wieczory zimg takie diugie na wsi,—
usprawiedliwiat sie napomniany,

— Panie Wiodzimierzu, znéw? przeciez to styczenh.

— A tak, bo ranki w maju na wsi cudowne.

Nie bylto rady.

Osobiscie, bytam z panig Wtodziemierzowg tak bli-
sko, jak z zadna z pah z ,,miasta'". Bywali u nas oboje
nieraz na dtuzsze chwile. Chodzitam pieszo do Bro-
nowie, oddalonych o 7 km. od Krakowa, bom tam
znajdowata nietylko wypocznienie, ale i prawdziwg
zyczliwo$¢ i stad ptynaca przyjemnosc.

Meza mego stosunki z panem Wiodzimierzem byty
serdeczne. Piekny, rasowy, z tym cudnie narysowa-
nym profilem i klasyczng malg gtowsa, $liczng reka,
ze swadg w rozmowie, z elegancjg w salonie, z wyréz-
niajgcg dystynkcja wsréd najwytworniejszej sali
balowej.

Nikt tylko wtedy, kiedy jechat z Zzong do koSciota.
Bo ona, niby krélowa, w rzesistej ,,kiecce', w hafto-
wanym gorsecie, w bieli szlarek i piersi, zatozonej
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koralami, w czepcu z wstegami i chusta, zwigzany
kunsztownie, niby z wiericem kwiatow, koto Slicznej
twarzy hozej, rumianej, z oczami zawsze o powscig-
gliwym wyrazie i ustami czerwieniszemi od korali —
byla naprawde wspaniata. Tak, ze szczupty, zgrabny,
ale nikty 'byt przy niej mgz, ktéry dopiero, jak ze-
skoczyt z bryczki, podat reke zonie i szedt koto niej,
prosty jak Swieca, ratowat renome swej urody. Nie-
raz jeszcze we wspomnieniach moich wrdce do tej
postaci, z ktorg zycie szczesliwie zblizy¢ nam sie dato.

Dodam tylko, ze kiedy po 10 latach przyjechatam
po raz pierwszy do Krakowa, zmienit sie bardzo
obraz mojego widzenia. Przeszta przez Swiat wojna..
Szlam ta drogg, ktdrg nieraz chadzatam, sztam wzru-
szona. Bom kiedys, idac nig, byta niewolnica. Teraz
sztam — mysle¢ mi nie wystarczato, gtosno sobie mo-
witam: — Jestem wolng corkag wolnej ojczyzny! —
i szczedcie gtos mi tamowato, i milklam tg ciszg,
ktorej jeden Bdg stucha i styszy.

W bronowickim dworku cisza. Okna, do ktérych
zagladajg roze i lilje, otwarte,

___Niech bedzie pochwalony! — mowie, przeste-
pujac préog domostwa.

— Na wieki wiekéw '— odpowiada mi gtos i dziar-
ski kadet staje przede mna. To Tadzio, ktérego pa-
mietam w majteczkach z koszula,

— To pani! A rodzice wkasnie wczoraj panig wspo-
minali.

— Gdzie s3?

— W kosciele.

— ProwadzZcie mnie do nich, dzieci kochane! —
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I wnet najmiodsza dziewczynka wiagze chusteczke na
ptowej gtéwce i idziemy sadem, gdzie pod gruszg
jedna z corek, Klimcia, ktdrg zostawitam malenka,
kaimi rézowe niemowle, a koto niej kreci sie jasna
gltéwka starszej dziewczynki. Maz w miescie w szpi-
talu wojskowym, a ona tu, z dzieémi. Jedna cze$¢
stodoly przerobiona na mieszkanie dla parstwa
doktorostwa i dwie pracownie ojca i corki, Jadwigi,
zdolnej malaiki.

Spadzistg drozkg spuszczamy "ie do murawg wy-
Scielonego wawozu i malowniczg $ciezkg wchodzimy
znbéw pod gore.

Stad, jak na dioni, wida¢ kosciot i cmentarz. Z ko-
Sciota juz ciggnag ludzie sznurkiem. Nabozenstwo
skonczone.

Przy grobie syna widze oboje Tetmajerow, Ptyna
tzy zalu, ktorym juz nie obeschng¢ do konca dni.

— Tu mamy Kazia — mowi Tetmajer, ze tkaniem
witajac mnie.

Polegt w obronie Lwowa. Odebratam przed tg byt-
noscig list od Isi malarki, ktéra mi pisze: ,,Pogrzeb
mego brata odbyt sie u nas 3.X. 920, Przezylo sie
wszystko od poczatku na nowo, Ale ulga dla nas
wielka, ze go mamy u sieb:

Siostra moja, Hanka, wprost cudownym sposobem
odnalazta jego zwitoki, mimo ze na grobie nie byito
znaku. Powiada, ze miata dziwnie uczucie, takie jakby
ja co$ prowadzito—szla i odnalazia,,. Bitwa, w ktorej
zginatl, byta tak straszna, jak nam méwili oficerowie,
ze najmezniejsi tracili ducha—a ci, ktérzy zgineli,
to byli bohaterowie — nie ludzie™.
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Na granitowej podstawie lezy czako utanskie. Pod
niem ptyta w bronzie, a na niej utan na koniu. Dzieto
Raszti. Pod plakietg napis:

I z Archaniotem Twoim na czele
P6jdziemy wszyscy na $wiety bdj

I na drgajgcem szatana ciele
Zatkniemy sztandar zwycieski Twoj.

Na bocznych Scianach piosenka Jbdzefa Tetmajera,
por. | putku utanéw z 1831 r.

1. Jak wspaniata nasza postac,
Kiedy w storicu btyszczy stal!
Kon na miejscu nie chce dostaé —
Leé¢, moj koniu, leémy wdal!
Bo taki los wypadt nam,
Ze dzisiaj tu, a jutro tam.

2. Jak nie mamy zy¢ wesoto,
Gdy nie wiemy, gdzie nasz gréb.
Lada kula $wisnie w czoto
I na ziemie runie trup.
Bo taki los wypadt nam,
Ze dzisiaj tu, a jutro tam.

Na S$cianie przeciwlegtej plakiety wypis imion
Przerwy-Tetmajerow we wspaniatym szeregu:

1. Jerzy
Rotm. Gwardji Krol.
17 ... —1750
2. Jozef

Porucz. | putku utanéw
1800—1832.



Jan Kazimierz
ppor. 8 putku utanéw
im. Ks. J6zefa Poniatowskiego.
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3. Karol
Major wojsk polskich
1£09.
4. Adolf
p. Chor. 3 putk. Ulanéw
B.
i330—i831.
5. Antoni
Zotnierz Legji Nadwislanskiej
1830—1832.
zamordowany w Gdowie 1846.
6. Juljan
Zoknierz oddziatu Czachowskiego —
1863.
7. Stanistaw
por. Armji Gen. Bema i powstaniec 1863 r.
8. Jan Kazimierz
ppor. 8 putku Utanéw im. Ks, J6ézefa Poniatowskiego,
polegly 28 lipca 1920 r,
pod Stanistawczykiem.

Zaiste, rod piekny i zastuzony, cudne dziedzictwo
dostajg dzieci i wnuki.

Po powrocie z cmentarza zasiadamy do obiadu.
Stét nakryty biatym haftowanym obrusem. Rece pani
domu i panien go tkaty i zdobily.

Kilkanascie oséb obsiada, st6t do kota, bo i pan
doktoér juz z miasta przyjechal, i wszystkie dziew-
czynki sg obecne,

— Whnuki juz sie snujg koto nas — moéwi pan Wio-
dzimierz, — A tu jeszcze cztowiek mysli, ze miody.
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Schodzi nam pare godzin na serdecznej pogawedce,
A Kiedy zajezdza bryczka, ktéra ma mnie odwiez¢
do Krakowa, z zalem opuszczam te drogie mi progi.
We wrotach .niemal mija mnie na hulankach dwu
dziarskich utanéw. To narzeczeni miodych corek
panstwa Tetmajerow, Szczes¢ im Boze!

*

Jeden z ostatnich listow Wiodzimierza Tetmajera,
pisanych do Jozefa byt z zyczeniami: ,,Drogi panie
Jozefie, serdeczne zyczenia w dniu imienin przesy-
tamy oboje z zong, jako dowdd zawsze wiernej i trwa-
tej przyjazni, ktorej ani czas, ani przestrzen ostabic
nie moga.

Dla pani Lucyny raczek ucatowanie i pozdrowienia
serdeczne.

By¢ bardzo moze, ze jeszcze tej wiosny w War-
szawie bede, to pogadamy ktérego wieczora na Mar-
szatkowskiej i uscisniemy sobie d}onie.

Pamietajcie 0 nas, drodzy panstwo, i przyjmijcie
serdeczne pozdrowienia,

Wiodzimierz Tetmajer”,

List wsrod drogich chowam pamiatek.

Na wiosne juz nie przyjechatl, bo oto zndw pisata
mi lIsia, juz wdwczas pani Naimska: ,,Pare sekund
zimnego potu i padt bez zycia (w styczniu 1924 r.).
Pochowany jest, wedlug swego zyczenia, obok Ka-
zia, za ktorym Lak tesknit i z ktérym Bog go zigczyt'.
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Na kamiennej ptycie widne jedno wiecej, dobrze
zastuzone OjczyZnie imie: Wiodzimierza Tetmajera.

%

Robit nam czasem przyjemnos¢ i zaszczyt <p. prof.
Marjan Zdziechowski, odwiedzajgc nasz dom, a od
pani Zdziechowskiej w ciezkich chwilach doznatam
dowodow jej wielkiej dobroci.

Bardzo mite stosunki tgczyly nas z domem pp.
T. Brylinskich, ,,Mysl Dietla, artyzm T, Prylinskiego,
(1847—1895), i genjusz Matejki, stworzylty zawig-
zek nowozytnego Krakowa“, pisze Jozef Rostafinski
w ,,Architekturze Krakowa", i w 1920 r—w ksigzecz-
ce, doskonale a zwiezle obejmujacej najcennn j“'ze za-
bytki miasta. Rozmitowany w swej sztuce architekt-
artysta, odnawia Sukiennice i imie swe nazawsze
wigze z pamieciag pokolen. Ona, przemita towarzysko,
inteligentna, nadewszystko dobra, wczesnie zostaje
osierocona. Zamyka sie tez, mimo Swiatowego uspo-
sobienia, w domu, chowajac dwu synoéw i Bogu zwie-
rzajgc swe udieki,

Pp, dr. Kohnowie, o ktérych juz wspominatam, bo
oboje dawali nam zawsze dowody niektamanej zycz-
liwosci, zwlaszcza przy staraniu sie o teatr. Mieli jed-
ng Sliczng corke, Maryne, ktérej zapat do nauki na
uniwersytecie zwyciezyt zapat do pieknego i dziel-
nego cztowieka, Feliksa Kopery, dyrektora Muzeum
Narodowego w Krakowie. Tworzg powazny dom i juz
nie 0 swoje egzaminy, a 0 matury synow drzy dzi$
pani Feliksowa. W S$licznem wlasnem domostwie,
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w ktérym innie réwnie goscinnie przyjmuje cdérka,
jak ongi jej szanowni rodzice przyjmowali nas oboje
u siebie.

Poza stosunkami w teatize tgczyly nas stosunki
towarzyskie z p, Janem Mikuckim, wéwczas dyrekto-
rem administracyjnym, i jego zong, p, Leokadjat, dobra,
zacna kobietg. Dzi$ juz takze cdrka ich dorosta, a syn
zajmuje stanowisko w naszej dyplomacji zagranica.

Dom dobrej i serdecznej pani Celiny Dargunowej
z coreczka, Marylg, wowczas malg, peten cennych
antykéw, wsréd ktérych jasna gltowa gospodyni,
z bogactwem cudnych popielatych wloséw, odbijata
miodoscig i wdziekiem, na tle starych, ptowych ma-
kat. Odwiedzata nas w Warszawie. Ostatnio, roku
28, i w Krakowie nie omijata naszego stolika w Grand-
Hotelu, gdzie, bawigc trzy tygodnie, o 10 wieczér
dawaliSmy codzieh randez-vous naszym znajomym.

Dom pp, Parenskich, doktora, przezacnego czto-
wieka, i zony jego, p. Elizy, $wiatowej, inteligentnej
i zajmujacej kobiety, grajacej duza role w mieszczan-
skim Swiecie, odznaczat sie goscinnoscig, z ktorej
nieraz korzystaliSmy i my. Ale mimo, ze widywatySmy
sie dos¢ czesto, bo niemal co poniedziatek taskawie
nas odwiedzata pani doktorowa, nie przyszio miedzy
nami do blizszej zazytosci.

Kazimierzostwo Czapelscy, spokrewnieni z mezem
moim przez zone Wandeg, zyczliwie do nas sie odno-
sili. Maly wowczas Stach, bardzo przeze mnie ko-
chany, pracuje obecnie w poznanskiej operze z po-
zytkiem dla niej.
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Ze Lwowa, przyjezdzali do nas pp, Wincentostwo
Batabanowie, a z idealng $liczng Marylg, z ktorg
poznaliSmy sie w drodze, jadgc na wystawe czeska
do Pragi, tacza mnie do dzi$ przyjazne uczucia. Wiele
lat pdzniej, z corka jej, Alg, spotkatam sie w szpitalu
wojskowym we Lworme, gdzie jezdzitam, jako dele-
gatka ,,Polskiego Biatego Krzyza", w sprawie zapro-
szenia rekonwalescentéw wojennych do dwordéw pol-
skich, ktore im ofiarowaly swa goscinnosc,

— Nie raa na to czasu — odpowiedzieli, — Jak tyl-
ko bedzie mozna wzig¢ karabin, na kon sigs¢, wra-
camy na front.

Ala Balabandéwna byta tam juz, jako doswiadczona
siostra-starsza, cho¢ taka miodziutka.

Narzeczony jej, p, Tomasz Pace, syn Anglika i PolKi,
z ktérym poznata sie w Londynie, chodzac tam na wy-
ktady do szkoty dziennikarskiej, zginat w pierwszym
boju wielkiej wojny, walczagc w szeregach armji cu-
dzoziemskiej we Francji. Ala poszia natychmiast na
plac boju u .nas, i niosta pomoc rannym podczas naj-
ciezszych zmagan z Ukraifncami, az do korca trwania
tej wielkiej zaw'eruchy Swiatowej,

W Zakopanem, mieliSmy bardzo drogi nam dom
pp. dr, Kazimierzostwa Diluskich, Czesto znajdowa-
tam u nich goscine w $licznym ich matym domku,
przy wielkiem saratorjum dla piersiowo chorych, kté-
re zbudowali ku pozytkowi ludzkiej niedoli i podnie-
sieniu Zakopanego, Czasem na otrzymang depesze od
p. Bronistawy: — ,,Szron na lasach™, wyjezdzatam tej
samej niemal godziny, aby nie straci¢ nic z widoku
odurzajaco cudnego, A z cérka ich, 12-letnig Helg,
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robieyjmy -najmilsze parodniowe wycieczki, bo byla
to nadzwyczajna istota o $licznej duszy i umysle, za-
powiadajacym niepospolitg kobiete. Niestety, odeszia
zbyt wczesnie od $Swiata i zycia, w ktérem tyle
chciata zrobi¢ i tyle dobrego zrobi¢ mogta.

Redaktor ,,Gazety Narodowej”, prezes Tow, Lite-
ratéw i Dziennikarzy we Lwowie, Aleksander Vogel,
pxzyjezdzat do nas. Byla to jedna z trwalych przy-
jazni. Odbywalismy, w kilka oséb, sliczng podtoz
do Wioch, z szeregiem niezapomnianych wrazen,
ktore nas mile odtad wigzaty.

Z Warszawy odwiedzali nas co roku: Pastor Juljan
Machlejd, prowadzacy godzinami z Asnykiem, nigdy
nie wyczerpane, filozoficzne rozpiawy.

Przywigzany nad wszelki wyraz do Jbézefa, Gabrjel
Kempner, adwokat, ktory, z zagranicznych wy-
praw, na kilka dni, takze co roku, zjezdzat do nas.

Liczny zastep ludzi miodych, ale juz na stanowi-
skach, z ktorych kazdy okazywat wielkie zaintere-
sowanie -naszg pracg i stuzyt teatrowi, czem mdgt.
Dr. Leon Krynski, mtody docent uniwersytetu i kie-
rownik kliniki chirurgicznej, bardzo przez nas kocha-
ny, rozmitowany w swym d, iale medycyny, ktéry
mnie zawsze interesowat niezmiernie, zwlaszcza Kie-
dy sie tak szcze$liwie ztozylo, ze przedstawicie! te-
go dzialu byt wyjatkowo inteligentny, zajmujacy
i piekny cztowiek. Bywal u nas w kazda -niedziele
na obiedzie.

Wywdzieczajac sie tez za sympatje, ofiarowat kie-
dy$ co mogt najlepszego:

Dwa razy operowatl noge Jozefa w Krakowie, na
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szczescie, z powodzeniem. Strach byt, mimo zaufania,
niematy. Noga u aktora — to nie zarty. Dobry chi-
rurg — cniiurgiem, a pacierz — pacierzem. Wiec
mowie:

— W dniu, w ktorym doktér pozwoli ci wstaé, Jo-
zeczku, p6jde pieszo do Kalwarji.

Doktdér pozwolit, ktoregos lipca, wsta¢ mezowi —
posztam do Kalwarji, Wprawdzie tylko pie¢ mil, ale
€Oz za droga! Sztam na Polanke pp, Halleréw, stry-
jostwa generata J6zefa Hallera, Widok stamtad na
K rakéw wspaniaty. Potem na lzdebnik, wéwczas po-
siadto$¢ arcyksiecia Stefana z Zywca, Wie$ ogromna,
ciggngca sie dtugo. Zamozna, zna¢ to po wozach
i uprzezy koni spotykanych. Gorzelnia, dystylarnia —
zarobki dla miejscowej ludnosci duze. Lasy chtodzace,
a upatl obezwtadniajgcy. Wysztam z domu o 3-ciej
rano. Poludnia dobrych pare godzin musiatySmy
przesiedzie¢ w karczmie pizydioznej, na ktorej pro-
gu, zobaczywszy nas, jaki§ miodzieniec z radoscig
klaszczagc w rece, wotat na cate gardio:

— Facetki, jak Pana Boga kocham, facetkil —
i przykucajgo walit sie po kolanach z uciechy. —
Pani Jedrusiowa, nie moéwitem, ze co$ z tego snu
bedzie, — dalibdg — wysnito sie, jak Pana Boga
kocram! wysnito...

Przygodna moja towarzyszka, stuzaca sasiadow,
bo moje domownice musialy zostaé ,przy panu“
pizybrata pelng godnosci posta¢, chcac widocznie,
z miejsca, odebra¢ miodziericowi nadzieje wysnio-
nego snu. W dalszej drodze ztapata nas, w szczerem
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polu, sroga burza i, zmoczone do nitki, stanetySmy
dopiero o 6-ej po potudniu pod furtg klasztorna.

Nocleg w imasteczku, niby w arce Noego.

W pokoiku, na ktoérego podiodze rzucono nam
gars¢ stomy, wszystkiego po parze: i kurczat i gasia-
tek i krdélikow i myszy i wszelakiego insektu, nie-
godnego wspomnienia. A szukanie miski do mycia
narobito rwetesu niebywatego, nawotywali, bieganiny
po catym domu Marysi, ktoéra z izby wpadata do ko-
rytarza, z korytarza do kuchni, z kuchni leciata do
$pizai ni, ze_S$pizarni z powrotem do goscinnej stancji,
pod bufetem gineta, a wszystko na prézno. Miski nie
byto.

Jak ofiara, to ofiara. Znak Krzyza S-tego i spac
na stome.

«

Pp. Lutostawscy nie omijali naszego domu, O nim
trzebaby pisac caty osobny rozdziat, i moze to jeszcze
kiedy$ zrobie. Kochana pani Sophita, z ktorg ser-
deczna tgczyta mnie sympatja, bo to i czysta dusza,
i piekny dzielny charakter, zachwycata nas zarliwo-
$cig mitosci dla Polski, chowajac stodkie dziewczyn-
ki swe w kulcie dla niej. A najmtodsza, $liczna hiszpa-
neczka w typie, staczata walki z zydziakami na plan-
tach ,,w obronie Chrystusa®, jak nam z rumiencami
na buzi i iskrami w oczach opowiadata, wracajgc
z bong ze spaceru.

Bywali w poniedziatki: pp, Ludwik Michatowski,
mitosnik sztuk, Rongier, lektor Wszechnicy Jagiel-
loniskiej, Feliks Jasienski, pan na wielkich artystycz-
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nych zbiorach. Poczatkowo dos$¢ czesto Leon Wy-
czotkowski, ktéry sie pdzniej zagubit. Stanistawski
Jan z zong, inteligentng mitg kobietg, redaktor ,,Cza-
su", Rudolf Starzewski, Konrad Rakowski, krytyk tea-
tralny, prof. Baudoin de Courtenay, prof, Szajnocha,
Jerzy Zutawski,—komedjopisarz z zona, Jan Befci-
kowski, Smosarski, mtodziutcy woéwczas literaci.

Aktorzy, wogole, trudni do stosunkéw towarzy-
skich, nie majac na nie czasu. Ale bywali u nas:
W, Walewski, Andrzej Mielewski, Michat Tarasie-
wicz, Maksymiljan Wegrzyn, Aleksander Zelwero-
wicz, ktory przedstawit nam swa zone, isiote o bardzo
dystyngowanej duszy, i Marjan Jednowsk! z Eusta-
chym Kotarbiriskim na obiadach w niedziele. Przycho-
dzity w poniedziatki panie: Wanda Siemaszkowa,
Wiadystawa Ordonéwna, Stanistawa Wysocka, Ja-
dwiga Mrozowska, Helena Sulima, Czasem, na ze-
braniu kolezenskiem u nas do 30 0s6b obsiadato stot.
Zawsze bez wina, i zawsze mimo to humory dosko-
nate. Nie perlity sie szampany, ale przepeinione byty
zebrania zyciem, dowcipem i niefrasobliwg pogoda
w kolezenskiem kotku.

Wszyscy wymienieni drodzy nasi przyjaciele, zycz-
liwi i znajomi — byli to ludzie, od ktérych doznawato
sie tylko dobrego. Gotowi do rady, pomocy, przystugi.
Totez, jezeli byly przykrosci, sptywaly. Zycie byto
piekne, petne pracy i mitych potem chwil odpocz-
nienia.

Wokoto Teatru 6
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Za wszystko Panu Bogu chwata, ludziom wdziecz-
nos¢ do ostatniej godziny zycia,

W programie moim lezato, aby nasz dom, w Kra-
kowie, byt niejako przystanig dla warszawian, z kto6-
rymi zawsze oboje czuliémy sie zwigzani, wiec nawet
ci, ktorzy nie bywali w Warszawie, odwiedzali nas
w Krakowie, podczas zjazdéw; zwlaszcza na uroczy-
stosci narodowe — to juz mieliSmy ludzi cate zastepy.

Zabawny incydent zdarzyt sie wlasnie z tego po-
wodu przy uroczystosci odstoniecia pomnika Mickie-
wicza, Przyjechat na nig, miedzy mnymi, z Moskwy,
prof, tamtejszego uniwersytetu, Roman Brandt, Dla
0s6b z Warszawy u nas punkt zborny. Wpada rano
jeden z nauczycieli szkot warszawskich, ugodowiec,
i prosi nas, zebySmy i tego Brandta przyjeli. Pierwszy
to raz spotyka nas taka propozycja. Wiec sie wa-
hamy.

— Przyjechat z Moskwy odda¢ hotd naszemu
poecie. Zna polski jezyk, jest jak najzyczliwiej dla
naszego narodu usposobiony, — objasnia nas jego
protektor,

— Niech pani Moskala nie wpuszcza, — méwi mi
obecny przy tej rozmowie, nieubtagany na tym
punkcie, co zresztg z nim podzielatam, redaktor
Beaupré.

— Ale cb6z z nim zrobimy? Jest z nami razem.
O 5-ej wszyscy bedziemy u panstwa. Jakze mu po-
wiemy, zeby sobie poszedt i dokad? — nalega ugo-
dowiec.

Jozef decyduje:
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— Wiech przyjdzie — trudno!

Maty, z diugiemi wiosami, niepozorny moskalina,
tagodnie usmiecnniety — jest, A skoro juz jest, to mu
.wihos z glowy spas¢ nie moze”. Wieczorem wspdlna
biesiada w Saskim hotelu.

Wiec, na wszelki wypadek, otaczamy go opieka.
Dr, Krynski sadza go przy sobie, zaczynaja sie prze-
mowienia, W ktorej$ kolei wstaje nasz pupil i pali
po polsku mowe, ktorg konczy wspomnieniem: ,,Naj-
mitosciwszego, panujacego nam, naszego ojca i cara,
darzacego nas wszystkich faskami'* i zyczeniem, ,,aby
jak najszybciej Scicht Swist knutdéw, a zapanowato
braterstwo miedzy dwoma narodami*'.

Robi sie rumor odsuwanych krzeset, szum i tupot
krokéw 40-tu ludzi, ktérzy opuszczaja sale grem-
ialnie.

To Sokoli krakowscy manifestacyjnie wychodza.
Moskal nic nie zrozumiat, ani sensu czy bezsensu
tego, co powiedziat, ani groZznego poszumu, jaki po-
wiedzeniem swem wywotat.

Ale dr. Krynski z p, Rakowskim korytarzami ho-
lelowemi uprowadzili biednego Brandta inng droga,
dla unikniecia spotkania z Sokotami, ktérzy prozno
nan czekali u wiasciwego wyjscia, chcac go doku-
mentnie przekona¢ o antibraterskich swych uczu-
ciach, Unikneto s>¢ zastuzonej awantury, kiocacej
jednak powage chwili.

Potem jeszcze przyszedt nas pozegnaé i zdazyt
opiewaé¢ stawe Murawiewa, chlubigc sie postawio-
nym mu w Wilnie pomnikiem.
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— U nas Murawiew ma imie ,,wieszatiela" — infor-
muje go.

— Nu, tak, ale on tylko szlachte wieszat...

— Panie Brandt, jest pan w domu szlacheckim, —
powiedziatam, — a gdyby w tym domu bylo trzy-
letnie dziecko, to juzby wiedziato, ze u nas Mura-
wiew jest synonimem fotra.

Ale co z takim gada¢. Nic nie pomogto. Zdziwit sie
nieco, a w pare tygodni przystat nam swojg foto-
grafje i fotografje Agni, coreczki jedynaczki, sieroty,
bo oboje ich opuscita matka, uciekajagc z oficerem
W Kawkaz*’, Rozbrajajacy byt swa naiwnoscig. Ory-
ginat mowy, ktéra mi wreczyt, oddatam p, Leopoldowi
Méyetowi, a p. Beaupré nic mnie nie zatowat —
i stusznie.

Jubileusz 500-letni istnienia Wszechnicy Jagiellon-
skiej byt wspaniaty. ByliSmy rano w mieszkaniu
p, Jerzego hr, Mycielskiego, skad widok caly na Ry-
nek, A kiedy z Marjackiego kosciota, wsérdéd dzwo-
néw, w blaskach stonecznych promieni, wyszedt po-
chdd, a pod baldachimem, kapigcym od ztota, kroczyt
W purpurze i gronostajach, w birecie i bertem rektor-
skiem w reku, Stanistaw hr. Tarnowski, to byla istot-
nie, taka powagi petna eh’vila, ze wzruszenie tamo-
wato oddech. Pio-rektor szedt z Kkidlewskim maje-
statem. A za nim delegacje nietylko wszystkich uni-
wersytetow europejskich i zamorskich, ale ol$niewatly
przepychem szaty chinskie o stonecznych blaskachj
japonskie kimona, mienigce sie zlotem i szafirem.



85

A za gos¢mi wszyscy nasi rektorowie, profesorowie,
uczeni, dygnitarze miejscy, funkcjonarjusze paristwo-
wi. A potem biel i czerwien sukman chlooskich —
i rogate czapki, i pawie pidra, i mtdédz wioScianska,
ktérg rektor powitat uchyleniem biretu.

Jeszcze na Rynku Krakowskim snut sie pochdd
dtugim korowodem, kiedy pierwsze jego szeregi po-
teznym, petnym powagi gtosem witat Zygmunt, dzwon
Wawelski. Swieto uroczyste koriczyto przedstawienie
w teatrze, o ktdiem mozna powiedziec: ,,Wiele hatasu
0 nic“, bo wzigt je w rece ,,Komitet”, Oczywiscie,
pracy, zametu, niepokoju narobit moc, a cato$¢ — nie
zupetnie Swietnie wypadia,

Ale za to — po teatrze przyjecie u pp, Stanista-
wostwa hr. Tarnowskich, na Szlaku, wielkopariskie
| piekne w catosci, jak marzenie.

W holu — sto Swiec przeglada sie w pancerzach,
stojacych w stal i zelazo okrytych rycerzy, blyszczg
tecze w starych krysztatach Swiecznikéw. Dostojni
gospodarze witajg gosci u progu domostwa. Ogrod
oswietlony lampionami. Z pod starych lip dochodzg
dzwieki orkiestry. Na tarasach cudne damy w piek-
nych strojach i klejnotach, na pietrze skoczne tony
i mazur posuwisty a huczny oberek.

To miode towarzystwo najpiekniejszych panien
i najlepszych tancerzy popisuje sie narodowemi tan-
cami przed — cudzoziemcami. Cato$¢, jak w bajce.

I my$Smy tam byli, miéd i wino pili...

Ale dos¢ kanwy, teraz trzeba da¢ dokumenty: czy
i jakie potrafilo sie na niej wyszywac Sciegi.



SPELNIENIE MARZEN.

Konkurs na wziecie w dzierzawe Teatru Krakow-
skiego rozpisany.

Jozef stanat jako kandydat, czemu nie sprzeciwiata
sie opinja ani najblizszych przyjaciot, ani dalszych
znajomych, ale co, oczywncie, bylo ryzykowne.

Po szesciu latach meczarni w stosunkach teatral-
nych, po ostatnich zwiaszcza, prawie bezczynnych na
scenie — Jozef rwat sie, palit do roboty.

O dostaniu teatru $nit.

— Jesli dostaniesz teatr, pojde pieszo do Czesto-
chowy, podziekowa¢ Matce Boskiej za spetnienie
twych marzen.

Tymczasem czekata Joézefa inna pielgrzymka, ko-
nieczna i stuszna. Musiat Ojcom miasta przedstawic¢
sie, nakresli¢, mniej wiecej, plan swych zamierzen i po1
leci¢ sie ich wzgledom.

Przyzna¢ nalezy, ze, chodzac tak od pana Radcy
do pana Radcy, przyjmowany byl uprzejmie prawie
wszedzie, a nawet spotykat sic z nieklamang zyczli-
woscig. Dla sprawiedliwosci doda¢ nalezy, ze kilka
zyczliwych kobiet wzieto sie dobrowolnie i baidzo
taskawie takze do agitacji za Jozefem, i ze mam praw-
dziwg wdziecznos¢' szczegolniej dla pan: Reda-ktoro-
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wej Michatowej Chylinskiej, ktérej mgz w ,,Czasie"
popierat kandydatury Jozefa, mimo silnego, z innej
strony, kontrdziatania w tym kierunkuj doktorowej
Kéhnowej, w ktérej mezu miat Jbézef prawdziwie
zyczliwego, a byt to czlowiek szanowany wsréd ko-
legbw Radcéw miejskich, i Faustynowej Jakubow-
skiej, od ktorej ja zndéw doznawatam dowoddéw sym-
patji, a maz jej, znany i ceniony adwokat, zasiadat
w Komisji teatralnej, Rozgrupowanie byto bez za-
rzutu i dzialanie, jak sie okazato — skuteczne.

Oczywiscie, nie wymieniam tu najblizej z nami zy-
jacych kobiet, o ktérych juz pisatam, a z ktdérych
kazda w swem kotku urabiata koto nas zyczliwg atmo-
sfere.

Pozostawalo juz tylko czekanie. Czerwiec, cudny
miesigc, peten narcyzow, réz i jasminéw, roku 1899,
miat rozstrzygna¢ dalsze nasze losy.

Co sie u nas dziato w dniu gtosowania — nie opisac.

Nie spalismy od S$witu. Nie pili, nie jedli. Nie sia-
dali, Serca bity. Twarze pataty. Dom byt peten zycz-
liwych, ktérych nam nie brakowato. Kazdy z nich nie-
cierpliwit sig, chodzac od okna do okna,, i wyczeku-
jac wiesci,,,

— Nareszcie!

Jakis , fiakier" skieca w ulice Panska wprost naszych
okien, kto$ z niego wyskakuje. To pan Jan Mikucki,
Dorozkarska szkapa nie dos$¢ predko go niosta,,, pe-
dzi wiec pieszo, wpada zdyszany i ¢ znajmia on pierw-
szy: ,,Prawie jednogtosrie wybrany — Jozef Ko-
tarbinski",

*
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Nazajutrz zaczynam sie zbiera¢ do drogi.

— Jakto, to ty, Lucuchno, naprawde chcesz is¢ pie-
sz0? Mozebys jednak pojechata kolejg. Taki szmat
drogi, same kobiety, zmachacie sig, nie dojdziecie,
drogi nie znacie,

— Widzisz, Jbézeczku, zeby sprawa byta z ludZmi,
to mozeby sie data jako$ obejsé, co$ sobie z nig po-
radzi¢. Ale z Pane m Bogiem niema zartéw, Lepiej nie
zaczyna¢ — stowo sie rzekto. We S$rode ide.

Ranek byt chmurny. Mimo to, na umoéwionem miej-
scu Plantéw, wprost pomnika Rejtana, zesztySmy sie
punit o széstej rano. Trzy panie i trzy stuzace. Czci-
godna, nie zyjaca dzi$, pani Strazynska, jej corka, pani
Wanda Seroczynhska, i ja. Nasze domownice — Ma-
rysia, Andma i Zosia.

Jednakowo objuczone, z przytioczonemi do paskow
niewielkiemi wezetkami, maszerowatySmy prosto na
Bronowice.

Ociekajgc wodg od letniego gesiego kapusniaczku,
wesztySmy w progi domostwa panstwa Wiodzimie-
rzostwa Tetmajerdw na pierwszy postoj.

Gorgca herbatka, nieco powierzchownego osuszenia
sie — i dalej na Ojcow do Skaty na nocleg.

Droga kamienista, brzegiem .potoku, koto Ojcowa
twarda. Nogi dobrze jg czuly. Tak, ze doszediszy do
miasteczka, nadrabiajac juz ming, jako nie bylo wel-
no wérdd drogi ani narzeka¢ na zmeczenie, ani uja-
whnia¢ zadnej dolegliwosci, skrzetnie zaczetySmy szu-
ka¢ miejsca na noc, co okazywalo sie zupeinie nie-
mozliwe. W Skale nigdzie pizenocowaé nas szesSciu —
nie mogli. Nalezato wraca¢ do Ojcowa, ktory juz byt
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poza nami. Miny zrzedly. Odpoczynek oddalat sie.
Ale, rada w rade, wytlumaczytySmy sobie, ze na-
przéd tylko, wobec ,,pieszego $lubowania™, nie wolno
jechaé, ale cofa¢ sie mozna bez .grzechu.

Wiec dopadamy pierwszego pustego wozu i rzuca-
my sie wen, jak worki z kartoflami, prawie bezwtadne.
Dowozi mas do hotelu w Ojcowie. Chwali¢ Boga.

Pod tym ,tokietkiem" nie pijemy ani herbaty, ani
mleka, ant zadnej rzeczy, ktdra jego jest, — zimne
kompresy na patajace nogi i,, spac.

Trzy mile najuc' tzliwsze, bo pierwsze, za nami.
Przed nami — co Bog da. To ulewa, to upat. To Sciez-
ka w cieniu, to moczarki, wzmozone po deszczu. To
plebanja czasem z goscinng, a czasem mniej goscinng
gospodynia, zwlaszcza kiedy ksigdz proboszcz nie-
obecny. To chata i mleko za — ,,Bég zapta¢". To za-
mek z majdanami i straznicami w Pilicy, To w jadto-
dajni najprzedniejszy, vrybiany przez gospodarza,
kieliszeczek — z muchg na dnie, przylepiong tam od
wii;ka. Ale w drodze kfoby fam na nig zwazat. Znak
Krzyza na piersi, wodka dla rozgrzania po ulewie —
w gardle, a mucha na dnie. Jak byla, tak zostata.
Idziemy dalej.

Niebo sie usmiechneto, Z cudnych ruin Olkusza, zda
sie, ze w ciszy potudnia dochodzg ukryte pra-
stare szmery skrzydlatej husarji, ktéra przez tuki
bram wkraczata, po odparciu wroga, w dziedzince
obronnego zamczyska — na wypocznienie. A w za-
jezdzie stoma pod nam' chrzesci od spacerow
robactwa, a pijawki wygladajg nad naszemi gtowami
ze stoja, w umizgach do$¢ kokieteiyjnych.
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Totez rankiem — nie w zajezdzie, lecz w zycie
zmieniamy bielizne. W pierwszej napotkanej stiudze
zdjetg pierzemy i suszymy na patykach, przerzucong
przaz ramie.

Humory wy$mienite. Juz 3 mil za nami. Juz trzy-
nasci, siedemnascie, juz tylko wiorsty przed nami.

Az naraz, dnia czwartego, w sobote, kiedy po de-
szczach mgly i opary zastanialy niziny, ze wzgorka
ujrzatySmy, jak zjawe, niby fatamorgane, odcieta, zda
sie, od ziemi, a kreSlacg sie na niebie — wiezyce Ja-
snogorskiej Swiatyni,

Wzruszenie nas ogarneto. Stuzace plakaty. Ugietly
sie kolana i po chwili skupienia, po rozmoktej glinia-
stej d-iodze, z pies$nig nabozng, ledwie dzwigajac ciez-
kie, oblepione nogi, idziemy jednak predko, coraz pre-
dzej, pod samg gore klasztoru.

Juz dochodzg nas dzwieki muzyki.

Powazn® akordy kotyszg do snu Matke Boza. Wcho-
dzimy do kaplicy. Narod lezy krzyzem. Ja toruje
droge. A kiedy, wybierajac Sciezke, jedna noga prze-
stepuje przez lezgcego wioscianina, w tej samej chwi'i
ten sie dZzwiga... W przerazeniu chwytam go za kark
i szepce: ,,lez, dopoki nie przejde, przyjacielu*

Tak to zaprezentowatam sie przed obliczem Matki
Boskiej Czestochowskiej.

Wypadek ten marazie nas rozSmieszyt, ale nie
zmniejszyt zarliwosci naszych dusz.

Witulone w zakatek kaplicy, mysla odesztySmy od
ziemi, zrobito sie pusto koto nas. Otoczyta nas cisza.
WychodzitySmy ostatnie z tego miejsca ucieczki dla
cierpigcych, przybytk i faski dla ukojonych, zostawia-
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jac w ciemnosciach jedng czerwong lampke, wieczy-
Scie rzucajacg krwawe Swiatetko na setki serc sre-
brzystych, skladanych z radosng porziekag za wystu-
chane modly, 'ub z jekiem, ranami, bolem i prosbg
o zlitowanie.

Do podjecia pracy w teatrze na samodzielnem sta-
nowisku — mieliSmy zdrowie, sity, zapal, fantazje,
wiare w pomoc Boza i ludzkg niezachwiang, humor
i pogode niewyczerpang, ptynaca z radosci zycia, Jo-
zef miat niezrownang mitos¢ dla sztuki, tworczosci
polskiej i teatru.

Ale... na zaczecie imprezy teatralnej nie mieliSmy
ani grosza. MieliSmy natomiast przyrzeczenie kapi-
talu przez zamoznego i doswiadczonego czlowieka,
ktory, pozyczajgc nam pewien fundusz zakladowy,
wchodzit do interesu, jako wspdlnik, znajgc warunki
pracy i przedsiebiorstwa doskonale,

— Byta rmowa spisana?

— Nie, A po co?

Czyz nie wystarcza, miedzy uczciwymi ludzmi, ustne
przyrzeczenie?

Spalismy spokojnie.

Ale w przededniu zaczecia faktycznej roboty, wré-
ciwszy z miasta, mowie do meza:

— Wiesz, spotkatam lksa. Co$ byto jednak dziwnie,
bo tak wygladato, jakby mnie nie chciat widzie¢. Nie
uktonit mi sie. Moze mi sie zdawato,

A wihasdnie ten ks, znakomity aktor, miat nazajutrz
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0 10-tej t'ano przyj$¢ pierwszy do podpisania kon-
traktu i wzig¢ pierwszg zaliczka na ferje letnie,

.— Napewno ci sie zdawato,

— Zdawalo mi sig, naturalnie, ze rni si¢ zdawalo.

Obiadek zjadamy pogodnie, Jozef idzie na drzem-
ke, Ja, czujac jeszcze troche tylko co przebytych 18
mil pieszo — odpoczywam.

Dzwonek, Pan ten i ten. Prosic,,,

Wstaje, Witam kapitaliste, ze Swiecgca szpilkag
w Kkrawacie i blyszczacym pierscionkiem na bardzo
brzydkim palcu,

— Niech pan siada — prosze,

— Ja wiasnie przyszediem panstwu powiedzie¢, ze
cofam moj kapitat.

Piorun, gdyby upadt w tej chwili koto mnie, nape-
wno mniejsze zroDilbv na mnie wrazenie.

Jednoczes$nie przypomina mi sie chwila, kiedy, idac
borem, lasem, towarzyszka moja, p, Wanda S,, spy-
tata mnie, czy mamy swoje pieniadze na teatr, A Kie-
dy jej powiedziatam, czyje mamy, odpowiedziata:

— Szkoda, przeciez znalaztyby sie moze inne, nie-
potrzebnie sie wigzecie z panem tym i tym.

Wiec pale:

— Jednak mieli racje ci, ktérzy nas ostrzegali, ze-
by sie z panem nie wigzac,

— Jak pani moze m; taka rzecz powiedzie¢ — ofuk
nat mnie urazony jegomosc,

— Ja panu jeszcze co$ powiem, czego pan musi hie-
tylko wystucha¢, ale co pan musi natychmiast wyko-
nac¢: Za drzwi!

Wyszedt.
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| teraz co?

A kiedy biedny Jozef, obudzony z drzemki, dowie-
dziat sie, dlaczego jestem blada, najpierw poczerwie-
niat, a potem,., potem cbojo-przezyliSmy niezapomnia-
ng noc, bez zmruzenia oka.

Bo jak tu nawet komukolwiek przyzna¢ sie, ze, bio-
ragc na baik! taki ciezar, jak prowadzenie teatru, nie
przygotowaliSmy sie do tego ani gioszem zapasu
A staran w tym kierunku nie oszancowalismy jaka$
umowag na pismie, gwarantujacg jej moc.

Lekkoduchy, nie zastuguj acy nietylko ma wspotczu-
cie, ale wsprost Smieszni ludzie. A przeciez jedno ma
czterdziesci kilka lat, drugie trzydziesci kilka, i zadne
nie ma tyle zdrowego rozsadku, zeby zrozumieé, ze
ten ,,Swiat utudy" sta¢ jednak musi na rzeczywistych
fundainen lach kapitatu. To sobie uprzytamniamy i roz-
pacz nas ogarnia coraz wieksza.

Maz mo6j umiat zajadle pracowaé, ale nigdy nie li-
czyt, ile mu ta piaca daje. Stosunki swoje zawsze,
w kazdym teatrze, tak formutowat: ,,Ile mozecie, tyle
mi dacie" — dav'ali mu tez zawsze mniej, anizeli byt
wart. Targéw nie znat. A ze ja mialam zasade: ile
bedzie, tyle wystarczy¢é musi — i wystarczato, wiec
stosunek nasz do pienigdza byt niestychanie uprzej-
my, ale do$¢ obojetny.

Nie wyrzucaliSmy grosza, jak kapitalisci, ani za
drzwi, ani za okno, ale w calem naszem zyciu nie od-
grywat on nigdy pierwszych skrzypiec. Jednak to ze-
tkniecie bliskie, 'ktére nie miato by¢ ostatniem, z bra-
kiem pieniedzy, bylo przebudzeniem z idylli maszych
poje¢ w tym kierunku. Totez pelnym pizerazenig
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wzrokiem patrzat méj maz na mnie, szukajgc w mej
praktyczniejszej zyciowo naturze — ratunku,

O 8-ej rano wysztam z domu, Kierujac kroki do
p, Wandy S,, mojej towarzyszki z poboznej wyprawy.

Trzy razy podnosita sie i opadata roi reka wy-
ciggnieta do dzwonka. Serce truchlato. Zegnatam sie.
Moéwitam ,,Zdrowa$ Marjo" bez korica, automatycznie.
Nareszcie stato sie — zadzwonitam.

Stuzgca mnie zameldowala,

— Co pani jest? Taka pani zmieniona,

— Enen wczoraj odméwit pieniedzy ma teatr,
a dzi$ na 10-ta oznaczone podpisywanie pierwszych
kontraktow.

Wyszia.

Styszatam otwieranie szufladki.

Wrécita,

— Tu jest ksigzeczka do powiatowej Kasy Oszcze-
dnosci, na okaziciela. Jest 5,000 guldenéw. Na razie
nie mam w domu wiegcej,

Ani stowa nie wymowitam. Gardlo miatam Sci-
Sniete.

Ksigzeczke chwycitam, |, zaden aeroplan nie byl-
by mi doréwnat w biegu .do domu z oznajmieniem tej
wiesci Jozefowi, A potem z domu do Kasy, aby pod-
nies¢ 3,000, 'ktdre, ngrazie, zupetnie nas ratowaty i by-
ty jedynym z tego zrédia podniesionym groszem,
zwréconym zresztg bardzo szybko, z zaczeciem se-
zonu, W 'drodze powrotne, z Kasy, spotkatam jeszcze
panig dr, Diuskg, bardzo nam zyczliwg kobiete, kto-
ra, dowiedziawszy sie o naszych kilopotach, powie-
dziata:
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— Mam na nasz interes (stawiali sanatorjum dla
P’ersiov’o chorych w Zakopanem) ziozone listy za-
stawne na pokrycie akcyj udziatowcéw. Nie moge
ich ani sprzeda¢, ani zastawi¢ dla pani, Ale moze
je pani zanie$¢ do kasy ogniotrwatej w Teatrze, niech
sobie tam lezg. To moze dobrze zrobi.

Listy wzietam. Zaniostam, W kasie ztozytam,

O 10-ej rano Jozef przyjmowat pieiwszego pana
Iksa, znakomitego artyste, i wydawat mu kwit do ka-
sy na zadang zaliczke. Paka listébw zastawnych efek-
townie prezentowala przy otwieraniu kasy — naszag
zamozno$¢. Zrobity swoje,

V/eczorem juz wszyscy, interesujgcy sie teatrem,
a takich byto duzo, wiedzieli, wiedzieli napewno, ze
mamy pienigdze, i to grube.

— Liscikow wiasnych nie chciato sie ryzykowaé. Ni-
by to niema pieniedzy, stad pozorne szukanie wspdlni-
ka, feie fere (wtedy jeszcze nie méwili ,,hocki-klocki®),
znamy sie na tein.

Tak sie zakonczyto pierwsze spotkanie spetnionych
marzen z rzeczywistoscia.



DLACZEGO ,,MY*“?

Dopoki pisatam o (lomu w Warszawie czy w Kra-
kowie, byto zupeinie naturalne, ze uzywatam iormy:
»hasz dom i my". Z chwilg, kiedy zaczynam pisac
0 teatize, prowadzonym przez mego meza, moze wy-
wotaé zdziwienie, ze méwi¢ bede znéw: my. Winnam
sie wytlumaczy¢, dlaczego, piszac moje wspomnienia,
uzywam zawsze liczby mnogiej, Pizeciez nikt nie my-
$lat o mnie, glosujgc za Kotarbiriskim i oddajac mu
do prowadzenia Teatr Miejski Krakowski, Ale, Ko-
tarbinski myslat o mnie, starajac sie o objecie Teatru
Krakowskiego, Dlaczego?

Dlatego, ze znat, az nadto dobize znat, wszystkie
moje ujemne strony, ale znat takze mojg pracowitos$¢
1 obowigzkowos$¢, wiedziat o moich pewnych praktycz-
nych zdolnosciach. Byt w wielu razach cztowiekiem
z innego Swiata. Ale sie orjentowal, ze potrzebna mu
pomoc kogo$, ktoby w rdwnej mierze tak po niebie,
jak po ziemi, gotéw z nim i$¢. Kogo$, ktoby mysl jego
wyczut nalezycie i czuwat nad nig', gdy ja zacznie
w czyn przyoblekaé, kogo$, ktoby byt mu zyczliwy
bez zastrzezen, w kogoby wierzyt i komuby ufat, ze
zawsze bedzie z nim szedt solidarnie.

l,,. obrat sobie mnie.
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Zresztg, wszystko u nas, od poczatku naszego Swia-
ta, rob’to sie zawsze razem.

Wiec rzucam szkote, ktérg bardzo lubitam, bo, mi-
mo wyrzutéw sumienia, byta mi stodka, jak to bywa
z kazdym grzechem, zapisuje sie do Towarzystwa
Stuzby Technicznej w Teatrze, ktérg organizuje i za-
czynam prace zndéw razem.

Ustroj teatru, od strony stanowisk i czynnosci za-
wodowych, administracyjnych i technicznych, 'byt
u nas nastepujacy.

Dyrektor — odpowiedzialny za wszystko.

Sekretarz — prawie réwnowazna osobisto$¢, bo
wykonywa zarzadzenia dyrektora, oczywiscie, bez mo-
ralnej za nie odpowiedzialno$ci. Administracja, a wiec
kierownik biura — buchalter i kasjer.

Wszystkie te zajecia— popotudniowe. Kasjer, sprze-
dajacy bilety, szanowany przez nas p, Berwald, w kasie
teatralnej — caty dzien, A dalej: dekorator, malarze,
maszynisci, ktorych jest kilkunastu, elektrotechnicy, in-
spicjent, rekwizytor, tapicer, chtopcy do pomocy, kra-
wiec z pracownig krawiecka. Fryzjer, garderobiane —
za sceng i garderobiane w szatniach, wozni wewnetrzni
inazewnatrz, stowem—sztab olbrzymi, jest o czem my-
Sle¢, Oczywiscie, to wszystko jest tylko ttem dlajedynych
prawdziwych wladcow na terenie teatru: artystow.

Pracy jest duzo i, kto chce jg spetnia¢ sumiennie,
nie zna wypoczynku, stojagc na stanowisku Herowni-
cze.n, Jézei Kotarbinski nie byt dyrektorem od para-
dy, Najzupetniej swiadom swych celéw, wiedziat, cze-
go chce, i konsekwentnie dgzyt do wykonania progra-
mu z nieubtagang stanowczoscia.

Wokoto Teatru 7



Repertuar prowadzit samodzielnie, bez niczyich ani
rad, ani podszeptow. Zreszta, niktby tego tak jak on
poprowadzi¢ nie potrafit,, bo nikt w teatrze, a nawet
mato kto poza nim, znat i Sledzit tak literature dra-
matyczng, jak robit to on. Czytat wszystko, co byto
sprowadzane, nadsylane, wydane i niewydane. Oma-
wiat z autorami, czesto godzinami, dane mu do czyta-
ni“ sztuki. Tlumaczenia poprawiat. Wszystkie arcy-
dzieta, jakie wystawiat, oprocz ,,Dziadéw*, sam insce-
nizowat, A nawet w inscenizacji ,,Dziaddéw", dyskusje
z Wyspianskim, dotyczace ogdlnej inscenizacji, zajmo-
waty liczne wieczory i popotudnia. Na prébach bywat.
Do Wiednia i Berlina jezdzit na wazniejsze piemjery.
Olbrzymig prowadzit korespondencje 2z autorami.
Z dekoratorem omawiat wszystkie wieksze wystawy
dziet stylowych i arcydziet literatury naszej i obcej.

Obsady sztuk robit z autorami, o ile byli obecni,
z rezyserami zawsze, bo wierzyl w dodatnie strony
pracy zbiorowej. Dlatego to kazde wystawienie wiel-
kich dziel poprzedzaty u nas zebrania nietylko zawo-
dowcdw, znawcow, ale i mitosnikéw teatru, co dawato
wyborne rezultaty.

Czy, majao to wszystko w programie, mégt jeszcze
zajmowac sie tysiacem drobiazgéw, zlgczonych z fa-
chowg praca przy teatrze? Pomoc miat w kazdym
kierunku: p. Hipolit Wdjcicki, to byta w swoim ro-
dzaju znakomitos¢, jako sekretarz. Dyrektorowie sie
zmieniali, on trwal. Zawsze na tem samem miejscu,
z lym samym spokojem i usmiechem, z kt6i ym umiat
jednak, gdy byto trzeba, da¢ odprawe natretowi. Zaw-
sze gotéw do dobrej rady, dyktowanej zyczliwoscig
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i doswiadczeniem. Zawsze peten taktu i zdrowego sa-
du o wszystkich i wszystkiem, co dotyczyto teatru
i spiaw z nim zwigzanych, Ale tez obarczony obowigz-
kami bardzo ticznemi i rad, jak mu kto$ w robocie do-
pomogt.

Dekorator, krawcy, fryzjerzy, rekwizytorzy, to
wszystko wykonawcy strony technicznej, ktére oma-
wiano z dyrektorem artystycznym i z administrato-
rem, bo wydatki musiaty sie zmiesci¢ w budzecie, Ale
dopiero rezyser to wszystko koordynowat, a artysci
tchnieniem twdrczych talentow ozywiali i wprowa-
dzali na scene.

Co ja tam robnam?

Najpierw, bacznie sie wszystkiemu przypatrywatam.
Widziatam to, co widzie¢ nalezalo, pytatam, stucha-
tam i, w imie Boze — zostatam najliteralniej : chtop-
cem do postug, bo uwazatam, ze tego stanowiska brak
i ze, zajmujac je, moge najbardziej wszystkim by¢
uzyteczna, jesli, oczywiscie, okaze sie zdolnym chiop-
cem.

Spetniatam polecenia meza, administracji, rezyse-
row, sekretarzy, krawca, tapicera, z gotowoscig do
ustug, dla dobra catosci,

Z poczatku chwiejnie, nieSmiato. Bo, az do chwili
objecia teatru przez mego meza, za kulisami bytam
zaledwie pare razy. Ale tu juz byly zgota inne wa-
runki. Jozef Kotarbinski stangt na czele placéwki, na
ktorg, w pewnych zwilaszcza chwilach, cata Polska
zwracata oczy. Pracy mial, w niektorych kierunkach,
nad sity. Wiedziatam, ze materjakie zobowigzania sg
duze. Podpis mdj byt na kilku wiekszych wcksJach.
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Zanim sie rozejrzatlam w warunkach obcego mi cato-
Scig a skomplikowanego juz interesu, spostrzegtam,
ze tatwo byto wyjs¢ z niego z zyciem, ale — bez ho-
noru, gdyby na wszystko nie miato sie bacznego spoj-
rzenia.

Do reasumowania w ciszy syntezy ducha Wyspian-
skiego bylam, mezowi niepotrzebna. Pomagatam — je-
$li nie przeszkadzatam,

Ale, do wydawania na $wiat dziet, przez mego me-
za kwalifikowanych na scene, do czego trzeba setek
technicznych drobiazgéw, do zalatwiania rdéznych
spraw nazewnatrz teatru, mogtam byC i uzyteczna,
i potrzebna.

Szes$¢ lat bytam niemal caly dzien w teatrze, bo by-
watam tam nieraz z chwilg, w ktdrej sie zycie zaczy-
nato, do chwili, w ktorej wszystko milkilo, cichto, gwar
ustawat, Swiatto gasto. Dyzurny strazak z latarka
wracat z widowni za kulisy, po obejsciu wszystkich ka-
tow, i drzwi zelazne ciezko sie za nim zapadaty. Ma-
fa lampka bezpieczenstwa, gdzie$ u stropu sceny, sen-
nie mrugata, stroz, gtoSno ziewajgc, pobrzekiwat pe-
kiem Kkluczy... Wtedy, my z mezem wychodzilirny —
ostatni.

Pilnowatam gospodarczego tadu. Widziatam kazdg
w kacie pajeczyne i muche w niej zlapang. Tropitam
mole i myszy. Pilnowatam dwu zer, zeby byly czyste
i przewietrzone. Z szybkoscig btyskawicy biegatam po
4-pietrowym gmachu od poddaszy, mieszczacych szat-
nie i pracownie krawcow, do suteren, gdzie byty réz-
ne sktady i oranzerja. Pod sceng bywatam nieraz obej-
rze¢, czy, dajmy na to, na tozu Ariela nie powiedty
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papierowe réze i czy nie trzeba i¢h zastgpi¢ Swiezemi.
Pilnowatam naszej pracy skrzetnie i sumiennie. Bie-
gatam, jak sztafeta, do magistiatu i do bankéw, do pre-
zydenta, radcow miejskich i lichwiarzy. Z pod ziemi
wydobywatam czesto pienigdze, kiedy ich byto brak
do zaptacenia gazy, W razie pilnej potrzeby podpi-
sywatam weksle, rewersy i obliczatam procenty, co
mi przychodzito z trudem, bo nie umiem tabliczki mno-
zenia, ratowato mnie jedynie do$¢ szybkie dodawa-
nie. Widziatam czasem co$, czego musiatam uda¢, ze
nie widze, bo to najspokojniej zatatwiato sprawe nie
do zatatwienia.

Kiedy$ mowitam mezowi:

— Musiatabym chyba wyjs$¢ za niego, chcac go do-
pilnowa¢. Chcesz? ho to jedyny sposob na kontrole.

Na szczeScie, mgz moj nie chciat tego, a ja puco-
watam dalej zawziecie i gorgco, utrzymujac nieza-
chwiang réwnowage i humor.

O mezczyznie, 'ktéryby to robit, z rownym zapatem
i wytrwatoscig mowionoby: ,,dzielny pracownik, nie-
oceniony robotnik”“, O mnie modwiono czesto: ,we
wszystko sie miesza“ i jeszcze: ,,poco sie ona miesza?“

Styszatam to, ale czutam sie potrzebng mezowi.

To jedno rozstrzygato moj kat widzenia.

Z rezyserami zawigzat sie mity, kolezenski stosu-
nek, Po jednem, drugiem, pomyslnie zatatwionem ich
zleceniu, nabrali do mnie zaufania, ze moga na mnie
liczy¢, tem wiecej, ze ani troche nie chodzito mi o ja-
kiekolwik ujawnianie mazewnatrz osobistych w tym
kierunku wai tosci. Z poczatku bez konca pytatam
0 wszystko, a kiedy sie zorjentowatam, w czem, Kiedy
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i gdzie moge komu', naprawde ulzy¢ w pracy — po-
szto wszystko gtadko.

Klatwa, cigzaca do dzi§ na Teatrze Krakowskim,
dawania premjer co tydzien, takie tworzyla tempo
W naszem zyciu, ze z oddalenia, mierzac ten rozmach,
nieprawdonodobnem mi sie czesto wydaje, ze mo-
glismy temu podotaé wszyscy. ZesSmy podotali. | ze
mieliSmy czas, mimo to, i na zycie towarzyskie, ? np
péjscie na niezbedne bale czy rauty, i ze mieliSmy
przyiem nieodstepny dobry humor i pogode.

A jednak tak bylo, cho¢ czesto nie byto sie z czego
cieszyc.

Péki sztuka szta, dobrze. Ale niech nie poszia...
A pensje placi¢ tizeba. Od czeg6z wiara w pomoc
Bozg i dobro¢ ludzka.

Nieocenione zastugi oddawaty mi moje dobie
i zyczliwe znajome: p. Wanda Seroczynska, p. Hala
Prylinska i p. dr. Bronistawa Diuska. Jak w dym,
sztam do nich. Pierwsze, mialy swojg oznaczong rente
na wydatki miesieczne, wiec ani duzym, ani diugim
kredytem nie mogty mi stuzyé. A p, dr. Dluska mie-
wata wigksze sumy w reku przy budowie ,,Sanatorjum
dla chorych piersiowych w Zakopanem*®, dlatego cze-
sto na krotkie terminy mogta nam nies¢ pomoc bez
zadnego dla siebie uszczerbku, wierzac, ze terminu
sptaty dotrzymamy.

Wiec tych kilkaset ztotych, ktérych brakowato nie-
raz do wyptaty gazy w terminie, znalaztam zawsze
u jednej z nich. A potem, z kazdego przedstawienia po
1-ym, czy po 15-ym, malemi ratami, zaciggniete zobo-
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wigzanie sie zwracato po to, aby, gdy znoéw zabiaknie,
powtorzy¢ te samg manipulacje.

Byt to istny taniec S-go Wita z temi pieniedzmi.
Czeg6z jednak nie pokryje rado$¢ z odniesionego
sukcesu na scenie.

Jesli sztuka poszta, jesli krytyka pochwalita, a pu-
blicznos¢ przyszta, ta dobra, kochana, inteligentna
publiczno$¢ krakowska — o wszystkiem sie zapomi-
nato i rozkladato skrzydta do nowego lotu dla dostar-
czenia jej utudy.

Nominalnie nalezatam do stuzby technicznej, przez
pierwsze trzy lata pracowatam zadarmo, potem admi-
nistracja wyznaczyta mi 25 koron miesiecznej pensji,
ktorej, moéwigc nawiasem, przez ostatnie miesigce nie
pobieratam, bo juz nie bylo bra¢ z czego.

Ale do tego czasu czego to sie jeszcze nie narobito?
Bo miatam awans na pomocnika rezyserow.

Maz moj dawat mi zawsze wsrdd tygodnia do prze-
czytania sztuke, ktéra miata iS¢ na tydzien przyszly.
W niedziele mieliSmy nieco wytchnienia. W ponie-
dzialek zajeta bytam przed potudniem wytgcznie do-
mem, po potudniu, od 5-ej do Ktérej Bog dat, przyj-
mowatam gosci. We wtorek sztam zawsze na spacei,
najczesciej do pieknego, starego kosciota w Mogile,
0 kilka kilometréw oddalonego od miasta, sama, bo
w+edy tylko mozna sie byto obrachowa¢ ze sobg, na-
gada¢ i poradzi¢ z Panem Bogiem, We wtorek za-
tatwiatam nigdy niewyczerpane interesy w magistra-
cie — od $rody juz bywatam na probach, Z rezyse-
rem, prowadzacym sztuke, spedzaliSmy pare godzin
na omawianiu mebli, niezbednych akcesoryj i rekwi-
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zytow do przedstawiania. Nieocenione ustugi w tym
zakresie oddawat nam pan Bgjkowski, mitosnik sce-
ny, Byt jaMms$ urzednikiem, ale miat ogromne zdol-
nosci rysunkowe i zreczno$¢ techniczng w wykonaniu
niebywalg. Jakie on nam komponowat Swieczniki,
lichtarze, szkatuty, zegary, wazy i t, p, przedmioty,
ktore czesto w sztuce ,.graty’ i na kté"e musiata byc
zwrocona szczegoOlna uwaga. Tak Swietnie imitowat
wedlug wzoréw, w muzeach zaczerpnietych, stare
okazy dziet sztuki dekoracyjnej, ze satysfakcja byia
ustawia¢ je potem na scenie, A te wszelkie drobiazgi
miatam pod swojg opieka. Gromadzit je p. Pion, re-
kwizytor zacny i cichy pracownik, w matym na to
przeznaczonym pokoiku, i juz o tych dopetnieniach
wystawy rezyserowie nie mysleli, zdajgc to chetnie
na mnie, z czego tytam bardzo zadowolona, bo rozmi-
towanie w urzadzaniu sceny rosto we mnie z dnia na
dzien. Lubitam to i pelnitam gorliwie podjete obo-
wiagzki. P, Spitziai, dekorator powazny i solidny,
z mezem tylko wylgcznie prowadzit narady, o ile
chodzito o wielkie wystawy, ze mng o pokoje, kolory
tapet, ton malowidet i t. p.

Maszynisci wszyscy byli chetni i zyczliwi. Praca
wewnatrz teatru utozyla sie i rozwijata w najlepszych
kolezenskich stosunkach.



,KORDJAN".
25 listopad 1899 r.

— Kto to przyjdzie? Na raz sztuka. To my, panie dy-
rektorze, na to nie mamy pieniedzy. Lezy gotowy grosz,
jak migdat: ,,Kontroler wagonéw sypialnych* —
a dyrektor nic, tylko ,Kordjan" i ,,Kordjan“. Do
»Kontrolera™ nic nie trzeba. Wszystko sie wysztuku
je z tego, co jest, bez grosza prawie, A niech no sie
zacznie z tym ,,Kordjanem"! Bedzie taniec, tylko nie-
wiadomo, skad na to braé flote.

Tak mowi administracja, czyli gtos rozsadku, kto-
ry jednoczes$nie jest opiekunem kapitatu pozyczone-
go nam na lichwiarski procent od takiego podmiej-
skiego posesora, co to chodzi w czamarze i konfede-
ratce, a na uroczystosci w kontuszu i pasie litym, tyl-
ko ze go nie zastawia, a nas tatwo moze w rézne za-
stawy wpakowac lichwa, jakg od nas pobiera,

— A co méwi Wojcio? — pyta mdj maz,

— Na trzy razy, dyrektorze i,,. pas.

Tak zwany Wojcio, p. Hipolit Wojcicki, sekretarz,
ktorego cechy skresdlitam juz w poprzednim rozdziale,
w przewidywaniach powodzenia sztuki nie mylit sie
nigdy, byt wyrocznia.

— Co robié¢! co robili Jak ty myslisz, — pyta mnie
maz w domu.
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— Twardo sta¢ przy swojem. ,,Kordjana"™ dawac.
Musi poéjsc.

I moge bez zajgkuienia w tej chwili méwi¢ my, bo
ja jedna, wbrew calej; wewnetrznej opinji, bylam
z Jozefem, w sprawi' wystawienia ,,Kordjana“,

Cc bylo ruszan ramion! Co ironizowania! Co tama-
nia rak i darcia szat! Co za ponure horoskopy! lle
najczarniejszych .przewidywan kleski materjalnej!

Zdawalo sig, ze teatr zawali sie, runie, bo dyrektor
upart sie przy swoim i nie daje ,,Kont*oleia”, a ,,Kor-
djana".

Ale klamka zapadta. Role napisane. Rozdane.

Oczywiscie, narady z dekoratorem, rezyserem, re-
kwizytorem, stolarzem, tapicerem, kiawcem — bez
konca.

Pierwszy raz, jak teatr istnieje, zaproszony jest do
wspotpracy artysta - malarz, Wiodzimierz Tetmajer.
Odrazu daje rézne doskonate wskazowki. Czuwa nad
kostjumami, mundurami. Najwiekszym i najtrudniej-
szym do rozwigzania szkoputem byt plac Zamkowy
i na nim szeregi wojska polskiego. ,,Tysigce zotnie-
rzy, bagnetéw tysigce“..,

Prosto i pieknie rozwigzat artysta te sprawe.

Dwa pierwsze szeregi przez catg szeroko$¢ sceny —
statysci. Nastepne malowane. A ze zotnierz Konstan-
tego, wyprostowany jak struna, nie ruszyt powieka bez
rozkazu, rozkazéw nie bylo, wiec ztudzenie nie za-
wiodto.

Na prébach gwalt, rwetes, goraczka, nieuchronna
w tom tempie, jakie wywotuje zawsze pospieszna ro-
bota na scenie krakowskiej. Praca trwa dniami
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i nocami. Solski rezyseruje. Nie chodzi: fruwa, zda
sie, w powietrza, jak tylko on to potrafit, jak wiatr,
jak btyskawica. Szybki, zwinny, energiczny, w pracy
niezréwnany i niedoscigty.

25 listopada ?899 r. premjera. Spitziar, dopiero na
godzine przed przedstawieniem, skonczyt malowaé
zotnierzy. Stawiajg. Fermy, to znaczy podstawy, za
wysokie.

— Pitowaé! —niby grom, pada rozkaz rezysera i ra-
tuje sytuacje. Inaczej, ostatnie plany bylyby na wy-
sokosci drugiego pietra domoéw, bocznych Scian sceny.
Gaiderobiane latajg po korytarzach, jak oparzone.
Wopadaja i wypadaja, jak pioruny, z garderdb. Z wi-
downi dochodzi szmer rozmow.

Wtem... dzwonek. Cisza. Kurtyna wgoie. Juz za-
czete

.Zabit sie mtody... zrazu jako$ trwoga
Kladta mi w usta potepienie czynu,
Byta to dla mnie posepna przestroga,
Abym wnet gasit mysli zapalone.
Dzi$ gardze glupia ostroznoscig gminu.
Gardze przestroga, zapalam sig, ptone,
Jak kwiat lisciami w niebo otwartemi
Chwytam powietrze, pozeram wrazenia.
Mysl Boga z tworéw wyczytuje ziemi
| gtazy pytam o iskre ptomienia.

Ptyna strofy, jedne od drugich p* jkniejsze. Pieszcza,
czarujg, biorg stuchacza w posiadanie. Aktor staje
sie ,,mysli narzedziem, zegarem'....... calem sercem
wsacza sie" w role. Juz niema Tarasiewicza, jest —
Kordjan i jest publiczno$¢ wstuchana z zapartym, zda
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sie, oddechem w to, co méw' ten miodzieniec-roman-
tyk, peten dzieciecego bélu, korny przed Panem, a py-
szny przed ludzmi.

Akt sie skonczyt.

Kurtyna zapadfa. A na widowni niby w ulu. Ozy-
wienie niebywate. Rozmowy prawie gtosne. Jozef
w gaiderobie ,,robi"" wedtug portretu twa*z Mikota-
ja I, jest bajecznie do jego portretu podobny. Jak
sztafeta, biegne do niego z dobrg nowing, a jednocze-
$nie pilnuje, aby ,,wazony, rzniete z lamy, petne byly
kwiatow", ,kobierce” rozkiadane tam, gdzie nalezy.
Wszystko w skupieniu, bo tu juz wszyscy zawsze
milkna.

Tapicei czasem zaklnie sttumionym szeptem i dra-
piezny wziok utkwi w glupawym chiopcu-pomocni-
ku — pozatem cisza. Kurtyna znéw idzie wgore.

Inspicjent w kulisie, z egzemplarzem w reku,
otéwkiem, niby batutg wskazuje czas wyjscia na sce-
ne artystom kolejno, komu nalezy.

Kurtyna zapada. Oklaskom niema korca.

A mnie? mnie sie tak strasznie zachciewa jes$¢, bo
nic w ustach nie miatam od rana, ze sity mnie opa-
daja, | czuje, ze jesli nie wypije Kieliszka koniaku
i nie zjem butki z szynkag — nie dociggne do konca.
Zmiana, w ktérej nie mam nic do roboty, bo stawiajg
i Srubujg podstawy Mont-Blanc, wiec przeczekuje fa-
le ludzi, wracajacych z foyer do teatru i, kiedy opu-
stoszaty korytarze, biegne do bufetu, oczywiscie, w far-
tuchu, z glowa, zawigzang w chusteczke, w obronie
przed kurzem. | kiedy juz wracam, zajadajgc upra-
gniong butke, na schodach spotykam pp.: Jerzego
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hr, Mycielskiego, Stanistawa hr. Tarnowskiego, Alfre-
da Szczepariskiego. Przedstawiajg mi p, Dabskiego
i wynurzajg moc powinszowan, pochwat, zachwytow,
pod adresem mego meza.

Hr, Tarnowski moéwi: ,,Niech pani podziekuje mezo-
wi za szereg podniostych i artystycznych wrazen",
Hr. Mycielski prosi o wprowadzenie 'go za zelazne
d,zv»i: ,,Chce powinszowa¢ mezowi pani i Tarasiewi-
czowi", Wiec sezam sie otwiera, cho¢ rzadko kto do-
stepuje tego dowodu zaufania.

Kordjan — ze szczytu lodowca — czuje, ze:

.... 0 te lody sie ociera
Modlitwa ludzka, po tych lodach droga
Myslom ptynagcym do Boga.

Plac Zamkowy, o wiele lepiej skomponowany, niz
to widziatam, w ulepszonem niby wydaniu, w lat dzie-
sie¢ potem na scenie krakowskiej. Mielewski ma ma-
ta role, Nieznajomego, ale rzezbi strofe — jest nie-
zapomniany.

My wezmiemy win puhary,

By je w szklanny sztylet zlaé.
Niech ten sztylet silne ramie

W piersi bije i zatamie —!
Pijcie wino! idzcie $ni¢!

Lecz sie bedzie $wit promienie,
Trzeba wino w krew przemienié,
Przemienione wino pié.

Entuzjazm rost z kazdem zapadnieciem zastony.
Spisek koronacyjny w lochach Sw- Jana, kulmina-
cyjne i popisowe sceny Tarasiewicza:
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IdZzmy tam! i wypalmy ogniami na murze

Wyrok zemsty, zniszczenia, wyrok Baltazara,
Carowi niedopita z rgk wypadnie czara —

A potem — Kraj nasz wolny! Potem jasno$¢ dniowa!
Polska sie granicami ku morzom rozstrzela,

| po burzliwej nocy oddycha i zyje!

Ludzie wesela krzykiem o niebo uderza,

A potem diuga ciemnos$¢ niewoli przemieiza,
Sigdg—i z wielkiem tkaniem zaptacza, jak dzieci,
| stycha¢ bedzie ptacz ogromny Zmartwychwstania.

A potem krolewski zamek i ,,Strach™ i ,,Imagina-
cja“, i widma, i djabty...

Bylto Slicznie, wedle moznosci, Ale oboje czulismy,
ze, gdyby bylo mozna wydac cbocby jeszcze z tysiac
guldendw, to, idac za watkiem mysli poety, artysta-
malarz i artysta-dekorator mogliby dopiero puscié
wodze fantazji i stworzy¢ cuda.

Nie bylo mozna.

Kurtyna odstania Saski Plac, stoi szeregiem zotnierz
polski. Car Mikotaj | (Kotarbinski) i Wielki Ksigze
Konstanty (Roman),

Tarnowski, peten wzruszenia, zastania oczy, W tea-
trze taka cisza, jakby oddechy zapart ten obraz. Roz-
grywa sie piekielna scena. Miedzy Ko.ajanem, jak
z lodu, i wybuchajgcym wsciektoscig, huraganem nie-
nawisci, Wielkim Ksieciem. Publiczno$¢, po tym akcie,
porwata sie literalnie z miejsc. Wszystko to widze
przez dziurke kurtyny i zaraz w garderobie Jbézecz-
kowi melduje.

Scena wiezienna:
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Niech stowo Ojczyzna
Zmaleje dzwiekiem do trzech liter cara;
Niechaj w to stowo wsigknie mito$¢, wiara,
| caty jezyk ludu w te litery,
Nie bede z nimi!

O, zmarli Polacy!
Ja ide do Was! Jam jest éw najemny,
Ktéremu Chrystus nie odmoéwit placy,
Chociaz ostatni przyszedt sadzi¢ grono,
A ta zaptata jest gréb cichy, ciemny,
Tak wam ptacono.

Rozbrzmiewajg stowa niby najcudniejsza muzyka,
wydobyta z ofiarnego ducha w .godzinie przed$mier-
tnej — i spowiedZ, z Przybylowiczem, znakomitym
aktorem, ktéry w posta¢ ksiedza wilat catg mitos¢
Chrystusowa:

Teraz, moj synu, przed wiecznosci droga,

Nie masz co komu przekaza¢ na ziemi?
Nic.

I nikogo na ziemi?
Nikogo.

Nie byliz ludzie przyjaciétmi twemi?
Nikt.

Ty$ mi tego nie powiedziat grzechu!

Tak, bo cztowiekowi pisane jest by¢ samotnym. Ale
przepisane jest: nie by¢ osamotnionym. Inaczej — jest
grzech.

W Zamku krolewskim, Car Mikotaj 1, piekny, jak
z bajki, z cudnemi oczyma i styrinem spojrzeniem, kto-
rem magnetyzowat, monologuje:

Céz to, na $Scianach gmachu pyt spostrzegam brudny?
Tam w kacie pajgk sidta zastawuje musze.
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Pyt — pyt—ten pyt mnie bawi, $wiadczy gmach odludny.
To gwalt na grobie wroga, Polska juz ostygta,
Umarta i na wieki,..

A potem tylko juz plac Marsowy, Thum i przed
plutonem zotnierzy — Kordjan w biatej koszuli. Krzyk
wiernego stugi.

Przedstawienie skonczono,

*

O takim moralnym triumiie dla J6zefa nie marzy-
tam. nie marzyliSmy oboje.

Drugie przedstawienie petne, trzecie dobre, czwarte
doskonate,

| pozatem, ze kasa petna, jest co$ wiecej, co nas
nad kase cieszy.

Wiec nieprawda, ze ,,zmalaly piesni pos$réd nas
i piers Zinalata cziowiecza', méwi mi Jézef w ciszy
domu, po przedstawieniu. Ta publiczno$¢ nie byta
bierna. Te oklaski dyktowato odczucie wielkiego, poe-
tyckiego tchnienia.

A kiedy mi na czwartem przedstawieniu, siedzac
w naszej lozy, Kazimierz Tetmajer powiedziat, jakby
do siebie: ,,Warto pisa¢", a jeszcze dodat: ,,Pod wra-
zeniem tego przedstawienia napisatem prelekcje i ja-
de z nig do Lwowa", tom sobie przypomniata, co Kie-
dys w dyskusji mowit ktérys dyrektor: ,,Teatr nie jest
zadng instytucjg spoteczng’, Ale teatr jest i powinien
by¢ czynnikiem, przyczyniajgcym sie do rozwiniecia
uczu¢ podniostych, estetycznych i artystycznych, cze-
muby nawet nie spotecznych? Moze by¢ czynnikiem
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uspoteczniajgcym. Bawi¢, budzi¢ $Smiech, smagac sa-
tyrg, ale i porusza¢ w duszy glebsze pokiady, szla-
chetnie zaptadi iia¢ wyobraznie — i nic to nie ujmie je-
go godnosci.

Tetmajer pisze o ,,Kordjanie“, przezywa z nim
cierpienia, bdie i kto wie, czy w tych boélach nie zro-
dzi sie nowe jakie$ piekne dzieto.

Tymczasem ze Lwowa, pod data 10.X11.99, pisze do
mnie:,,, ,,WWogdle tu w miescie nie chcg wiedzie¢ o Sto-
wackim, a w wiekszej czesci redakcje nie chca wie-
dz:e¢ 0 mnie. Krakbw — to Ateny wobec Lwowa'.
Trudno! Czas pokazat, Ze, nie oceniajgc dostatecznie
czarow poezji stowa, — umiejg uderzy¢ w poetyczng
,»czynow stal' i w potrzeb;e obrony wielkich ideatow
wykazaé najwyzsze dostojenstwo ducha, dajgc ofia-
re zycia w obionie Ojczyzny,

Nie podniecata tez, coprawda, Iwowska Kkrytyka
goérnych zamitowan publicznosci, bo Kazimierz Skrzyn-
ski, recenzent ,,Stowa polskiego®, o sztukach francu-
skich pisywat olbrzymie feljetony, a o ,,Kordjanie' dat
krotkg wzmianke, chociaz na przedstawienie umysinie
ze Lwowa przyjechat.

Augier, Sardou, Lemaitre, Donnay, znakomici pi-
sarze — niezaprzeczenie, ale i Stowacki tez dla nas
co$ wart. Z tem trudno mu sie byto pogodzi¢. Wszyst-
kie pisma krakowskie daty dobre iecenzje,

W ,,Przegladzie Polskim® Swietnie pisat o Jbzefie
St. hr. Tarnowski.

Artysci odniesli prawdziwy triumf.

Administracja uwierzyta w dyrektora.

Publicznos¢, zapetnieniem teatru, ztozyta niezaprze-

Wokoto Tealru 8
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czony i niezbity zadnym aigumentem dowdd swej
artystycznej wiary.

Osiemnastego giudn'a 1099 r, ukazata sie notatka
w lwowskich pismach, podana telegraficznie w pi-
smach kiakowskich o tern, ze:

»-Rada miejska z prezydentem Matachowskim, na
czele przedstawita cie w (niedziele namiestnikowi, po-
tem Maiszalkowi, Hr. St, Badem omawiat z ladcami
biezace sprawy, a gdy zeszta rozmowa na kwestje
teatru miejskiego, rzekt marszatek: ,,Mam nadzieje
i zycze panom zalatwienia spialvy prowadzenia tea-
tru w teil sposob, aby w przysztosci na scenie lwow-
skiej mozna byto gra¢ w przepetnionej sali ,,Kordja-
na”, a nie ,,Piekng Helene”. Wtedy nie bedzie mie-
dzy nami zadnych nieporozumien i trudnosci, a Wy-
dziat krajowy otoczy swa zyczliwoscig, opiekg i pie-
czotowito$cig narodowsg i artystyczng instytucje”.

Kazimierz Skrzynski pisat nam: ,,Musialem nagle
wyjecha¢, wiec nie mogtem juz z panig omowi¢ spraw
teatralnych, ani powtérzy¢ ciekawych uwag z .powo-
du wystawienia ,,Kordjana”. W Krakowie styszatlem
zdania z ust bardzo kulturalnych ludzi (tu wymienia
istotnie niezaprzeczenie ludzi o umystach zgota nie-
przecietnych), ze teati nie jest kursem literatury dla
dorastajacej miodziezy. Ja zawsze to twierdzitem.
Wobec tego, zdanie przeciwne Jerzego Mycielskie-
go — niewiele zawazy w sferach miarodajnych i t. d.”.
Miat na imy¢li sprawozdanie komisji teatralnej do
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Wydziatu krajowego, ktorej prof, Mycielski byt je-
dnym z czlonkow.

I, dopiero wtedy, kiedy depesze rozniosty stowa
marszatka Badeniego, znéw pisze Skrzynski: ,,Kocha-
na Pani... winszuje panstwu, ze przedstawienia ,,Kor-
djana" stato sie w ustach najwyzszego zwierzchnika
kraju prégiamem artystycznym dla przysztego teatru
Iwowskiego, Niematy to zaszczyt dla Krakowa".

A kiedy do Kilku tygodniach dano ,,Kordjana' we
Lwowie, Kazimierz Skrzynski pisat do ,,Czasu" kra-
kowskiego juz nie wzmianke, a reljelon, diug' felje-
ton, w ktérym pisze: ,,Odrazu powiem, ze przedsta-
wienie krakowskie o cate niebo bylo wyzsze od tutej-
szego i to odtworzeniem gléwnej roli oraz rezyserjg
i calym pietyzmem, z jakiem przystgpiono w Krako-
wie do wielkiego zadania",

*

A Ze ,,réznie sie plecie na tym Bozym Swiecie', wiec
niemal prosto od odtwarzania ,,Kordjana", bo 14.XII.
1399 r., Wiodzimierz Tetmajer, zaproszony, jedzie
na salony Wielkiej Ksieznej Oldenburskiej do Pe-
tersburga, potem przedstawiony jest Carowi, ktory
mu podaje reke i méwi z nim o sztuce polskiej.

I, nie zabit go wzrokiem, a w reku nie miat szty-
letu,

*

Po latach szesnastu,
W ,Kurjerze Polskim™ z dn, 29 stycznia 1916 r.
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L. Oh. (Leon Chrzanowski) pisze ieljeton, w ktérym
daje sprawozdanil. z przedstawienia ,,Kordjana“
w Teatrze Polskim w Warszawie, i stwierdza, ze ,,przy-
jecie sztuki ze strony publicznosci byto niezwykle go-
race i przychylne".

A wiec: ,,Kordjan“ w Warszawie po latach 16-tu
od czasu pierwszego przedstawienia, to znaczy — od
r, 1899, byt goigco przyjmowany, a do dzi$, to zna-
czy — przez lat 29, jest stale w repertuarze krakow-
skim,

Coby na to powiedziato grono ,,bardzo kulturalne”,
ktore ten repertuar wlasnie nazywato ,,Kursem lite-
ratury dla miodziezy*“? Przezyt wszystkich.

Znatam ich Swietne umysty. Uczeni. Esteci. Znaw-
cy sztuki wszecheu.opejskiej. Ludzie wykwintni oby-
czajowo,

Czy dostatecznie mocno wiedzieli, ze pod piagtem
zebrem co$ bije i ze to ,,Polska wkasnie*?

Natomiast pamietam takze, jak nazajutrz po przed-
stawieniu ,,Kordjana" w Krakowie spotkatam na ulicy
rektora Browicza, ktéry mi mowit:

— Wybieram sie podziekowa¢ mezowi pani za
wspaniatg uczte, jakg nam dat wczoraj. Zajety mojg
zawodowa praca, nie miatem Stowackiego w reku —
od lat studenckich. Zanim bede sam u pana Jbzefa,
niech mu pani powtérzy wyrazy wdziecznosci, ze
oderwatl mnie od nerek, woreczkéw zéiciowych i t. d.
i ze mnie cho¢ na chwile przeniést w Swiat czarow,

— Byle siac.



DOOKOLA TEATRU.

W teatize, dzi$, zastaje Administracje kwasna,
aktoréw przyciszonych, wielce zaktopotanego p. Wéj-
cickiego, Jak sekretarz zamartwiony, to juz Zzle.

Co sie dzieje?

— Cyrk Bamuma podobno zjezdza na Zielone
Swiatki. Popotudniéwki — przepadng,—méwi grobo-
wym glosem ,,Woéjcio",

— Nic nie przepadnie. Jezeli Bainum przyjedzie
na Bionia — to rozlepicie afisze, ze ja debiutuje
w Teatrze Miejskim i... wezme go.

Afiszéw nie byto, Ale humor wrécit, a z nim
i werwa.

Barnum przyjechat. Jednocze$nie, wsérdd cudne-
go stonca, tyle luda zjechato do Krakowa na dni
Swigteczne, ze nie dwa, a trzy byly przedstawienia
dziennie i wszystkie petne, cho¢ ja nie debiutowa-
fam, na moje szczescie.

Kto§ nam powiedzial, ze w teatrze na gérnych
pietrach jest Szczepanik, cztowiek z wielkg juz sta-
wg, jako wynalazca jedwabnych tkanin, dotgd nie-
znanej techniki.
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Bywat u nas. Juz $liczng robitam z nim wycieczke
piesza na Schne°berg. Miato by¢ jakws nadzwyczaj-
ne zjawisko na niebie. Wiec z nim i p, Ludwikiem
Szczepanskim zjechaliSmy sie w Wiedniu i pojecha-
lisSmy kolejka do stép géry—na ktorej, tongc po pas
w $niegu, przesiedzieliSmy cata noc, nie widzac sie-
bie nawet wzajem, nietylko jakiego$ zjawiska. Mete-
orolog sie pomylit, a mySmy sie mimo to zabawili
choéby nadzwyczajnoscig sytuacji. Wiec jest w te-
atrze — czemuz nie u nas w lozy?

Jozef poszedt go odnalezé. Sprowadzit, Byt
W przejezdzie od pociggu do pociggu. Nie ubrany.
Wiec sie nie meldowat. ProsiliSmy go do nas na her-
bate Zebralo sie zaraz towarzystwo: p. Mycielski,
uszczesliwiony, ze poznat w lozy naszej Szczepa-
nika, Tarasiewicz, Kaminski, Kaziowie Czapelscy,
nasi krewni, St, Karpinski, nasz przyjaciel, Szczepa-
nik opowiadat nam, a byt to rok 1900, o wagonach
jednotorowych, ktéremi zainteresowata sie Belgja,
i 0 maszynie latajacej, ktorg jeszcze w tem stuleciu
mysli wprowadzi¢ w ruch. Maszyna latajaca ma by¢
z poczatku na jedna osobe, pdzniej zamieniona zosta-
nie na latajgce pociagi, w ktorych koszyki dla pasa-
zeréw beda wisiaty jedne pod drugimi.

— Wiec niebieskg strefe pan zaludni?

— A ptactwo przerazi — dodat Kaminski.

Jozef nietylko ze zwykilem sobie zainteresowa-
niem zadawal Szczepanikowi niezliczone pytania
i byl nim niezmiernie zajety, ale byt takze zachwyco-
ny jego prostotg i skromnoscia.

Czy nie jest jednak u nas co$, co stwierdza stowa



119

Wyspianskiego, ze ,raz wraz wstaje wielka postac,
ze ino jej skrzydet dostac, i raz wraz przepada, gas-
nie, jakby czas jej przepas¢ wiasnie™.

Czemu tak jest?

Szczepanik zgast i przepadt, chociaz niezawodnie

miat genjalne biyski w oczach.

s

— Prosze powiedzieé, ze z Warszawy,—styszymy
wdzieczny gtos w przedpokoju.

Wchodzi: tadna, uadewszystko szykowna, mio-
da kobieta, usmiechnieta, pewna siebie. Przynosi
listy, polecenia... chce by¢ na scenie,

— Przedewszystkiem, musze sie panu dyrekto-
rowi przedstawi¢. Jestem panng—i id autentyczna.

Nie wiem, jak sie tam dalsza rozmowa rozwijata,
bom jej nie styszata.

Panna — zostata w teatrze. Niezmiernie zainte-
resowany, a nie wiedzie¢, czy bezinteresownie, okazat
sie jeden ze Swietnych naszych pisarzy ,,autentyczng
panng", niestety , bez zdolnosci dramatycznych. To
tez niedtugo opuscita teatr, idac za radg mego meza,
aby zapewne inne zdolnosci rozwija¢ na arenie zy-
cia, bezposrednio.

Stowarzyszenie ,,Braterstwa“ w Krakowie uprasza
Sz, Pana o wypozyczenie czaszki i piszczel:.
Za wydzial — Beiger.
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Widocznie te akcesorja byty niezbedne do jakiego$
amatorskiego przedstawienia,

Nb, Charakterystyczna jest pieczatka, na ktorej
ztaczone dwie rece, trzymajace miot i napis: ,,Sto-
warzyszenie Robotnikéw, Briderlichkeit, w Kra-
kowie™.

Czaszke i piszczele dostali.

*

A potem ,prosba do kochanego pana dyrektora,
zeby ,,Kopciuszek™ byt grany po zmzonej cenie, bo
mamusia nam przyrzekta, ze, jak bedzie popularne,
to péjdziemy do teatru. Jest duzo dzieci, ktéreby
chcialy widzie¢ ,,Kopciuszka", a nie majg duzo pie-
niedzy. Caluje raczki panu dyrektorowi i Pani dy-
rektorowej

Wandzia

uczennica li-ej klasy".

Z Zywca, Zamku, przychodzi koperta z arcyksia-
zecg korona. Dnia 21 grudnia 1903 r—list brzmi:

»Szanowny Panie! W odpowiedzi na depesze WPa-
na z dnia wczorajszego, mam zaszczyt donies¢, iz Jego
Cesarska Wysoko$¢, polecit mi ztozy¢é Mu podzie-
kowanie za przygotowanie miejsc na koncerta Pade-
rewskiego. Co do dania foteli, Jego Cesarska WYyso-
kos$¢ zyczy sobie osobiscie sie z Wielmoznym Panem
porozumie¢ w dzien koncertu. Miej sce takie potrzebne
jest Arcyksieciu po to, zeby moc zbllska widzie€ re-
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ce artysty w czasie gry. Jesli loza p. Delegata jest
obok sceny, moze byé, iz miejsca te wcale nie bedag
potrzebne. tacze wyrazy gitebokiego szacunku i po-
zostaje z wysokim powazaniem
Karol Zaleski
Sekr. osob. Jego C. K, Wysokosci
Arcykriecia Karola Stefana.

Arcyksiecia nie widziatem. Co gorsza, Paderw-
skiego nie styszatam.

Dlaczego?

Bo w wigilje koncertu otrzymatam liscik p. He-
leny Paderewskiej, ktéra pisze: ,,Dzieki z serca ca-
tego za kwiaty i zyczenia. | my wam zyczymy
wszelkiego dobra i szcze$¢ Boze we wszystkiem™.
Dalej instiukcje, co do postawienia fortepianu tak,
aby jednak koncertant nie byt zbyt skrepowany
i ,,zmieszany” z publicznoscia, bo i ra scen*i byly
ustawione rzedy krzeset, A potem: ,Raz jeszcze
dziekuje za pamie¢”, i prosbg o czuwanie nad
jej mezem, ,ktéry jest zupetnie chory". Wynikio
to stad, ze za kulisami z korytarza prowadzity drzwi
zelazne na widownie. Otwierane, powodowaty prze-
ciggi, co, przy rozgrzaniu i nerwowem podnieceniu,
stuszne wywotlalo obawy, aby nie zaszkodzity
mistrzowi. Obiecatam pani Paderewskiej, ze drzwi
beda pilnie strzezone. Strzeglam ich sama. Nikt
ich nie przestapit, aie mnie dochodzity tylko z od-
dali, jakby senne marzenia, cudne tony, wydobywa-
ne rekg artysty-poety. Jak zwykle, wszystkie trzy
koncerty przeznaczyt wielki ofiarnik na cele dobro-
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czynne. A wiec i na fundusz emerytalny dla artys-
tow wplyneta jaka$ wieksza kwota.

Panstwo Paderewscy podejmowani Lyli przez gos-
cinne domy arystokracri, majgc zawsze wiecej za-
proszen, anizeli moznosci ich przyjecia.

P. dr, Radwan Kosznticz z Relgradu, z upowaznie-
nia dyrektora, teatru, p, Niezycza, zwraca sie do Jo-
zefa z nastepujacg propozycjg: Dyrektor Serb, Krdl.
Teatru Narodowego w Belgradzie, p, Niezycz, zyczy
sobie wejs¢ w blizsze stosunki z Dyrekcjami Tea-
trow Stowianskich w Krakowie, Pradze i Petersbur-
gu. | ,,majac juz zapewniony przyjazd ks. Gambato-
«a (Juzyn) z Rosji", zapytuje, czyby nie mogt liczy¢
na przyjazd ktérego z dobrych artystow teatru Kra-
kowskiego na wystepy po polsku w sztuce polskiej.
Jak sie ta sprawa zakonczyla, nie pamietam. Pamie-
tam tylko b. inteligentnego goscia, p. Koszuticza, kté-
ry studjowatl polonistyke na uniwersytecie Jagiel-
lonskim i czestym bywa* gosciem na naszych ponie-
dziatkach, gdzie meja miodsza siostra, Zosia Kle-
czenska, pomagata mi w robieniu honoréw domu, co,
zwlaszcza przez miodziez, byto baidzo mile przyj-
mowane, Byla tadna i miata wiele kobiecego wdzie-
ku, Tragicznie zakonczyta zycie, ktdre jej nie pies-
cito.

*

W Paiyzu, w domu siostry mojej, Heleny Egero-
wej, poznalismy p. Fi. Thiebault-Sissoa, krytyka
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artystycznego powaznej gazet/ ,,Temps“.  Wysoce
wyksztatcony, okazal nam duzo uprzejmosci na
miejscu. Pd&Zniej wymieniat z nami listy, ktére ty-
tutowat do mnie po polsku: ,,Droga i Dobra Pani*

W pare lat, jadgc na Wystawe Sztuki do Peters-
burga, zatrzymat sie w Krakowie. Na obiad zapro-
sitam tylko pandéw, moéwiacych biegle po francusku,
0 co u nas nie trudno, a wiec byli: prof. Jan Stani-
stawski, prof. Rostafifnski, prof. Szajnocha, red, A.
Beaupré, Godziemba-Wysocki i prof. J. Mycielski,
ktory, na moje zyczenie, specjalnie zainteresowat
sie naszym gosciem i wprowadzit g6 do domoéw ary-
stokracji, 0 co mi bardzo cnodzito. Chciatam, aby,
bedgc w naszem artystycznem kétku na trzeciem pie-
terku, byt takze w patacach naszych polskich panow.
W listach, juz nie wyuczony, ale samorzutnie podpi-
sywat sie ,drogi Franie ', a z Paryza przystat nam
piekng reprodukcje Venus, ktéra przypomina mi
czesto bardzo mitego gcscia z Radziwittowskiej. Juz
w wolnej Polsce byt na odstonigciu poi nnika Chopi-
na, ale o tem dowiedzieliSmy sie dopiero ze spra-
wozdania niefortunnego wywiadu, ktéry ogtaszat
»remps" paryski.

W notatce z marca czytam: ,,Odbieramy bilet z za-
proszeniem: Adamowa Potocka i Andrzejowie Po-
toccy uprzejmie prosza na herbate PP. Jézefow Ko-
ta''binskich we wtorki dn. 9, 16, 23 i 30 marca, o go-
dzinie 9- ej wieczor''. Oczywiscie, byliSmy raz, bo cza-
scu na wizyty mieliSmy maio.
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A potem w tej samej formie przypomnienie o Swie
eonem ,,Pod Baranami, w niedziele wielkanocng o go-
dzinie 1 ej*

Na Swieconym byliSmy, A co tam paniusie méwi-
ty — nie pamietam, bo rzadko bywatam ,,w miescie"
na ,,kawunciach", cho¢ i te, czasem, bywaty zajmu-
Jace,

A potem, przechowane wraz z kokardg przemite
dla mnie zaproszenie: ,W niedziele dnia 28 maja
1900 r, odbedzie sie poswiecenie sztandaru Zjedno-
czonych Cechdéw Bronzownikdw, Kotlarzy i Mosiez-
nikdbw w Krakowie, ktorego dokona J, E, ksigze bis-
kup krakowski.

Aby uroczystos¢ ta odbyta sie ze stosowng wspa-
niatoscig, mamy zaszczyt zaprosi¢ WPanig dyrekto-
rowg, Jozefowg Kotarbinska, jako Chrzestng Matke,
do wziecia udziatu przez osobiste wbicie pamiagtko-
wego gwozdzia, ktéry osmielamy sie zalgczyC.

Krakéw, 16 maja 1900 r,

Marcin Jara, Franciszek Koparzynski,
Jan Gregorczyk".

Dalej program uroczystosci,

W kosciele Archiprezbiterjalnym Najsw, Marji
Panny w Krakowie, 0 6smej rano, na Mszy, celebro-
wenej przez J, E, ks. Biskupa, bytam, za powodze-
nie Cechéw sie modlitam, gwo6zdZz wb'tam. Obole
ztozytam. O godz, 1l-ej w sali ,stawetnego Cechu
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Pzebnikow na Kottowym", tracatam sie Kkieliszecz-
kiem z Misztrzami Cechdw i zajadatam smaczne $nia-
danko z wedlinami, jak poematy,

¥

Z Wiednia otrzymuje 27,3,1901:

»Wielmozna Pani, Mam dla Szczepanika wykonaé
kompozycje, na ktérej ma by¢ uml sszczona dziewka
krakowska (wiejska). Niezbednym do wykonania tej
figury jest mi str6j prawdziwej krakowianki. Udaje
sie tedy do WPani o taskawe pozyczeni«; mi go.

Wielce Pani Dyrektorowej za taskawe ziszczenie
mej prosby wdzieczny bede, a stroj w tej chwili po
ztobieniu $tudjow z niego odes$le z podziekowaniem,

Henryk Rauchinger".

Stroj przestany. Prosba ziszczona. Dzieta arty-
sty nie widziatam,
¥

Liscik dc Administracji z zawiadomieniem o dwoch
sprawach finansowych, .ktére ,,natychmiast™ zatatwic¢
nalezy. Powiedzie¢ to tatwo — ale jak wykonac,

Ide Plantami do teatru, na werendzie cukierni sie-
dzi kilku znajomych mitodych literatéw. Mysl mam
tylko tein zajetg; skad ja dostane pieniedzy.

Ta placowka stracona, mysle, wiec nie mam nawet
ochoty usig$¢ przy stoliku, do ktérego mnie zapra-
szajg, Ale towarzyszko$¢ zwycieza. Siadam,

— Pani dzi$ co$ bez humorku,..
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— Jak mam by¢ z humorkiem, Hedy musze miec
do jutra 2.000 koron, a nie wiem, skad je wziac.

— Ja pani pomoge,—stysze, ale wkasnym uszom nie
wierze.—Sam nie mam, ale mam kogo$, kto na krot-
ki termin da pani te sume,—moéwi p, Kazimierz Eh-
renberg, najblizszy nasz sgsiad z kamienicy na Ra-
dziwitowskiej,

— Z Boga$ sie poczat, cztowieku!

Po potudniu pisze na bilecie: ,,Szanowna Pani, Mam
wyjecha¢ do Lwowa, nie znalaztem chwili czasu,
zeby wiadoma sprawe zatatwié osobiscie.

Pienigdze ma Sz, Pani przynies¢ dzi$ popotudniu
adwokat mdj, pan awrowski, i omoéwi¢ warunki spta-
ty. Lacze, najserdeczniejsze wyrazy

Kaz. Ehrenberg".

Pienigdze pan adwokat przyniost. Warunki jak
najlatwiejsze dat. Wdzieczno$¢ dla pana Ehrenber-
ga zostata nazawsze, dowdd w przechowanych do
dzi§ kartkach, | jeszcze co$ zostato: wiara, ze Pan
Bdg czuwa nad sierotami, a ludzie dobrzy zawsze
pomoga w potrzebie.



,GEN GREBRNY SALOMEI".
24 Maica 1900 r.

Jeszcze ni° przebrzmiaty wysokie akoidy, wziete
na strunach dusz ludzkich przez ,Kordjana", Kie-
dy zaczely sie proby z ,Sybr' u" Maskotia (Gabry-
jeli Zapolskiej), ktéra, ze wzgledu na scene warszaw-
ska, ukiywata sie pod pseudonimem. Potem ,Stare
Miasto”™ Dominika (Davowskiego), artysty, bterata
i inspicjenta sceny krakowskiej, ,,Motyla mitos¢"
Bogustawskiej, ,,Zie¢ dla parady' Blizinskiego, ,,Czy-
ja wma" Hemyka Sienkiewicza, ,,Btedne Gwiazdy"
Lewickiego, az dociggneto sie do ,,Snu srebrnego Sa-
lomei" Stowackiego, ktory juz bez oporu Administracji
zyskatl aprobate kasy, zacheconej sukcesem ,,Kordi
jana”.

Jozef triumfowat.

Artysci, znébw wysoce podnieceni, pracujg w naj-
wyzszem skupieniu, z poszanowaniem dla poetyckie-
go dzieta.

W notatkach moidti z dnia 20,111 1900 roku czy-
tam: ,,Préby ze Snu postepujg. Jestem szalenie nie-
spokojna, Jeszcze nic nie wiem, jak to bedzie. Naza-
jutrz juz notuje: Tarasiewicza iigury jeszcze nie wi
dze. Siennicka widze zlg. Mielewskiego, So-
biestawa doskonatych. Jozef, zdaje sig, bedzie praw-
dziwy Regimeiitaiz".
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Kto w Boga wierzy, jak zwykle zresztg, zajety
premjerg. P. Mycielski zrozpaczony, pisze listy co-
dzien z Wiednia, dopytuje sie, co i jak, bo sam by¢
nie moze,

P, Emanuel Swieykowski dat mi ,La Croix" z ar-
tykutem o modach wspdtczesnych. Dat takze foto-
grafje z pomnika Mniszchéwnej z Dukli, bardzo
charakterystyczng. Bardzo duzo pomégt w wyszu-
kaniu wspétczesnych portretéw, P, Jerzy hr, Myciel-
ski pisze z Wiednia, zeby >ie zaniedbywac Zrddet,
nagromadzonych w muzeum Czartoryskich, ldziemy
tam we czworo, pp, Swieykowski, W1 Tetmajer, Jo-
zef i ja. Wszyscy notujg szczegoly, aby je da¢ na-
stepnie krawcom. Byt po raz pierwszy na scenie sto-
sowany stroj Regimentarza, ktdry Jézef sobie upo-
dobat, jal:i znalezli w portretach i starych sztychach
P. Epsteinowa pozwala skopjowac starg polska ma-
kate, male arcydzieto w swoim rodzaju, a potrzebne
na 4 metry wymiaru.

Préby juz wyrownaty braki, i przedstawienie szto
pysznie, Entuzjazm w teatrze wielki. Doskonata.
pubPcznos¢ krakowska przyjmuje sztuke gorgco.
Jozef dostat wieniec od artystow. To bylo pieknie
pomyslane.

W poniedziatek wieczorem zbieiajg sie stali goscie:
pp. Mycielski, Rostafifnski, Stachiewicz, Tarasie-
wicz, Micinsld, Tomkowicz, rozmowa o ,,Snie“, z po-
pogardg dla snu, konczy sie o 3-e¢j nad ranem. Wszy-
scy chwalg gre artystow, chwalg Regimentarza. Je-
stem zazwyczaj wiecej wymagajaca od meza, niz od
kogokolwiek z artystéw, ale wedtug mnie, zaden poi-
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ski aktor nie stworzytby, i nie stworzyl, takiego Re-
gimentarza, jakiego dat Jdzef.

Bylo w nim wszystko, co w polsldm panu, szlach-
cicu, rycerzu i cztowieku by¢ powinno.

Na czwartem przedstawieniu ,,Snu" dat Jozef Mie-
lewskiemu wieniec ze wstegami o ruskich barwach
i napisem: ,,Znakomitemu Semence", Mielewski byt
rusin. Rusin-patrjota. Zawziety, zamkniety. Ale
szlachetny i dla mnie bardzo sympatyczny. To byt
kto$. Rola ta wybornie lezata w jego psychice. To
tez kiedy w obrazie V). ym, jako przewddcy buntu,
pyta go jeden z chiopdw;

A szczo bude z tg szlachtg?"

— ,,Rizat”“—odpowiada Semenko, i do dzi§ stysze
dzwiek tego wyrazu, tyle w nim bylo nienawisci,
zemsty i nieodwotalnej stanowczosci

Artyscie trzeba pochwat, jak kwiatom storica, Mie-
lewski, po Swietnych recenzjach po tym wien''u od
dyrektora, inaczej wchodzi, Ma humor za kulisami,
weiwe i zycie na scenie. Jest zwyciezcg na tem polu
bitwy, ktérg wygrat. Wybornie sie czuje i gra coraz
lepiej.

Natomiast Tarasiewicz, ktory, w tej roli, zwkaszcza
iia pierwszych przedstawieniach, troche sie nie czut
dobrze, co sie jednak potem wyréwnato, smutnie wo-
dzit oczkami po panienkach, kiedy mu pani domu, bo
byto to w prywatnym salonie pani P,, robita uwagi
co do Sawy, Sna¢, ze go bolaty. Z uwagami, dawane-
mi artyscie, trzeba by¢ szalenie ostroznym. Moze
ich czasem nie wybaczy¢,

A tymczasem, po kazdem przedstawieniu, przycho-

Wokoto Teatru
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dza do nas na herbate: pp. Mycielski, Tarasiewicz,
i zawsze rozmowa o teatrze, konczy sie, ba! zeby to
konczyta sie kiedy. Trwa do 3-ej po to, zeby na-
zajutrz byi ciag dalszy, znéw do rana,

Kiedy sie sypiato? Dzi$ juz nie zdaje sobie z tego
sprawy,

Stanistaw hr. Tarnowski napisat odczyt o .,Snie
srebrnym Salomei“. Przed zuzytkowaniem go na
estradzie czy w druku, dat go Jerzemu Mycielskie-
mu, aby go nam przeczytat. ZaprosiliSmy grajacych
gtébwne role aktorow- Przyszedt tylko Poptawski Ta-
rasiewicz nie mogt- Rezyser nie chciat. Po Siennickg
chodzit Jozef specjalnie i ledwo uoato sie jg Sciggnac.
Stowem, nie wzbudzito to interesu, cho¢ odczyt byt
piekny,

Tadeusz Micinski ,,0oczarowany, upojony* przed-
stawieniem, przyniost Jézefowi wiersz:

Czcigodnemu Regimentarzowi ostatnich wojsk Rze-
czypospolitej, w Theatrum Krakowskiem obozuja-
jacych.

RYMY.

Otworzcie wrota dla Tragedyi,

| Ktéra na czarnym zjedzie rumaku

b  Wzig¢ nasze dusze i bez intermedyi
Znie$¢ nad Styks, Acheron, lub tez Bakul
— Kt6z jej sie oprze? zaden lord ni lady..,
Jest Swiat fantazyi, gdzie Meduzy gtowa
Sama od dziwu zmienia sie w urwisko —
Tam Laodamia swego meza chowa,
Tam Balladynie od krwi stgpa¢ $lisko —
| tam Beatrix kolumna grobowa.
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List Adolfa Nowaczynskiego.



O, jakze gtuchy mrok objeto morte

W swych tajemniczych glebiach, gdzie Lewiatan
Z martwych okretéw $ciele swoje toze!

Duch nasz z giebiami wszelakiemi zbratan,

A przeto rzadzi nami Bég i — szatan.

Sydon — Carthago, Avignon — Gomora —
Babylon — Paryz — oto sg wiezyce

Grzechéw i pietna, lub raczej jeziora,

Gdzie dusze w ogniach kapig sie grzesznice —
Zdaleka widzisz blask — lecz spojrzyj w lice!

Umartych dzwon i rozpacz i przeklenstwo —
| szat — i cynizm — i tesknota —
Nowych Tantaléw tu meczenstwo,

Nowych Cezaréw brama ziota,
Przez ktéra wijezdza pie$n, nie tkngwszy bilota.

Juz stychaé¢ podkéw jej tententy —

Juz orszak btyszczy jej rycerzy —

Juz dolatujg nas lamenty

Ptaczkéw, bo w trumnie ciato lezy —
(Taki to grzechéw naszych koniec $wiety!).

Wiec byé¢, czy nie byé? odgrywaé Hioba
| z Bogiem srogim targaé sie o losy —
Czy tez skamienie¢ w grozie, jak Nioba,
Czy pokutowaé jak pokutnik bosy?
Milczmy — milczenie Jest grobéw ozdobg

Znatlam Micinslnego, jako miodziutkiego chiopca.
Goracy patijota. Entuzjasta i oryginal. Umiat sie'
dz:e¢ godzing, dwie w towarzystwie i nie powiedzie¢



ani stowa. Raz, po tak diugim milczeniu przy pp,
Asnyku, Mycielskim, Sewerze, Rostafinskim, Wy-
sockim, wstat, stangt przede mng i pyta:

— Czy pania rzezbit jaki artysta?

— Nie,

— To szkoda! — pocatowat mnie w reke, ukitonit
sie towarzystwu i wyszedt

Innym razem moéwiliSmy u Seweréw o pani W,
ktora jest duza, niezgrabna, c pospolitej twarzy
i piersiach, lezacych na kolanach. Micinski milczy,
stucha, a potem:

— To wihadnie taka matka — ziemia! — | wy-
chodzi.

Gdyby sie mniej kochato matke ziemig, moznaby
ja sobie napewno tem poréwnaniem — obrzydzac,

W 1902 r, daje nam jeszcze swe poezje, ,,W mro-
ku gwiazd“ z dedykacja: ,,panstwu Jézefostwu Kotar-
binskim te niepoprawnie ciemng ksigzke w przyjazni
i powazaniu sktada T, M,",

A potem z Berlina pisze kiedy$ Kkartke:

»Dwojgu Grekom, umiejgcym zachowaé ,,bange
Wahl zwischen Sinnenglick und Seelenfrieden“—zy-
czenia najlepszego roku — $le, T, Micinski*,

Jeszcze czytamy ,Do zrddet Duszy Polskiej*,
Jeszcze zacheca nas do zwiedzenia cudownego Ka-
ukazu, o ktorym moéwi malowniczo i pieknie, a w kto-
rego kwietnych tgkach chowat sie z koniem, albo co-
fat sie ze Sciezki gorskiej, na ktérej dwu ludzi nie
mogto sie ming¢ bez utraty zycia. On pierwszy opo-
wiadat nam o niektorych pieknych sektach w Rosji,
wsrdd ktorych przebywat miesigcami, dodajac, ze



133

ciggnie go to zycie petne ciszy, pierwotnego chrzesci-
janskiego ducha i unicestwienia siebie.

Jeszcze duzo i dtugo mowili z Jézefem o wysta-
wieniu ,,Nocy Rabinowej", co jednak okazato sie nie-
mozliwem.

Potem juz tylko gtuche niepokojace wiesci o nim.

Skad$ z Rosji, niepewne a trwozne.

Nakontec wiadomos¢ nieszczesna. Czern bolsze-
wicka, cio ktorej przemawiat, ktérg chciatl nawracac,
zamordowata go.

Nie byto mu dane widzie¢, jak caty naréd odrzu-
cit ,,milczenie grobéw" i wielkim gtosem zawotat:
.,y

Jak z trumny c;ato powstato, aby zyc.

Szkoda, ze nie widzial pienoszych wojsk Rzeczy-
pospolitej w ,, Theatrum' catej Polski obozujacych.

Zal.



ATMOSFERA WSROD PRACY

Atmosfera, jaka otoczytla teatr pod dyrekcjg Jo-
zefa Kotaibinskiego w Krakowie, istotnie miata swoj
indywidualny charakter.

Wielkie umitowanie teatru przez dyrektora rozto-
czylo, najniezawodniej, to tchnienie, ktére udzielié
sie musiato kazdemu, kto sie znalazt w. jego rejo-
nach.

Bez przesady powiedzie¢ mozna, ze wystawianie
nowych wielkich dziet dramatycznych bywato zawsze
otoczone zainteresowaniem sie calego niemal miasta,
bo — wszystkich jego sfer.

Daje sie ,,Don Carlosa“ Schillera. P. Stanistawowa
hr. Tarnowska ze Szlaku, gdzie petno cennych zbio-
row, gdzie w oddzielnej skrytce spoczywat, niby re-
likwja narodowa, rekopism ,Pana Tadeusza"™, nie
szczedzi swej pomocy dla ozdoby przedstawienia
i powierza mi rodzinne kardynalskie tahcuchy, pier-
Scienie, krzyz, ktére zdobig pyszng posta¢ kardynata,
stworzong przez znakomitego artyste, Kazimierza
Kaminskiego.

Innym razem do ,,Kochanowskiego Gabryeli Za-
polskiej meble rzezbione drewniane z XVII wieku
przyjezdzaja ze Szlaku na scene, gdzie w wielkim
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patacowym holu, wroéciwszy na swoje miejsca, do
zbrojnych rycerzy w stalowych misiurach, do sta-
rych makat i kandelabréw z woskowemi $wiecami,
pewno naopowiada¢ sie nie mogg swych wrazen,
z innego poczerpnietych Swiata.

Po wystawieniu ,,Ztotej Czaszki“, p. Antoniowa hr.
Potocka z Olszy, pieknej siedziby pod Krakowem,
gdzie rozpiety w jednym z pokojow namiot Sobies-
kiego, z zabranego taboru od Turkéw pod Wiedniem,
pisze: ,,Pysznie sie udato pierwsze przedstawienie
~Ztotej Czaszki“, jesteSmy oczarowani, a po przy-
jezdzie z Kieleckiego, dokad jedziemy na pare ty-
godni, z wielkg radoscig zobaczymy znéw ,Zlotg
Czaszke",

W czasie tego pieknego przedstawienia powtarzato
sie czesto w sercu: Szcze$¢ Boze pracy panstwa.

Prosze przyja¢ od nas obojga wyrazy prawdziwe-
go powazania. 31.VI111.1399. Olsza".

Pani H, Starzynska, przetozona S$wietnej pensji
w Krakowie, osoba bardzo wyksztatcona, pisze: ,,Sz,
Pani. Zasztam rano, by powiedzie¢, co odnalaztam
0 kostiumie Salusi, ale nikogo nie zastatam. Ot6z ona
0 sob:a moéwi: (zmiana TI), ,,Tu ja — w atlasie, przy
rozy u boku, ja panna w modzie ze ztoconym wachla-
rzykiem", wyraznie wiec jest to strdj francuski, i to
samo mowi Stanistaw hr. Tarnawski, piszac o ,,Snie
Srebrnym Salomei* -w opracowaniu Kkrytycznem,
1 Malecki—o stroju francuskim i owych francuskich
obrazach. Pewno juz to Sz. Panstwo bezemnie od-
kryli, ale poniewaz méwiliSmy o tem, wiec chciatam
przesta¢ to potwierdzenie mego zdania, i t. d.“
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Ani ,,Patac Sztuki”, ani ,,Muzeum Narodowe', nie
odmawiaty nigdy obrazdéw, jesli ich obecnos¢ na sce-
nie tgczyta sie bezposrednio z pohzebg wywotywania
odpowiedniego nastroju.

Najpiekniejsze makaty i dywan/ wypozyczata nam
zasobna firma Rajala dla ozdoby sceny. A Steiff, sta-
ry wspanialy zvd w chatacie, z dlugg siwg brodg
i rytualng w czarne pasy koszula, znawca sztuki
i wlasciciel bogatego skiadu starych pieknych mebli,
nie byto rzeczy, ktérejby nam nie dat dla teatru.
Ten sam Steiff, ktory, o ile mu sie kto$ nie podobat,
nie sprzedat mu nic ze swych magazynéw, za naj-
grubsze pienigdze. A dwa kandelabry, dotad wiszg-
ce u nas na Scianie, ktdre dostatam od niego ,,na pa-
migtke", Swiadcza o wzgledach dla nas tego wspa-
niatego typu powaznego zyda, znawcy i mitosnika
piekna.

Juz dzi$ nawet nie pamietam nazw wszystkich firm,
ale pamietam, ze, kiedySmy wystav/iali jaka$ fran-
cuska sztuke, w ktorej byt pokaz wyprawy i podar-
kéw bogatej panny miodej, to stoty, ustawione w am-
filadzie trzech salonéw, zapetnione byly bielizng
Bayera, srebrami Czaplickiego, futrami, krysztatami,
bronzami, i nie gineto nic, cho¢ byty setki drobiazgéw,
bo personel techniczny byt uczciwy. Szanowalimy
sie wzajem i wzajem sobie ufali. My o nich, oni dbali
0 teatr i 0 nas rzetelnie.

P. Fregowa, kiedy$ doskonata artystka sceny kra-
kowskiej, Katuzynska, zawsze teatr darzyta swemi
wzgledami i nadsylata ciete kwiaty, o ile bylo ich
trzeba. Ogrdéd botaniczny nie odmawiat wypozycza-
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nia rodlin do dekorowania sceny. Firmy Hawetk],
Turlinskiego, Polleia dawaly po przystepnych ce-
nach przysmaki, o ile aktorzy jedli je na scenie,

A ten najblizszy sasiad, piekny Kosciét S-go
Krzyza?

Czcigodny Zarzad Duchowny, bezpo$redniego sa-
siada okazywal nam zawsze duzo wzgledow.

Woprawdzie dbalismy o nie.

ZdobiliSmy piekne oltarze, do procesji na placu
przed teatrem i kosciotem, kiedy przyszia pora.

Grob Chrystusa ubierali z caltg starannoscig nasi
dekoratorzy. Zdarzylo sie raz, po odegraniu ,Fa-
usta Goethego', ze grota piekielna, ze sceny, stano-
wita tto grobu Pan k:ego, bo rozmiarami najlepiej sie
nadawata do danego celu, A narcyzy, irysy i kon-
walje, zdobigce scene przy odegraniu ,,Motylej Mi-
tosci“ Bogustawskiej, kleczaty w pokorze przed zio-
zonem w grobie Ciatem Ukrzyzowanego.

Nasza elektrycznos¢, przeprowadzona ad hoc — na
dni uroczyste, pomagata do efektow Swietlnych Kos-
ciotowi.

Natomiast Swieczniki koscielne, tawki i krucifiksy,
0 ile nam byty potrzebne, sprowadzato sie z Koscio-
ta. | tak, zyliSmy] w zgodzie, rozpoczynajac kazdy
sezon nabozenstwem, odpraw’anem na intencje powo-
dzenia w pracy. A nasze Towarzystwo obstugi sce-
nicznej, do ktorej nalezatam, wspolnemi z nami sita-
mi ztozyto piekny baldachim z biatego jedwabni
1 zlota, jednemu z najstarszych Kosciotéw, ktorego
gotycki strop, wspariy o jeden filar, Swiadczyt o wie-
ku Staruszka, tak bardzo przez nas cenionego.

*
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Artysci malarze: Wiodzimierz Tetmajer, Leon Wy-
czotkowski, Piotr Stachiewicz, Jan Stanistawski,
Wojciech Kossak — nie odmowili nigdy swych rad
i pomocy przy wystawianiu sztuk wielkiego repertu-
aru.

Dawato sie ,,Ztolg Czaszke* — jest Wiodzimierz
Tetmajer, Objasnia, musztruje, radzi, nareszcie przy-
nosi piekng akwarele: ,, Tak wyobrazam sobie cichg
piekarnie”, modwi i podpisuje: ,,Rzewna Kkoleda
w przy¢mionej piekarni ptakata w rymy ubrana naj-
lichsze™.

Akwarela, kochana i szanowana, w Warszawie,
ofiarowana wielkiemu mito$nikowi sztuki, p, Domi-
nikowi Wiatke-Jezewskiemu, % rak, zawsze hojne-
go ofiarodawcy, przeszta na $ciane Muzeum Naro-
dowego,

A profesorowie, a uczeni?

Mato to rumoru narobito sie poszukiwaniem formy
latarki przy wystawianiu ,,Djogenesa w beczce", Ja
rostawa Vrchlickiego?

Od p. Dr, Potkanskiego do p, prof, Kazimierza Mo-
rawskiego, Od niego do p, St, hr. Tarnowskiego,
Nikt nie wiedziat ,,na pewno", jaka byla,

Watszawiak przecietny, za naszych miodych lat,
wiedziat zawsze wszystko. W Krakowie bylo ina-
czej, Dopiero tam nauczytam sie doniostej i powaz-
nej wartosci stowa, nie wiem", ktdrego tu sie nikt nie
wstydzit, a z catg prostotg mowit:

— Ja siedze w XVIII wieku, ale niech pani idzie
do tego i tego,,, on to pewno wie.

W koncu maz moj poszedt do Bibljoteki Jagiet-
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loriskiej i tam na starych sztychach, szukajgc z Dy-
rektorem Karolem Estreicherem, odkryli, ze latarka
byta kubek w kubek taka sama, jakiej do dzi$ uzywa
kazdy iory$ w stajni, tylko zamiast szkia, miata
pecherz, co zna¢ bylo z rozproszonych blaskéw
Swiatla,

A ilez razy Jbzef niepokoit p, Dr, Karola Potkan-
skiego, ktory nigdy nie odmoéwit cennych wskazan,
jesli chodzito o sztuki historyczne i szczegblty z za-
mierzchlej epoki, obalajac, czesto utarte legendy,
w imie hotdu dla prawdy historycznej,

A p. Dr, Emanuel Swieykowski, esteta, rozmito-
wany w sztuce wieku XVIII, wspdtpracownik Ko-
misji historji sztuki Akademji Umiejetnosci w Kra-
kowie, autor dzieta ,,Miniatury Muzeum Narodowe-
go“, ktéore z mitg dedykacjg ,,w dowdd najglebszego
powazania i szacunku“ ofiarowat mi, czyz nie byt
zawsze gotéw do rzetelnych ustug dla teatru?

llez to razy, kiedy chodzito o urzadzenie stylowe-
go pokoju, jedne meble sie wynosito, bo w tej wiasnie
sztuce, wedlug jego wskazan, inne nalezato postawic.
A firanki, a obrazy i miniatury- To sie je zdzieralo —
to zawieszato — wedtug rozkazu, W tej chwili mam
w reku rysunek orderu Orfa Biatego — na niebies-
kim papierze, z takg notatky: ,,taskawa Pani, kolor
papieru, na ktérym pisze, jest wiasnie kolorem wste-
gi Bialego Orfa™, A wslad za tern listy:

~Szanowna Pani, Postana panstwu gwiazda Oria
Biatego, skopjowana przeze mnie w Muzeum Czarto-
ryskich, Pomimo grubego jej wykonania, jest ona zu-
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petnie wéaernem nasladowaniem gwiazdy, ustanowio-
nej przez Augusta Il, i efekt wieczorem robi wybor-
ny'.
Tu, w obszernym liscie nastepujg najdrobniejsze
szczegoty wykonania, zawieszenia na piersi orderu
Orta Biatego, i nadmienieni*», ze ,,0 ile Sz. Pani zech-
ce sie ze mna widzie¢, prosze 0 oznaczenie dnia i g
dziny, kiedy mam sie stawi¢". A list nic byt jedyny
i wskazanie nie pierwsze i nie ostatnie,

Kiedy wystawit Teatr Krakowski ,,Bajke', poe-
mat w jednej odstonie Andrzeja Niemojewskiego.
a ,,Smieré* w niej grata koricowe sceny, Piotr Sta-
chiewicz przysyla notatke: ,,Materjaty do etnografji
krajowej™ 1.9.X.31.32, ,,Czasami Pan Bdg pozwala
niektorym ludziom ujrze¢ $mier¢. — Przed kilku la-
ty, zdarzyto sie w Kijach (wie$), ze gdy koto cmen-
tarza miejscowy chtop wieczorem past bydio, na-
raz co$§ na cmentarzu zaszeleSciato. Chiop zdzi-
wiony spojrzat na cmentarz, az tu z furtki cmentar-
nej wychodzi pani bardzo wysoka, ubrana biato,
spbdnica jej w chodzie, jakby wykrochmalona™ i t. d.

i

— Warszawianke nalezy wznowié, ale wystawic
ja tak starannie, jak na to zastuguje to mate arcy-
dzieto — mowit Joézef Kotarbinski.

Dlatego postanowit prosi¢ Wojciecha Kossaka,
znawcy i rozmitowanego w iiistorji zotnierza polskie-
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wykonanie swego pragnienia, i oto otrzymuje list,
ktory jest trwatym dokumentem poszanowania, z ja-
kiem wszyscy odnosili sie do wielkich poetyckich
dziet, jak nie zatowali swych trudéw ni czasu dla
teatru, rozumiejacego swe zadanie w petnieniu stuz-
by dla sztuki i poezji,

,,Laskawa Pani,

Upowazniony wczoraj do dania wskazowek, ile ra-
zy nasze mundury na scenie krakowsk:ej ukazac sie
majg, pospieszam przedewszystkiem do ,,Waisza-
wianki*.

Zotnierz polski (piechur) z 1831 r, miat zawsze
mundur granatowy z zottem.

Byly to tradycyjne kolory piechoty polskiej. Za
Stanistawa Augusta, putk Krélowej Jadwigi, za epo-
pei Napoleonskiej, legja nadwislanska, — zawsze te
same, ttigdy za$ amarant z granatowem w pie-
chocie.

Pan X,, ktérego w tej roli widziatem, jest drobny
i za marny do niej.

Krolestwo Kongresowe dostarczato, swej malej
armji, najprzedniejszego rekruta czy w linji, czy
gwardji chloocy byli jak deby. Siwa broda jest
nonsensem. Przeciez to zoinierz ze szkoly W. Ks,
Konstantego, starzy szli w inwal'dy, a i tym nie wol-
no byto brdd nosi¢. Pod Grochowern piechota nasza
byla w ptaszczach. 4 ty putk piechoty miat na ra-
mieniu numer dywizji (2) a na kaszkiecie pod ortem
numer putku, 4-ty. Jezeli za§ ma to by¢ grenadjer
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zymirskiego, to musi mle¢ na kaszkiecie bardzo wy-
soko ,,plumet” czarny na 40 ceritimetrow.

Spodnie zimowe granatowe z z6ttg wypustkg (let-
nie byty biate).

Oficerowie polscy zarzucili w kompanji kapelu-
sze stosowane i fraki. W sztabie Wodza Naczelne-
go trzeba pokaza¢ jak najwiecej pandéw w tym ro-
dzaju (tu sylwetki naszkicowane) a niech Pan Bdg
broni, aby sie nadal mialy w sztabie Wodza Naczel-
nego znajdowac takie figury, jak widziatem na wias-
ne oczy (tu znéw reka Mistrza naszkicowata pyszng
sylwetke, jakiej nie trzeba). Arljutanci Chiopickiego
mieli na lewem ramieniu amarantowe kokardy ze
srebrng fredzelka.

Surduty granatowe z amarantowemi kotnierzami
i wypustkami, lub zielone ciemne z czarnym aksa-
mitem. (Tu znéw narysowane, czapka z oznakga: c,
granatowe, b. amarantowe, (dokofa) faricuszek srebr-
ny, a furazka jeneralska i oficerska (znéw szkic sur-
duta i opis). Surdut podczas rewolucji odpinano pod
kotnierzem, dla odroznienia sie zdaleka od ofice-
row rosyjskich i pokazywano krawat.

Wiosy a la Titus, waséw mato, szczegolniej u star-
szych ranga.

Spodnie oficerskie szaraczkowe z wypustkyg taka,
jak na surducie u zotnierzy, na wzor wiaruséw napo-
leoniskich, wasy w ten sposéb (szkic).

Niech taskawa pani powie kostjUmerowi teatralne-
mu, ze kazdej chwili ma wstep do mnie, i szczesli-
wym byt bym, gdybym doprowadzit do tego, aby
nasze mundury, na naszej scenie, byty kiedy$ z tym
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pietyzmem i Scistoscig oddane, jak to ma miejsce we
Francji i w Niemczech.
Wojciech Kossak"'.

Przepiekna akwarela z napisem ,,Do Warszawian-
ki Czwartak", ktorg jednoczesnie z tym cennym
dla nas listem, dostatam od Mistrza Kossaka, swiad-
czy o tej wielkopanskiej hojnosci artystow, z jaka
odnosili sie do Teatru Krakowskiego za Dyrekcji
Jozefa Kotarbinskiego.

Przy wznowieniu ,,Warszawianki' teatr, idgc za
Swietnemi wskazaniami wielkiego artysty-malarza,
dat w doskonatej obsadzie, z nowg dekoracjg salonu,
powazne i piekne przedstawienie.

Artysci, wsrdd ktérych byli: Wanda Siemaszkowa,
Marja Przybytko, Knake-Zawadzkl i wszyscy inni,
grali znakomicie, ale Ludwik Solski stworzyt w nie-
mej roli ,,Czwartaka" arcydzieto gry mimicznej i pet-
nej takiego tragizmu postaci, ze, cho¢ autor nie dat
ani stowa do wypowiedzenia artyscie, zejsciu jego ze
sceny towarzyszyly tzy i tkania widowni.

Oczywiscie, ze ten system pracy nie mdgt inaczej,
jak najdodatniej wptywaé takze na nasze wewnetrz-
ne stosunki.

Totez w teatrze byla ko'ezeriska atmosfera bardzo
mita. Wéwczas to wihasnie zorganizowala sig, we-
wnatrz teatru, czytelnia dla artystéw i catego perso-
nelu, a dyrekcja otrzymata pismo tej tresci:
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»Szanowne Dyrekcjo, Za taskawe i uprzejme uzy-
czenie jednej ubikacji z oswietleniem elektrycznem
w gmachu teatru, dla pomieszczenia naszej czytelni,
imieniem Woydzialu skiadamy Szan. Dyrekcji naj-
serdeczniejsze podziekowanie.

Przewodniczacy: Adolf Walewski,
Sekretarz: Michat Przybytowicz"

Mnie sie dostaty z owe; doby dwa drukowane do-
kumenty: jeden, czilonka zatozyciela, a potem drugi
jako czionka wspierajgcego, z pieczatka ,,Czytelnia
Teatru M’e,skiego w Krakowie®, co mi wielkg spra-
wito radosc

Nadzwyczaj mile przyjeta byla inowacja, jaka
wprowadziliSmy, rozsylajac przyjaciotom i protekto-
rom sceny nastepujace zaproszenia:

,»Jozeiostwo Kotarbinscy majg zaszczyt prosic
W, Pana o faskawe przybycie w dniu 23 grudnia
1900 roku, o godzinie 12 w potudnie, na ,,optatek” do
Teatru Miejskiego".

Na scenie bez zadnych dekoracyj urzadzit sie bufet,
poniewaz prosiliSmy tylko pandw, wiec, oczywiscie,
i pan-kolezsnek nie byto. Gospodarzami, oprécz nas,
byli wszyscy zaproszeni artysci.

Optatek dzielit z nami caly personel techniczny.

Nieco w glebi sceny stala $licznie wystrojona du-
ze choina, a koledy, intonowane przez dyrektora,
przy akordach malej fisharmonji, rozbrzmiewaty
zgodnym chérem Kkilkudziesieciu meskich gloséw.
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Fundusz emerytalny byt otoczony przez nas ser-
deczng pieczg. Przy kazdej sposobnosci chwytat sie
jaki$ grosz, by go powiekszy¢.

Totez przyjazd Pleleny Modrzejewskiej, tej naj-
wiekszej artystki zposrod wielkich, wyzyskaliSmy
rozestaniem listéw tej tresci:

,,J. Wielmozna Pani!

Niech nam bedzie wolno poleci¢ opiece J. W. Pani
przedstavAenie na dochdd funduszu emerytalnego
Artystow Sceny Krakoujskiej, ktére ma sie odby¢
w dniu 5 lutego 1903 r,, 0 godz, 7-ej wieczorem w Te-
atrze Miejskim. Przedstawienie to bedzie potgczone
z loterjg fantoujg. Mamy nadzieje, ze J, W, Pani nie
odmodwi swej cennej pomocy dla przedstawienia tak
waznego dla Sceny Krakowskiej, ktérej pracownicy
nietylko nie maja zapewnionej spokojnej starosci, ale i
nawet skromnej pomocy, mogacej ulzy¢ ich doli, gdy
stargajg sity w trudach dla sztuki Polskiej.

W Zbieraniu fantéw osmielamy sie liczy¢ na taska-
wag ofiarnos¢ J. W. Pan’',

Mito nam przy tej sposobnosci wyrazi¢ stowa praw-
dziwnego szacunku, z jakim zostajemy.

Helena Modrzejowska.
Bronistawa Wolska,
Jozefowa Kotarbinska®.

Woprawdzie, istng kampafje stoczy¢ musieliSmy
z jednym ze znakomitych artystéw, ktory sie nie dat
przekona¢, ze emerytura jest btogostawienstwem, a na
wszystkie argumenty odpowiadat z uporem:

— A ¢o mi tam emerytura, co mi staros¢, co mi

Woftolo Teatru 10
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przyszte pokolenia. W to wierze, co mam w reku, na
zadng emerytury nie dam grosza. Nie wiedziat bie-
dak, ze, po zbyt wczesnym jego zgonie, zona i dzieci
wiasnie blogostawi¢ bedg te instytucje.

Na scenie teatru zrobitam posiedzenie Komitetu, do
ktérego byly zaproszone panie z arystokracji i z ,,mia-
sta", bo tak sie w Krakowie mowito. Wszystkie tas-
kawie sie stawity wraz z artystkami i artyrfamb.

Kulisy je bawity. Ogladaty garderoby, zakamarki
rozne, wiecznie ekiyte dla publicznosci i, obiecujgc
poparcie, dotrzymaty stowa.

Teatr byl przepetniony, W lozach najpiekniejsze
kobiety. Fo przedstawieniu, na foyer teatru, zapo-
wiedziany raut. Ubrane zieleniag i korytarze i schody,
ustrojone kwiatami foyer teatralne, przy stolikach
artystki z biletami na fanty, ktéiych moc, i to pize-
slicznych; nadestaty nam nasze protektorki.

Panowie we frakach i panie w pieknych strojach
i Klejnotach. Bufet lekki, ale tadnie urzadzony.

Kiedy rzucitam na to wszystko okiem, bylam
szczesliwa, bo przewidywatam rezultat, ktéry nie za-
widdt.  Jakie$ 5,000 koron czystego dochodu na fun-
dusz emeiytalny. Warto bylo sie potrudzic.

Piekne fanty byly wszystkie rozegrane. Duze za-
interesowanie budzit tez osobny stoliczek, na ktérym
byt tylko jeden fant: Wachlarz, a na nim autografy:
Nakreslony rekg autora tekst muzyczny z opery,
zatytutowany ,,Bronka" ze stowami: ,,Cicho na fali
tylko zdaleka dzwoneczki stycha¢ zdaleka'. Podpi-
sany: Wiadystaw Zelenski. Krakéw dnia 4 lutego
1903 roku.
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J, J. Paderewski — Styczen 1903, Krakow.

Praca moze uszlachetnia, ale nie upieksza,
rzekt Czarkowski,
Nie patrz na nich ach jacyz brzydcy,
(,,Uczuciowos¢™, powies¢ w druku),
Antoni Godziemba WYysocki,

*

Stréj przywdziewa tylko — blaga,
Prawda chodzi zawsze naga,
Konstanty Krumfowski,

Niech zyje sztuka!
1903 r, Helena Modrzejewska,

*

Praca nad sobg daje znajomo$¢ rzeczy, wiare
w swe sity, wzrost talentu, lecz tylko czary szczere-
go natchnienia zwyciezajg, budzac zachwyt i po-
dziw,,.

Mitos¢ do sztuki wytwarza w nas te cuda i czarom
naszym daje moc,.

Sewer Maciejowski,

*

Szcze$liwi ci, ktorzy umitowali sztuke; jeszcze
szczesliwsi, ktorych sztuka umitowala.
25.2.1901. Adam Belcikowski.
Konikom sie polnym chwali, ze myslg co bedzie dalej
24 2,1901. Michat Batucki.

*
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W walce o fundusz Wasz emerytalny
Kazdy Wam zyczy dzi$ wiktorjj walnej.
Lucjan Rydel.
Ze wszystkich spektakléw najoryginalniejszym
sg gody weselne. Gtowni aktorzy grajg dramat
lub tragedje, a publicznos¢ zachowuje sie, jak na
farsie.
K, M, Gorski.

*

Zda mi sie, ze B6g w jasnem niebie —
i tak mi sie marzy polska okolica,
i na sercu mi kfadzie wielkg dton teschnica.
Kazimierza Tetmajera.
Whpisat Wilodz. T. za autora, a z boku (podpis)
K, Tetmajer.
4,11.1903 r.

Inny jest kwiat, co kwitnie pod cieptym oddechem
stonca, a inny w cieniu pod morem, pod niebem za$
potnocy, wecale nie kwitng kwiaty.
..Psyche*.
Zofja Wojcicka.
W Krakowie, dnia 24 1901 r,

*

Wachlarz najlepsza sekretu zastona,
Gdy rozmawiajg w sali, on i ona.
22,2.1901 r, Estreicher Karol.

*
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Chcecie zebra¢ na fundusz koron sto tysiecy?
Zib6zcie swoje, meczenskie — a uczynig wiecej.
M. Szukiewicz.

*

Stanistaw Wyspianski 1901. Krakdéw 25 lutego.
*

Wachlarz ten trzy razy byt puszczony w loterje.
Kto$ go wygrat i ofiarowat p, Wiadystawie Ordo-
néwnie, ta data go znéw, jako fant. Przeszedt z wy-
granej do p. Heleny Sulimy, nareszcie obdarzona nim
w trzecim ciagnieniu p. Sylwia Jutkiewiczéwna, ofia-
rowata go mnie, bo juz amatoréw na bilety nie bylo.
Goscie sie rozchodzili.

Ja, oddatam go w Warszawie do rgk p. Antoniego
Bednarczyka. Ten znany chciwiec za darmo go na-
pewno nikomu nie odda. Do umitowanego ,,Schronie-
nia Artystow Scen Polskich™ w Skolimowie, dzieta
jego mitosci i staran, co$ tam z tego powodu przybe-
dzie.

*

»Naprzéd" przypomniat sobie sprawe emerytury,
ktorg, zreszta, p, Ignacy Daszynski niejednokrotnie
poruszat na Naradach Miejskich i byt statym jej ore-
downikiem. Widocznie w nagrode za trudy, przez nas
poniesione, rozstawionemi czcionkami, na swych
szpaltach pytat: ,,Co sie tez dzieje z funduszem eme-
rytalnym wogdle" podajgc trescig artykutu w wat-
pienie czysto$¢ rak, ktére sie go dotykaja, | céz?
Trzebaby chyba i$¢ do sadéw koronnych.
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Ale czuwa zacny Ojciec Miasta i przysyta nam
dokument, ogtoszony w komunikatach urzedowych:
»OS8wiadczam, Ze nalezyto$¢, przypadajgca od pa-
na Kotarbinskiego funduszowi emerytalnemu arty-
stow teatru, w zupetnosci zaspokojong zostata“.
Dnia 8 marca 1903 r,
J. Fridlejn.

Na pieczeci: Prezydent stoi. Krdlewskiego miasta
Krakowa,

Z Warszawy, wsrod tego wszystkiego, odbieramy
listy czeste i serdeczne od Wiadystawa Bogustaw-
skiego, ktére nas zawsze krzepig, Pisze: ,,Szanowny
i kochany Panie Joézefie, Dziekuje za dobre stowa
i cieszy¢ sie zawsze bede, jezeli sie wam na co przy-
dam, Dziekuje tez za karte z ,,Dziadami*, bardzo
tadna i bedzie dla mnie mitg pamiagtka, W naszej
budzie odmet coraz wiekszy i coraz wyrazniejszy ze
strony ,,Ludwika Odnowiciela“ (méwi o §, p, Ludwi-
ku Sliwinskim , ktéry woéwczas objat kierownictwo
Teatru Rozmaitosci), system rzadzenia rzadcami, za
pomocyg ,,sity kosmicznej”. Jezeli pan skarzy sie na
jedna ,,spddnice”, to c6z my powinnibySmy powie-
dzie¢ o kilku naraz spddnicach. Céz robi¢! Jestem
wprawdzie stary, ale spodziewam si¢ i to jeszcze prze-
czeka¢, Tymczasem $ciskam serdecznie dion Wa-
sza, kochany Panie Jdzefie, Pani $liczne uktony,

W1 Bogustawski,

P, S, Na ,,Wyzwolenie“ nie zamierzam przyje-
cha¢ — poczekam az Wyspianski stanie sie Krasili-
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skim. Z wyjatkéw, jak’e czytatem w ,,Ogniwie”, nie
zapowiada sie to w ,,Wyzwoleniu”,

ki

A Aleksander Vogel, redaktor ,,Ga.z, Narodowej”
i prezes Towarzystwa Literatow i Dziennikarzy we
Lwowie, a bardzo nam zyczliwy cztowiek, przysyta
list z Davos 5.4.1903,

»Wielce taskawa Pani, gdybym tu miat papier ta-
ki bardzo wyztocony, z malowanymi aniotkami, kwia-
tami i t, d,, to pisatbym na nim, winszujgc Kochanym
Panstwu z calego serca, zeScie meznie i taktownie
przetrwali burze zawisci ludzkiej, ktéra ponad
Wami, pod Wami i chok Was, kilka miesiecy hucza.-
fa, a nadto i to najwazniejsze, zeScie odniesli tak
mwspanialy sukces, jakim jest onegdajszy feljetou
,»Czasu”, By¢ moze, ze zdanie Dr, G, jest gtosniejsze,
niewatpliwie jednak w kwestji artystycznej Stanista-
wa hr. Tarnowskiego bardziej decydujgce, | tego
tryumfu szczerze Wam winszuje”,

»Czas" dat w feljetonie obszerny artykut St. hr.
Tarnowskiego, p, t, ,,W sprawie Teatru”, w ktdérym
zyczliwy dla teatru Rektor, miedzy innemi, pisze,—
W Teatrze Krakowskim o rzeczy znakomite z lite-
ratury polskiej, troskliwos¢ byta wieksza podobno,
niz za ktérejkolwiek dawniejszej dyrekcji”, A potem,
omawiajgc wszelkie pro i contra moéwi: ,,Sprébujmy
sie przejecha¢ po miastach tak matych, jak Krakdéw,
w Niemczech, we Francji, we Wioszech, i przekonac
sie, czy tam teatry nie stojg nieréwnie nizej od Kra-
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kowskiego. Pokazatoby sie, ze Krakéw ma teatr dziw-
nie dobry na swoje warunki“. A zertawiajac warunki
Lwowa, ktory jest piekny, ma wigkszg subwencje, ma
bogatego dyrektora, a mimo to, konkluduje hr. Tar-
nowski, opierajac sie na zdaniu ludzi blizej, anizeli
on, teatru lwowskiego stojgcych, ,,nietylko tam nie
jest lepiej, jest raczej gorzej, niz tu". Bardzo przy-
chylny artykut kohczy: W ostatecznym rezultacie
der langen Rede kurzer Sinn jest ten, ze pod wzgle-
dem literackim jak i teatralnym w dyrekcji p. Kotar-
binskiego jest duzo wiecej do uznania i do pochwa-
lenia, jak do zganienia, i ze nie wiedzie¢, ktéra z dy-
rekcji dzisiejszych teatrow polskich jest od niej
lepsza*.

Oczywiscie, zawsze mile.j, jezeli kto§ za prace
chwali, anizeli gdy napada. Ale do wszystkiego moz-
na sie przyzwyczai¢,—mowita kucharka smazgc kara-
sia na patelni. 1 z nami tak bylo, bo juz nawet do-
ktadnie nie pamietam, skad wynikito wspoétczucie na-
szego przyjaciela i obrona czcigodnego Rektora.

Wiem tylko, zeSmy sobie powiedzieli za Wyspian-
skim: ,,Sptyniem, po nas przyjda inni", tymczasem
zas$ trzeba robi¢ dalej, co sie da i jak sie da najlepiej,
doznajgc tyle dokota sympatji i zyczliwosci dobrych
ludzi.



MILE CHWILE PRZEZYTE W TEATRZE
pierwsza:

P- wnego dnia trzech maszynistdw przychodzi
do nas, do domu, proszgc nas o objecie protektoiatu
nad zaoawa, z Kktérej dochdéd przeznaczony na
»Szkote polskg w Bialej Imienia Asnyka“,

Oczywiscie, chetnie przystajemy zado$¢ uczynié
zyczeniu, ale nie zdajemy sobie sprawy z tego, co to
ma byé. Tymczasem okazuje sie, ze to maszynisci,
tapicerzy, bileterzy, cala stuzba teatralna urzadza
wieczorek na cze$¢ Jozefa Kotarbinskiego.

O oznaczonej godzinie, po przedstawieniu teatral-
nem, rozumie sig, wchodzimy na sale. Jeden z ma-
szynistow, Jozef Kowalik, podaje mi reke i prowadzi
do miejsca, gdzie zastajemy formalny tron. Pod bal-
dachimem na wzniesieniu staty dwa 'krzesetka, a za
niemi, na $cianie, wisiata jaka$ draperja. Kiedy$my
staneli na miejscu przeznaczenia, draperje owag zdje-
to, i ukazat sie pod nig obraz S-go Jozefa, pedzla
artysty Kotowicza, jak sie dowiedziatam, ujety
w szerokag zdobng rame z tabliczkg i napisem ofia-
rodawcow,

Z serdeczng przemowg wreczono Jbzefowi jego
patrona, zyczac, zeby sie nin i pracg jego opiekowat.
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Jozef byt blady, miat tzy w oazach i byt tak wzru-
szony, ze literalnie nie mogt mowié. Jezyk mu sie
platat, Sciskat ofiarodawcom rece, Ale, na szczescie,
muzyka zagrala, ,,poloneza czas zaczgcl,. Po ciez-
kich przejéciach moralnych od kilku lat juz nie tan-
czytam. Tym razem zrobitam wyjatek. Tancowatam
zawziecie, ze wszystkimi kolejno, kto mnie tylko
prosit, Jozef obtaricowywat kilka obecnych pan.

Na odpoczynek, Mielewski, Jeremi i Kwiatkowska
zagrali jaka$ komedyjke. Senowski Spiewat, Jejde
deklamowalt, stowem zupetnie mity i Slicznie wyko-
nany program. Wszyscy podobali mi sie o wiele wig-
cej, anizeli artysci w komedji francuskiej, operze
paryskiej i na koncertach w Wiedniu. Dalej, wodzi-
rej zapowiada: , Te damy tancza, ktore dostajg
znaczki'... Znaczkéw znoszg mi gromady, wiec tan-
cze znOw bez wytchnienia. ,,A ktéra z pan ma ich
najwiecej, dostaje odznaczenie”. Mam, oczywiscie,
najwiecej, bo tak zgéry byto postanowione, i do-
staje na poduszce puzderko z srebrng bransoletka.
Rozbeczatam sie, bo przemowa do tego opiewata:

»Wszystko u nas teraz religijnie. Paristwo zyjg
Zgodnie. Pani dyrektorowa pracuje razem z nami, az
nam nieraz zal, chcieliSmy, zeby pani dyrektorowa
miata od nas pamigtke".

Czyz to nie cudowne? A byt to juz drugi rok na-
szego kolezenstwa w pracy dokota teatru. Oboje
z Jozefem SciskaliSmy sie od czasu do czasu za rece.
Bytam dumna i szczesliwa. Wiasnie dlatego, ze to
robita stuzba, ze to ci maluczcy, ci maszynisci, ci
pracownicy, z ktorymi tgczyto nas codzienne i bez-



155

posrednie zetkniecie, bylo to istotnie cos, co sie chy-
ba nigdy nie zdarzylo w teatrze.

Z artystéw, oprécz wykonawcéw koncertu, byli:
Tarasiewicz, Solski na chwile, Poptawski, Zawier-
ski, Jednowski, zawsze wierny przyjaciel, Segeny,
Sokolicz, Federowiczéwna i Eustachy Kotarbinski,

Brasoletke nositam cate zycie. Zakrytla mi jg te-
raz czarna krepa zatooy, po tym niezmordowanym
pracowniku, ktéory mnie odszedt a dzieki ktoéremu,
wzbogacata sie skala uczu¢ w mej duszy — takiemi
oto, jak te, przezyciami.

Obraz S-go Jozefa wisiat zawsze u wezgtowia jego
t6zka, W tej chwili, ztozony w rece szanownego ko-
legi, Antoniego Bednarczyka, znajdzie miejsce w ka-
pliczce, przy Schronieniu Artysto v scen polskich,
ktora, na chwale Bozg i pocieche dusz poboznych,
ma stang¢ niebawem w Skolimowie.

Maszynisci i pracownicy, wsrod stuzby technicz-
nej teatru, mieli tez swg odrebng Fzjognornie.

Byli dwaj maszynisci Jozef i Jan Kowalik. Miodzi,
tadni, pierwsi do wypitki i do wybitki — gdy trzeba.
A i w pracy — przodownicy. Jeden umart. Drugi
zyje i jak zauwazytam, nie rezygnuje z urody, bo na
ostatnim benefisie p. Konstancji Bednarzewskiej, na
ktérym byliSmy oboje, bedac woéwczas w Krakowie,
wreczajac kwiaty od kolegéw, na scenie Benefisantce,
tak wyszwarcowat wasy, ze wychodzity na pierwszy
plan przed wszystkiemi, niczem dekoracje kocha-
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nego p. Drabika, z ktorym, mimo osobijtej sympatji
i wielkiego uznania dla jego niepospolitego talentu,
tyle zmartwien i dysput miat zawsze mo6j maz, A. mi-
mo to dobry p, Wincenty Drabik zawsze go kochat
i kocha.

Dobosz Andrzej. Sledz Wiadystaw, Grabarz Jozef
do dzi$ pracuja.

Krzyzyk Antoni, jedyny do odnoszenia listow, jesli
na ich pospiesznom wreczeniu nie zalezato, ale uczci-
wy i tubiany przez nas wszystkich. Kowalski Antoni,
dobry czteczyna, i Polewka, byly koscielny, nie za-
niedbujacy praktyk religijnych, wiernie stuzyt tea-
trowi, Najczesciej, o ile nie statystowat, bo wszy-
scy statystowaniem dorabiali, biorgc feu od wyste-
pu, Polewka siedzial na gornych balkonach. Kilka
iazy zastalem go tam podczas aktu z ksigzka
do nabozenistwa. Nie przeszkadzato to, ze kolegom
pozyczat na procenty drobne sumki i zwiekszat tym
sposobem swe zasoby. Jak kto moze, tak orze. Jak
runie, tak Pana Boga chwali.

A przytem przejety bywal zawsze szczerze swg
rola w ttlumie i wybijat sie na tern tle, czesto az
nadto.

Pamietam go raz w ,,Monnie Wannie".

Kazdy rezyser, czy ten, kto od rezysera miat zle-
cong mustre tlumoéw, gardio zdzierat, wilosy rwat,
sam sie musiat zgrywa¢, chcac je nauczy¢ odnosnych
ruchow — rozpaczy czy radosci, zdziwienia lub
zachwytu — jak wypadato, i najczesciej, na probie
generalnej, koriczyto sie tem, ze wrzeszczat:

— Psiakrew, czy wam nie pokazywatem sto razy,
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jak macie i co macie robi¢, a to stojg, jak stupy tele-
graficzne, patrzg niewiedzie¢ gdzie, jeden z drugim.

Ot6z Polewcia maly, peka.ty, z ogromnemi rekami,
jeszcze wiekszg glowg — uwaznie stucha, jak Mie-
lewski w rozpaczy wota: ,,ludzie, czy nie widzicie, ile
cierpie, ludzie, czy nie dzieje mi sie krzywda?*. Stoje
w kulisie i widze, jak nasz Polewcia rozktada wielkie
tapy, niby $migi miynskie, podnosi w gore ramiona
i z emfaza méwi: ,,Jo, panu nie zaprzecom®...

A walek Jozef, poczciwy moj Ursus. Gdzie sie ru-
szytam, to byt przy mnie. Olbrzymie chiopisko, ciez-
ki, z twarda reka, ktéra ile razy mi podat, kiedym
schodzita z drabiny, czy jakiego$ wyzszego podjum,
wsrdd roboty, to mato mi palcow nie pogruchotat,
tak ,,lekuchno*“ trzymat. Zblizyta nas — oranzeryjka
mata. Oboje kochad$Smy kwiety i roéliny, wiec upro-
siliSmy u administracji rnaty pokoik w suterence, ale
widny, tam zatozyliSmy pielegnowanie tych roélin,
ktére byly niezbednie potrzebne, prawie ciagle,
a ktore, nie dogladane, marly na suchoty.

— Widzi nani dyrektorowa, jak to odzyto, jak to
rosnie, bo to czuje, ze pani dyrektorowa to kocha,
W przesztym roku, to schio, zétklo, ani utrzymac,
a teraz puszcza i Smieje sie.

To nas zblizyto i do kohca miatam ta.k wiernego
towarzysza, ze opieka jego nademng wzruszata
mnie. Cierpiat na oczy i wl oincu juz nie wiele wi-
dziat, ale stuzyt zawsze wiernie.

A Sladowski Jan, tapicer, coz to byt za pracownik!
Zdolny, chetny, szybki. Szto sie z nim do skiadéw
i magazynéw ze szkicem pomystu wystawy, omowio-
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nej z rezyserem, i tam dop'ero odbywata sie orgia
najzuchivalszych kombinacyj.

Wyiazy ,,nie mozna', ,,niema", albo ,,nie da sie",
nie istniaty miedzy nami. Wszystko, co bylo trzeba,
byto mozna. Wszystko, czego nie byto, wydobywato
sie z pod ziemi. Wszystko sie zawsze ,,dato™, co byto
niezbedne do sztuki,

Ale cbéz, kiedy ten doskonaty robotnik — pit,
A jak sie upit, to musiat kogo$ zrani¢. A jak zranit,
to miat sprawe, A ze sprawy wynikata kara i koza.
A c0z przez ten czas zrobi teatr?... W>ec tyle za-wsze
mogtam uzyskaé, ze, idgc do odnosnej wiladzy, wy-
praszatam odsiedzenie kary na wakacje, | Kiedy
wszyscy szli, lub jechali na uilopy, méj biedny Sla-
dowski szedt do kozy. Umart tez wczesniej, niz sie
nalezato, ten doskonaty pracownik.

Byt tam jeden chiopiec; Jedru$, Spokojny, Inteli-
gentny i tubiany. Niewiele co o nim wowczas wie-
dziatam. Az teraz, w Warszawie, przed wejSciem za
kulisy Teatru Polskiego, wita mnie ktos.

— Pani dyrektorowa mnie nie poznaje, ja bylem
przy Sladowskim za panstwa dyrekgcji.

I dopiero przypomniatam sobie — Jedrusia, dzi$
Andrzeja Szturce, Zonierz Pierwszej Brygady, Wy-
szedt z Krakowa z kadrowg kompanja i juz szedt na
Kielce, Laski, Krzywoptoty, a potem na Wolyn,
a potem niewola. Ze stopniem chorazego wyszedt
z wojska i piersia, zdobng w krzyz Virtuti Militari
i trzy krzyze zastugi. Zona mu umarfa i zostawita
dwie coreczki.

— Co sic z niemi dzieje?
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— Sg pod dobrg opieka pani jeneratowej Zielin-
skiej. Ucza sie, A ojciec pracuje, jako tapicer w Pol-
skim Teatrze, i chwali sobie dyrektora Szyfmana.
Takie to u nas byly chiopaki, az mito wspomniec
i duma patrze¢ na nich.

Bylto jeszcze paru ludzi .zacnych, a wszyscy chet-
ni, widzieli, ze sami pracujemy ciezko, ze nie szcze-
dzimy grosza na dodatkowe roboty, ze, jezeli w noc
trwaja proby, to sie za to nagradza, ze, jesli jemy,
i ich czestujemy, co na generalnych prébach, ciggng!
cycb sie pézno w noc, czesto sie zdarzato, Stowem,
zadnej z tego zrodia trudnosci, wszystko w tadzie,
cho¢ w niepokoju, jak przy teatrze.

Raz tylko pan Ignacy Daszynski, dzi$ wielce sza-
nowny nasz Marszatek, goracy wowczas trybun lu-
dowy, zmierzy* sie ze mng i — przegrat. Ni stad, ni
zowad podbuntowani maszynisci po jakim$ wiecu, \|
na ktorym moéwit — a mowit pieknie, to wiadomo —
zastrejkowali. Ale, nieogledrio dla swej sprawcy. Bo
wilasnie, tego wieczoru, szta sztuka w jednej deko-
racji. Ustawitam 'dekoracje, urzadzitam scene, z po-
mocg brata naszego, kasjera, Eustachego Kotarbin-
skiego, i nie brakio niczego. Gdyby byly trzy zmia-
ny, juzbym temu nie podotata. Nazajutrz stali wszy
scy maszynisci pod teatrem, Jdac, nie skinetam im
gtowa,

— A my wiladnie chcemy panstwa przeprosi¢ za
wczorajsze, — mowi ,,delegat”, idacy wsélad za mna.

Zgoda nastgpita natychmiast i nigdy sie to juz
wiecej nie powtorzyto.
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druga:

Dnia 6 maja 1900 r, daliSmy przedstawienie na
dochdéd personelu technicznego i stuzby teatralnej,
a 7 maja, to jest nazajutrz po przedstawieniu, zapro-
siliSsmy wszystkich na kolacje do sadi Johndéw, Paru
nie przyszto, nadsytajgc listy, ujawniajace komeraze
osobiste. Artystéw nie zapraszaliSmy specjalnie, mé-
wigc, ze, gdy ktory chce przyjsc, to bez ceremonji niech
bedzie taskaw, a zrobi nam tein przyjemnos$¢. Przy-
szli: Zawierski, Jednowski zawsze niezawodny, Ta-
rasiewicz, Poptawski, Solski, Wojcio i Eustachy Ko-
tarbinski.

Wszyscy prawie maszynisci byli, brakowato Jaska
Kowalika, o to sie batam, czy przyjdzie, bo byly tam
pewne antagonizmy, ktére chciatam zalagodzi¢ przy
tej sposobnosci, wiec osobiscie i usilnie prositam go,
zeby byt. Okazato sie, ze poszedt sie wyeleganto-
waé i przyszedt. Bylam ogromnie rada. Wodka
i przekgskami czestowat Jozef wszystkich. Franci-
szek, strdz teatralny, zacne czteczysko, ale skromny
stuga bozy, byt formalnie ogtupiaty. Nie wiedziat, co
sie z nim dzieje, bo to i sala piekna, w jakiej nigdy
nie byl, i nakrycie stotu, jakiego nie widziat, i jeszcze
dyrektor do niego przepijat. A potem, przy tym
samym stole posadzit. ,,Nic, tylko musi koniec $wia-
ta", powtarzal, ale pit i jadl, zdejmujac jednak pal-
cami kazdy kawatek z widelca, zanim go doniést, na
tym niebezpiecznym narzedziu, do ust.

Dalej artysci przegradzali maszynistéw, byt takze



Ibi

kuzyn nasz, Kazimierz Czapelski, bardzo zyczliwy
nam cztowiek.

Rozmowa byla lepsza i wiecej zajmujaca, nizeli
w niejednym salonie. Mowito sie o sztukach, o pu-
blicznosci, o graniu. Kowalik Jozef, ktorego bardzo
lubitam, zdecydowanie uczciwy cztowiek, dzielny
pracownik, opowiadat o réznych dyrekcjach. Miat
lat 34, od matego chiopaka krecit sie po teatrze,
przypomniat mi, ze, jak przyjezdzatam z mezem na
wystepy do Krakowa, to on codzieh przynosit mi
kwiaty i dostawat dobre napiwki. Ale co bylo nad-
zwyczajne w tern wszystkiem, to jezyk, jakim mowili.
Byt nietylko poprawny, ale czesto tadny. Sprawito
to niezawodnie ostuchanie sie ze sceng, Nastrdj byt
swobodny. Nikt nie popetnit zadnej niewtasciwosci.
A moj poczciwy Walek Ursus zrobit uwage, ze taki
kufel, z jakiego pije piwo razem z nimi, za ciezki dla
mojej reki.

— A czy to pan nie wie, Ze czesto ciezsze rzeczy
dzwigamy razem na scenie,

___ Totez nieraz az zal malej reki — odpowie-
dziat, a po chwili kelner podai mi, z jego polecenia,
piwo w cienkiem szkle,

Jozef miat serdeczng mowe. Zaczat od tego zarto-
bliwie, ze zwykle luazi na tych wzgledem siebie sta-
nowiskach, na jakich tu jesteSmy, lgczy kapitat —
i praca. Tu zachodzi ten wypadek, ze tgczy nas
wszystkich tylko praca, bo kapitalu — nie mamy.

A dzieli uja¢ zebranym, ze przyszli, dziekowat tak-
ze, za ich sumienne spetnianie obowigzkdw, czem
przyczyniajg sie do rozwoju tego, w imie czego pra-
Wokofo. Teatru 1
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cujemy wszyscy, to jest rozwoju sztuki polskiej i mo-
Wy ojczystej.

Odpowiedzial maszynista Biaz Jan:

— Wielmozny Panie Dyrektorze! Racz przyja¢
kilka stéw szczerych i otwartych, ktore ci skladajg
wspotpracownicy personelu techniczno-robotniczego.

Urzadzony na cze$¢ tego personelu wieczorek
przez osobe pana Dyrektora jest nam wielce cennym,
a najcenniejszem jest dla nas to, ze byliSmy zapro-
szeni kazdy osobiscie przez pana Dyrektora, bez
posredniczenia o0s6b trzecich.

Dlatego cenigc i szanujgc osobe pana Dyrektora,
przyszliSmy tu prawie w komplecie, i nikt nie moze
zarzuci¢, abySmy to zrobili z jakiegokolwiek przy-
musu, z najwiekszg przyjemnoscig chcemy, spedzi¢
ten nadspodziewany wiecz6r, tak dla nas mily.

Tu nastepuje kilka ogo6lnikowych pogladéw na
ujemne stosunki pracodawcow i pracujacych, zakonh-
czone otuchg, ze kiedy$ oswiata ogdlna poziom pod-
niesie i wyrdna je niezawodnie. A konczac, méwca
taz jeszcze dziekuje i wznosi okrzyk: niech zyjg pan-
stwo Dyrektorstwo Kotarbinscy, wiwat, niech nam
zyja

Ci ludzie moze pijg i upijajg sie. Kalecza, bijg, moze
zabijajg. Ale jakze umieja ptaci¢ sercem i wdzieczno-
Scig temu, kto im da mozno$¢ podnie$¢ ducha i uwie-
rzy w ich warto$¢ moralna.
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W pare dni potem Teofil Gili, afiszer, dotad piastu-
jacy to stanowisko w Teatrze Krakowskim, daje narn
numer ,,Podgérzamina’ i méwi:

— My umyslnie do ,,Podgérzanina' zaniesli, bo
on zawsze glupstwa jjisze na dyrekcje, a nam nie
$mie odmoéwi¢ i musi wydrukowac.

— Cbz zaniesli?

Zaniesli podziekowanie, serdeczne, pelne najwyz-
szej wdziecznosci, za benefis, za zajecie sie nim i za
wieczér raz'em spedzany. Dziekowali wszystkim
i prezydentowi, i nam, i artystom, i kapelmistrzowi
Hockowi za muzyke, i drukarni ,,Czasu" za bezptatne
afisze, i publicznosci,

,--»a dopetniwszy tego obowigzku, pozwalam sobie
w imieniu kolegéw na zaznaczenie stosunku, jaki za-
chodzi miedzy nami a przetozonemi, W-ni Dyrektor-
stwo otaczajg nas na kazdym kroku dowodami zau-
fania, postepujg z nami nie jak ze stuzbg ptatna, ale
jak z ludzmi, 'ktérych los postawit wprawdzie na ni-
skim stopniu spotecznym, ale nie odméwit im poczu-
cia godnosci osot stej. To samo odnosi sie do sto-
sunku naszego z p. sekretarzem i pp. artystami.

JesteSmy ludzie prosci i mamy rece stwardniate
od pracy, serca nasze jednak umiejg czu¢ i cho¢ nas
burze zycia rozniosg po Swiacie, zawsze z wdziecz-
noscig bedziemy wspomina¢ tych ludzi, pod ktérych
kierunkiem, daj Boze, zebysmy jeszcze diugo praco-
wali. Emil Gill“

Moze przytoczenie tego druczku wyglada tro-
che ma przystowie: ,prézna chwala u drzwi sta-
fa" — ale czyz niema sie czem pochwali¢? Czyz moge
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poming¢ fakt, ktéry stodzit niejedng gorzkag chwile
pracy zawodowej.

Czy moge nie da¢ Swiadectwa o0 szlarhetnosci ca-
fej grupy ludzi, dzielgcych z nami trudy, niebywale
wyczerpujacej pracy, ktérg petnili ochotnie i uczci-
wie do ostatnich chwil. lle razy bylismy w Krako-
wie, z gromadkag tych maszynistow, ktorzy jeszcze
nas pamietaja, wznawialiSmy wspomnienia minionej
na zawsze, ale nigdy nie zapomnianej przesztosci.



TEATR KRAKOWSKI W CIECZY NIE.
20 stycznia 1901 r.

Otwarcie ,,Domu Polskiego" otoczone byto w Cie-
szynie niestychang powaga i wielkiem staraniem, by
wszystko wypadto uroczyscie;

Na pastora Michejde patrzytam, jak na cziowieka
naprawde na obraz i podobienstwo Boga stworzo-
nego. Tworzy — bo kocha. Zapala — bo plonie.
Gromadzi ludzi do kota, bo im ufa.

Wielka mitos¢ i wielka wiara, to dwa czynniki,
ktére tam, na tym Slasku, ratowaty polsko$é i byt
narodowy.

Frazesow od nich sie nie styszato. Salonowej kul-
tury nie mieli. Mieli prostote, szczero$¢ i moc ducha.
Dlatego trwali.

Mury Domu polskiego wzniesli zbiorowym wysit-
kiem rozumnych i czujnych obywateli.

— Jest , Dom niemiecki'', musi stang¢ ,,Dom pol-
ski''. Dom, w ktorym zesrodkujg sie stowarzyszenia,
zbiorg jednostki, w ktérym bedzie zawsze ksigzka
polska, pismo polskie, tchnienie polskie.

Grosz do grosza zbierata garstka myslacych do-
brze ludzi, aby za te pienigdze stanat piekny dwu-
pietrowy gmach, mieszczacy i scene i sale duza,
i czytelnie, i tibljoteke, a ktérego otwarcie i po-
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Swiecenie miato miejsce 20 stycznia 1901 roku. Me-
dal wybity na upamietnienie tego dnia gtosi hasto:
»W jednosci sita“.

Kilka tygodni poprzedzita te date u nas wizyta
pastora Michejdy, Umyslnie prz/jechat, aby Jozefa
prosi¢ o wspoétudziat w uroczystosci.

Rada w rade, jakby najlepiej przystuzy¢ sie Cie-
SZynowi.

___ Sprébuje — mowi Jbézef — obmysleé cos, coby
naprawde mogto sie przyczyni¢ nietylko do uroz-
maicenia wieczoru koncertowego, ale coDy doku-
mentowato szczere zainteresowania sie waszg dzia-
talnoscia i rozbrzmialo gto$niejszem echem naszej
z wami solidarnosci. Dzi$§ wieczorem moze Kksigdz
pastor zechce przyjs¢ do naszej lozy na przedsta-
wienie, a potem u nas omowimy sprawe. Pastorowi
az oczy sie rozeSmiaty, bo czul, ze trafit tu na dobry
grunt.

A maz mdj w teatrze, z sekretarzem, administra-
cja, rezyserem, jat uktadaé $miaty plan, zbiorowego
przedstawienia, z udziatem czesci trupy — w Cie-
szynie.

l... uradzili, juz w porozumieniu nawet z niektory-
mi artystami, zagranie ,,Slubow panienskich“ Fredry,
co sie dato tgczy¢ w obsadzie z ,,Czerwong Toga"“
Brieux’'go, Aby tym sposobem, bez szkody dla Kra-
kowa, bo to bylo zastrzezone osobnym paragrafem
kontraktu, mozna b/to wyjecha¢ do Cieszyna.

Rados$¢ czcigodnego ks, pastora Michejdy byta
niewypowiedziana.
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W ,,Slubach™ maz mdj roli nie miat. Miat méwic
»Bitwe ractawickg“ ale to jeszcze nie to, coby trze-
ba na tak uroczystg chwile. Wiec uprosito sie Ka-
zimierza Tetmajera o napisani» specjalnego wiersza,
ktéorymby artysta polski polskiego poety stowy
przemowit do zebranych. Chodzito o to nie z proz-
nych pobudek, ale z przeswiadczenia, ze tak sie na-
lezato, Jeszcze zostato i uproszenie Tetmajera, aby
razem z nami pojechal, uswietni¢ uroczysto$¢ swa
obecnoscia.

Do odwaznych Swiat nalezy.

Na tydzien przed terminem wyjazdu dostaje list:
»Droga Pani! Musze bardzo pana Jozefa kocha¢,
skoro 63 wiersze, wstawszy, napisatem. Jakie tam sa,
to sg, ale zawsze powiedzie¢ sie dadzg, Tylko trzeba
przepisaé, a ja przejrze, zeby nie byto btedéw. K. T.“

A potem, przy pierwszem w teatrze spotkaniu
w naszej lozy, ktérej nazywat sie sam ,,statym orna-
mentem', a co bylo dla nas wielkg chlubg, obiecat,
ze pojedzie, wiec wszystko ztozyto sie jak najlepiej.

JechaliSmy szczesdliwi nad wyraz, ze teatr kra-
kowski, pod dyrekcjg Jbézefa Kotarbinskiego, bedzie
w tym dniu na Slasku.

P< nabozenstwie, Monsignoi Swiezy i pastor Mi-
chejda staneli w przepetnionej sali i oddawali w re-
ce ludu ten dokument wysitku, ozywionego duchem
polskim, bronigcym sie przed ,,ndporem gei ma-
nizmo“, ktérego widomym znakiem byt wiasnie ten
,Dom polski“. Przedstawienie wieczorne, na ktérem
poraz pierwszy podniosta sie kurtyna sceny Domu
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polkiego w Cieszynie, zaczynat Jbézef Kotarbinski
mocnenn strofami Kazimierza Tetmajera:

Biaty sie rumak wspiety ciska

Nad ptoty z mieczéw i Scierniska,

Az krew mu z rannych bokéw broczy —
Lecz patrz — o, dziwo! Krew, co pryska,
Kazda krwi kropla sie zamienia

W piéro, jak ptakom u ramienia,

I rumak skizydta wnei roztoczy'

A woéwczas niczem plot i waty!
Rumak sie wzniesie i, zuchwaty,
Jak orzel poilad miecze wzigci!
U stéop mu bedg goéry staty!

A wdole sie¢ przerazi morze,

Ze to sie amot jaki§ moze
Ponad gérami srebrny $wieci...

Bracia! Rumakiem wyscie onym,

Od ran krwawigcych piers czerwonym,
Co sie na miecze, na $ciern ciska!
Lecz pnijcie skokiem sie szalonym.

Bo kazda kropla krwi sie zmienia

W pidéro, jak ptakom u ramienia,
Kazda, co z waszych ran wytryskal

| bedzie, ze was orlopiére

Ramiona w zenit wzniosa, wgore,
Nad bdl, nad rany i cierpienie!

Ze widzac waszych skrzydet chmure
Morza pomysla, ze z zaswiata

Skad$ buf radosnych duchéw Wozlata,
Ze to jest duchéw objawieniel!...
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Ze to jest cud i dopust Boga,

Gdzie jek byt, rozpacz, bdél i trwoga,
Widzie¢ wesele, szczescie, chwate — —
| zapytajg: Gdzie wam droga?

A odpowiecie: Tak, jak dawniej,

Tak, jak przodkowie nasi stawni,
Idziem za ludy ./alczy¢ cate!

A wiec ,,53" piekne i wznioste.

Przepisujac wiersz z manuskryptu widze na mar-
ginesie reka Tetmajera skreSlony zarcik: ,,Tu sie
konczy i prosze od konca w gore nie czytac".

Wynikto to stad, ze wilasnie przed paru dniami,
kiedy byt u nas, mieliSmy w reku nowy tomik jed-
nego z poetow wykwintnego S$wiata, bardzo rekla-
mowany, i, robigc prébe czytania wietsza od gory do
dotu i przeciwnie od dotu w gore, nie uwazaliSmy,
zeby jego ties¢ na tem cierpiata,

Ale wracajmy do Cieszyna, gdzie juz ku og6lnemu
zadowoleniu publicznosci odbywa sie przedstawie-
nie ,,Slubéw panienskich' z udziatem pp,: Wolskiej,
Ordondwnej, Morskiej-Poptawskiej, Sobiestawa, Mie-
lewskiego, Wojcickiego, oczywiscie suflera i,,, inspi-
cjenta na ten wieczor, miodego wdwczas, zywego
chtopca Miarczynskiego, ktdry koniecznie napraszat
sie 0 ten wyjazd.

Oklaskom nie byto kohca. Podziekowan bez miary.

*

Pizy stole biesiadnym przemawiali: ks. pastor Mi-
chejda, p. Antoni Beaupré, szczery patijota, redak-
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tor wowczas ,,Gtosu Narodu“ w Krakowie, i Jozef
Kotarbinski, Kulminacyjnym jednak punktem nie-
tylko uwagi, ale i wzruszen, byt moment, ktory: sie*
gnat do trzew i zatargal“.

Wstat robotnik ze Slaska pruskiego, wojt ktorejs
gminy. WYysoki, szczupty, o $licznej, petlnej wyrazu
silnej woli, fizjognoirji, z blizng na czole i oczyma,
jakie sie tylko u gornikéw spotyka, przywyktych do
badania ciemnosci.

Zaczgt mowic: ,,Widziatem tu trzy twierdze, Pia-
stowskg na Starym Zamku, szkote polskg i nowy
,Dom polski“. Czy macie pojecie, co my tam prze-
zywamy, czy wiecie o ucisku, jaki czujemy na kaz-
dym krok u od Niemcow, Czy rozumiecie, ze musimy
wiare i te mowe naszg chowa¢ skrycie. Jak to
wszystko, co sie tu dzieje, bede opowiadat, kiedy
wroce do tego naszego... tu mu gtos zadrzal, zatamat
sie, — do tego, prosto méwigc, wiezienia.., i gtosno
zatkat. Plakali z nim wszyscy. Wszyscy bez wyjatku.
Ogromne rozrzewnienie poszto po cafej sali. Sci-
skano go. Dodawano w serdecznych stowach otuchy.
Tacy, jak on, ludzie chowali dzieci, ktére podczas
agitacji plebiscytu widziatam niezawodnie na Gor-
nym Slasku, w zazartej walce z heimatstreuerami,
a ktore pdzniej w powstaniu krew i zycie dawali za
wydarcie wrogowi — naszej polskiej ziemi,

*

| dopiero w wagonie w powrotnej drodze — arty-
§ci przyznali sie, ze prawie nikt, procz jednego Miar-
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czynskiego, ktorego gnata miodos¢, nie jechat
z entuzjazmem. Wykolejata ich ta wycieczka z co-
dziennego trybu zycia. Byt to w kazdym razie duzy
wysitek i zmeczenie. Ale, teraz, z entuzjazmem dzie-
kowali Jozefowi, ze za jego sprawg przezywali tak
podnioste i niezapomniane chwile

*

Zaledwie odetchnelam po drodze, trzeba bylo
zbiera¢ sie na balik, jaki urzadzal sobie personel
techniczny teatralny, proszac na protektorow za-
bawy mnie i Lucjana Rydla.

ProwadziliSmy poloneza, i zasmiewali sie oboje
z tej szczeg6lnie dobranej pary, jako ze byt to czas
najostrzejszej wojny krytyka z teatrem. Ale to wia-
$nie — zycie. Czlowiek chce tak — a ono inaczej
zarzadzi.



~ZAWISZA CZARNY".
29 stycznia 1901 r.

Od Kazimierza Tetmajera, ktérego wzgledami
i zyczliwoscig cieszyliSmy sie oboje, i ktéry zawsze
Lyt dla nas niestychanie uprzejmie usposobiony, mo-
ze czujac, jak wysoko cenimy jego niepospolitg twor-
czos¢, odbieram, bez daty, ale w koncu roku 1900,
malenki bilet wizytowy tej tresci: ,,Szanowna i La-
skawa, Kochana Pani! Zaczatem przed kilku dniami,
a mam nadzieje w tym tygodniu skonhczy¢, spektaklo-
wa, lub prawie spektaklowa, fantazje dramatyczng
wierszem, p. t. ,,Zawisza Czarny*. Czy, jesli pan Jo6-
zef ja weZmie, moge prosi¢ o ofiarowanie mi mi~jsca
w styczniu, gdyz umys$lniebym zostat dlatego w Kra-
kowie"",

A drugi bilecik juz opiewa: ,,Posylam tedy osta-
tecznie ,,Zawisze“, gdyby sie dalo 26.1, toby byto
cudnie, gdyz, o ile sadze, nie bedg mdgt teraz wy-
jecha¢ dla dekoracyj i t, p,, a bardzo mi trzeba by¢
predko w Warszawie", Data 1.1, 1901,

A 2,1,901, juz byto u nas glosne czytanie sztuki:
»Zawisza Czarny" Kazimierza Tetmajera, Zaprosze-
ni byli tylko ci, ktérych sobie zyczyt mie¢ Tetmajer,
A wiec: Kazimierz Ehrenberg, z ktorym go laczyla
dawna przyjazn, Wiodzimierz Tetmajer, Tadeusz Ze-
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lenski, ktory nie przyszedt. Ja prositam o pozwolenie
zaproszenia rezyserow, byt wiec Kaminski i Walew-
ski, Wszyscy przyszli o 7-ej, Czytanie zaczelo sie
0 8-ej, Po spektaklu nadeszli: Kazimierz Czapelski,
Piotr Stachiewicz, Jerzy Mycielski, Przy kolacji,
0 10-ej, juz kipiata dysputa. ByliSmy pod radosnem
wrazeniem, ze sie co$ rodzi, ze co$ przybywa do
skarbnicy, naszych dorobkéw duchowych, jezyk ,,Za-
wiszy“ cudny. Rozkotlysaty nas w pierwszym akcie
kwiaty, pola, niebo, ziemia. Od wszystkiego idzie ja-
sno$¢ i plyna Swieze tchnienia. Liryka przepiekna.
W drugiej i trzeciej odstonie rozwija sie akcja. Ga
mocne sceny, ktére musza owladngé stuchaczem.
Scena zmienia sie w Swiat fantazji w akcie czwa.tym.
Wystepuja tu glosy natury, ktére mowig zawsze piek
nie do tycb, co irh stucha¢ chca i umiejg. Fala zycia
po ludziach przejdzie. Burze namietnosci, zaszalejg
1 zcichng. A natura w swym majestacie niewzruszona,
potezna i spokojna, zostanie wieczyscie.

Po skonczeniu dysputa. Kaminski uwaza, ze ,ten
ostatni akt niepotrzebny“ — moze on i niepotrzebny,
ale piekny, Woalewski radzi jeszcze wprowadzenie
Dwiny na scene. Na 4 b, m, umawiamy nastepng na-
rade, Zapraszam”™ L, Rydla, ktéry nie przyszedt,
urazony, ze nie byt na pierwszem czytaniu, K. Gor-
skiego, Tetmajer porobit juz niektére poprawki. O ile
zdazy sie z malowaniem dekoracyj, na 26-go nazna-
czono premjere, wedlug zyczenia autora. Autor i ze-
brani decyduja, ze J6zef ma gra¢ Zawisze. '7/fodzi-
mierz Tetmajer daje nam wzory do kostiumoéw, kto-
rych oryginaly przechowatam.
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Wogoble zauwazytam, ze jezeli sztuka ma mie¢ po-
wodzenie, powinna sie diugo wynosi¢, aby szczesliwie
przyszta na Swiat. Muszag ja w sobie ogrzaé artysci,
musi przemysle¢ rezyser, musi mie¢ wizje catosci de-
korator, i publiczno$¢ musi jej oczekiwa¢. W Krako-
wie nigdy na to nie bylo czasu. Co stwierdza nawet
Rydel w ,,Czasie",

Jozef grat pieknie Zawisze. Powodzenie sztuki by-
to duze. Wprawdzie raz tylko byt teatr wyprzedany,
ale sztuka, kilkakrotnie powtarzana, wypetniata wi-
downie dobrg publicznoscig, odczuwajacg poetyckie
wartosci dzieta. Miataby niezawodnie wiecej przed-
stawien, gdyby byla diuzej noszona i obnaszana.

Bylto troche i przykrych chwil. W sam dzien przed-
stawienia, wsréd najwiekszej ‘harmonji i pogody w na-
szych przyjaznych stosunkach, dostatam rano list od
Tetmajera, w ktdorym zadzwieczato kilka niemitych
tondéw. Oczywiscie, nieporozumienie. Co robi¢? Jboze-
fowi nie mozna nic méw'¢, bo ma duza role, musi miec¢
spokdj, ktorego i tak juz niema zaden artysta przed
premjerg, Na probie nieuniknione jest spotkanie z Tet-
majerem... Co robi¢? Dziesigta, Ostatnia proba, tak
zwana ,,przegadanka'. Wchodze na scene, Tetmajer
nie chce mnie widzie¢, ale za to ja go widze, podcho-
dze i witam sie z nim najspokojniej, bo niema inne-
go wyjscia. Wieczorem dostaje wieniec od dyrektora.

Nazajutrz juz, znéw rano, dostaje od niego bilet:
»Szanowna, droga Pafnii Gdzie sie zwrdce, mdéwig mi
o panu Jozefie, Slicznie grat i $wietnie wygladat.
Dziekuje". Jbézefowi przysyla kwiaty. Mija pare ty-
godni, Jest Kosiakiewicz, Wyspianski i Tetmajer
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w naszej lozy. ldziemy razem na kolacje. WSsréd
rozmowy, Tetmajer moéwi, juz nie wiem a propos cze-
go: ,,Czasem zapach trzystu roz nie sprawi takiej
roskoszy, ile 'bdlu zada jeden ciern™,

— Prawda, panie Kazimierzu, — powiedziatam,
ktadac reke na jego reku, — Pocatowal mnie bardzo
serdecznie. Bylam jeszcze wiecej z niego zadowolo-
na, dla niego samego, niz dla siebie.

Nigdy juz wiecej nie bylo o tern stowa miedzy na-
mi, UmieliSmy, on i ja, zwalczy¢ w sobie zto$¢ — to
jest mite zwyciestwo,

A za to, na uczcie, dla niego przez dyrektora teatru
wydawanej, na ktorg zaproszeni byli wszyscy artysci,
biorgcy udziat w przedstawieniu, i panowie recen
zenci, a wiec i Lucjan Rydel, obaj poeci wyprawili
nam jakowy$ turniej poetycki. Mowili cudnie, A Tet-
majer powiedziat toast, jakiego anim sie spodziewa-
fa, anim go byta godna.

Dziekujac Jézeféw' za role, za te mitos¢, jaka umiat
otoczy¢ kazda oryginalng sztuke, za starania koto jej
najlepszego wystawienia, powiedziat: ,,Mdwiac o pa-
nu Jbzefie, nie moge nie méwis o jego zonie, tak te
pojecia wigzg sie ze sobg i tgczg w jedng cato$é. On
jest tegim, krzepkim debem, ktéry stoi twardo, Swia-
dom swej mocy. Ona jest ta korong debu, tym li-
Sciem zielonym, ktéry oplata i zdobi jego czoto. I, jak
na debu korone padajg pierwsze stonica promienie
i pierwsze burzy ciosy, jak na niej stychaé ptaszat
Swiergotanie i wichru szumy, tak i przez dusze pani
Lucyny przechodzg wrazenia, uderzaja .nieraz ciosy,
od ktérych ona dab chroni. Na jej rece, nie taje, na
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jej rece pierwszej ztozylem mego ,,Zawisze", bom
miat jakis zabobon, ze to bedzw tak dobrze™" ii. d. it. d.

Bylam bardzo dumna i uszczeSliwiona, i dopiero
po tern wszystkiem — opowiedziatam Jozefowi calg
bistorje, z ktorej braty poczatek te $liczne madry-
gaty.

— A ty$ mi nic nie moéwPa...

Byt bardzo kontent.

Andrzej Niemojewski pisze 2,11,901 r. z Warsza-
wy: ,,Szanowny Panie Jbzeiie! W tej chwili przeczy-
tatem depesze w ,,Kurjerze Warszawskvn“ o pie-
mjerze ,,Zawiszy“ i szcze$liwy jestem, ze i pan i Tet-
majer osiggneliscie sukces zupetny, ktérego bytem
pewny. Dziekuje za zaproszenie, ale o przybyciu -nie
mogto by¢é mowy, gdyz musiatbym robi¢ podanie do
Peteisburga, a na to czasu nie starczylo.



CO PRZYNOSILA POCZTA

Mozna bylo sie zmeczy¢ tempem naszego zycia, nie
mozna byto nigdy skarzy¢ sie na jego monotonje. Kaz-
da poczta— to kalejdoskop najréznorodniejszych kwe-
styj. DaliSmy sobie wzajem pozwolenie otwierania
wszystkich listow, bo mogto ktéregos z nas nie by¢
w domu, a wazna jaka$ sprawa, dotyczaca teatru,
ucierniataby na zwtoce. Wiec np. taka poczta dostaje
sie do rgk moich:

,»Cech szewcow stoi. kidl. miasta Krakowa, Do Szaii.
Dyrekcji Teatru w Krakowie. Wyczytawszy wiado-
mos$¢ o uroczystem przedstawieniu, odby¢ sie majgcem
w dniu 28,VI ku uczczeniu dziesieciolecia istnienia
naszej Sztuki Narodowej, gdzie to mieszczanistwo rze-
mieslnicze krakowskie dopiero cel i zyczenie narodu
Swiecito obok Orla Biatego Polskiego i na gotym pla-
cu Wszechmocnego prosito: Dat Bég najwyzszy, ze
zyczenia te sie spetnity, przeto poczuwamy sobie za
obowigzek, aby dziesieciolecie uczczono, a ze nie wy-
pada tu przyby¢ z insygnjami i sztandarami, lecz
przynajmniej reprezentanci Instytucyj Cechow Kra-
kowskichby sie stawili i w pamieci dziesieciolecia
istnienia Narodowej Sztuki zaznaczyli, przeto upra-
szam Szan. Dyrekcje o taskawe zastanie wstepu.

Wadivglo Tkalni 2
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Z uwzglednieniem, gdyz trudno, aby na 30 cechéw
krakowskich, liczacych przeszio 2.000 czionkéw, za-
dos€uczyniono, lecz moze mozebnem jest, aby star-
szym cechu, podstarszym i czesci cztonkoéw wydziatu
wstepu udzielono. Przeto udaje sie z zapytaniem
i upraszam o taskawg odpowiedZ. Szufa Andrzej,
Starszy Cechu*,

Piecze¢ z napisem: Cracoviensium Signum Inforum
i godiem w Srodka.

*

A inny liscik. ,,Szanowna PaniJ Bedac paroktotnie
w ostatnim czasie w teatrze, zauwazylam, ze bardzo
wiele miejsc bywa niezajetych. Czyby nie mogto
z nich skorzysta¢ kilka mtodych studentek, ktére na
kupienie biletéw nie majg pieniedzy, a bez uszczerb-
ku dla teatru mogtyby cieszy¢ sie kiilturalng roz-
rywka. Przepraszajgc i t. d."

Adres i nazwisko stuchaczki filozof)i.

Naturalnie, ze odpowiedz byla przychylna i syste-
matycznie prosba wykonywana.

»Szanowny Panie Dyrektorze!

Wybaczy mi Pan Dyrektor mej $miatosci i natar-
czywosci, ze sie udaje z tak blahg prosba, ale dla
mnie ona jest wiele warta.

Oto prositbym Szanownego Pana Dyrektora o wia-
domos¢, czy nie wstgpita panna pewna z Krzeszowic,
w tym albo w tamtym roku, do Teatru Kiakowskie-



179

go i czy nie mogtbym prosi¢ o jej imie i nazwisko
gdyz mam pewien interes, znam jg, ale nie wiem, jak
sie nazywa. Pan Dyrekto bedzie tak taskaw przy-
chyli¢ sie do mej prosby i zawiadomi¢ mnie o tem.

Kresle sie z naleznym szacunkiem, najnizszy stu-
ga — baron Michat N, Adres: Kulparkdow*.

Nic dziwnego — mdj maz Swietnie umiat sie poro-
zumiewaé z warjatami. Nie robie tu zadnych aluzyj,
ale wiem, ze i temu biedakowi odpisywat,

*

Na przedstawieniu ,,Faustal' z Kaminskim, W, Sie-
maszkowg i J. Kotarbinskim w giéwnych rolach byt
redaktor Maliszewski z Warszawy, zaproszony do
naszej lozy. Przedstawienie ,,Fausta', dane z naj-
wyzszg starannoscig mego meza, byto niezawodnie
jednym z najpowazniejszych dorobkéw artystycz-
nych sceny krakowskiej.

Z dobrg tez nowing przyszedt p, red. Antoni Beau-
pré: — Byt u nas wczoraj w redakcji Marszalek Ba-
deni i mowit: ,,Zdumiony jestem, ze ,Faust" tak da-
ny i zdumiony ze teatr petny".

A bylo to 5-te zkolei pizedstawienie w tlumacze-
niu Ludwika Jemkego, Z owej chwili mam takie no-
tatki: ,,Na afiszu, przeznaczonym dla tlumacza, na-
pisatam kilka slow, petnych szacunku dla czcigodne-
go starca; podpisali sie obecni w lozy: Kazimierz
Tetmajer, Piotr Stachiewicz. Posztam za kulisy po
podp.sv: J. Kotarbinskiego, Kaz. Kaminskiego i Wan-
dy Siemaszkowej \ Aiicz p, Maliszewski wreczyt,
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wed'e przeznaczenia, i oto mity list od Ludwika Je-
nikego przynosi poczta.

»taskawa Pani Dobrodziejko!

Przez Red, Maliszewskiego otrzymatem afisz ,,Fau-
sta" z nader mitemi dla mnie stowami taskawej Pani.
Serdeczne dzigki za nie; tern serdeczniejsze, ze kre-
Slita je reka niewiasty, umiejacej odczué piekno praw-
dziwe, chocby w szacie tylko skromnego przekiadu.
Innym na afiszu podpisanym osobom racz Pani row-
niez oSwiadczy¢ mojg wdziecznosc*.

Jak malg rzeczg mozna blizniemu przysporzyé
chwil zadowolenia! Totez zadnej oszczednosci wias-
nej w tym kierunku nie trzeba wprowadzaé, ale trze-
ba pokolei, co sie da i komu sie da, zawsze zrobi¢
dobrze.

Ze Lwowa zaproszenie:

Marszatek Krajowy i Krystyna Potocka majg za-
szczyt prosi¢ Jasnie Wielmoznych Panstwa Jbézeféw
Kotarbinskich na wieczér dn. 14 lutego 1903 r., 0 go-
dzinie 9-ej, w gmachu sejmowym.

Naturalnie, ze byliSmy, bo to juz bylo potrzebne
dla teatru i jego spraw.

A na odmiane wymyslanie:

»Wielmozny Panie! Powodzenie, jakiem sie cieszy
,.Kopciuszek®, chyba przekonywa dostatecznie, ze
Woyspianski, lIbsen, Rydel i t. p. autorzy gtubo sie
sprzykrzyli. ,,Bolestaw S’mia’fy“, ,,Wesele“ | inne
brednie sg dobre dla ludzi umystowo chorych, zdro-
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wi za$ potrzebuja sztuk wesotych: prosimy o lekki
repertuar, powodzenie zapewnione'.

*

~Szanowna Pani! Czynie krok, ktory mnie b. wiele
kosztuje, ale widze syna mego w takiej rozpaczy,
ze mimo przykrosci udaje sie do Sz. Pani, proszac
Ja o pozyczenie nam 4-ch renskich. Gaza dopiero
8-go, a Janeczek wola jes¢. Pani Szanowna, ile Ja
przechodze i cierpig! Jak syn dostanie gaze — sama
odniose z podziekowaniem. + aczac wyrazy szacunku..."

«

»taskawa Pani Dyrektorowo! Prosze przyja¢ wy
razy szczerej podzieki za tak taskawe, tak serdeczne
zaopiekowanie sie mojemi paniami, ktore na skutek
nieporozumienia zostaty na dziziejszem przedstawie-
niu bez miejsca. Prawdziwie bylem wziuszony tym
dowodem zyczliwosci Sz. Pani i z calego serca za
nig zasylam podziekowanie. tgczac wyrazy gtebokie-
go szacunku, z jakim pozostaje Sz. Panstwa stuga
powolny W. Feldman".

Rzecz sie tak miata: zona i siostra p. Feldmana,
literata i redaktora ,,Krytyki", przyszty do teatru.
Zastaty miejsca redakcyjne .zajete przez kogo$ inne-
go. Nie wiedziaty, co z sobg zrobi¢, a ze teatr byt
peten, widzgc ich zmieszanie — zapiositam je do na-
szej lozy.
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A teraz nowe curiosum:

,Do Swietnej Dyrekcji Teatru Miejskiego w Kra-
kowie! Od 2-ch lat pracuje nad pewng zajmujgcg
sztukg, dla grania jej w teatrze i kosztuje mnie duzo
mozotu i pracy, potgczonej ze zdrowiem i kosztami.
Na koniec jedeni skoncze i bede chciat te sztuke ode-
gra¢ sam w teatrze letnim. Wpierw atoli musze opa-
tentowaé, po6zniej spieniezy¢. Upraszam zatem o ta-
skawe udzielenie jakich dramatycznych podreczni-
kéw do opracowania mej sztuki na dobre, oraz na
kazdg niedziele wstep wolny do teatru, co najmniej
na dwie osoby. Z przypatrzenia sie bede mdgt takze
polepszy¢ mojg sztuke i prosze mi odpowiedzie¢
w tej sprawie.." — i t. d.

Szukatam adresu, czy to czasem znoéw nie z Kul-
parkowa. Nieszkodliwy .narazie grafoman, ktory po6z-
niej bedzie p:sat wymyslanie w listach, a w ostrzej-
szej fazie, na otwartych kartach pocztowych — imper-
tynencje.

Od Stasia i Janinki prosba o przedstawienie dla
dzieci w najblizszg niedziele.

*

Przejezdny przyjaciel o nieczytelnem nazwisku
ostrzega mnie, ze m6j maz ma romans z tg a tg ar-
tystka. USmieliSmy sie wszyscy trcje.

*
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,»Polskie Tow. Giinn. ,,Sokét" z RBuczacza dzigekuje
za wypozyczenie bezinteresowne strojow do dramatu
~-Matka Polka", a Zarzad przesyla serdecznej
wdzigcznosci wyrazy. Czotem! Prezes Fr. Zyg. Se-

kretarz Mazur”. !
(]

»Wielmozny Panie Dyrektorze!

Réwnoczesnie przesytam lekopis mojej zony p. t.
»Konkurs'", komedja w 4-ch aktach. W rece Panskie
oddaje losy tej komedji i.,, moje.

Koszty reklamy poniosg, zrobie wszystko, co ka-
zecie, byle komedja poszta. Zlituj sie nade mng, W.
Panie Dyrektorze, i rob Pan, co mozesz, aby sztuka
nie upadfa. Bo wing nie bedzie arcydzieto mojej zo-
ny, ale moja nieumiejetno$¢ w puszczaniu jej w Swiat.

Wyczekuje z niecierpliwoscig skazanca odpowie-
dzi i kresle wyrazy szacunku".

*

A potem jeszcze list od redaktora do dyrektora
ze skargg i prosbg o skarcenie bardzo solidnego arty-
sty, ktory jakoby ,brutalnie s'e¢ zachowal" wobec
baidzo niesolidnego reportera.

OdpowiedZz dyrektora do redaktora w obronie ar-
tysty, i uwaga, Ze ,nie mam obowigzku, ani nawet
prawa miesza¢ sie w spory prywatne artystow, o ile
one nie szkodzg zawodowej ich pracy, lub nie naru-
szajg spokoju w gmachu teatralnym".
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A jeszcze $liczna idylla, zaczynajaca sie od stow:
,.Bylo to w roku 1871—1872 w cukierni mieszczacej
sie przy ul. Marszatkowskiej, W sali bilardowej scho-
dzili sie na gre dwaj panowie. Jeden brunet, student
Uniwersytetu z czarnemi oczami, najsympatyczniej-
szej powierzchownosci, z gtosem metalicznym, niemal
stodkim, drugi blondyn, panskiej powierzchowuos :i,
z rzymskim nosem, tworzyli harmonijny zesp6t dwaéch
pieknych mezczyzn. Totez nic dziwnego, ze miody
chlopiec ustugujacy (praktykant cukierniczy) za-
chwycal sie szczegdlnie jednym z tych pandw, jego
glosem, postawa... i mundurem uniwersyteckim,
i z przyjemnoscig spetniat mate rozkazy, podawat ka-
we, przypatrywat sie grze i pieknemu zachowaniu,
i 1za mu sie w oczach krecita, bo i on chciat sie uczyé
i umiec takie piekne rzeczy, o jakich ci panowir moéwili.

Ale ten chlopiec-sie’-ota nie mdgt tego zdoby¢ i nie
mogt uniwersyteckiego munduru nosié.

Minely dziesigtki lat.

Pana blondyna spotykatem. Zawsze z ksigzkami,
z zeszytami pod pachg, ale jaki$ opuszczony, smutny,
podobno----literat. Ale ten drugi, wiem dobrze, kto
to byt To pan Jozef Kotarbinski, dzisiejszy dyrektor
Teatru Krakowskiego, ten sam, ktory w teatrze war-
szawskim byt niezrownanym ,,Urjelem'. Szkoda nam
go. Laskawy Panie, wybacz, ze posytam Tobie, dy-
rektorowi teatru, Tobie, Mistrzu piéra, dawny ,,chto-
piec cukierniczy", te stowa drogich wspomnien, przyjm
wyrazy szacunku i uwielbienia.

Jan Szczutowski,
0.X1.902, Diuga 11, cukiernia w W-wie.

*
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List z Neapolu: ,,Kochanemu P. Jozefowi przesy-
tam zoddali na dzien imienin najserdeczniejsze zy-
czenia wszelkiej pomyslnosci. Pani, do ktérej przed
paru dniami pisatem i wszystkim poniedziatkowym
five-o-clockistom zatgczam pozdrowienia z prawdziwg
przyjaznig. Adam Asnyk",

Napoli, 16.3.902. Corso, Vittorio Emanuello 142.

O Asnyku pisze mato, bo mam zamiar, o ile zycia
starczy, poswieci¢ naszym, najblizszym przyjaciotom
jeszcze osobne, obszerniejsze wspomnienia.

*

Niemirowicz - Danczenko, dziennikarz i literat ro-
syjski, z ktorym jakim$ dziwnym zbiegiem okoliczno-
§ci poznaliSmy sie w Karlsbadzie, przysyta numer
~Gazety Petersburskiej z takg wzmiankg w rubryce
»Kopitka'': ,,Do Petersburga ma przyjecha¢ w zimie
jedna z najlepszych polskich trup, mianowicie kra-
kowska, na czele ktérej stoi byly artysta sceny war-
szawskiej, p. J. Kotarbinski, stryjeczny brat znanego
naszego malarza™.

Autor wzmianki zapewnia, ze p. K, zna doskonale
rosyjska literature, rosyjski jezyk i ze jest znawca
spraw, dotyczacych teatru i t. d.

A konczy wzmiankg o teatrach warszawskich,
w ktérych obecnie publiczno$é zachwyca sie operet-
ka amerykanska: ,,Pieknos¢ z Nowego Jorku'. Teatr
przepetniony codzien. Oklaskom i zachwytom niema
konca.

A przeciez to dopiero nieliczne i drobne probki



korespondencji, ze tak powiem — przygudnej, i tej
mam setki w zapasie.

Bywata jeszcze cata korespondencja meza, olbrzy-
mia, z autorami. Bywata stata z przyjaciotmi, bo ze
wszystkimi, z ktorymi zyliSmy w Warszawie, kores-
pondowatam. Byla wymiana listbw z rodzing, sto-
wem — byly i sg kufry i kuferki, szkatuty i szkatuiki,
szuflady i szufladki, a w 'kazdej czyjej$ przyjazni,
czyjego$ serca dowody, uszanowane i sercu drogie,
skoro ich sie strzeze. Wszystkie, chocby i te mniej
mite, na ktére rzucam zastong, — to Swiadkowie chwil
minionych, mimo wszystko, szczes$liwego Zzycia, wiec
do konca dni wiecznie zywe, i nie ma sie odwagi zgta-
dzi¢ ich whasng reka ze Swiata.
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List S. I. Witkiewicza.



LVWESELE®
16 marca 1901 r.

Gdziekolwiek sztam z domu w miasto, zawsze kro
ki moje kierowatam przez cudne zautki miedzy kos-
ciolem Marjackim a S$-tg Barbara, zwtaszcza, ze tam
na prawo byto boczne wejscie, prowadzgce wprost
przed ottarz Ukrzyzowanego.

Ludzie widzieli zawjze moj Smiech, tzy tylko ten
Ohtarz.

Wychodze kiedy$ z kosciota i w oknie drugiego
pietra widze Wyspiariskiego. P/tam na migi, czy mo-
ge zajs¢- Pozwolit. Dos¢ dawno byt niedomagaja-
cy. Maz mdj odwiedzat go paie razy. Nawet, przez
lezenie, twarz mu sie wypetnita troche. Ale byt tru-
pio blady. Zaprositam go na obiad — przyszedt.

Pamietam, byt to miesigc wrzesien, Swiadek naj-
ciezszych Kkiedy$ moich boléw, ktorych wspomnienia
towarzysza mi przez cale zycie. Robitam wtedy ja-
kie$, meble na scene. Brakowato jednej poduszki do
wykonczenia.

— Czemu jej niema? — pyta Wyspianski.

— Wie pan, obok tysigca drobnych zaje¢, mam
czasem kiopot z wlasnym bélem, wtedy energja we
mnie stabnie.
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—. Céi to znaczy? BOI jest, a mimo to fotel skon-
czy¢ tizeba, bo trzeba.

To byto proste, ale tak mi w dusze zapadto nieu-
btagalng logika, ze od tego czasu nieraz cierpiatam,
bo kt6z nie cierpi, komu dano by¢ cziowiekiem? —
ale robie zawsze wszystko, co trzeba, aby zrobione
byto.

B6l — bélem, a zycie — zyciem.

Nie czeka. Idzie. Kto z ruchem jego nie réwna
sie — ginie.

28.X1L1899, czytam w moich notatkach: ,,Wyspianh-
ski z Godziembag-Wysockim, miodym literatem, ale
nadewszystko wielbicielem kazdej tworczosci, byli
u nas na obiedzie. Wyspianski wyglada jak spuch"
niety. Umyst zywy, jasny, w rozmowie nawet
usmiechnat sie pare razy, co u niego bardzo rzadkie,
ale nie krew, limfa jaka$ ptynie w jego zytach. Bied-
ny. | pomysle¢, ze to bez ratunka, ze skazany, ze
przedwczesnie ging¢ musi. Dr. Ncwak nadludzkie
robi wysitki, aby zapobiedz rozwojowi choroby. Nie
pomaga nic. Bo do najradykalnieszych srodkéw orga-
nizm ma idjosynkrazje*.

Woyspianski bywat u nas do$¢ czesto. Z pietyzmem
maz wznowit jego ,,Warszawianke*. List Wojciecha
Kossaka na innem miejscu stwierdzi, jak wielkiem
zawsze poszanowaniem Jozef Kotarbinski otaczat
dzieta natchnione poezji.

Rozmowa z Wyspianskim byta zawsze wysoce ih-
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teresujgca, o ile byt sam, lub z kims$, kto nie przesz-
kadzat. Takich byto niewielu, JNajlepiej jednak czut
sig, jesli nie byto nikogo.

Pamietam, jak kiedy$ Erazma Piltza, ktéry zatrzy-
mat sie w przejezdzie z zagranicy w Krakowie, za-
prosiliSmy do lozy, a p6zniej na kolacje do nas w dosé
licznem gronie meskiem.

Piltza znaliSmy dawno. A cokolwiek mu kto zarzu-
cat w jego politycznych posunieciach, nigdy nie tra-
fiato u nas na grunt podatny do bezkrytycznego sa-
du. Tak myslat, tak czul, tak rozumiat swojg role
w pisSmiennictwie. Mozna bylo sie z nim nie godzic.
Nie mozna bylo go nie szanowa¢. Karjery nie zrobit.
Bogactw nie zgarniat. Wiec, oczywiscie, byt czysty.

»Kraj" byt pismem prowadzonem przez .Piltza dos-
konale. Bywaty w nim poruszane sprawy, nie napo
tykane na szpaltach zadnych innych pism polskich.
tMirao to, wymawiano mu tu i owdzie ,,stosunki pe-
tersburskie™.

»Na ,,Kraj"" — pisat do nas Wincenty Kosiakie-
wicz, dhugoletni jego wspotpracownik — wszyscy
wymyslaja, ale wszyscy go czytajg”. | tak bylo
W rzeczywistosci.

Totez urzadzone przez nas zebranie dla niego do-
skonale sie udato. Nikt z zaproszonych nie zawiodt.
A byli panowie: Adam Asnyk, Stanistaw Wyspian™
ski, Jozef Rostafinski, Jerzy Mycielski, Piotr Sta-
chiewicz, Antoni Beaupré, Adolf Starzewski, Marjan
Zdziechowski, prof. Szajnocha, Tadeusz Browicz,
Wiodzimierz Tetmajer, Beaudoin de Courtenay.
Oczywiscie, ze rozmowa byla ozywiona. Do stotu
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usiedliSmy o It-ej, Wyspianski caty wieezor milczat.
Dopiero okoto czwanej lano, w zacisznym kacie, sie-
dzac przy murku me”o meza, doszedt do porozumie-
nia z tiltzem. Kozinawian qo i-¢j rani. U czem,
nikt me wiedziat. iNikt tez rozmowy 'm nie prze-
rywaj,

lo milczenie w licznem gronie bylo u niego
zwykte.

W kazdym niemal pokoju bywa taka $cianka, kto-
ra do niczego sie nie przydaje, i takie krzesetko,
z ktorero nie wiadomo co robi¢, istawia sie je wtedy
przy tej wiasnie Sciance. ‘Sla lakiem niepotrzebnie
postawionem Krzesetku siadat zawsze Wyspianski,
moze wiasnie dlatego, ze bylo odosobnione.

tiadal, milczal, ale patrzat. Od czasu do czasu
na twarzy jego zjawiat sie usmiech i natychmiast gi-
nat, jak bltyskawica. Napewno wi.edy kogo$ czy co$
wewnatrz sobie notowat. Co$ loiogralowat — jak
mowitam.

Im liczniejsze koto, im zywsza rozmowa, tem
usmiechy sa czestsze i rzybciej gasnace.

— Podaj mi, prosze cie — moéwi mi mgz — ksigz-
ke z mego biurkal

— Za nic w $wiecie — odpowiadam,

— Dlaczego?

— Woyspianski fotografuje — boje sie ruszyc.

Usmiechnat sie Kkiedys, kiedym sie z nim podzieli-
ta mojg obserwacjg — ale nie powiedziat ani stowka.
Moze mnie wilasnie wtedy sfotogrofowat — jesli
faska.
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KiedySmy sie poznali, byi niezmiernie skromny.
Bladg twarz ozywialy oczy, ktére w rozmowie pra-
wie ze sie rozszeizaly, nabieraty szafriowo-fjoleto-
wych barw. Jadt nie wiele. Lubit owoce. otez
w fazie, v/ ktérej przychodzit przez pare tygodni co-
dzien, zastawat je na stoliczku pod oknem, przyjmu-
jac ten objaw goscinnosci do$¢ mile. Byly wakacje
w teatrze. Ja miatam duzo czasu. Maz byt w Karls-
badzie, mielismy sie spotka¢ p6zniej w Berlinie, aby
jecha¢ dalej. Przyszto mi na mysl zrobi¢ meble, kto-
reby mozna roznie ubiera¢ i rozbiera¢ na scenie, we-
dtug potrzeby,

— Moze ja pani pomoge,

— Nie Smiatam o to pana prosi¢, ale, oczywiscie»
z calg skwapliwoscig oferte przyjmuje

Meble o prostych konturach byly tak skompono-
wane, ze mozna bylo je uzywaé, w szesciu, dziesie-
ciu odmianach, co dla sceny niezasobnej nieraz przy-
datoby sie uwzgledniac.

Dnia 15 lutego 1901 r. Krakdéw, Jozef odbiera Hst:

., Wielmozny Panie Dyrektorze!"

Bede mogt odczytaé sztuke nowg w niedziele, ju-
tro wieczor wstgpie do teatru i moglibySmy umowié
godzine dla czytania. Dzisiaj podaje wiadomos¢ sto-
sownie do umowy.

Z Wysokiem powazaniem
Stanistaw Wyspianski‘“

\i”
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Sztuka ta — byto to wihasnie ,,Wesele“,

Dzienh byt szary. Niedziela, Wieza Marjacka,
widna z naszych okien, otulona mgtami, maiaczyta
zaledwie w przestrzeni smukig sylweta.

Przed potudniem przyszedt Stanistaw Przybyszew-
ski i przyniést Jozefowi dwie sztuki: ,,Ztote Runo"
i ,,Gosci“, Ostatnich czytat glosno. Sceny maka-
bryczne snuly sie chorobliwie — a ,,Gos¢" blady,
czarno ubrany, suchy, snujacy sie po domu, zwiek-
szyt napiecie grozy i meki ludzkiej.

Ochryptym, sttumionym glosem, z jakiem$ tragicz-
nem przeSwiadczeniem, potwierdzonem bolesnym wy-
razem twarzy, z czotem zmarszczonem, przekonywat
mnie autor o tem, ze;

— Kazdy, kazdy ma swego ,,goscia", ktory mu
wilazi na karki — dusi go. Dusi bez litosci, bez pa-
mieci, Czasem az,,,, ha $mier¢,

— Nie mam takiego goscia — odpowiedziatam.

— He! he! Bedziesz go miala, kumciu, bedziesz.
Musisz miec.

Stowa te nie byly prorocze. ,,Goscia“, ktéry byt
Symbolem w sztuce jakich$ zagniezdzonych w duszy
win i ciezkich wyrzutéw sumienia, na szczeScie, nie
poznatam. Objad zjedliSmy razem, i w przedpokoiu,
0 4-ei, skrzyzowat sie Przybyszewski z Wyspian-
skim.

Wszedt cichy, skromny, nikly, blady zawsze, jak
optatek, prawie bezcielesny, duch prawie — Stani-
staw Woyspianski, trzymajac troche zoktych kartek
w reku, zapisanych dos¢ gesto — krotkim wierszem.

ByliSmy oboje bardzo znuzeni.
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Pierwsza wizyta swern tchnieniem $mierci przytto-
czyta zycie, Osiadta na nas niby zmora,

Wyspianski kartki roztozyt na stole i zaczat czy-
taé,

Glos miat cichy, meczyt sie. Wilzyt gardio lemon-
iadg. Czytat monotonnie.

Zrazu bardzo blady, dostawat coraz silniejszych
wypiekow, uszy sie pality. Oczy, juz nietylko z sza-
rych zrobity sie ciemno szafirowe, ale byly petne nie-
widzianych dotad u niego iskier.

Znuzenie nas odbieglo. Sita jaka$ wstepowata.

CzulidSmy oboje, ze sie tu co$ dzieje, ze odbieramy
jakie$ wrazenia pierwszorzedne, jedyne, niezrozu-
miate moze jeszcze, ale niehyvjale.

Z wytezeniem S$ledziliSmy kazde stowc.

Cos$ nas chitoneto. Co$ szarpato calg istotg, bolato
i tkato.

To byt pieiwszy akt ,,Wesela'.

Nazajutrz od 12-ej w potudnie do 9 wieczor znéw /
byt u nas Wyspianski. Czytat cigg dalszy, Jozef za- .
palit sig, odrazu zdecydowat sie wystawi¢ sztuke.
Rekopisu juz nie dat zabra¢ Wyspianskiemu. Dat do
przenisania role, i lak ozylo dzielo.

Dzieto, ktore, najniezawodniej, bylo Zrodlem naj-
gtebszych poruszen duszy polskiej w tym okresie.
Dzieto, z ktérem nie godzono sie, ktére krytykowano,
ktérego nie rozumiano, ale ktérego przychodzono stu-
cha¢, A po wystuchaniu raz, wracano znowu, bo to
»genjalne warjactwo', jak sie wyrazit Jan Stani-
stawsk*, ar tysta-malarz i profesor Akademji Sztuk
pieknych w Krakowie, fascynowato ze sceny czems,

AYokoto Teatru 13
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co bylo i rzeczywistoscia, i zjawa, i odbiciem zycra
narodu, i jego zgrzytem. Co$, co jak biyskaiwca
oswietlatlo naraz i wzloty, i petzanie. Policzkowato
i przerazato. Ukazywato blade zorze i grozito na-
pomnieniem, jak sztylet, ostrém, wymowka bezna-
dziejng: ,,miate$, chamie, ztoty rég, ostat si sie ino
sznur™'.

Pisat ,,Wesele" polak, ktéry do zapamietania ko-
chat Polske, i do zapamietania niecierpiat ras, po-
lakow.

Dlaczego?

30 w nas nie wierzyt, bo widziat nasze wady, na-
szg lekkomyslno$é, nasza blage i phytkos$é, widziat
nas tylko jako ,szopke", tanczacag w rytm smetnej
melodji $lepego chochota, kryjacego ,rozy krzak",
ktory.nie zakwita ani Swiezoscig, ani purpurg barw.
cho¢ kryjti cudny kwiat. Truta go mysl, zeSmy tylko,
jak w hipnozie tarica bezmyslnego i... cierpiat. Trze-
ba byte patrze¢ na niego, zeby odczu¢, jak on musiat
cierpie¢, kiedy przed wyobrazZnig stawata wizja:

,z& Krakéw ogniami ptonie —
ze MATKA BOSKA, w koronie
na Wawelskim zamkowym tronie
siedzaca, manifest pisze:

skrypt, co przez caly kraj poleci
i tysigce obudzi i wznieci".

Ale takze jakim balsamem dla tej zbolatej duszy
musiaty by¢ te chwile, ktére juz zapowiadaty nowg
zycia miare. Jak kojgco musiato dziata¢ przeswiad-
czenie, ze: ,,0w skrypt, przez Matke Bozg pisany , le-
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ci, budzi i wznieca do czynu tysiace. Przeciez nie co
innego, jak wiara w narod, ktérej na szczescie danem
mu bylo doczeka¢, podyktowata mu powiedziane
przez niego do Michala Tarasiewicza stowa:

— Niechce, zeby grali w Warszawie ,,Wesele”.
Datem im w pysk, myslac, ze $pig, a oni czuwaja.

| przyszedt dzien 16 marca 1901 r. w Krakowie.
Afisze ogtaszaty ,,Wesele”, dramat w 3 aktach Sta-
nistawa Wyspianskiego,

~Wytezaé, — wytezaé stuch” — wotano ze sceny.
1 ludzie stuch wytezali i w skupieniu, z zapartym od-
dechem, wpatrywali si¢ w te proste sdpny izby chiop-
skiej, w ktérej moéwiono:

,»huiagan sie czarnych wron
zerwatl z pola, gdzie$ z tych stron
i z krakaniem wielkiem goni —

ze zorzy sie zrobita krew,
taki sznur krwi wydtuzony
ponad Krakéw, — krwawy pas +—

wytezaé, wyteza¢ stuch,
az sie pocznie stysze¢ ruch
od Krakowa na goscincu.

potem sigs$¢ na kon
I gonic¢".

Stowa te zaklinaty, wprowadzgjac w odretwienie.
Taniec rytmiczny w milczeniu wszystkich stanéw
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zwartym krazyt kotem.,, Jasiek z rozpaczg w"Ja;
,Jakies ich chwycito spanie’, A Chochot bezlitosnie
wygrywa na swej skrzypce gtuchy wtér do ciezkich,
jak kamienie, stow:

»Miate$, chamie, zioty rdg,
Miate$ chamie czapke z pi6r:
Czapke wicher niesie,

Rég huka po lesie,

Ostat ci sie ino sznur,

Ostat ci sie ino sznur.”

Przedstawienie sie skoriczyto. Wszyscy jak ska-
mienieli. Cisza. | dobrych kilka sekund dzielito to
milczenie od glosnego zbiorowego oklasku.

Wotano autora. Nie wyszedt.

Juz Swiatta na widowni zaczeto gasi¢. Diugie zwo-
je ptocien z paradyzu, by chimeryczne zjawy, spa-
daly na loze wezowemi ruchami. Teatr juz uktadat
sie do snu. A tu i owdzie kto§ jeszcze siedziat, jak
przykuty w fotelach, jeszcze na ciemuem tle lozy ry-
sowaly sie biate ramiona kobiety, ktdra przyszta na
»Wesele" i styszala poza sobg glosne tkanie nawet
mezczyzn.

Woyspianski stat w garderobie jednego z artystow,
milczacy, blady.

Przed nim lezat pek fiotkdéw i stato pudetko cu-
kierkéw, przystanych mu przez panig Parenska.

— Pomadki! ha, ha... pomadki!

To byly jedyne stowa, jakie powiedziat po przed-
stawieniu sztuki. Wyszedt,
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Oddawna byliSmy zaproszeni tego wieczoru, po
teatrze, na prywatny wielki raut do p, baronowej
R,, gdzie Jozef miat deklamowad.

Czekalam na mesa, ktéry zdejmowat sukmane
Czepca, zeby wiozy¢ frak, Pojechalismy, Bytam spta-
kana,

— A to tadne wesele, jesli pani wiaca z zaptaka-
na twarzg—mowi mi jedna z bardzo dystyngowanych
dam, w perfach i brylantach cala.

— Nie moge tu wytrzymaé¢—mowie cicho do me-
za—pojade i odesle ci konie, bo czuje, ze huczy we
innie wulkan i boje sie wybuchu.

To towarzystwo, to wiasnie byla ,,szopka'.*

*

Nazajutrz znéw byla niedziela, tym razem po-
godna.

Rano, przed potudniem, podniecony, niemal rozgo-
ragczkowany, wbiega do nas Wiodzimierz Tetmajer,
Pelna aluzyj sztuka, ktora zaniepokoita wszystkie
umysty, bo kazdy sie w mej odnalazt, obita sie juz
szerokiein echem o caty Krakéw, Wrzalo w nim.
Oczywiscie, to, co ,,méwiono", nie siegato do giebin
tresci.

Nie wiedziano, ,,co w sercu zaryte gleboko“,

,,Swiecidetka™, anegdotyczne strony sztuki, prze-
mowity najsnadniej do tych, ktorzy po handelkach
rozciggali i szargali w bdélach zrodzone dzieto. A gru-
bemi tapami dotykali tej pajeczej nici, w ktorg autor
omotat tyle cierpien, tyle rozpaczy swego ducha.
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Tworzyly sie zastepy n'echetnych.

Zestawiano postaci sztuki z Kazimierzem i Wio-
dzimierzem Tetmajerami, z Rydlem, Starzewskim,
z tg czy inng radczynig mieszczka, z ta niedowarzo
ng czy inng panienka.

Oburzano sie, wymyslano, obrazano, grozono!

Whiodzimierz Tetmajer mieszkat w Bronowicach
pod Krakowem. Na sztuce nie byt Ale juz wie-
dzial, wiedziat wszystko, co go dotkng¢ mogto, o ile
on byt duchowem natchnieniem i trescig postaci
»Gospodarza'. O tern tylko mu méwiono, wiecej
0 niczem.

Pod ,,czwartg glebng skibe™ nie siegaly wrdble
oczy.

Trudno sie tez bylo dziwié, ze z zalem przed nami
powtarzat, ten cziowiek o najszlachetniejszej, petnej
poezji duszy:

— Mnie zarzuca¢ brak czujnosci, mnie sennos¢!

Dzwonek.

Wyspianski,

Jozef zostat z Tetmajerem w swoim pokoju i koit
jego urazy, ja poprositam Wyspianskiego do siebie,

Nie wiedzieli ci dwaj goscie, ze sg pod jednym da-
chem. Uwazalam, ze, narazie, tak bylo najbezpiecz-
niej,

Woyspianski, ns tomiast, juz wiedziat, co méwig ,,na
miescie”. Obaj byli rozzaleni, kazdy inaczej, Lepiej,
zeby sie, narazie, nie spotkali.

— Lucek biega po Plantach i grozi, ze mi ,,pyski
spierze” — mowi Wyspianski, Przeciez ja nic ubli-
Zajgcego nie wiozylem w usta panny Haneczki na
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scenie. Ja panne Haneczke bardzo szanuje. Co mi
wogole zarzucaja, czego sie gnhiewaja? Czy—zem zo-
baczyt, czego nie widzieli? Czy—ze mdwie, o czem
milcza? Czy nie chcg prawdy? Czy wiecznie mamy
naréd potnadkami karmic?

Wyspianski ptakat.

Dzi$ wiasnie jest 16 marca, Dzi: uptywa tat 27 od
tych przebytych chwil, A jakze sg mi one zywe! Jak
pamietam, jak stysze, jak widze wszystko — jakby
wczoraj. Aktorzy grali Swietnie. Kazdy tworzyt typ,
W pierwszem czytaniu byt kompletny bunt, ,,Nie moge
gra¢, czego nie rozumiem*, ,,niechce gra¢ takich idjo-
tyzmow”, ,,to nie sztuka, to szopka“, ,,to nonsens, to
warjactwo, ja nie chce, ja nie moge“, A potem wszyst-
kich ,,wzieto“. Wszyscy dali sie porwa¢ urokowi po-
ezji, bo byli artystami.

Taka fascynujaca moc miato to dzieto, ze dlugie —
mozna powiedzie¢ — lata wszyscy w Krajowe mo-
wili wyrazami ,,Wesela“, Ze my, ze artysci, ze litera-
ci, to nic dziwnego. Ale stuzba teatralna, gardero-
biane, woznice ,fiakrach“, wszystko to znalazto
zastosowanie, zeby powiadac:

»Niech se potancujg inni*.

.Zeby sie tak w kupe wzieli,
Toby sie przecie nie dali".

»Toscie zawdy mocni pyskiem".

.Kazdy ogien swoj zapala,
Kazdy swoje $wieto — Swieci".
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»Pon jest taki, a jo taki

,»IN0 na wsi jesce dusa,
Co sie z fantazyja rusa".

»W oczach naszych chiop urasta
Do potegi kréla Piasta".

»My jestesmy, jak przekleci,
Ze nas mara, dziwo neci ,

»Mus mnie wota, mus mnie wota".

»-Raz w raz wstaje wielka postac,
Ze ino jej skrzydet dostac,

| raz wraz przepada, gasnie,
Jakby czas jej przepas¢ wiasnie,,.'

»Przytem historja wesota,
A ogromnie przez to smutna".

»Bardzo wiele, wiele z Piasta —
Chiop potega jest i basta".

».Komplet serca. Komplet serca".

Swietoéci nie szargad.
Bo trza, zeby Swiete byly".

,»,Duzoby juz mogli mie¢,
Ino oni nie chcom chciec"!

| tak dalej bez konra.
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Tymczasem zaprosiliSmy Wiodzimierza Tetmajera
na przedstawienie ,Wesela". Przyszedt. | oto co sie
dzieje. Z przedstawienia jedzie zaraz do domu, Ale
przyjezdza nazajutrz do nas z Bronowie i mowi:

— Przyniostem pani list do Wyspianskiego. Wiem,
ze pani zrobi przyjemno$¢ oddanie go osobiscie.

Upowazniona, list przepisatam. Brzmi on tak:

,Drogi, serdeczny panie Stanistawie!

Pierwszy raz w zyciu dzieto sztuki zrobito na mnie
takie wrazenie, ze ptakatem, jak mate dziecko.

Dzi$ jeszcze poprostu rady sobie da¢ nie moge.
Latam po miescie i Smieje sie i w oczach co chwila
stajg mi fzy. Zajrzat mi pan w glebie mojej duszy.
Zrobit pan wielkie, wielkie dzieto, wielkie dzieto
sztuki i wielkie dzieto mitoSci Ojczyzny.

Zwalit pan Chrobrego mieczem stara, gtupia, po-'
zytywng mys$l w Polsce, zwalit pan sztandar orga-
nicznych prac, pozytywnych idei i zasiat pan ziote
ziarno mitosci ideatu i wszystkiego, dlaczego siaé
warto. Jak Archaniot, zatkngt pan choragiew, z na-
pisanem na niej hastem mitosci Ojczyzny i wielkiej
niesSmiertelnej sztuki.

Ciezarne matki powinny chodzi¢ na parska rzecz,
zeby ich dzieci rodzity sig, owiane iskrg genjuszu,
obdarzone wielkiem sercem.

Ztoto dla moskali, dla zdrajcéw i dla podiego ttu-
mu spotecznikéw, dla nas, dla Polski, dla artystow,
jest teraz gwiazda ta choragiew panska. Zywie dla
pana najwyzszg cze$¢, a w sercu goreje mi dla pana
najgoretsza mitos¢.
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Gdy pisze, do oczu ttoczg mi sie tzy, az mi wstyd
ludzi, co na mnie patrza.

Krdl Duch zamieszkat w panu.

Niech Bdg i Matka Boska i Krdél-Duch Polski strze-
ga pana od wszystkiego zlego i pomogg panu wiecej
jeszcze i diugo jeszcze tworzyc.

Sciskam pana najserdeczniej, najgorecej, jak mnie
tytko stac.

Wiodzimierz Tetma,er.
Poniedziatek 18,11.1901 r."\

List oddatam osobiscie.

Wyspianski chciat koniecznie sprawdzi¢, jakie tez
wrazenie zrobi ,,Wesele* na wilosciance, ktéra ze
Swiatem naszym artystycznym i literackim nie ma
blizszego zetkniecia.

UradziliSmy, ze, stosujgc sie do Jego zyczenia, za-
prosimy wioscianina z Toni, pod Krakowem, Pta-
ka — z zona.

Ptak byt to madry chiop. Poset. Redaktor pUma

Do dekoracji podczas uroczystosci—jedyny. Zyda
wprawdzie z karczmy na wsi usunat, ale sam karcz-
me objat, a zona dobrze handlowata przy szynkwa-
sie. Poza tern byla jeszcze bardzo surowa,

Jedziemy tedy do nich, w niedziele po potudniu,
z siostrg naszg, bawigcg u nas, Teofilg Kotarbinska
i Wihodzimierzem Tetmajerem.

Gospodarz przyjagt nas, jak Piast. W biatej suk-
manie z bochnem chleba, stawiajagc dzban miodu, kté-
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ry tak nam smakowal, ze zapomnieliSmy o godzinie.
A tu przedstawienie i musimy zdazy¢ na ten pociag,
ktérego wiasnie styszymy gwizdanie. Wypadamy, jak
z procy, lecimy wszyscy, jak na skrzydtach, kiusem,
przez zagony, przez pola, z takiem machaniem reko-
ma, chustkami i krzykiem, ze pocigg wsrod szczerego
pola staje i zabiera nas ze sobg do Krakowa,

Otéz wlasuie wtedy zaprosiliSmy pp. Ptakow do
lozy, w ktorej pani Ptakowa byta gtdownym przedmio-
tem naszej obserwacji. Zachowywata sie do$¢ obo-
jetnie wzgledem catosci. Na jedno tylko zareagowa-
ta, mianowicie, kiedy, na diuga ep'stote poety, Cze-
piec méwi:

».WeZ pan sobie zone z prosta:
Duzo scescia, male kosta“

— Ze tam, jak kto bierze ,zone zprosta", kosty
sg mniejsze, to je prawda, ale zeby ta scescia byio
wiela — to nie wierze, — zadecydowata pani Pta-
kowa.

Nieobecny w tym czasie Kazimierz Tetmajer nad-
syla list:

»Szanowna i droga Pani!

Nie znam adresu Wyspianskiego — prosze mu po-
winszowac¢ bardzo ode mnie. Czytalem recenzje ,,Gto-
su" i sadze, ze jest to rzeczywiscie jedna z najwspa-
nialszych rzeczy po polsku. Zresztg nie od dzi$ wie-
my, kim jest WyspianskKi.

Winszuje tez p. Joézefowi takiego sezonu, ktorego
i ja pars parva fui“.
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Ale i Kazimierz Skrzynski pisze takze ze Lwovra:

.Nasz dyrektoi Teatru Lwowskiego powiedziat:
»Nie pale sie do ,Wesela", bo ,,Czas" potrzebowat
az 7-miu feljetondéw do wyttomaczenia tej sztuki i nie
wyttomaczyt"...

A kiedy wreszcie zagrano ,,Wesele* we Lwowie,
a na przedstawieniu byla Modrzejowska i jeszcze
kto$ z polakéw z zagranicy, pisze nam: ,,Huropa czy-
ni wielkie zastrzezenia. Chtodniejsza od Krakowa
i lepiej sie zna".

Na zdrowie!

Stosunki towarzyskie z Wyspianskim zawsze by"
ty z naszej strony pelne najwyzszego uwielbienia dla
talentu, z jego strony poprawne. Bywat u nas—przy-
chodzit na kazde zaproszenie i czasem na obiady-
Odpisuje mi na zaproszenie:

,»Wielce Szanowna i taskawa Pani!

Nie moge przyjs¢ do Szan, Panstwa w niedzielg,
gdyz wecale w tych dniach nigdzie nie wychodze i le-
ze w t6zku. Gardto mnie boli, co potrwa jeszcze z ja-
ki tydzien. Dziekuje za serdeczng pamiec i zatgczam
pozdrowienia dla obojga panstwa,

St. Wyspianski''

Innym razem pisze:

.Wielce Szanowna i droga Pani!

Przepraszam, ze dzi$ przyj$¢ nie moge. Jednak, ko-
rzystajagc z mitego zaproszenia — przyjde jutro,
w niedziele, okoio 2-gj.



Serdeczne zasylam pozdrowienia dla obojga Pani-
stwa. St. W

,.Wesele", , Wlfewolenie“, ,,Bolestaw Smia}y“, az
do ostatniego sezonu nie schodzity ze stalego reper-
tuaru zwlaszcza z poczatkiem kazdego sezonu, i sto-
sunki dobre zawsze trwaly. Az dopiero sprawa wy-
stawienia ,,Akropolis", a raczej odmowna odpowiedz
mego meza, ktory ideowo tego dzieta nie uznat i wy-
stawi¢ go nie chciatl, zepsuta starannie przez nas pie-
legnowang harmonje.

Na ostatniej karcie, skreslonej w swej ksigzce, p. t.
»W stuzbie sztuki i poezji'*, Jozef Kotarbinski pisze
o sztuce ,,Akropolis*,

»Walczac z tyranjg Jawnosci, posunat sie poeta
tak daleko, ze zakonczyt swéj ,,sen o Wawelu“ cho-
ralem, w ktorym Bdg, zywe Stowo, ,,wszedt ponad
groby", runela w gruzy wielka $wiatynia, zawieraja-
ca najdrozsze narodowe pamiatki, a ,,na zdruzgotany
gtaz kasztelu B4g wpisat swoje prawa“.,, po zniknie-
ciu nowych ksztaltbw ma wstgpi¢ nowe zycie... We-
dtug mnie, taka idea nie wynika widomie z poematu,
a na scenie, widzac gruzy i ruiny, stuchacz nie moze
wysnu¢ wrézb mistycznych nowego bytu. Chociaz
komentatorzy zachwycajg sie symbolem Chrystusa—
Apolla, ktéry wjezdza na rumowisko w klasycznym
rydwanie boga-stonca, — ja jednak sadze, ze nie jest
wcale szczeSliwym pomystem to zlanie poganskiego
bozka z postacig ,,gtosiciela dobrej nowiny", ktory
uosabia najwyzsze boskie podniesienie ducha ludz-
kiego"'.

Te oto przyczyny wywotaty wymiane ostrej zobo-
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polnie korespondencji, wynikiem ktérej byto zabro-
nienie przez Wyspianskiego grania ,,Wesela“ do
konca sezonu za dyrekcji Kotarbinskiego,

Stato sie to z wielkg krzywda dla tych zwiaszcza,
ktorzy w przejezdzi¢ przez Krakdéw wiasnie widziec
nadewszystko chcieli to dzietlo nad dzietami, jakiem
byto ,,Wesele",

Dzieto, kryjace wiele bolesnych, a zawsze, niestety,
zywych prawd, ale, na szczeScie, nalezace juz dzi$
w gtownej swej tresci — do dokumentow przesziosci.

7 lipca 1908 r. w wierszu poety miedzy innemi sg
takie stowa:

Juz dawno sie przestatem smucié¢
O rzeczy mite mnie stracone,
Miatyzby smutki jeszcze wr6cié
Kras¢, co juz dawno ukradzione.

Przeciez juz dawno sie wyzbylem
Marzen o utraconym raju.
Zyje, by zwato sie, ze zytem...

I c6z dziwnego, ze cziowiek, w ktorego duszy byla
juz rozpacz zegnania $wiata tak przedwczesnie, w co-
dziennem zetknieciu, szczeg6lniej przy pracy za ku-
lisami, gdzie zwykle jest pewne og6lne nerwowe pod-
niecenie, bywat przykry.

Nie lubit zwlaszcza zadnych pytan, dotyczacych
jego dzieta — irytowaly go, niecierpliwity. Czesto
zamiast odpowiedzi, podnosit kotnierz, zapinat palto
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i,, literalnie, zdawato sig, ze zapadat pod ziemie, tak
szybko znikat... Oczywiscie, osobe jego otaczato sie
najwyzszg uwaga i delikatnoscig. Mimo to, raz wraz
kto§ mu w czem$ nie dogodzit. Bo, zresztg, on nie
byt, jak inni, on byt ponad wszystkimi. Nie bratat
sie z nikim, a jesli ktos myslat inaczej — to sie mylit.

Miedzy nim a nami byt taki przedzial, jaki jest
miedzy niebem a ziemia. Jaka$ wielkos$¢, jaka$ nie-
skoniczono$¢, joki$ bezmiar nas odgradzat. | to bylo
stuszne, A ze nas nie kochal, wiec przebaczac¢ nie
umiat, dostosowywac sie nie chciat. Zndéw stusznie.
Miat swoje Swiaty, widziat w nich to, co dla nas byto
niewidzialne. Czytat przysztos¢, ktérej my odczytac
nie umieliSmy, A potem, nieszczesny cziowiek mu-
siat oddawna przeczuwa¢ rychte odejscie w zaswia-
ty, skoro juz 2 lipca 1903 r. pisat:

»Niech nikt nad grobem mi nie placze,
Krom jednej mojej zony,

Za nic mi wasze fzy sobacze

| zal ten wasz zmyslony.

Niech dzwon nad trumng mi nie kracze,
Ni $piewy wrzeszcza czyje;

Niech deszcz na pogrzeb méj zaptacze

| wicher niech zawyje".

A przeciez, a przeciez.,

»Wielkosci! Komu nazwe twa przydano.
Ten tegich sit odzywia w sobie moce
| duszg trwa, wielokro¢ powotana,
Swiecacg w diugie narodowe noce;
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Wiec, cho¢ jej $wiezy gréb optakiwano,
Przemoze $mier¢ i trumien gtaz zdruzgocze,
Powstanie z martwych na narodu czele
W nied$miertelnosci krélowaé kosciele".

*

W Hniii 7.111.1911 r., a wiec w lat 10 po premje-
rze ,,Weselal, Ludwik Solski, dyrektor Teatru Kra-
kowskiego, pisze: ,,Sz. P. Kolego! Nositem sie z mys-
la, aby, konhczac moje szeSciolecie dyrektury w Kra-
kowie, dobi¢ do setnego przedstawienia ,,Wesela"
i na to przedstawienie jubileuszowe Sz, p. Kolege
zaprosi¢ do odtworzenia tak znakomicie przez niego
kreowanego Czepca. Poniewaz wedtug naszych obli-
czen, mimo usilnych staran, do tej cyfry dobi¢ nie
bedziemy w stanie, (dotad grano wesele 93 razy,
z tych za dyrekcji Kotarbinskiego 49 razy, przeto
postanowitem wykorzysta¢ date 16 b. m., w ktérym
to dniu przypada dziesieciolecie pierwszego przed-
stawienia ,,Wesela”, Na to przedstawienie mam
zaszczyt zaprosi¢ Sz. p. Kolege, aby taskaw zagraé
w tym dniu Czepca, ofiarujgc za ten wieczOr ru-
bli 100,

Poczytywac sobie bede za wielki honor, jesli pros-
ba moja znajdzie u Niego przychylna odpowiedz, kté-
rej z niecierpliwiscia oczekuje*. 1, t, d.

Oczywiscie, Jozef zaproszenie chetnie przyjat.
Sprawozdawca ,,Czasu“ pisze:

,,Jozef Kotarbinski poprzedzit wczoraj przedsta-
wienie ,,Wesela" Woyspianskiego pieknem stowem
wstepnem. Prelegent, powitany oklaskiem, wplét
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w swoje z artyzmem wygtoszone stowa takze 0so-
biste wspomnienia z czasu swego pierwszego zetk-
niecia sie z Wyspianskim i z premjeiy tego dzieta,
premjery, ktora otworzyla tryumfalne dla ,,Wesela“
dziesieciolecie na scenie krakowskiej. Pan Kotarbin-
ski zagrat Czepca, ktérego odtwoizyt niegdy$s na
premjerze, z gestem szerokim, szlachetnym i zama-
szystym, Po pierwszym akcie ztozono artyScie wie-
niec laurowy, wérod oklaskéw. Swiadczyty one, ze
publiczno$¢ z przyjemnoscig wspomina sobie artys-
te — aktora Kotarbinskiego, jego gre, petng przeje-
cia i wysokiego tonu, opracowang zawsze w najdrob-
niejszych szczeg6tach. Od artysty nie potrafi pu-
bliczno$¢ k akowska oddzieli¢ dyrektora, ktory czte-
ry dzieta Wyspianskiego wprowadzit na krakowska
scene: ,,Wesele*, ,,Wyzwolenie*, ,,Protesilasa i La-
odamje” i ,,Bolestawa Smia+ego",

*

A znéw w lat 15 od onej daty, 3-go grudnia 1927 r.,
Tow, Przyjaciot Sztuk Pieknych w Krakowie zorga-
nizowato uroczysta Akademje ku czci §, p. Stanista-
wa Woyspianskiego,

Tylko Krakoéw, tylko arty$ci mogg skromne deko-
racyjnie szaty owiong¢ tekiem tchnieniem, jakiem
owiane byly podnioste chwile, ktére przezyli zebrani
tego wieczoru w siedzibie Sztuki na Szczepanskim
placu,

i’ sporanienie z lat szkolnych poety dat prof, St.
Estreicher, Prof, J, Nowak, z najwyzszg mitoscia,
Wokoto Teatrn 14
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skreslit nam historje stworzenia witrazy, ktére zdo-
big Tow. Medykow, kosciot Franciszkanéw, zbiory
Muzeum Narodowego, i rozproszone po prywatnych
domach istne skarby, jakie miatam sposobno$¢ ogla-
da¢, w zbiorach np. Szanownych pp. tozinskich
w Krakowie.

Poeta Lechon moéwit swdj wiersz, napisany na
cze$¢ Woyspianskiego. Z ubocznej sali dochodzi
znana nam wszystkim metodja, przy ktérej chochot
niezapomniane powtarza stowa z ,Wesela”: ,,Mia-
tes, chamie, zitoty ro6g"! Jednocze$nie staje na
estradzie Jozef Kotarbinski. Publicznos$¢, ta droga,
dobra, inteligenta i czuta na piekno poezji kra-
kowska publiczno$¢, wita go dtugim oklaskiem, Nie-
zapomniata chwil razem przezytych... Wszystko wy-
wotuje takie wzruszenie artysty, ze catg sitg woli thu-
mi drzenie glosu i zaczyna opowies¢, jak i co by-
to — przed dwudziestu siedmiu laty.

Fragmenty z poematu ,,Kazimierz Wielki*, drama-
tu ,,Bolestaw Smialy"”, pieknie mowig artysci sceny
krakowskiej, pp. K. Burnatowicz, E. Burzynski, W.
Starzynski, W. Krasnowiecki i H. Rozmarynowski,

»Pogrzeb Kazimierza Wielkiego™ prowadzi sam
autot, Wallek-Walewski. A choér ,,Echa“ i Chor Aka-
demicki powtarza, przy dZwieku powaznych i piek-
nych tonéw:

Idg posepni,

a graja im dzwony,"

ze wszystkich kosciotéw,
a graja im dzwony
zatobna,
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i kohczg uroczysto$¢, w ktérej mysl szika ku wiesz-
czemu duchowi, goniac go w nieokre$lonej, nieobje-
tej ludzkim umystem przestrzeni, ,,gdzieS poza
gwiazdy, w bezkresy". Gdzie jednak musi by¢
szczesliwy, bo ziscito sie jego ostatnie wotanie na
ziemi:

Hej, hej bracia, chyécie koni!
Chy¢cie broni, chyccie broni!
Czeka Was WAWELSKI DWOR!!



JEDEN DZIEN W DOMU DYREKTORA TEATRU.

W notatniku, bez daty, czytam: ,,Dzieh by}t bardzo
urozmaicony*.

Wiasnie wypitam sol karlsbadzka, gdy mi wreczo-
no sonet od miodego poety, p, Jana B,, bardzo mity.

Totez kiedy, w kilka lat potem, bylam na literac-
kim wieczorze w Warszawie u pp, Lorentowiczow
i chciano mi przedstawi¢ pana B., powiedziatam:

— Moi drodzy, ja juz jestem po sonetach od tego
miodego czlowieka. Totez zawsze wdzieczno$¢ cho-
wam dlan w sercu za mile stowa i za ,,zaszczytny
hotd“, ktéry mi wtedy ztozyt.

Ledwo sonet przeczytatam, Jozef daje mi otrzy-
mang karte: ,,Caly dzien siedzimy w tygodniu nad
biurkiem lub waisztatem, pragniemy w teatrze roz-
rywki, a widzimy, ze nas pan dyrektor ignoruje. Da-
wanie Kordjana, Wesela, Dziadow i t. p, sztuk smut-
nych tylko rozdraznia. Prosimy o sztuki wesote na
niedziele, bedzie petno, i diugi w kasie miejskiej
(o ktérych najniepotrzebniej wiedzieli wszyscy) za-
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raz sie zmniejsza. Podpisano: Zyczliwi"', Kazimierz
Skrzynski bytby dumny, zacieratby rece, ale tego nie
powiem mu nigdy.

*

List, od kogo$ z Warszawy, z prosbg o wystaranie
sie 0 wejscie do Auli podczas zakonczenia roku. Prof,
Rostafinski miat wspaniaty odczyt ,,O protoplazmie™,
w ktdorym rozwijat ewolucje wszelkiego stworzenia
na ziemi. Zakonczone stowami: ,,Plazma stworzyta
zycie, ale kto stworzyt plazme? Bog".

Kazimierz Tetmajer przysyta Jozefowi, dla niego
do deklamacji napisany wiersz, na czes¢ Fredry, ze
$licznemi koricowemi strofami:

| dziwny, cichy, Swiety jaki$ zwigzek
Jest miedzy jego se.cem a narodem —
Zda sie, ze jaki$ spetnit obowigzek,

A on nas tylko do swego ogrodu
Zawiodt i kwiatéw dat peilne powrosto,
Dlatego tylko, ze ich w bréd tam rosto.
Sa li tu wience? Sa liscie palmowe?
Jesli sa, chylcie je ku niemu spotem,
Piers mu owienczcie i owienczcie gtowe,
Gdyz jest legendy dawnej Apostotem

| tak o zyciu powiada minionem,

Jakby w nim serce byto ztotym dzwonem.
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A zaraz po tym dreszczu zachwytu inny dreszcz
zimny, jak lodowy zastrzyk:

~taskawa Pani! Upraszam najuprzejmiej przyby¢
do biura prezydjalnego magistratu w poniedziatek
0 12-ej w potudnie. Bede tam obecny od 12 — 1 go-
dziny.

tacze wyrazy wysokiego powazania, Juljusz Leo'.

Niewyptacone raty za Swiatto, za czynsz dzierzaw-
ny, wslad za tern groZby czyScowych katuszy. Bo
pocozby mogt prezydent wzywaé¢ mnie, biedna ko-
biete, do wiasnego biura.

Z rozbrajajacg naiwnoscig pisze ktos: ,,Mam gosci
z prowincji, chciatam im zrobi¢ przyjemnos$¢, wiec
prosze panig o bilet do lozy", A Wyspianski napomi-
na w jednym z listow; ,,Nie dawajcie biletow zadarmo
byle komu, bo i tak bedzie petno™.

Moze miat w tem duzo racji. Bo dawaliSmy na
spektakle nie wyprzedane bilety pewnym ugrupowa-
niom, to juz nie ,,byle komu* Obserwowatam je.
Nigdy nie skiadali rak do oklasku. Tymczasem gora,
za swoje ,,sz0stki“, bawita sie i manifestowata gora-
co swe zadowolenie.

Na imieniny od meza dostatam raz caly teatr do
rozdania, co bylo mojem marzeniem.

Bratnie pomoce, rézne zwigzki i stowarzyszenia,
nauczycielstwo, uczennice i uczniowie, w lozach po
10 os6b. Znajomi znajomych, a tych znajomych
znOéw znajomi i nieznajomi, cate gromady rodzin i nie
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rodzin wszystkich ludzi teatralnych. W teatrze tlok-
Ja, szczeSliwa, bo tyle gosci, zaproszonych naraz,
miatam pierwszy raz w zyciu. Miatam, ze bedg
szaleli z radosci. Tymczasem ta publicznos¢ byta zu-
petnie martwa. Goracy, czerwony wegielek mego ser-

ca wpadt w zimng wode, zasyczat, zblagdt i — zgast.
Ale bilety dawalo sie jednak zawsze tym, do kto-
rych ,,goscie przyjezdzali z prowincji', i nalezato

zrobi¢ im przyjemnos$¢, bo jakze takim prosbom od-
mowic.

P. dr. Dluska z Zakopanego pisze: ,,Droga pani,
posylam ksigzeczke, z ktorej zechce droga pani wzigc,
ile trzeba. Dzi$ dokfadnie jeszcze nie wiem, kiedy
kapitaty beda potrzebne, a wiec kredyt daje na mie-
sigc tylko. Serdeczne uscisnienia™.

Jedno z ,,pogotowi ratunkowych” spetnia swag role.

Bilet od p. C. Badaniowej: ,taskawa Pani! Chcia-
tabym dzi$§ byé w teatrze z mojg corka, ale, ze tej
sztuki zupetnie nie znam, udaje sie do pani z prosba
0 doniesienie mi, czy mozna na nig panny prowadzic.
Przepraszajac, ze i t, d "...

Grano ,Ztote runo" Przybyszewskiego — panny
nie poszty.

— Kto przyszedi?

Szczupty, mizerny, ale sympatyczny miody czto-
wiek.
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— OdbilisSmy sie od trupy, panie dyrektorze. Mo-
ja zona gra salonowe, kokietki, $piewa i tanczy, ma
suchoty. Wotedy miala goragczke, musieliSmy zostaé
i odbiliSmy sie. A ja, — panie dyrektorze, gram ko-
chankéw. Gdybym tak wygladat, jak pan dyrektor,
bron Boze, to juz na nic, zgingtbym, juz nie miatbym
co robi¢ na tym S$wiecie, bo kochanek musi by¢ chu-
dy, panie dyrektorze,

— A co teraz panstwo robicie?

— Teraz, to moja zona siedzi w hotelu co praw-
da, ciezko nam, ja tam papierosikiem jako$ to za-
tatam i podniebienie oktamie, ale moja zona potrze-
buje bodaj serdelka albo kietbaski. A ta choroba nas
wyniszczyta, nie mamy garderoby i nie marny koszy.
Moznaby jaki$ monolozek, potem djalog, zarobitoby
sie. Ale bez koszy i garderoby nie mozna na pro-
wincji, Zaraz sie rozchodzi: ,,Nie majg nic, nie warto
is¢. A moja zona S$liczna, pani dyrekto'owo! zeby
miata jeszcze troche rzeczy: kiedy afisze rozlepia,
przychodza ludzie na stacje, — jak zobaczg, ze nic—
to tez nic. Nie przyjda, bo ,bez garderoby nie ma
na co patrzec*.

Oczywiscie, nie obfitujgc nigdy w ilos¢ szmatek,
wybratam jednak, co mogtam, narazie, zapraszajac
oboje kolegébw do teatru i obiecujgc na jutro zrobig,
co mozna, w ich sprawie.

Wiec do tego stéwko, do owego liscik. Koiezanki
i koledzy zainteresowali sie takze.

Sterta, literalnie sterta rzeczy, na podiodze pod
oknem jadalnego pokoju narosta wmig.

W teatrze wieczorem byli. Rzeczywiscie, $liczne
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biedactwo, z blyszczagcemi od goraczki szafirowemi
oczyma i rumiencami na chudych policzkach. Miata
na sobie wszystko, co jej datam. Kazdy kawatek
osobno mogt by¢ niezty. .Razem: gruba, sportowa
spédnica z czarnym atlasowym stanikiem, u kté-
rego byt rézowy przéd i rekawy, koronkowe biate
Loa., Myslatam, ze sie spale ze wstydu, ze ja tak
mogtam ubraé jaka$ kobiete. Stato sie!

Kiedy, wezwany nazajutrz kolega przyszedt i zo-
baczyt nagromadzone rzeczy, garnituiy meskie, suk-
nie damskie, tuziny kotnierzykdw i krawatow, nawet
zupetnie Swiezych pare lakierkéw — oniemiat.

— Szkoda tylko, ze te lakierki wydaja mi sie za-
mate, nie wiem, czy pan w nie wejdzie,

— Ehe! Muszeg, pani dyrektorowo, musze! Ja be-
de w nich grat ksiecial — A powiedziat to z takiem
przekonaniem, ze zdawalto sie, raczej palce gotow
przycigé w potrzebie, anizeli n*e wejs¢ w te lakierku

Duzy kosz niesli nasi ludzie z teatru do zydowskie-
go hoteliku. Koledzy szczesliwi pojechali za chle-
bem. W pare tygodni dostajemy list i paczke. W lis-
cie dzigkczynienia dla nas obojga, w paczce ptaski
kamyk. Na nim wymalowany widoczek wilasnorecz-
nie ,,na pamiatke“. A w liscie wis.domos¢, ze ,,w Sam-
borze wcale niezle nam sie powiodto. Zona $licznie
wygladata ,,w tej niebieskiej sukni™...

Pamigtki z pietyzmem chowam Kamyk, na kté-
rym byt Orzet Bialy, wpadt na granicy, w powiotnej
drodze do Warszawy, w rece zandarma i przepadt,
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Na obiadzie — Ludwik Sliwinski, dyrektoi operetki
Rozmaitosci.

Notuje repertuar, ktéry mu Jbézef podsuwa,

— Notuj, kumie, a bacznie! Dziecko trzymatam
im do chrztu, kiedy ubozuchni mieszkali w dwu po-
koikach na parterze, w podwdrzu. Notuj, bo to be-
dzie dla pana — zioto.

Ztoto mial, bo jako$ poszczeScito mu sie w zyciu,
pracowat i miat rozumna zong, ktéra mu w pracy
bardzo pomagata, ale repertuar dawat inny, nie ten,
ktory mu dyktowal Kotarbinski,

Ledwo sie skonczyta krdéciutka drzemka, panna
Andziuleczka, rJeoszacowana nasza zacna domowni-
ca, z dygiem oddaje list.

Od Zeromskiego kilka serdecznych stéw do Jozefa,
z poleceniem przyjecia miodego literata polskiego,
ktory jedzie z Zakopanego. Wysoki, z oliwkowa cera,
wilosami skrecon ;mi, czarnemi, jak sadze, z nosem
wybitnym, uszami odstajacemi, ,,polski literat",
przedstawia sig,

— Jestem Asz.

Herbatka, Rozmowa.

— Co pan pisze? — pyta Jozef,

— Ja chce dramaty pisa¢. Mam juz jeden napisa-
ny. Ja rodzitem sie w Kazimierzu nad Wistg. Mam
dwie rzeki w sercu, bo, jak chodze nad Wistg, to my-
Sle 0 Joidanie. A potem to mi sie tak te rzeki mie-
szajg, ze mam i Jordan, i Wiste w duszy. Ale chce
by¢ polskim literatem.
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Oczywiscie, byt przez nas goscinnie przyjety i ze
wzgledu na savojz zamitowania, i na swego dostojne-
go protektora.

Z Ptocka napisat list: ,,Droga Pani i Drogi Panie!
Za niezastuzong zyczliwos$¢, ktérg mi drodzy pan-
stwo okazywali, podczas mego pobytu w Krakowie,
czuje sie obowigzanym serdecznie podziekowaé. Je-
stem szczesliwy, ze mialem sposobno$¢ zblizy¢ sie
do tak sympatycznych ludzi, jakimi panstwo jestes-
cie. Serdeczne pozdrowienia z powazaniem. ASz“

Dla Sz. P. Frenkla (ktérego u nas poznal) moje
najserdeczniejsze uktony i zyczenia powodzenia.

3

W pare lat spotykamy go w kawiarni na Frie-
drichsstracse w Berlinie.

— Ja datem Reinhardtowi méj dramat ,,Der Gott
der Rache'", ,,Bog zemsty", czego w Krakowie grac
nie byto mozna ze wzgledu na teren, w jakim sie akcja
rozgrywata. Kazdg rane nalezy opatrzy¢ i leczy¢,
ale nie kazdg demonstrowaé publicznie. Ta wiasnie
byta taka, ktorej Joze* nie chciat pokazywac publicz-
nosci. W Berlinie jg pokazano.

— Pierwsze, co mnie Reinhardt spytal, — czy
ja po niemiecku pisatem te sztuke, to ja mu powie-
dziatam, ze w Zzargonie. | oni, na komisji, czytali
w zargonie,

— Ja chodze teraz nad Spreg, a Wiste i Jordan
ciggle mam na mysli, Ale ja teraz bede niemieckim
pisarzem.
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| znéw w lat pare trafiamy na Asza.

— Pan juz teraz nad Sekwang, pewno pan be-
dzie pisat po francusku?

— A tak, ja teraz juz bede pisarzem francuskim.

Potem jeszcze nam przystal swoje nowele w .
1906 w Warszawie z dedykacja, napisang po hebraj-
sku. Przczytatam je i dosztam do przekonania, ze
ani troche nie znamy psychiki ludzi, ktérych miljo-
ny mamy w swym kraju. Nie pamietam juz dzi$
szczegOtoéw, ale pamietam, Ze zrobity na mnie wra-
zenie czego$ rownie egzotycznego, jak przeczytane
kiedy$s nowele japonskie, Ko-ko-ro, w Swietnem tfo-
maczeniu Lawkadjo Hearna. Czitowiek niby ten sam
na catym Swiecie, a jakze inny.

Potem Asz zginat nam z oczu,

A dzi§ wiasnie dnia 20 czerwca 1929 r., kiedy pi-
sze te notatke o Aszu miodym, chwiejnym jeszcze
chiopcu, biore ,,Kur. Warszawski'' i widze w cennym
artykule zawsze czujnego obywatela, p. . K., imie
Szatloma Asza, doj-zatego czlowieka, zdecydowane-
go w przekonaniach, ktory zabiera gtos, protestujacy
przeciw antipolskim wystgpieniom zydow na terenie
Francji i mowi, potepiajac polityke ,,szkodliwg dla
intereséw polskich™, co nastepuje:

»Zaden rzad nie moze stworzy¢ pokoju. Rzad mo-
ze chroni¢ przed napasciami, moze sie trzymac prze-
piséw prawa, ale nie moze wiozy¢ nowych serc swo-
im obywatelom. Serce za$ moze by¢ stworzone i mo-
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ze rozwijaé sie tylko przez sympatje. Zadna doktry-
na nie moze stworzy¢ pokoju, potrzebnego polakom
i zydom".

Jednak wody tej Wisty, o ktorej zawsze Asz mo-
wit, muszg mie¢ jaki$ tak czarowny eliksir, ze, kto
z nich raz bodaj kropli zakosztowat, zwigzany z nie-
mi zostaje na zawsze.

Szalom Asz, majacy w sercu Jordan, bywal pisa-
rzem niemieckim nad Sprea, francuskim nad Sekwa-
na, ale o tym kraju z nad Wisty, ktérego zna histor-
je, Szalom Asz wie, ze przemocg i nienawiscig nikt
w nim nic nie wskéra.



»DZIADY™,

31 pazdziernika 1901 r.

Nawet ,,Sprawiedliwos¢* (,,Die Gerichtigkeit*), or-
gan izraelitow w Galicji, uzasadnit swa nazwe daniem
wzmianki: , Teatr krakowski jest pierwszg sceng
w Polsce, ktéra nie szczedzi trudow i kosztow, celem
zainscenizowania stynnego dzieta, ,,Dziady“ Mickie-
wicza". Wszystkie nastepne pisma przychylnie przy-
jely te zapowiedz.

Nagtowit sie tez, nagtowit biedny mdj maz, kiedy
ustalito sie w nim postanowienie wprowadzenia
,Dziadow" na scene.

Nie wieczoréw, bo tych nie byto nigdy wolnych,
nie dni — bo te byly po brzegi wypeinione pracg, ale
ilez nocy, powrdciwszy z teatru, po przedstawieniu,
spedzit Jbézef z egzemplarzem ,,Dziadéw“, przesta-
wiajac cale okresy, kreslac, wigzac sceny, po to, by
nazajutrz powiedzie¢ mi:

— Djablo trudne, wszystkiego, co sie chce, wyrzu-
ci¢ zal. A dac¢ catosci nie sposob. Najlepiej byto,
by da¢ przedstawienie na dwa wieczory, ale teatr
tego nie wytrzyma.

Nie chwale sie, bo to wcale nie ptyneto z zadnych
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szlachetnych pobudek, ale, widzac, ze istotnie meczy
sie cztowiek, bo jednego nie chce, drugiego nie Smie,
trzeciego zatuje wykresli¢, radze mu:

— Wiesz, Jozeczku, przychodzi mi mysl taka:
pro$ Wyspianskiego o skroty, on wtedy dostanie la-
nie (przepraszam za wyrazenie, ale musze mowic,
jak byto), a przy tobie zostanie chwata, ze$ ,,Dziady"
wprowadzit.

»Tak sie tez stato”, konstatuje m6j maz w ksigzce
swej ,,W stuzbie sztuki i poezji“.

Najpierw, przez szereg popotudniowych posiedzen,
obaj naradzali sie i pracowali sumiennie nad ogding
inscenizacja. Potem juz Wyspianski tekst miat usta-
lic samodzielnie; dilia wiec 24 wrzesnia 1901 roku
otrzymuje Jbézef od niego list, ktoéry brzmi jak na-
stepuje:

~Szanowny Panie Dyrektorze! Tekst juz ustali-
tem byt dawno; ze wzgledu na to, izby spektakl nie
trwat zbyt dlugo, skiocitem go jeszcze do tyla, ze
blisko trzy kwadranse ubyto. Pragne jednak, zeby
rzecz byla wylgcznie mnie pozostawiona, poniewaz
sadze, ze, informujac Szan. Dyrekcje doktadnie o ca-
tej mojej przygotowawczej pracy, miatlem sposo-
bnos$¢ wykazaé, ze nie popetniam zadnych takich nie-
doktadnosci lub lekkomysinosci, ktéreby jeszcze wy-
magaty kcrekty. Nie mam i nie bede miat dla Szan.
Dyrekcji zadnych tajemnic, odnos$nie do zamierzo-
nego wystawienia ,,Dziadow", pragne jednak i pro-
sze raz jeszcze, abym w tem bardzo trudném studjum
d.amctycznem miat wolng, reke, swobode dziatania
zupetna i niezalezno$¢ tak odnosnie do tekstu poe-
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matu, jak interpretacji rol, jak wreszcie kostjumow
i inscenizacji. Bedzie to bardzo duza praca, ktérg
podja¢ moge tylko wtedy, lezeli bede widziat goto-
wos¢ i zyczliwos¢ Dyrekcji dla tej odpowiedzialno$-
ci, jakg zamierzam przyjgé. Chce, zeby sie rzecz
grata pod moim kierunkiem, prosze zatem o taskawe
wydanie okdlnika, ktoryby poinformowat pp. rezyse-
ra i artystdbw, oraz dekoratora i kostjumera, zeby
prace ze mna bezzwitocznie rozpoczeli.

Oczekuje taskawej odpowiedzi, ktorg skoro otrzy-
mam, natychmiast egzemplarz opracowany, skroco-
ny, przygotowany przesle Szan. Dyrekcji, Czy na te
podane przeze mnie warunki Szan. Dyrekcja sie
zgadza?

Gdyz pod innemi nie mogtbym tej pracy dalej pro-
wadzic.

Z wi/sokiem powazaniem szczerze zyczliwy, Sta-
nistaw Wyspianski*,

Dnia 25 wrze$nia 1901 r. J6zef Kotarbinski odpo-
wiedziat:

»Szanowny Panie!

List panski, ktory mi oddat stuzacy p. Rydla, prze-
czytalem ze Zdziwieniem, albowiem odbiega on od te-
go, cosmy w tej sprawie mowili i uktadali ze soba.
Ja prositem Szan. Pana o pomoc i chetnie uwzgledni-
tem panskie kazde zdanie dla dobra samej rzeczy,
ale nie moge nawet na 24 godzin by¢ biernym $wiad"
kiem roboty w teatrze. Kwestje ,,Dziadow"” znam ze
strony literackiej, fachowo i specjalnie, co do ukiadu
tekstu moga by¢ rozmaite pojmowania, a kazdy do-
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bry pomyst nalezy zuzytkowaé dla dobroci i powo-
dzenia sprawy.

Pomyst wystawienia ,,Dziadéw"' jest moim pomy-
stem i nie moge rezygnowa¢ w moim teatrze z wply-
wu na jego wykonanie. Co do tekstu, chciatbym pa-
re koniecznych, wedlug mnie, szczeg6tow przywro-
ci¢, zresztg mozemy to zrobi¢ za wspdélnem porozu-
mieniem, tak, jakeSmy juz zaczeli te robote. Rzecz
bardzo prosta, ze bede Szan, pana prosit 0 uwagi co
do kostjumow i inscenizacji, co do okédlnika mowy
by¢ o tem nie moze, albowiem musiatbym zmienic
organizacje teatru, narazi¢ na szwank znaczenie moje
i rezysera.

Jesli pan bedzie taskaw podjgé sie tej pracy, to
moze pan te uwagi udzieli¢ czeScig mnie, czeScig re-
zyserji, czescig artystom, jak to sie zwykle robi.

Najlepiej zresztg porozumiemy sie w tej kwestji
ustnie, bo listy nie prowadzg do niczego, a nawet mo-
ga miec ton, ktoiy chce w to wierzy¢, w panskim lis-
cie byt wypadkiem mimowolnym. Wyrazy szacunku
tacze. Jbzef Kotarbinski

Wyspianski byt niezdrow, Jozef poszedt do niego,
a poniewaz miat najlepszg wole, a nadewszystko |u?
widziat w robocie niektdre Swietne pomysty i, oczy-
wiscie, chodzito mu o ich zuzytkowanie, wiec zmogt
niechetne postronne wptywy, ktérym chwilowo ulegt
poeta, i w najlepszej zgodzie zaczely sie proby. Lo-
dy byly przetamane.

Wyspianski z pasjg dorwat sie do sceny. Infor-
macje niektére bywaty Swietne, cho¢ duzo bylo kilo-
potu z utrzymaniem harmonji miedzy nim i aktora-

Wokoto Teatru 15



mi, bo pojechat do Lwowa na pféby ,,Wesela“ i tam
powiedziat: ,,Na széstej probie lepiej tu graja, niz tam
na szostem przedstawieniu“. To doszio lotem pta-
ka, bo plotka jest szybkobiezna, i, oczywiscie, wywo-
tato animozje, bardzo przy robocie niepozadane, tern
wiecej, ze i obsada ,,Wesela“ w Krakowie, i wyko-
nanie bylo istotnie Swietne. Ale Jb6zef umiat te rze-
czy opanowac. Zachodzily jeszcze 16zne nieporozu-
mienia drobne, drobniutkie i czasem $mieszne. Jedna
z artystek oburzonaj ze Siemaszkowa ma grac rolg,
ktoérg ona, wedtug niej, gra¢ powinna, robi awantu-
re, Siemaszkowa role oddaje. Jozef grozi dymisjg
tej, ktdra jest przyczyng zatargu, jesli Siemaszkowa
nie bedzie na probie. Przychodzi, ale na scenie od-
biera anonim z propozycja... w obecnej dob'e spopu-
laryzowang, ale wonczas jeszcze horendalna.

ZaSmiewamy sie wszyscy. Anonim, jako doku-
ment chwili, bierze Wyspianski ,,na pamiagtke".

Dnia 23 pazdziernika 1901 r. rozestane byty listy
po calej Polsce, od dyrektora, bez uznania kordo-
now.

»Szanowny Panie!

W dniu 31 b. m. i r,, wystawiony bedzie poraz
pierwszy na scenie krakowskiej poemat dramatyczny
Adama Mickiewicza, ,,Dziady", ulozony na scene
w 7 odstonach. Na przedstawienie to mam zaszczyt
uprzejmie Sz. Pana zaprosi¢. Je$li Sz. Pan ma za-
miar przyby¢ do Krakowa, prosze o odpowiedz od-
wrotng pocztg, abym mogt zarezerwowaé miejsce
w teatrze. tacze i t. d. J. K.

Oczywiscie, pierwszy list przychodzi, jak zawsze
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w takich razach, od tego prawdziwego mitosnika te-
atru, jakim byt Wiadystaw Bogustawski, z zawiado-
mieniem, ze bedzie i ze o miejsce prosi.

Henryk Sienkiewicz pisze:

»Kochany Jdézefie!

Niestety, nie moge przyjecha¢ na Dziady. Bede
wpradzwie w Krakowie, ale dopiero 10 listopada lub
nawet po6zniej. Dziekuje Ci Jednak bardzo za pamieé
i przesytam uscisk dtom,

Henryk Sienkiewicz.

Pani Twojej, najpiekniejsze uktony.
29X1901.

Warszawa, Wspélna 24",

Dwa pierwsze przedstawienia, a wiec 31 pazdzier-
nika i piei wszego listopada, wykupione doszczetnie.
To sie nie zdarzalo jeszcze w Krakowie. Dwa wie-
czory z rzedu siedzi w pierwszych fotelach Wiady-
staw Bogustawski i stucha jak on tylko stucha¢ po-
trafit.

Kazimierz Ehrenberg w ,,Naszym Glosie™ pisze:
~Zuchwaly poryw powiodt sie Swietniej i piekniej,
niz mozna byto przypuszcra<\ ,,Dziady" Mickiewicza
pozostanag juz na zawsze na polskiej scenie... przy-
szte pokolenia bedg sie rok w rok schodzity na naro-
dowe ,,Dz’ady“, zeby zywem stowem wieszcza na-
szych przeznaczen krzepi¢ dusze w mitosci i wierze,
aby zwraca¢ mysli i uczucia ku pierwotnemu zrédhu
naszej spotecznej sity".

»Wprowadzenie ,,Dziadéw' na scene bedzie nie-
zapomniang zastugg p, Kotarbinskiego; dopiero dzis,
w catej pelni, mozemy oceni¢, ile zyskaliSmy na zmia-
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nie kierownictwa teatiu. Miejsce dekadenckiego dy-
letantyzmu zajeta cze$¢ dla wielkiej poezji. Zamiast
tryumféw Madame-sans-géne i hodowli modernistycz-
nych literackich bakcylowi widujemy na krakowskiej
scenie: ,,Zlotg czaszke“, ,,Kordjana“, ,,Sen srebrny
Salomei”, ,,Fausta“ i ,,Dziady".

Z jakim pietyzmem przystepowat pan Kotaibinski
do inscen zowania ,,Dziadow*, dowodzi fakt, ze nie
Smiat sie tkng¢ sam olbrzymiego dzieta, aby go wtio-
czy¢ w ramy sceny, ale ze uprosit do tego poete, kto-
ry genjuszem swoim wznosi sie mekiedy ku tym wy-
zynom, na jakich stata poezja polska wieszczej epo-
ki. Stanistaw Woyspianski podjat sie, ciezkiego, ale
chlubnego trudu i wywigzat sie z niego oo mistrzow-
sku“. Dalej pisze Ehrenberg: ,,Pyszna rezyserja przy-
nosi zaszczyt kierownictwu sceny. Artysci dokony-
wali cudéw. Szlachetng ich prace i piekne wyniki
talentow ocenimy w nastepnej recenzji. Dzi$ juz je-
dnak trzeba zaznaczy¢ ze: Mielewski (Gustaw), (Zty
duch), Bednarczyk, Sosnowski (ks. Piotr), Kotarbin-
ski (Senator), Senowska (Rolissonowa), tworzg piek-
ne, niezwykle, wstrzgsajace kreacje“.

Natomiast Jerzy Zutawski, w my$l zasady: ,,Ve-
ritas Magis Arnica“, wygarnia tyle bledéw w insce-
nizacji, ile ich napewno nie bylo. Olbrzymi artykut
w Glosie Narodu™ zawiera tak namietne powiedze-
nie jak to, ze: ,,wolno poprawia¢ najwiekszego nawet
poete, ale tam, gdzie jest istotnie staby, — poprawia-
nie, zwlaszcza przez oociecie, najwspanialszego ar-
cydzieta jest zbrodnig. Jesli improwizacji nie moz-
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na byto inaczej wttoczy¢é w scene, nalezato wogole
raczej ,,Dziadéw' nie grac!’,

Latwo to pisa¢, ale kaza¢, zwiaszcza grajgcemu
aktorowi role, méwic¢ caig improwizacje — to meka
nad sity,

Jozef Kotarbinski, w dzien uroczystosci Mickiewi-
czowskiej w Krakowie, mowit cata imnrowizacie —
bez suflera w teatrze. Wprawdzie zawsze taskawy
i uprzejmy Marszalek Badeni przyszedt za kulisy
osobiscie mu za to podziekowaé, co byto bardzo mi-
te i zaszczytne, ale nie uchronito od zmeczenia fi-
zycznego, odczuwanego przez pare cin, nastepnych.

Wiadystaw Bogustawski w ,,Kurj. Warszawskim"'
pisze: ,,Szkoda tej improwizacji, szkoda usunigetych
z niej fragmentoéw, zwiaszcza, ze jesli chodzito o ko-
nieczne skrécenia, domagajg sie raczej sceny w ple-
banii, przepojone liryzmem pieknym w czytaniu, lecz
dtuzagcym sie na deskach teatralnych: szkoda zresz-
ta wszystkiego, co wypadito poswieci¢, chcac ujac
celniejsze pieknosci poematu w ramy jednego wie-
czora ale z tern, co jest, ten wieczOr zostawia widzo-
wi niezapomniane wrazenie. | dostarczenie tych wra-
zen jest wielkg zastugg teatru krakowskiego, na kto-
rego scenie ,,Dziady"’, jako zamknieta w sobie catos¢,
pierwszy raz stanely przed publicznoscig w blaskach
arcydzieta. Sprawiedliwy podziatl zastugi jest tu
koniecznym, trzeba wiec przedewszystk;em oddaé
Jozefowi Kotarbinskiemu, co mu sie stusznie nalezy-
On to, Kkierujac repertuarem, poetom w nim naczelne
zostawit miejsce: on daje artystyczny wyraz kulto-
wi swemu dla Mickiewicza, Krasinskiego, Stowac-
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kiego, i kult ten szerzy wsrdd publicznosci, on jest
tym rozumnym aktorem, ktéiy wie, ze teatr -- to
nie aktorstwo, tylko literatura, i nie waha sie ze
skromnemi $rodkami podejmowac najtrudniejszych
zadan. Ze za$ jest przy swojein aktorstwie litera
tem, wiec je podejmuje zwyciesko — Swiadczg o tern
zwlaszcza ,,Dziady', do ktérych zwyciestwa wiasng
wciggnat abilegacje, zrzekiszy sie na rzecz Wyspian-
skiego artystycznej dyrektywy, przyjawszy role wy-
konawcy cudzych pomystow"".

Korespondent do ,,Stowa Polskiego™ we Lwowie
daje dnia 3X1.1901. w ,Feljetonie Krakowskim"
sprawozdanie z przedstawienia ,,Dziadéw"!

4 ,Data 31 pazdziernika 1901 zostanie zapisana
w annatach teatru polskiego: Swiatly, literacko wy-
ksztatcony dyrektor teatru, i genjalny poeta, wskrze-
szajacy legion cudéw romantyki narodowej, podali
sobie rece i tego dnia Krakéw ujrzal na swej scenie
fragmenty dziela, ktére miato by¢ najpotezniejszg
kreacjg Adama — wedlug stow jego wihasnych —
a i w stanie fragmentarycznym pozostato jednem
z najwiekszych objawienn duszy i poezji polskiej™.

A dalej mowi:

»Trudnosci pokonane, przeszkody usuniete, wielkie
dz;eto okazato sie wielkiem i z naszej sceny, i raz na
zawsze weszto w skarbiec repertuaru scenicznego
polskiego, jako najdoskonalsza perta jego poezji dra-
matycznej.

Wczorajsze przedstawienie ,,Dziadéw' - - to data
historyczna, prawdziwem uwiehnczona powodzeniem.
A trudnosci byly ogromne. Stad obawy, nie-
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bezpieczenstw. stad sceptyzm na'A'ei tych, ktdrzy
dawno zerwali ze zdawkowemi formulami estetyki
szkolarskiej. Co najwyzej- oSmielano sie da¢ frag-
menty czesci trzeriei. Pan Kotarbinski byt Smielszym
i natracit na pioro Wyspianskiego Ooracowanie, do-
konane orzez autora ..Wesela®“, odznacza sie jedng
ce'ha' Glebokim bezbrzeznym pietyzmem.

Jezeli Wvwoiajwki-ooea duzo uczynit dla ..Dzia-
dow'. uhzvriit rowniez wiele, moze i wiecej, Wys-
pianeki-malarz i rezyser.

Podniosta sie kurtyna- jesteSmy na cmentarzu na
Litwie. Na nrawdziwvrn cmentarzu — nie tekturo-
wym. ani otéfnianym Strona zewnetrzna ‘«woaniata.

Rurtvna — scena dru™a. Ol$niewa nas dekoracja.
Zamiast cerkwi — kar>lica tfotv"ka. architektura
wspaniata. Tium zvje. Para aniotkéw wvkwita nad
kanlica — dyskretnie poetycznie, z Girlanda Swiatet,
malowniczo. Nerw sie napina, dochodzi gtos prze-
szvwaiacy, wpada Gromada upioréw, otacza?aeyeh
dziedzica- Padt czar — zaoanowata ¢roza Mirkie-
wicz przemowit Kotanjin' ki-dziedzic wywotat ~rO-
ze. Odtad iesteSmy iu.z ood czarem sugestii. Kazda
scena ia podnosi. Podnosi ja gra, podnosi eksterio,
Wszedzie dtoh prawdziwego artysty. Jaki ten wys-
pianski kolorysta! Bajeczny. W celi klasztornej pod
postacig Chrystusa—archaniot. Przykuwa wzrok, ja-
ko pomyst artystyczny, Jasno-ziota posta¢, o skrzyd-
tach teczowych, jak brat jego na wystawionym w Sa-
lonie obrazie Malczewskiego. Obok niego zjawia sie
duch — czarny, duch w niczem nie podobny do tra-
dycyjnego djabta w kusym fraczku. A cc za wspa-
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niate efekty kolorystyczne, wydobyte w scenie na-
stepnej — w sypialni senatora! Catos¢ — widzenie,
sen na jawie, nadnaturalne, a przeciez prawdziwe!
Diabty po obu stronach t6zka — lokaje jego; dwo-
istos¢ ich wspaniale wyrazona grg mimiczng, dwois-
tos¢ sceny — oswietleniem. Mieni sie ono, przecho-
dzi calg game odcieni, jak je przechodzi pod wzgle-
dem psychicznym podta dusza Nowosilcowa. Twarz
jet?o0 promienieje w blasku nadzwyczajnym, kapie sie
w falach bladych, ciemnych, silnych... Mundury, de-
koracje — wszystko z pod reki historyka, malarza,
poety, pelnego szczerego pietyzmu.
Niemata oczywiscie zastuga takze dyrekcji”.*

*

,.Dyrekcja miata ogromne trudy wystawiania ,,Dzia-
dow'. Tembardziej nalezy podnies¢ zastuge dyrek-
cji, ktora nie ulekla sie olbrzymiego zadania i pod-
nies¢ nalezy, ze zostatlo ono uwienczone prawdzi-
wem, nadspodzianem powodzeniem.

O ile p. Mielewski miat wiasciwie tylko deklamo-
waé — gracé | tylko graé miat p. Kotarbiriski — sena-
tor. Wywigzat sie z tej roli w sposéb, godny wiel-
kiego artysty. Ogolna jest opinja, ze od lat-p. Ko-
tarbinski tak wspaniale niegrat. Wybitna charatery-
styka, gtos zmienny, wszystkie $rodki mimiczne opa-
nowane po mistrzowsku. Od pierwszych stéw w 16z-
ku — do ostatnich do ks. Piotra fascynuje. Jak wy-
bornie oddana cata ta gra uczu¢ podtego stuzalca we
$nie o tasce i nietasce carskiej, jak wyborng jest dykcja,
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wpadajgca dyskretnie w akcent rosyjski i francuski,
jak wspaniale wydobyty charakter owego kata mto-
dziezy, mieszkajacy z moskiewskag dzikoscig rosyj-
ska dobroduszno$é! Kotarbinski — artysta odnigst
wczoraj prawdziwy tryumf,

O innych potem.

'Wystawienie ,,Dziadéw“ jest dzielem tak donios-
fem, Zze nieraz jeszcze do mego trzeba wraca¢. Na
razie niech wolno bedzie z tego miejsca o jedno tylko
dyrekcje poprosi¢: wieksze wzgledy dla Improwi-
zacji, Ten szczyt poezji polskiej powinien pozostacé
nietkniety"'.

Oprdécz Ehrenberga wszyscy recenzenci gromili
skroty w mniej lub wiecej ostrej formie, a ja, czyta-
jac to, za rejentem z ,,Zemsty“ powtarzatam: ,,Niech
sie dzieje wola nieba, z nig sie zawsze zgadzac trze-
ba", i dodawatam: ,,Boze! Jaki$ ty mitosierny, ze
raczyte$ te gromy odwrdéci¢ od meza mego™,

Wyspianski nic nie zmalat, Jozef nie byt struty,
publiczno$¢ zachwycona. Wszystko w porzadku. Li-
sty dziekczynne rozpoczyna grupa, przybytych z Bia-
tej, przysylajac kaite:

LArtysto i Panie! PrzyjechaliSmy umyslnie na
przedstawienie ,,Dziadow", W zachwyceniu przesy-
tamy za kreacje Senatora wyrazy hotdu. Zyj i dy-
rektoruj jak najdtuzej. Artysto prawdziwy!"

Pierwszy list z Warszawy otrzymujemy od naszej
przyjaciotki:

»Przesytam powinszowania z powodu przedsta-
wienia ,,Dziadow*. Bogustawski wrécit zentuzjazmo-
wany. Wszyscy sa wam wdzieczni za artystyczng
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i obywatelska dziatalno$é. Zyczymy z calego serca,
aby usitowania Wasze i zacha praca znajdowata na-
dal uznanie i obyscie mogli stale, na tei pierwszej
obecnie scenie polskiej, wysoko trzyma¢ sztandar
prawdziwej wielkiej sztuki. Jadwiga Krausharowa.

Potem od Gadomskiego, Koztowskiego. Maliszew-
skiego, Gawatewicza, listobw i deoesz przychodzito
bez liku. Ale i Kazimierz Skrzynski znéw pisze...

Dlaczego tak czesto przytaczam zdanie Kazimie-
rza Skrzynskiego?

Dlatego, ze on tonie, nietyitko w ,,Smietance”, ale
i w ,,pod$mietaniu’* towarzyskiem, wiec jego glos
rzuca Swiatto na poglady pewnych sfer n by nawet
inteligentnych, ale jednocze$nie czesto ptytkich i in-
dyferentnych na wszystko co sie dzieje, procz ma-
tych spraw codziennosci. A zresztg, jest krytykiem
piszacym we Lwowie do ,,Stowa Polskiego™. Czio-
wiek z duzg kulturg literackg i towarzyska, wie, ze
glebsza mysl istnieje, sam nie ma jej w zanadrzu. Zy-
ciem sie bawi, nim bawi sie zycie. Sceng sie zajmuje,
scena mato zajmuje sie nim. Artysci go Smieszg, on
Smieszy artystow. Powazni ludzie podkpiwajg z me-
go, on podkpiwa z nich. Bawi go wszelki komeraz,
zwhaszcza zakulisowy, zaciera wtedy rece radosme,
nieszkodliwag plotke pusci w $wiat dla zabawy. Lu-
dziom powierzchownie zyczliwy, bo to nic nie kosztu-
je. Jedzie na cykl Wagnera do Wiednia, bo nie ma
co robi¢, siedzi w pierwszym rzedzie Burgtheatru
we fraku z monoklem i pisze mi: ,,Mam go dosy¢, nu-
Zy mnie, wracam'. A potem: powodzenia ,Dzia-
déw", cho¢ styszatem takie nawet zdanie, ze to, co
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robicie, jest $wigtokrudztwem wobec Mickiewicza.
Ja nie lubie rzeczy, nie dla sceny pisanych, dlatego
ciesze sie na ,, Tartuffa“, Kiedy mniej wiecej odbe-
dzie sie? i t. d.”.

A potem list nastepny, Kkiedy ,,Dziady” ‘dg z ko-
lei kilka razy, a on chce przyjecha¢ i musi by¢ w te-
atrze, bo bez tego nie rozumie wieczoru, zresztg
»wszedzie nudy“, teatr to jeszcze jedyna od nich
ucieczka, wiec pisze rozgoryczony: ,Znecacie sie
wprost nad ludZzmi. Cztery dni nic, tylko ,,Dziady
a potem ,Faust", ,Ksigdz Marek®, ,Krzyzacy". To
za wiele! niema na co$ is¢! Wszyscy (??) uznali
przedstawienie ,,Dziadow" za chybione, ,,Krzyzakéw”
za szopke, a ,,Marka“ za rzecz, napisang w gorgczko-
wem podnieceniu. Juz dosy¢ tych ksigzkowych dra-
matéw, Chciatem nawet o tem pisa¢ w ,,Stowie", ale
mi sie zal zrobito, bo mam zawsze stabos$¢ do krakow-
skiej sceny".

I dogodzze tu, biedny dyrektorze, ludziom!

Ale za to: prawdziwie kulturalny i rozumny Mar-
szaiek Badeni, ktory nie bawi sie zyciem, ani ono-
nim, mimo ze mieszka stale we Lwowie, po przed-
stawieniu ,,Dziadéw", zaabonowat loze w Krakowskim
Teatrze. To byt piekny odruch, z gtebszg mysla.

»Koto literackie" daje uczte dla Jo6zefa, a prof. .
Marjan Zdziechowski moéwi miedzy innemi: ,,Nie by-
tem zwolennikiem pomystu dawania tego na scenie,
co uwazatem, ze tylko w skupieniu czyta¢ nalezy.
Poszedtem na przedstawienie, a widzac, z jakim pie-
tyzmem dzieto dane, — zmienitem przekonanie i wy-
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razam mojg cze$¢ dla togo, ktéry powziat ten $miaty
zamiar" i t. d.,,.

Stanistaw Kozmian, twdrca kulturalnego ruchu na
scenie krakowskiej, z Wiednia przysyta list: .Sza-
nowny Dyrektorze! Chociaz zupetny uczynitem roz-
brat z teatrem, to przeciez ..krakowsk™' zawsze zywo
mnie obchodzi, a twoje kierownictwo tem wiecej, ze
nalezy do artystycznych, a me do rzemiesSlniczych.
Nie zapomne przytem nigdy, jak bardzo Hoffmanowa
cenita cie, ktorej pamie¢ drogg mi pozostata™,

Z Wydziatu Krajowego otrzymuje Jozef zaszczytne
pismo, ktére brzmi jak nastepuje:

Wydziat Krajowy. We Lwowie dn, i6 ‘ipca 1902-
L. 50. 273.

Na posiedzeniu dnia 11 lipca b. r. przy zatatwieniu
budzetu krajowego na r, 1902, powzigt Wysoki Sejm
nastepujaca uchwate:

Dyrektorowi Teatru miejskiego w Krakowie, p.
Jozefowi Kotarbinskiemu, w uznamu jego usitowan

' celem rozwoju i utrzymania tej sceny na wysokosci

jej bezposredniej przesztosci i istotnych jej cywili-
zacyjnych i narodowych zadan, jako zasitek nadzwy-
czajny na rok 1902, 4.000 (cztery tysigcel koron,
Podajac ten wyraz zastuzonego uznania z przy-
jemnoscig do wiadomosci Wielmoznego Pana. Wy-
dziat Krajowy przesyla w zalgczeniu sume 4.000
(cztery tysigce) koron.
Z Rady Wydziatu Krajowego
Marszatek Krajowy
Potocki
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Czionek Wydziatlu Krajowego
Nieczytelny.

Do Wielmoznego Pana Jozefa Kotarbinskiego, Dy-
rektora Teatru Miejskiego w Krakowie.

Pamietam jedno przedstawienie, na ktérem bylis-
my w teatrzyku Grand-Guignol w Paryzu,

Sztuka nazywala sie ,,La Cellule Blanche”, autorzy:
Leo Marges i Gaston Bichard,

Dla wydobycia zeznan, moskale torturowali socja-
liste-rewolucjoniste w ten sposob, ze przywigzanej
ofieize do fotela, w matlej celce, rzucali dzieh i noc
snop tak silnego Swiatta prosto w oczy, ze pod jego
wpltywem czilowiek szalat, A Kkiedy narzeczonej uda-
to sie uzyska¢ wejscie do kazni: ,,Wydrzej oczy!
Oczy wydrzej!" — krzyczat rozpacznie.

Wydarta uderzeniem casse-téte'u — i wtedy do-
piero nieszczesliwiec odetchnat spokojnie.

Gdybym byta artysta, grajacym Gustawa-Konrada
na warszawskiej scenie Teatru Narodowego, przy
dzisiejszym systemie wystawienia ,,Dziadow”, wrze-
szczatabym w niebogtosy miedzy innemi: ,,Gas re-
flektory! reflektory gas! Bo oszale¢ mozna!”

Siedzac w kizestach, patrzac na to, co sie w insce-
nizacji ,,Dziadow" dzieje, nie mogtam czasem opano-
wac jeku. Poskromitam sie dopiero wdwczas, kiedy
mnie sgsiad zapytat: ,,Pani cierpi?"

Cierpiatam z powodu rzuconych na $liczng twarz
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Wegrzyna snopOw naj niepotrzebniejszych ruchomych
Swiatet, na ktére czemu Artysta pozwala — nie
wnm.

Ot6z catly artyzm, cate tchnienie poezji Wyspian-
skiego wyrazito sie w tej wielkiej powadze i prosto-
cie, jaka otoczyt wystawienie ,,Dziadow*“. Nic tam
nie wyrywalo sie z tta, przepojonego c;3zg i spoko-
jem. Kiedy cela wiezienna, to mroczna, kiedy sa-
lon — to jasny, kiedy sen — to, w biekitnem pot-
Swi die, majaczace figury sprzegaja sie i rozprzega-
ja leniwie, jak senne widziadta. Rytmu nie stychaé
w stgpaniach wieznidw, w nocnej wyprawie do ka-
zamat, ani skandowania piesni, ptynacych z ich mio-
dzieniczych a tak smutnych dusz. Wszystko to idzie
tak, jak '$¢ musiato, w zgnebieniu i udrece ducha,
bez zadnych skrajnych efektow, bez falszywych
blaskéw ni domieszek. Prosto. Jak aniot, to ze
skrzydtami, bo taki od dziecinstwa placze sie po
naszej wyobrazni, tern wiecej, ze Mickiewicz wkia-
da mu w usta wszystko, co przeczytaC i wiedzie¢
0 nim musi ten, kto go uplastycznia.

— _1

»Sennemu pod glowe skrzydto podscielmy,
Z pod wstgzek gwiazdzistych wios nasz rozwigzmy,
Kochanka naszego otulmy skronie"...

Tymczasem, ,,skrzydet* nasz aniot ,,podtozy¢” nie
mégt, bo ich nie miat. ,,W}osa rozwigzac' nie probo-
wat, bo byt krotko obciety a la garconne. ,,Otuli¢"
nie miat go czem, bo waskie spodenki go okrywaty
i jaki$ kitelek — niewytlomaczouy.

Kto$ tekst przeoczyt. A tekst autora, to wiasnie
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ewangelja, ktérej zmiany narzuca¢ nie wolno ni-
komu.

Otéz tak! Wielkich dziel trzeba dotykaé, jak po-
Swieconych relikwij, bo ,trza, zeby Swiete byty".

One zawsze wiele stracg ze swych nieuchwytrych
dziewiczych pieknosci i mistycznych aromatéw, przy
zetknieciu z pylem sceny i nasze grubg dlonig, wiec
za to trzeba je chociaz otoczyé poszanowaniem
i wiara.

Trzeba wiary, poszanowania wymaga¢ dla nich od
innych, trzeba to wszystkim dokota narzuci¢, trzeba
samemu goraco chcie¢, aby tak byto, a te swoja wo-
le — nakaza¢ innym.

Czy to mozliwe!

Przy robocie koto wystawienia ,,Dziadéw" Jozef
Kotarbinski zdat egzamin, ze to poiraii i zbierat lez
zastuzone uznanie, za to zupelne coiniecie swojej
osoby, a natomiast otoczenie widowiska nalezng mu
czcia.

Oczywiscie, tchnienie gecjalnego poety, jakie uno-
sito sie nad sceng w te niezapomniane wieczory pra-
cy z Wyspianskim, stworzyto wiasnie te godng wiel-
kiego dzieta atmosfere.

"Nie zapomne nigdy tego pierwszego przedstawie-
nia, mk oardzo przez nas upragnionego, i osiggnietych
Z niego wrazen.

Pierwszy akt ,Dziadow"™ w ukladzie Wyspian-
skiego rozgrywa sie na wiejskim cmentarzyku.

Kilkanascie mogit, z ziemi usypanych. Wielki dab
wycigga nad niemi ramiona konaréw z napoty uwigd-
tym jesiennem listowiem. Na mogitkach krzyze, dro-
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rem — pochylony. Jeden z peczkiem zeschitych bo-
rowek, krajka przepasanych, inny ze zbladig réw-
uiankg zoOttego nieSmiertelnika na ramieniu. Reka
bolejacego serca go ztozyta. Tu krzak, co juz wszyst-
kie liscie pogubit, 6wdzie drzy kilka biatych jagodek,
,ak zmarztych tez, na wattych galgzkach $nieg ulicz-
ki, Sciezki zarzucone zitotem i purpuig zwiedtych
lisci, ktore szeleszczg pod nogami jakim$ cichym, zda
sie, pacierzem.

Maszynisci ustawili dekoracje.

Dopdki scena byfa otwarta, nawotlujemy sie gtos-
no, krzyzujg sie krétkie rozkazy. Wyrazy: ,,$Swiatto“,
»druga rampa", ,gora“, ,czwarta na dot", ,prawa
gotowa", ,,rukwand", ,,do frontu“, ,Swider", wyrazy,
nam samym tylko zrozumialte, biegaja jak race, praca
idzie gorgczkowa, intensywna, w skupieniu, rozmoéw
niema, wyrzuca sie tyiko decydujgce stowa. Minuty
mijaja szybko. Termin sie zbliza, mur prawy, lewy,
tyl i cmentarz zamkniety.

Stanetam, cichy powiew $mierci mnie okolit, cze-

katam ,,Dziadow". Wejda lada chwila z modlitwa,
Scichtam.

Czy tylko ja?

Cicho byto dokota.

Cicho, bo kto przestgpit zzewnatrz prdg tego wiej-
skiego cmentarza — milkt.

I tu byt ten moment wielkiego triumfu sztuki i wiel-
kiej jej mocy nad wszelkim cztowiekiem.

Bo ktdéz tam wchodzit? Nawet nie artysci. Oni
konczyli charakteryzacje.
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Wszedt maszynista, ten sam, ktory to stawial.
Wszedt dekorator, ktéry to malowat, wszedt statys-
ta, ktéry tylko co lepit brode clz;adowa, a tachma-
nem okrecat mu nogi. Ci ludzie jakby odgadli,
raczej przeczuli, ze tu sie ma co$ spetni¢, ze sie ma
odbywac jakie$ wielkie misterjum ducha. Nikt ciszy
nie przerwat, nikt milczenia nie zmacit na tym miej-
scu umartych. | taka cisza, nie umdéwiona, z nakazu
ducha, unoszacego sie nad nig, trwata az do odsto-
niecia kurtyny.

Tysigc oczu z widowni pada na drobne krzyzami
znaczone mogitki, a ze sceny przepotezny duch po-
ety bierze w swojg moc ,,rzad dusz".

To byly te krzepiace momenty, w ktérych wszelkie
trudy, klopoty, szarzyzna codziennych konfliktéw,
nieodlgcznych od zycia teatralnego — jak zresztg
kazdego zycia—maleje, zaciera sig, mknie, a I$nig
jasne Swiatta, jakiemi promieniowa¢ moga tylko za-
czarowane kota sztuki i poezji.

Wokoto Teatru 16



POJEDYNEK SZLACHETNVCH.

O! jakze ciekawe
mPowody, ktore rzadza ciata bryia,
O! jakze rézne przed prawdy mistrzynig
Orty — cho¢ wszystkie jeden hatas czynia.
Krol Duch XLVII.

Caly Swiat uczu¢, cata dziatan sfera

| star¢ namietnych ukryte pobudki,

Zdrada, tamigca Dochéd bohatera,

Dwojga kochankéw sen o szczesciu krotki,
Kiamstwo i zbrodnia w zwycieskiej potedze,
Drzace przed prawdy wschodzacej S$wiatetkiem,
Wady, $miesznosci i powszednie nedze,

zycie, codziennym wypetnione zgietkiem,
Wszystko to w barwnej przewinie sie teczy,
Wybuchnie bélem lub $miechem zadZwieczy.

To fragment z prologu, napisanego na uroczyste
otwarcie Nov/ego Teatru w Krakowie przez Ariama
Asnyka,

Wiasnie w dniu, w ktéorym te stowa padly
z otwartej po raz pierwszy sceny Teatru Krakow-
skiego w r. 1893, staty sie ,,ukrytg pobudkg" namiegt-
nych czesto sadéw Lucjana Rydla o Jozefie Kotar"
binskim, naéwczas kierowniku literackim i rezyserze
Teatru Kiakowskiego, a potem i jego dyrektorze —
aktorze i cztowieku. Jak wypadio,

A bylo to tak: Lucjan Rydel napisat prolog na uro-
czystos¢ otwarcia Teatru, Ztozyt Dyrektorowi Pawli-
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kowsKiemi', ktéry go odrazu skazat na $mieré. Ale
mimo tego wyroku dat go do przeczytania kierowni-
kowi literackiemu.

Prolog byt staby.

— Na otwarcie nowej sceny polskiej musi zadzwie-
czy¢ jaki$ ton spizowego dzwonu, mozeby uprosi¢
Asnyka — mowit Kotarbinski.

Dyrektor zwrdcit prolog Rydlowi z niewinng
wzmianka, ze ,,Kotarbinski nie zatwierdzit do grama*“.

A ze sceny przez usta Jozefa wotat Asnyk:

».Baw sie narodzie!

A gdy zobaczysz kréla Lira...

Moze ci na mys$l przyjdzie naréd pewien,
Co nie na wiano dla swoich krélewien
Rozdat krélestwo, lecz wprost, gdy oszalat,
Wiadze i ziemie bra¢ sobie pozwalat'.

Rydel nie umiat spokojnie przebole¢ przykrej dla
siebie chwili. Czemu nie mozna sie dziwi¢. A przy"
pisujgc, wedle informacji dyrektora, calg wing sa-
dova Kotarbinskiego, ziongt od tego czasu nietylko
niechecig, ale wprost jakiem$ opetaniem nienawisci.
Byt, jak wszystkim wiadomo — mowny. Wiec, czego
nie zdazyt lub nie miat sposobnosci napisa¢, ,,gadat"
na lewo i na prawo, gada? bez konca i miary.

Na wotowej skorze nie spisacby matostkowych
wycieczek, krytykujacych w nieubtaganie zto$liwy,
az do Smiesznosci, sposob i kierownika, i aktora, na*
wet méwce, o ile sie sposobnos$¢ zdarzyta.

Kiedy na pogrzebie Sewera Maciejowskiego, kto-
rego Jozef byt przyjacielem i nad ktdrego grobem

(i M
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moéwit sercem, bo cenit i kochat Sewera, Lucek (tak
go wszyscysSmy nazywali w potocznej mowie) znéw
»gadat ,,Czemu ten ,kabotyn“ modwit o powiesci,
kiedy jemu nalezato moéwi¢ tylko o Teatrze?*

Tymczasem odczuta mowa Jozefa byla piekna, bo
prosta i serdeczna, a Rydla zirytowanego, ze mu
~kabotyn* zabrat ,temat", i méwigcego ,,w imieniu
calej literatury”, wypadta sztucznie i banalnie. Tak
ztosnikom bywa.

Bez litosci np, miazdzyt aktoréw, grajgcych w ko-
medji Hermana Sudermanna ,,Sobdtkach™ (Joannis-
feuer, ktore poszty Swietnie. Morska i Mielewski,
Sosnowski, Senowska i Czechowska grali doskonale,
zestrojeni wybornie, wiasnie dzieki bardzo starannej
pracy rezyserskiej. Cato$¢ szta bez zarzutu, o czem
Swiadczyly wszystkie recenzje nadzwyczaj przy-
chylne. Ale, poniewaz rezyserowat Kotarbinski, wiec
Rydel w ,,Czasie* rozpaczal nad ,,nieszczesciem
sceny narodowej', nad jej ,upadkiem". Wolat
0 ,,pomste do nieba", ze bylo ,,az trzy bledy w tlo-
maczeniu*“!

Po przedstawieniu ktérejs komedji Fredry szaty
rwat wolajgc: ,,Czyz nikogo niema w tym teatrze,,
ktoby rozumiat, kim jest Fredro?“..,

Przyjemne to nie bylo, ale, nie lubigc zmartwien
a me mogac w tym wypadku nic zaradzi¢, zaczelis-
my to bra¢ humorystycznie.

A oto maly tego dokumencik:

Wyszta, tadnie wydana, ilustrowana ksigzeczka,
naktadem ksiegarni D, E. Friedlejna w Krakowie,
»Zaczarowane Koto" Lucjana Rydla.
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24 Grudnia 1903 r. dostaje ja od meza z takg de-
dykacja:

Przyjm na gwiazdke, zono droga,
To dzieto naszego wroga,

Co nam troche zycia slcwasit,
Lecz gwiazdy naszej nie zgasit.

A w post-sriptum jesi moj dopisek: ,,Ksigzke te
oprawitam we wstgzke od wienca, ktory Jozef dostat
wihasnie za role wojewody, w sztuce Jednego z naj-
bardziej narazfe niechetnych nam ludz:*.

Ale Wiodzimierz Tetmajer, nasz dobry przyjaciel,
byt tak zagniewany tonem, jaki coraz zuchwalej
przybieral Rydel wzgledem powaznej pracy Jozefa,
ze przychodzi kiedy$ do nas i odczytuje nam list, wy-
stany do Rydla, w ktdrym, miedzy innemi, pisze ,,Nie
mow mi, ze podkopujesz byt ludz’ uczciwych w imig
sztuki. Nie wierze w to. A podkopywanie takie wo-
gble uwazam za nieszlachetne. Ze robi to X. X., to
mi obojetne. Zerwalem z nim. Zerwanie z tobg, wo-
bec tego ze$ ozeniony z Jadwigg (siostrg zony), kto-
rag kocham od dziecka, boli mnie, ale, ze jestem
szczery, wiec ci to pisze*,. A dalej: ,,Wiedz, ze zad-
na sztuka, choéby z Homerem, Dantem i Michatem
Aniotem na czele, nie warta jednego bytu ludzkiego,
nie warta jednej tzy ludzkiej”.

Ten dowdd przyjazni wzruszyt nas, bo istotnie po
objeciu przez Jbézefa Teatru, a przez Rydla recenzji
w ,,Czasie", byly orgje napasci, o ktorych méwit po-
wazny cztowiek, p, St. Tomkowicz: ,,Jest w tern du-
za anomalja, aby w pismie, w ktdrego stronnictwie
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macie najzyczliwszych ludzi, recenzje byly wiasnie
najgorsze*,

Ale to ujadacie matostkowe, w formie kiétliwej,
niesmacznej, nierzeczowej a jadowitej, — trwalo.

Karawana mimo to maszerowala.

Wkrétce potem Starzewski przycnodzi i moéwi pra-
wie ze fzami, usprawiedliwiajgc swoje wobec nas
stanowisko, bc byt redaktorem ,,Czasu“, w ktérym
nas Rydel ,,urzadzat:

— Ja nie moge zy¢ z wasza hiechecia. Ja na-
prawde lubie i cenie pana Jbézefa, z panig bylem
W przyjazni, jestescie dla mnie zimni, obojetni. Pani
mnie nie prosi. Mnie to zycie mierzi. Ja mam do te-
go niesmak, ja sie czuje nieszczeSkwy' i t. d.

Przyznatam mu, ze :na racje co do naszego zobo!
jetnienia. Ale powiedziatam: — Rdbcie, co sie wam
podoba, ja sie nie bede przed wami ani ptaszczyia,
ani o wasze wzgledy zabiegata. Praca nasza jest
jedyng naszg bronig, i ta praca, mam przekonanie,
zwyciezy. Ten sie obraza, ta niezadowolona, ten
lubi, ten nie lubi. Ten chwali, co tamten gani... Bog
z wami! Okulary wzigé, ak kon na boki, zeby sie
nie ptoszy¢, i iS¢ do celu wytknietego prosto, bo zy-
cie leci, a trzeba w niem co$ jeszcze zrobi¢. Mgz mdj
sktada dowody, ze co$ umie, a jDzeli nie chcecie tego
widzie¢ i rzetelnie oceni¢, to co ja mam z wami do
mowienial,..

RozstaliSmy sie jednak dobrze. Wyjatkowo kul-
turalny, mity w obejsciu, delikatny, niezréwnany
w rozmowie i jak najlepsza smstia mitosierdzia
w czuwaniu nad chorym, czego dos$wiadczylam na
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sobie, — sybaryta duchowy, w gruncie cynik — byt
jednak przez nas baidzo tubiany.

I oto ni stad ni zowagd — moze przyczynit sie do
tego list Wlodz. Tetmajera — jakby ws$rod najlep-
szej harmonji, odbiera m6j maz list od Rydla,

~Szanowny Panie Dyrektorze! Dowiedziawszy s:e,
ze W najblizszych czasach bedzie grany ,,Faust®
przygotowuje do ,Czasu' feljetony, ktére bezpos-
rednio powinny poprzedzi¢ pierwsze przedstawienie.
Chciatlbym w nich w sposéb mozliwie najprzystep-
niejszy podaé rozbiér poematu Géthego, aby publicz-
nosci przez to zrozumienie dzieta utatwi¢, a tem sa-
mem zacheci¢ ja do jaknajttumniejszego bywan'a na
przedstawieniach.

W tym celu prosze najuprzejmiej szanownego pa-
na dyrektor a o taskawe udzielenie wiadomosci do-
ktadnej,

1-0 co do terminu premjery,

2-0 co do scen wypuszczonych™.

Dalej omawia doktadnie, co chce wiedzie¢, a konh-
czy tak:

»Poniewaz ieljetony przygotowawcze w wysokim
stopniu mogg sie przyczyni¢ do zapewnienia Fausto-
wi nalezytego triumfu na scenie krakowskiej, przeto
nie watpie, ze Szanowny Pan Dyrektor, w swoim
wihasnym interesie, zechce zado$¢ uczyni¢ uprzej-
mej mojej prosbie.

Prosze przyja¢ wyrazy prawdziwego uszanowania
i najpiekniejsze ukitony

Powolny stuga
Lucjan Rydel",
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Jeszcze dzi$, przepisujgc ten list, — Smieje sie.
Bo, doprawdy, nie byt to ani zty czlowiek, ani nie-
wyrobiony zyciowo, a tak sie dat ponies¢ jakiejs Sle-
pej niecheci, ze zaczeta by¢ przystowiowa i Smie-
szy¢ wszystkich dokota. Starzewrki Rudolf nazwat
to zapamietanie ,taricem Derwisza”, Ale zmienit sie
nareszcie recenzent w ,,Czasie", i Rydel zostat na
boku, bo jednak na wakujgce w tym okresie miejsce
recenzenta w ,,Przegladzie Polskim"™ Jerzy Myciel-
ski nie powotat Rydla.

SpotykaliSmy sie nieraz w Bronowicach, A Kiedy
zaczgt cos méwic jeszcze o teatrze — powiedziatam
mu:

— O Kotarbinskiego, gryzac go, mozna sobie zab-
ki ztamac, ale potkna¢ go, a nadewszystko strawi¢ —
nie tatwo. Niech pan sobie to zapamieta, panie Lu-
cjanie!

*

Szesciolecie Dyrekcji Teatru pod Kierunkiem J6"
zefa Kotarbinskiego skoriczyto sie.

Wrdcilismy do Warszawy. Jozef objgt w Teatrze
Rozmaitosci kierownictwo literackie i, miedzy in-
nemi dostrzegt, ze tantjemy, wysytane dla Rydla za
jego sztuke ,,Zaczarowane koto“, sa mniejsze, ani-
zeli dla innych autoréw, a z ostatnich przedstawien
nawet nie wysytano mu ich wcale.

— Jak zrobi¢ z Luckiem, moéwi mi, pisa¢ do niego
nie chce, a jednak widze, ze go krzywdzg niemito-
siernie, wiec trzeba go o tern jako$ zawiadomic¢, prze-
ciez to polski literat, — c6z oni sobie myslg?



I oto wiasnie jeden z takich momentéw, w ktérych
dusza moja bywata na kolanach przed wyzszoscig
tego cztowieka.

— Doskonale sie sktada, Tadeusz Konczynski je-
dzie do Krakowa, moze jemu powierzysz sprawe do
omowienia.

Tak sie tez stato, | cd ,wroga“ Jozef odbiera ta-
ki list z dnia 7.111.1910 <. Tonie, Poczta Zielonki,

»Wielmozny Panie Dyrektorze!

Pan Konczynski, przybywszy z Warszawy, zwro-
cit mi uwage, ze nalezatoby zwréci¢ sie do prezesa
Matyszewa z prosbg o przyznanie mi tantjemy za
obecne przedstawienia ,,Zaczarowanego Kota". Do-
dat przytem, ze WPan zlecit mu da¢ mi te rade. Po-
czuwam sie zatem do obowigzku wyrazi¢ WPanu naj-
szczersza wdziecznos¢ mojg, a zakazem pragne za-
znaczy¢, ze umiem oceni¢ rycerska szlachetno$¢ ta-
kiego postepowania. Bytbym szczesliwy, gdybym
miat Kiedy sposobno$¢ odwdzieczenia sie Wpanu,
a tymczasem, raz jeszcze dziekujac, przesylam wy-
razy glebokiego powazania.

Lucjan Rydel™.

A w pare miesiecy potem, z dnia 8.X11.1910, Tonie,
poczta Zielonki, otrzymuje Jézef, co nastepuje:

»Wielmozny Panie Dyrektorze!

Naprzod, dziekuje bardzo za tak faskawe zajecie
sie sprawg dodatkowego honorarjum za ,Zaczaro-
wane Koto”, za ktdre otrzymalem juz pienigdze.
Przektad moj Mussetowskiego ,,Swiecznika"—(bo Jb-
zef juz go u Rydla zaméwit)—znajduje sie w bibljo-
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tece teatralnej krakuwskiej, W poniedziatek bede
w Kfakowie i moge albo kaza¢ odpisa¢ albo moze
uzyskam od Solskiego, ze rekopisu pozyczy WPanu
do Warszawy. Licze, ze przez Swieta bede mogt prze-
robi¢ i t. d.,,.

Prosze o przyjecie wyrazow gtebokiego szacunku.
Lucjan .Rydel".

Mija lat pare, Lucjan Rydel pisze swoja piekng
Trylogje. Jozef jg czyta i przyjmuje z entuzjazmem.
A jest Kkierownikiem literackim repertuaru w War-
szawie.

Odbiera od Rydla drugi list.

Tonie, dnia 6.VJ 1912 p. Zielonki.

»Wielmozny Pania Dyiektorze!

Bytbym rad bardzo dowiedzie¢ sie, jakie jest zda-
nie panskie o nmjej trylogji i, jako wytrawny znawca
teatru i publicznosci Warszawskiej, moze WPan
zgory wyrokowa¢ o w'dokach, jakie sztuka miec¢ be-
dzie na scenie warszawskiej, A Tll czes¢ — mojem
zdaniem, w napieciu dramatycznem najwyzsza, czy
juz istotnie nie przecisnetaby sie przez ucho Igielne
cenzury, z powodu Unji?

Wazng byloby takze dla mnie wiadomoscig, na
kiedy umiej wiecej mogtbym sie spodziewac premiery
warszawskiej. W pazdzierniku i z poczatkiem listo-
pada ma by¢ Tiylogja wystawiona w Krakowie,
cbecie uktadam sie z dyrektorem Hellerem o termin
przedstawien pierwszych we Lwowie.

Musze by¢ na prébach wszedzie, w Krakowie, War-
szawie i Lwowie, zawczasu tedy musze roziozy¢
pmnjeiy tak, zeby mi sie nie zbiegly razem.
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Spitziar pod mojern okiem wykonywa teraz pro-
, jekly dekoracyj, uzyskatem osobne pozwolenie ro-
bienia zdje¢ fotograficznych w catym Zamku Wa-
welskim, nadto, w muzeach i bibljotekach krakow-
skich, wyszukatem caty materjat arch’Tektoniczny,
a po czesci meblarski. Dzieki temu jego szkice de-
koracyjne bedg miaty donioste znaczenie takze dla
wystawy w Warszawie i Lwowie.

Zawczasu takze pamieta¢ trzeba o zamowieniu we
Lwowie wielkiej fotografij Unji Matejki, zakoloro-
wanej olejno, o ileby cz. 11l miata by¢ grana, a to
w celu sporzadzenia kostiuméw odpowiednich.

Zostaje do omoOwienia strona muzyczna, jest jej
niewiele; kilka piosnek Bekwarka, kilka fanfar,
w akcie I. cz. I, ale i o tern pomysle¢ trzeba. Z Sol-
skim méwiliSmy o powiedzeniu strony muzycznej Ra-
czynskiemu. Ale czy nie wiasci wiej-by byto, gdyby
dyrekcja teatru Warszawskiego zechciata porozu-
mie¢ sie z Solskim i Hellerem i wspdlnie z nimi
zwrocita sie zawczasu do tak znakomitego znawcy
dawnej muzyki, jak Polinski. Mogtby on poprootu
wyszuka¢ i podlozy¢ stare autentyczne melodje,
a mozeby podjat sie tego Henryk Opiensk’, ktory
takze ma wielkie wyksztatcenie historyczno-muzycz-
ne. Cata rzecz w tem, aby zamowienie takie byto zro-
bione imieniem scen warszawskiej, krakowskiej
i lwowskiej, po ustaleniu wspdkiem ceny, i zeby mu-
zyka byta gotowa z koncem wrzesnia, ze wzgledu na
Krakow.

Moze Pari Dyrektor ma juz i pieiwszy zarys obsa-
dy roi? Jesli tak, to prosze mi go udzielic. W kaz-
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dym lazie pomny na kreacje Wojewody w ,,Zacza-
rowatem Kole" prosze, by WPan zechciat sam obja¢
pokazng jaka role, wedtug swojego wihasnego uzna-
nia.

Zostaje jeszcze wazna kwestja jedna: egzemplarz,
ktory ztozylem scenie warszawskiej, jest, o ile moz-
nosci, wypoprawiany, przepisany byt jednak bardzo
niedbale i nie moge reczyé, czy nie pozostaty w nim
bltedy. Woprawdzie | i Il bedg wydrukowane, gdzie$
okoto 1 wrzesnia, przestatbym je wiec do Warszawy
w celu skorygowania tekstu, nie wiem jednak, czy to
nie bedzie zapdézno. Gdyby WPan Dyrektor byt
zdania, ze to istotnie byloby zapdzno, w takim razie
nie pozostawatoby nic innego, jak przesta¢ mi z pow-
rotem egzemplarz do skontrolowania w ciggu wa-
kacji, t. j. na lipiec.

W koncu dla mnie rzecz pierwszorzedna: w ciggu
lata biezagcego buduje dom wiasny w Bronowicach.
Kosztorys—jak zwykle bywa—przekroczyt pierwotne
ramy: skutkiem tego, do wszystkich trzech teatrow
apelowa¢ musze o znaczne zaliczki, by w ten sposéb
do konca doprowadzi¢ rozpoczetg budowe: przypusz-

czam, ze, chocby nawet cz, Ill zadng miarg nie da-
ta sie przeprowadzi¢ przez cenzure teatralna, to sa-
me juz dwie tamte czesci, | i Il, przedstawiajg dla

sceny warszawskiej bardzo powazng warto$¢ kasowag
i mam nadzieje, ze teatr Warszawski bez najmniej-
szego ryzyka moze mi udzieli¢ zaliczki 2.000 rb.
Oczywiscie, zalezatoby to w pierwszym rzedzie od
poparcia WPana Dyrektora. Zwr6citem sie z tern,
oczywiscie, w osobnym liscie do Prezesa, ktory oka-



2J3

zat sie wobec mnie nad wyraz uprzejmym, ale prze-
dewszystkiem chce zapewni¢ sobie poparcie p. Dy-
rektora i calg te sprawe pokierowac¢ wedtug jego rad
i wskazowek. Miatem dowdd, ze Pan Dyrektor umie
stawia¢ interes literatury i literatow polskich na
pierwszym planie, wiec i tym razem nie watpie, ze nie
odmowi swej pomocy.

Prosze przyja¢ wyrazy glebokiego uszanowania,
z ktérym zawsze pozostaje. L. R.*

Nazajutrz pod datg 7.V1.1912 — nowy list.

,-Wielmozny Panie Dyrektorze!

Juz po napisaniu poprzedniego listu otrzymatem
wczoraj panski, na ktory pospieszam odpowiedzie€.
Naprzdd, wyrazi¢ musze wdziecznos¢ moja, ze Zyg-
munt August tak dobre znalazt w oczach panskich
przyjecie. Pan Dyrektor ma chyba prawo i z literac-
kiego, i z teatralnego stanowiska wypowiada¢ zda-
nie decydujgce, bo na wytrawnem znawstwie oparte.
Ale, poza tg radoscia, jest i szczera wdziecznosé
moja za tak wyrazne w kazdem stowie zajecie sie
moja Trylogja, za ten zapat, z jakim pan o niej pisze.

Coraz mniej dzi$ lucizi, ktérzy tak, jak pan Dy-
rektor, umieliby wobec sztuki tak bez cienia jakiej-
kolwiek niecheci patrze¢ na prace autora, z ktdrym
bywato sie na wojennej stopie, Tylko wielka gorgca
mitos¢ sztuki i poezji, tylko bardzo niezwykly cha-
rakter zdolny jest odsung¢ na bok wszystkie pry-
watne zale i tak nieuprzedzonym wzrokiem rzec*,
ocen:¢, a nawet w niej sie rozmitowac. Jestem ‘istem
panskim wprost wzruszony. Nie chce, nie moge by¢
gorszym od pana, nie moge oozosta¢ w tyle i da¢ sie
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zawstydzi¢ panskiemu postepowaniu tak rycerskie-
mu; dlatego, miodszy, oSmielam sie wyciagna¢ pierw-
szy reke do Pana z przeproszeniem i goracag prosba,
by WPan zechciat pusci¢ w niepamie¢ wszystko, co
byto miedzy nami. Wiem, ze i bez tego sztuka moja
bytaby traktowana wzorowo z catg sumiennoscig
i dobrg wola, wiem, ze w niczem nie odmoéwitby mi
pan swego poparcia — mimo dawnych zatargdéw na-
szych. Nie o to chodzi mi teraz: pragne jedynie, by
cztowiek, ktory mnie zmusza do najglebszego sza-
cunku catem swojem postepowaniem, musiat i mnie
szanowa¢ w swojem sercu, nietylko jako poete, lecz
nadewszystko jako drugiego porzadnego cziowieka.

W tej chwili zrzucam z duszy wszystko, co Kkie-
dykolwiek miatem przeciw panu, i zareczam, ze je-
zeli z Nim walczytem przed laty, to nie z niskich oso-
bistych pobudek, lecz dlatego jedynie, bo takie byto
moje przekonanie. Przyznaje, ze w ferworze walki
posunatem sie nieraz zadaleko, i za to najmocniej
przepraszam. Znajgc Pana, jestem pewien, ze nie
skorzysta pan ze sposobnosci, aby mnm upokorzy¢,
odtracajac reke, wyciggnietg do zgody. Umiat pan
uraze, dla spraw publicznych, w imie sztuki, zawie-
si¢ na kotku, ja prosze najusilniej, by, z kotka zdjeta,
zatoneta w niepamieci, W tej mysli koncze zapew-
nieniem, ze bede uwalat sobie za zaszczyt, jesli
WPan Dyrektor zechce przyja¢ nietylko wyrazy
glebokiej czci, lecz takze gorgce i serdeczne uscisnie-
nie dioni. Lucjan Rydel".
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Z Warszawy 10.V1.1912 r. wystat méj Maz list,

ktorego kopje mi zostawit. Brzmi on, jak nastepuje:
Warszawa 10/V 1.1912.

»Szanowny Panie!

C panskiej Trylogji wygtositem spokojnie i przed-
miotowo to, co mi dyktowato moje przekonanie. Su-
mienie literackie kazato mi tak powita¢ dzieto, kto-
re jest rdzennie polskie, majgce niepospolitg war-
to$¢, a jednoczesnie jasne, wolne od chorobliwych
momentdw szczytnej, ale pesymistycznej poezji Wys-
pianskiego, ktéry tchem swoim wiongt na cate poko-
lenie.

O spiawacn krakowskich wspominam, jak o $nie
przykrym, a z mojego szescioletniego borykania sie
z niechecia, czesto nlczem nieusprawiedliwiong, wy-
niostem to dumne przekonanie, ze wiecej teatrowi
polskiemu datem, niz oden wziglem. Zresztg czas byt
moim sprzymierzencem — a glosy najpowazniejsze
daly mi satysfakcje, jest to wogdle kleska naszych
robdt kulturalnych, ze poczynania, na szerszg skale
wywotujg czesto bczprzyczynowe animozje...

Co ao Szanownego Pana, wedlug mnie, spetnitem
tylko akt zwyklej literackiej sumiennosci — a tak
wielka fala zycia przeszta miedzy nami, ze dawne
niecheci szumiaty w niej stabem tylko echem.

Chetnie ofiarowang dionn przyjmuje, dawne ra-
chunki przekre$lam, w imie tego, co nam wszystkim
drogie by¢ powinno — w imie dobra duchowego na-
szej kultury.

A teraz jedna rada praktyczna i t. d.“.,,

Krakéw, Dunajewskiego, 3.17.X,1912.
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,taskawy i Czcigodny Panie Dyrektorze!

Od dwu tygodni jestem w ukropie, bo zbiegta mi
sie cze$¢ | Trylogji z przeprowadzka do Bronowie.
Nie moglem ani odpisa¢, ani podziekowac za aity-
kut w ,,Kurjerze Warszawskim®, Bog niech Panu za-
ptaci, Tylko czy nie zawiele pochwat: az do wyzyn
Wallensteina!!

Dla Pana Dyrektora materjat przedewszystkiem:
Jagiellonki polskie  Przezdziecldego. Zwiaszcza
tom 1, a dalej Pawinskiego ksigzka o Zygmuncie I,
(Zygmunt 1 i jego dwor). To gtdwny materjat psy-
chologiczno-anegdotyczny i ludzui do postaci Krdla.
O Zrédiach pomniejszych, w ktérych wybieratem do-
tyczace Zygmunta |, o materjatach rekopismiennych,
nie pisze, bo to grzebanina drobiazgowa i niewdziecz-
na, Jesli sobie co jeszcze przypomne, to napisze.
Notaty moje do Trylogji, z powodu przeprowadzki,
sa w pakach, gdybym te papiery miat pod reka,
moégtbym zacytowac z réznych ksigzek ustepy i stro-
nice do charakteru Zygmunta I, Koncze, bo musze
jecha¢ do domu, odpowiedz jednak prosze do Kra-
kowa adresowaé, bo teraz codzien tu przyjezdzam,
(Mozna Dunajewskiego, 3, lub Teatr Miejski).

Najpiekniejsze pozdrowienia i uscisnienia dioni.
Lucjan .Rydel".

Potem juz listy bez tytutéw: ,,WPanie”, ,,Czcigod-
ny", lub ,,Dyrektorze" — ale wprost ,,Drogi Panie",
Przyjazd do Warszawy na préby. Obiady u nas po
prébm codzien i codzien bez korica omawianie szcze-
gotéw, dotyczacych ,,Krdlewskiego Jedynaka', Sto-
wem:



* ASts

,» I kto sam siebie przezyt — lemu gorzet”

Krél Zygmunt I w dramacie Lucjana Itydla
d. 20. kwietnia 1917 ,.Krolewski Jedynak™
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,Chryste blogostawi Unja dokonana!“

Bdg poszczescit, bo z premjery, na ktdrej rezultat
goraczkowo oc sekiwatam w domu, dostaje telefon
od p. Jana Lorentowicza, ze sukces niebywaly, ze
Jbézefa rola nadzwyczajna.

W chwile potem od Wiadysta wa Rabskiego, kté-
ry moéwi: ,,Wskrzesit nam Majestat Krola na scenie.
PoszliSmy do garderoby z Lorentowiczem, zeby Joé-
zefowi podziekowaé, przyjat nas, jak krytykéw na-
lezato, Zmieniat koszule i byt obrécony tylem wias-
nie w chwili, kiedy otworzyliSmy drzwi do garde-
roby"....

Rydel miat pisa¢ dla Jbézefa ,,SoiuesKiego w Wi-
lanowie". Nawet juz mowit, jak to obmyslit — po-
tem Kiedy$ pisat, ze ma plan caty naszkicowany.

Nie zdazyt — szkoda.

Pokdj jego dobrej duszy.

7
Wokoto Teatru



NASZE KLOPOTY MATERJALNE.
STFFAN HR, ZBOROWSKI.

Nie bylo niemal roku, zeby nie byto w nim zama-
chéw ze strony Magistratu na naszg subwencje, ba!
nawet na nasza kaucje.

lle ona w/nosita, nie pamietam. Zresztg, to maito
zajmujace, 0 wiele wiecej zajmujace jest to, ze
w 1903 roku, a wiec juz po ztozeniu Swiadectw ze
swej dziatalnosci, wyptacalnosci, w dniu 9 marca
pisat m6j maz do J. W. P. Prezydenta: ,,Upraszam
0 taskawe wydanie polecenia wyptacenia mi zakwe-
stionowanej raty 8.000 koron, gdyz w przeciwnym
razie nie moglbyin prowadzi¢ Teatru Krakowskiego
1 bytbym zmuszony odda¢ go natychmiast w zarzad
Gminy Miasta”.

A dnia 30 kwietnia 1904 r., a wiec jeszcze pdzniej,
Prezydent pisat do Dyrektora Kotarbinskiego:

,Od dnia 9 kwietnia b, r, do dnia dzisiejszego prze-
state$ pan ptaci¢ Gminie umdwionej naleznosci 120
koron dziennie, co wynosi dotagd sume 1920 koron.

Wzywam pana do wyrdéwnania tej kwoty zalegtej
W przeciggu dni 7,

Po bezskutecznym uptywie tego terminu, cata ka-
ucja zostanie przelana do funduszu miejskiego, na
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czesSciowe zaspokojenie dotychczasowymi wierzytel-
nosci, poczem Dyrekcja Teatru wezwana zostanie do
ztozenia now”\j kaucji, pod rygorem, w obowigzuja-
cym kontrakcie uwidocznionym. Podpisane: Frie-
dlein™.

Strachy na lachy! Moc bieganiny, ,,Chlopiec do
postug" puszczony w ruch. Od Prezydenta, najzac-
niejszego, najszanowniejszego Ojca Miasta, ktory
wiele miat dla nas zyczliwosci, ale pod naciskiem
robi¢ takie rzeczy musiat, biegnie sie do jednego wi-
ceprezydenta, potem do drugiego. Potem do referen-
ta, potem od pana Radcy do pana Radcy, i sprawa sie
fata. Bo wszystko dobrzy ludzie, nikt nie chce do-
kuczy¢, kazdy petni, co musi.

Ale, ile to czasu sie Faci, ile energji zuzywa sie
zbednie.

Byly miesiace, w ktorych formalnie urzedowatam
w Magistracie, proponowatam tez Prezydentowi, czy-
by mi nie wyznaczyt jakiego$ honorarjurn, tern wie-
cej, ze do poczekalni wnositam, po swojemu, humoi,
jakiego Magistrat nigdy nie widziat. llu petentow,
tyle nowych znajomosci. Raut od rana.

Ze tam w tej poczekalni bylo wiele przyjemniej,
anizeli potem za panowania prezydenta Leo w jego
kancelarji - - tc fakt.

Moze on tam, niech z Bogiem spoczywa, dla mias-
ta zrobit niejedno, ale dla nas byt katem. Zimny, nie-
ubtagany, sztywny.

Juz nie pamigtam, z jakiego powodu, ale mowi
mi kiedy$ np. z wymodwka:

— Czemu pani nie bywa u nikogo w miescie?
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— Bo ja pracuje dla miasta, panie prezydencie,
na , kawuncie" w miescie nie mam czasu.

W rozmowie, ja ciggle odwotuje sie do jego serca,
on do mojej kieszeni.

Walka nieustanna, stuszna, ale bezwzgledna.

Jedni to ciagte bojowanie chwalili, inni ciggle ga-
nili. Ale ktoby tam dat rade tym zapasom humoru
i radosci zycia, jakie miehsmy oboje. Na chwile
troska, a po chwili + - stonce i pogoda.

Przyczyna za$ nieubtaganych werdyktéw pana
Lea w tern miala zrodlo, ze na gwatt chcial zajaé
miejsce na stolcu prezydenta, na ktorym jeszcze
siedziat Friedlein i, aby wykaza¢ raz jeszcze swag
sprezysto§¢ w dziataniu dla dobra miasta, wybrat
sobie najefektowniejszy objekt do popiséw: Teatr.

Byly to wiasnie lata Swietnego repertuaru. Orane
byly ,.Lilia Weneda“ Siowack’ogo. ,,W noc lipcowg™
Gorczynskiego, ,Uczta Herodjady' Kasprowicza,
,.Djabet tancucki' Nowaczynskiego, ,,W matym dom-
ku" Rittnera, ,,Kupiec Wenecki'" Szekspira, a jesli
ttomaczenia - — to Konopnick>e, i Kasprowicza, poza
nami juz byly ,Wesele", ,Kordjan", ,,Dziady“
i ,,Nieboska®“, stowem wysoki artystyczny poziom
sceny.

A mimo to, najbezwzgledniej sypaly sig, jak z ro-
gu obfitosci, przer6zne: pozwy, bilety egzekucyjne,
pogrozki, straszaki — i to wszystko jedynie z Ma-
gistratu. | nawet nie to bolato, ze sie dopominano.
Bo pewno tego wymagat jaki$ porzadek rzeczy. Ale
to, ze w r, 1904, a wiec juz po latach doswiadczen,
ze jednak zawsze wszystka naleznos¢ byta wyptaco-



261

na, bo inaczej pogrozka bytaby dawno utrzymata
swg moc, uzywano zawsze sposobow, ktore tylekrot-
nie Swmdczyly o szkodzie tego systemu dla Teatru.

A przeciez to byli ojcowie miasta, a wiec i nasi.

Z ich jednak woli powstato zatwierdzenie i.chwat;
,.wymowienia®“, amorty kaucji*, ,,subwencji®, ,,zry-
wania®“. Rada o nich wiedz;ala,

A 0 tej Radzie szanowny p. Rothwein, radny, mo-
wit mi, kiedym byla w jego domu, cieszac sie zyczli-
woscig zony jego, ktérg zachowatam takze do dzié-

— Niech pani bedzie spokojna. Rada jest osobg
moralng, tylko moralne wzgledy kierowa¢ nig musza.
Krzywda sie nigdy panstwu nie stanie,

A tymczasem, Boze mity! Za jakaz to sume nabyt
Magistrat cate nasze mienie, nasze kostjumy, meble,
rekwizyty, caly jedyny nasz dobytek! Jak bez-
wzglednie wliczyt to wszystko w naleznosci za Swiat-
to, dzierzawe, czy ja juz wiem — za co, wypuszcza-
jac nas, za te sumienng prace dla ,,sztuki i poezji''—
bez grosza i z dtugami.

Byly przeciez cale szeregi dostawcéw dla Teatru,
mieli z.nami rachunki, nikt nie pozywat Czekali
i wieizyli. Nie zawiedliSmy ich. Grosz nikomu nie
przepadt.

PiszczeliSmy wiec pod naciskiem Magistratu, jak
myszy w putapce. Energji jednak i werwy nic nie
mogto nam odebraé. Drodzy nasi przyjaciele: artys-
ci, uczeni, Pteraci, méwili mi: ,,Jaka pani dzielna!",
widzgac, ze to wszystko zatatwia sig, ze mimo to robie
zycie, ,,bo trza, zeby zrobione byto".



262

A ja im na to:—Zlitujcie sie, proscie Waszych zon,
niech do mnie przyjda, musze sie przed niemi po
babsku w/becze¢, bo mi juz zaczyna ta ,,dzielnosc¢"
ciezy¢,

W takich chwilach wtasnie sztam ta prawa, furtecz-
kg — do cudnego Chrystusa w Oftarzu Marjackie-
go... drézka byla pewna. Modlitwa zawsze wystu-
chana,..

*

Nic tak dc ziemi brzydko nie przyttacza cztowieka,
jak klopoty materjalne. Dyrektora w sprawach tych—
oszczedzato sie. Dos¢ czasu, jak to, co ,,uchwalono",
przeczyta w oglaszanych komunikatach z ,,Rady
miejskiej. A moze nie przeczyta, — tern lepiej!

On robit swoje. Dawat repertuar, ktéry zapetniat
teatr i kase, a wiec byt istotnym dostarczycielem tej
mamony, ktéra pozwalata na regularne ptacenie
pensji artystom i wszelkiemu personelowi, oraz na
nieregularne, mimo to wplacanie naleznosci—znow
wszelakich, z potrzebami teatru zwigzanych. Dyrek-
tor do tego miat uczciwg Administracje, aby mani-
pulowata groszem rozsadnie. Nie bytby pomdgt nic,
a miatby w ten ,,brzydki'" sposéb zmacong mysl do
pracy, na ktorej stat Teatr.

Przeciez ten Dyrektor jedynie byt tym zaklado-
wym kapitatem, od ktérego odsetki nie zawodzity.
On kierowat, on inicjowat, on prowadzit. Nalezato
bardzo go oszczedza¢, zeby wilasnie tych zasobdw
nie roztrwania¢ i nie rozrywa¢ jego mysli marnemi
a dotkliwemi sprawami pienieznemu
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Stat mocno i pieknie.

Administracja niech sie martwi i radzi, A dobrzy
ludzie niech pomagaja.

Pamietam raz zabawny epizod, doskonale charak-
teryzujagcy mego meza w stosunku do Kasy i catego
balastu finansowego,

Przychodzi nakaz ptatniczy, oczywiscie, z Magi-
stratu, jakiej$ sumy, tym razem ,w ciggu doby!"
Inaczej, wszystko to samo, co zawsze! Grozby mak
piekielnych.

Ale odbiera sie ten nakaz w sobote, a tak juz sg
wyczerpane wszelkie $rodki zapobiegawcze, ze na
radzie administracyjnej zapada wyrok. Trudno, Dy-
rektor sam musi jecha¢ do Teczynka, gdzie na let-
niem mieszkaniu jest p. Pareriska, Ona jedna moze
skuteczng interwencjg wyjednac¢ prolongate terminu
w sferach, do ktérych my w tej chwili zadnego do-
stepu juz nie mamy,

Dyrektor, przejety waznosScig misji i opatrzony
réznemi informacjami — jedzie.

Jest piekny dzien. Podréz niedaleka, odbywana
wielokrotnie bez interesu, dla przyjemnosci, bo p-
Parenska miata takze ,.furje tov/arzyszkosci*', o kto-
ra mnie posadzit, stusznie zreszta, méj drogi maz,
i przyjmowata gosci bez liku, nawet bedac na wypo-
czynku, Czekamy, jak w goraczce, jego powrotu.
Niecierpliwo$¢, moja zwiaszcza, wzmaga incydent,
0 ktorym nizej.

Wraca, Jest,

Pogodny, usmiechniety, wchodzi do kancelarji
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z ming, ktdra daje pewnos$¢ pomysinie zalatwionej
sprawy.

— Nie zastatem, — méwi z humoikiem. — Ale
wiecie, widziatem co$, czego nigdy w zyciu juz nie
zobacze! Czekajac na pociag, tazitem sobie po polach
i widzialem — jak sie zajgce kochaty.

Golebia dusza, oderwana od spraw tego Swiata.

Stato sie jednak jeszcze co$ gorszego a hieocze-
kiwanego.

Miedzy innymi, niést nam zawsze pomoc w kio-
potliwych chwilach bezpienieznych Bank Hipo-
teczny.

Na podkiad subwencji mogliSmy dosta¢ pozyczke
w jej wysokosci, zwihaszcza, ze dyrektor i prokuient
Banku byli naszymi znajomymi. A decyzja Wydzia-
tu Krajowego opiewata, ze ,,subwencja jest jedynie
przeznaczona na cele artystyczne', i ze nie mozna
nig pokrywa¢ zadnych innych naleznosci, a wiec po-
zyczka—zabezpieczona. Spokdj z jednej i z drugiej
strony na ten te.mat byt zupelny i pozwalat na czes-
te powtarzalne kombinacji, bardzo dla nas wygodnej
i taniej, bo bez lichwiarskiego procentu.

Wtem, przychodzi czarna godzina.

Subwencja z Wydzialu Krajowego jest. Ale mimo
najszczerszej checi prezydenta Friedleina i dyrekto-
ra Kasy Oszczednosci, bardzo nam zyczliwego czio-
wieka, V,-prezydenta p. Staniszewskiego, na katego-
ryczne zyczenie p, Leo, drugiego V,-prezydenta, kto-
ry ,.spetnia wole Rady', subwencja ta zostaje na-
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tychmiast przelana do Kasy Miejskiej ,,za diugi Te"
atru'.

Klamka zajadia.

Co raz tam weszto — zegna sie z nadzieja.

Odwrotu na $wiat mema.

Pamietam, ze to byla sobota, wiec dzien premjery,
i ze jednocze$nie z ta wiadomoscig odbieram inng
z Banku Hipotecznego, — dlatego ja, ze z roli
»chtopca do postug”, bylam przez administracje
upowazniona do przeprowadzenia tych intereséw,
na ktore, zreszta, ona czasu nie miata, bo kazdy,
urzedujacy u nas w administracji miat zajecie biu-
rowe rano, poswiecajgc ham popotudniowe godziny.
A tylko znéw w przedpotudniowych godzinach moz-
na bylo zatatwi¢ sprawy bankowe. Ot6z Bank mi
donosi: ze we Lwowie nastgpita zmiana dyrektora
w centrali, ze na rewizje kasy ma przybyé nowy
dygnitarz w poniedziatek, i ze zobowigzanie 8,000
koron musi by¢ do potudnia wptacone nieodwotal-
nie, jako fundusz, gwarantowany przez dyrektora
i prokurenta osobiscie, i ze, gdyby wniesiony nie byt
w terminie, obadwej dostang dymisje natychmias-
towa.

Jeden ma zone i troje dzieci.

Diugi zone i syna.

Mrowie mnie przeszio od stop do gtdw.

Co bedzie?

Wszyscy nasi przyjaciele byli to ludzie nie ubodzy,
ale i nie bogaci. Zreszta, kt6z to moze da¢ zaraz,
dzi$, napredce dos¢ znaczng gotowke, i ktdéz to moze
ja bra¢, be* nadziei pokrycia, bo subwei cja zajeta?..
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Szabas. Zydy sie modlag. A ci, do ktérych, mimo
ich Swieta, docieram — nie obiecujg nic, bo kredyt
mamy zachwiany,

— w Radzie ciagle sie méwi, ze interes Zle idzie,
ze Teatr nie ptaci, to nikt nie chce dac.

Ta niestychana szczero$¢ i otwartos¢ Magistratu
w ujawnianiu klopotow kasowych Teatru dziataty
ze wszechmiar fatalnie i zawsze na zio,

Nie pamietam, jaka wowczas Teatr dawat pre-
nijere.

Pamietam tylko, ze mgz mdj niby co$ czytat w kan-
celarji, ale, jak mi méwit, nie wiedziat, co czyta, bo
tym razem ukry¢ przed nim nie mozna bylo tych
wiesci, — ze ja jakich§ mebli na scenie ustawienie
niby poprawiatam, nie wiedzac wiasciwie, co ro-
bie, — ze artysci, ktérzy juz wiedzieli 0o naszej ciez-
kiej trosce, bo w Krakowie wszyscy o wszystkiem
zaiaz sie dowiaduja, z calg delikatnoscig sie za-
chowywali, nie moéwigc do mnie nic. Pomne, ze
potem przyszta dtuga bezsenna noc, — ze nazajutrz
prositam wilasciciela domu licytacyjnego, aby przy
szedt, chcac cate nasze mieszkanie da¢ pod zastaw,—
ze, mimo niedzieli, pan Angelus na mg prosbe przy-
szedt, — ze, znalaziszy kilka dywandw, obrazkoéw,
duzo ksigzek, kilkanascie wiericow z szarfami i moc
kwiatow, nie ofiarowywat za to nic.

Potem, pamietam, jak dobra nasza zyczliwa ko-
bieta, p. Celina Dargunowa, przyniosta mi perty, pro-
ponujac ich zastawienie, P. Stanistaw Karpinski
przyniost, ze swego kawalerskiego gospodarstwa,
srebrng cukiernice, — w tym samym celu p. Wanda
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Czapelska pudetko z jakim$ klejnotem. Nawet moj
drogi maz wyjat z krawata szpilke z brylantem, Ale
c6z! To byt prezent ode mnie, ilez mégt byé wart
materjalnie?.. Poczciwi ludzie przyszli, poszli. Zo-
staliSmy sami z zupetnie powaznym zamiarem ode-
brania sobie zycia.

Nie moglismy mysle¢ o przezyciu chwili, w ktérej
dwu ludzi z rodzinami Dozbawimy chleba,

Jozef siedzi przy biurku w swoim pokoju. Ja sie-
dze w kacie mego pokoju. Dygoce, jak ptak w po-
trzasku.

Jest godzina 5-ta po potudniu.

Wtem, cichy dzwonek.

—+ Pan hr, Zborowski, — moéwi poczciwa p. An-
dziulka, dygajac przed wymowionym tytutem z na-
bozeristwem, bc jest na to wrazliwa.

— Niech panna A nna prosi!

— Co pani jest? Pani chora, pani ma goraczke...

- - Nie jestem chora, — nie mam gorgczki. Jest mi
to, ze, jesli jutro do 12 ej w potudnie nie wniesiemy
8.000 koron do Banku Hipotecznego — to dwu ludzi
pozbaw’aury chleba.

— Prosze pani, mam przy sobie dwa tysigce, kto-
remi wam oto stuze. Jesli mdj podpis na wekslu be-
dzie was ratowal, to czekam na panig jutro od 9-ej
rano.

Pienigdze bierzemy, Jozef chce pisaC rewers.

— Zbyteczny. Uczciwi ludzie oddajg bez rewersu,
o ile moga. O ile nie moga, rewers nic nie znaczy.

Znbw noc przesiedziana. O 9-ej oboje jedz;emy do
Magistratu. Sami nie wiemy, poco, po co. razem.
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Ale jedziemy, bo sie boimy roziacza¢, chocby na
chwile.

— Mamy dwa tysigce, — melduje prezydentowi.

— Malto, méwi dyr. Staniszewski. Ale, c6z u Bo-
ga, moze panstwo macie jaki podpis na weksel?

— Mamy,

— Cuzyj?

— Hrabiego Zborowskiego.

— Doskonale! Czemuz pani odrazu nie méwi? Ma
go pani?

— Nie mam, ale moge mie¢ zaraz.

Nie biore dorozki, za wolno jedzie. Kupuje wek-
sel, dopadam p. Zboiowskiego. Czeka na mnie, choé
zazwyczaj o tej porze $pi, bo to niema jeszcze 10-ej.
Weksel podpisuje. Biore go. >Jy\acam do Magistratu.
Weksel idzie do kasy ogniotrwatej prezydenta, pd
ktérego dostaje upowaznienie na odbidr cate sumy.
Jak wilk na niewinne jagnig, rzucam sie na pienig-
dze, ktdére jednak wychodzg z powrotem z Kasy
miejskiej na s$wiat, fakt, podobno nie notowany
w najstarszych kronikach jej istnienia. O 11-ej jes-
tem na A—B — iwv Banku Hipotecznym skladam
pieniadze. Odetchnetam.

*

W domu czeka mdj maz. JesteSmy oboje, jak ki-
jami zbici.

*

W dwa tygodnie potem weksel zostat wycofany
i odwieziony przez nas «boje panu Stefanowi hr.
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Zborowskiemu, Ale tez wtedy zapadio juz w na»
postanowienie: wytrwa¢ do kohca sezonu i nie sta-
ra¢ sie wiecej o dzierzawe Teatru na drugie szes-
ciolecie,

P, Stefan hr, Zborowski byt to jeden z przezytkéw
starych naszych rodéw,

— Nie umiem nic, précz — gry w karty. Gram
zawsze nieszcze$liwie, ale za to do rana. Spie po-
tem do 2-ej po potudnui. Ide do klubu i znéw gram.
Kiedys, jak przegram ostatniego guldena, palne so-
bie w teb.

A pizytem wyksztalcony po pansku: encyklope-
dycznie i dyletancko. W rozmowie mity. Lubit mu-
zyke, miat obrazy Matejki, rysunki Orfowskiego,
sztychy angielskie. Stare meble. Pare fadnych ma-
kat. Troche bronzéw i krysztatbw czynito Shcznem
to kawalerskie mieszkanko z oknami, wychodzacemi
na zielen plantéw. Zaprosit nas kiedy$, razem z Se-
werami Maciejowskimi, na herbate. Wieczor byt
przemity.

Miat pogarde dla roznych spraw ziemskich, ktore
inni wielbili, troche niewinnego sceptyzmu i nadzwy-
czajny szacuuek dla naszej pracy, ktérg potrafit po-
dziw’aé, bez najmniejszej checi nasladownictwa.

Bywat u nas raz na dwa lata. W Teatrze bywat
w lozy klubowej, czasem w naszej.

— Niech pani weZmie ode mnie troche pieniedzy,
bo jak wszystko przegram, to jedynie pewny grosz
bedzie ten, ktéry nu pani ochroni!
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Pieniedzy nie bratam, cieszac sie wzbudzona®
ufnoscig i bolejgc zawsze nad tern istnieniem, ktore
me miescito sie w kregu moich pojec¢ o zyciu.

WyjechaliSmy z Krakowa, Nie zapomniatam jed-
nak nigdy o nikim, od kogo doznawalismy dowodow
zyczliwosci, dajac tern wyraz w listach, pijanych z zy-
czeniami noworocznemi, Litanja byla dluga, byt
w niej i hr. Stefan, Przyszia wojna, korespondencja
sie przerwata. Dochodzi mnie jednak ustna wiesc:

— Stefan hr, /borowski palngt sobie w feL —
w Wiedniu.

— Wieczne odpocznienie racz mu da¢, Panie!

Az tu, w ktérym$ nastepnym roku, ide ulicg Mar-
szatkowskg i —zegnam sie nieznacznie, méwigc ci-
chutko: Wszelki duch Pana Boga chwalil..

Stefan hr. Zborowski staje przede mna.

Z rany wylizat sie, aie ogtucht silnie.

Wiec mowi gltosno, prawie Kkrzyczy:

— tadna mi wolno$¢, tadna Ojczyzna! Tutam sie,
nie mam gdzie mieszka¢. Siedze katem u przyjaciela
hr. P. w Alejach Ujazdowskich. Paki moje w bra*
mie... Fagas mierzy mnie podejrzliwym wzrokiem co
dnia. Ustuguje, jak z taski. Sliczne zycie zrobiliscie
tutaj — w tej wolnej Polsce, niema co! Winszowaé»
winszowac!

W pare tygodni, wsrdd ktérych nas odwiedzit,
spotykam go w tramwaju,

— Jak sie pani ma — méwi tak gtosno, ze sie
wszyscy w te strone z miejsca ogladaja.

— Dobrze, dziekuje,

— Maz zdréw?
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— Zdrow,

— Szkoda - - wali, jak z pistoletu.

— Dlaczego? — pytam ze zdumieniem.

— Bo gdyby pani byta wolna i wyszta za mnie,
to pani jedna jeszczeby mnie uratowata!

Caly tramwaj miat doskonatg zabawe, S$mielisSmy
sie wszyscy .razem.

Nazajutrz — nie zyt.

Wagon, w ktérym potozytam pare kwiatéw, od-
widzt trumne w strone Frakowa do grobdéw rodzin-
nych.

Tak sie skonczyto to biedne zycie bogatego czio-
wieka, ktorego nikt nie nauczyt czerpac z niego tyle,
zeby sptaci¢ diug cztowieczenistwa na ziemi,

A. tak’ byt dobry.



-,NIEBOSKA KOMEDJA",
29 Listopada 1909 r.

Jozef Kotarbinski zawsze byt zdania, ze omawia-
nie zbiorowe z ludzmi wysokiej kultury lub duzych
doswiadczenn w danej sprawie przynosi jej hieza-
wodny pozytek. Marzac o ,,Irydjonie* w przysztosc:'
a pracujac juz nad scenarjuszem ,,Nieboskiej Ko-
medji"" Zygmunta Krasinskiego, przed jej wystawie-
niem zaprosiliSmy takie wtasnie grono osob, o kto-
rem byliSmy przekonani, ze doceniajg wazno$¢ wy-
miany zdan na ten temat. To bylo na rok blisko
przed datg przedstawienia.

Henryk Sienkiewicz, pp. Réza hr. Raczynska, Ed-
ward hr. Raczynski, prof, Jozef Rostafinski, Piotr
Stachiewicz, Jan Stanistawski, Antoni Beaupré, Adolf
Walewski przyszli. St. hr. Tarnowski przysyla list:

.taskawa Pani! O ,Irydjonie", skoro ma by¢ wy-
stawionym {co wydaje sie przedsiewzieciem zasad-
niczo btednem), nie tylko jestem gotéw, ale nawet
pragnagtbym sie rozméwi¢ z Panstwem, Ale jutrzej-
szy wieczO0r mam tak zajety, ze nie wiem, czy zda-
zytbym przyjs€. Zatem, jak Pani woli, czy odto-
zy¢, czy pozwoli¢ mi sie spoznié.
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Z Wysokiem powazaniem, Pani stuga™ i t, d.

Jerzy hr, Mycielski pisze:

,,Kochana Pani, strasznie mi trudno, bo mam inne
zajecia, ale, o ile Pani pozwoli, to z opdznieniem
pizyjde jednak'.

P. K, M. Gérski dziekuje za ,,chlubne zaproszenie*
ale ,,jesli sie nip stawie, niech mnie ttdmaczy stan
zdrowia mego"'.

P. St. Tomkowicz ma u siebie narade, ktorej od-
wotaé nie moze,

P, prol. Kaz. Morawski pisze:

,Droga i taskawa Pani! Dziekuje najserdeczniej
za pamieC i tak uprzejme zaproszenie, z ktdrego nie
omieszkam skorzysta¢, o ile stan zdrowia mojej sios-
try pozwoli“. Wodzimierz Tetmajer wyjechat przed
paru dniami dc Wiednia. P. Starzewcki — chory.
Z tej narady wiasnie i z zapatu prof, J. Stanistaw-
skiego do dzieta wielkiego poety wylonita sie pros-
ba, aby objat artystyczny Kkierunek przedstawienia,
na co przystal. A ledwo rozeszta sie wieS¢ o sta
nowczej decyzji Dyrektoia wystawienia ,,Niebos-
kiej", juz z Warszawy przychodzi list od Wiadysta-
wa Bogustawskiego, w ktéorym pisze: ,,Specjalnie
ucieszyt mnie projekt Panski wystarvienia ,,Irydjona“
i ,,Nieboskiej“. Zawsze o tem marzylem, zeby to zo-
baczy¢ na scenie, stosownie do niej dopasowane. To
tez skoro sie tylko dowiem, ze macie to gra¢, umysl-
nie wybiore sie do Krakowa. Tymczasem, szczes$¢
Wam Boze, niech przynajmniej jeden Polski Teatr
zblizy sie do typu europejskiego™.

Wokoto Teatru 18
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Termin sie zbliza, a z nim zbieranie brakujgcych
informacyj. Znéw mnostwo ludzi stuzy swag pomoca.
Prof. J. Kallenbach, bawigcy wowczas w Warszawie
pisze:

.Wielce Sz. P, Dyrektorze! Przepraszam, ze dzi$
dopiero odpowiadam, ale od tygodnia nie mam chwiil
spokoju. Zatgczam wiadomo$¢ o kostjurnie St. Si-
monistdw, rysunku nie widze o tem nigdzie. Ja, nie-
stety, nie bede mogt przybyé, bo mnie tu wpakowano
do tylu Komitetéw, ze ledwo dysze. Wystawa tea-
tralna mnie i Gawalewiczowi nie pozwoli wyjechac.
Zycze calem sercem powodzenia“.

Dalej — informacja:

»~Enfantin, ,,Ojciec* duchowy i organizator St.-Si-
monistow wymyslit dla nich osobny kostjum:

1) jasno niebieski surdut,

2) biata kamizelka, na ktdérej czerwonemi literami
wypisane bylo nazwisko wiasciciela ubrania,

3) biate spodnie.

Kamizelka zapinana byta ztytu i nie mozna jej by-
to zapig¢ bez obcej pomocy,

Miato to St.-Simonistom przypomina¢ codzien
ich braterstwo*.

Proby sie rozpoczynaja. >

Jednoczes$nie rozsylajg sie zaproszenia:

»Szanowny Parm!

W dniu 29 listopada b. r, (1902), Teatr Miejski
w Krakowie wystawia poraz pierwszy poemat dral
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matyczny Zygmunta Krasinskiego, ,,Nieboska Ko
medja“.

Bedzie to dla sceny polskiej chwila wazna i uro-
czysta, Dlatego prosze najuprzejmiej, aby Sz. Pan
zechcial zaszczyci¢ to przedstawienie swojg obec-
noscia.

Odpowiedzi oczekuje w najkrétszym spasie, gdyz
stosownie do liczby przybytych gosci zachowam dla
nich miejsce w Teatrze.

tacze wyrazy glebokiego szacunku
Jozef Kotarbinski*.

Listdw takich rozestanych zostato setki po calej
Polsce,

»Kurjer Warszawski' z drD 15 listopada 1902 r-
zamiescit nastepujgca notatke w dziale ,,Z teatru
i muzyki. Teatr krakowski, pod s$wietnym kierun-
kiem Jbézefa Kotarbinskiego, ciggle daje dowody
wewnetrznego zycia; przygotowywa sie obecnie do
wystawienia wspaniatego dzieta Z. Krasinskiego, p. t.
»Niebcska Komedja“. Dyrektor, przed pierwszg
proba, miat konferencje o tym utworze dla artystow
wykonawcéw. Kierunek nad wystawg ,,Nieboskiej”
objat prcf, Akademji Sztuk Pieknych, Jan Stanistaw-
ski, Wozory kostjumdw, ubioréw dla wojska Simo-
nistdbw, Wandejczykdéw, rysuje specjalnie, dla Teatru
Wojciech Kossak. Zapowiedz reprezentacji ,,Niebos-
kiej" w teatrze krakowskim wzbudzita powszechng
sensacje i wielkie zainteresowanie. Mtodziez uniwer-
sytecka ofiarowata sie z gotowoscig statystowania.
To uwielbienie arcydziet poezji daje publicznosci
krakowskiej Swiadectwo jej wysokiej Kkultury arty-

N
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stycznej i literackiej, ktoéra nadto znajduje swdj
przybytek na scenie tamtejszej“..

Jozef inscenizowat ,,Nieboskg“. Rezyserje prowa-
dzili potaczonemi sitami, bo nikt sam nie byiby so-
bie dat rady z olbrzymig iloscig statystow, sceny zbio-
rowe przysparzaty niemato trudu.

Odpowiedzi na zaproszenie posypaty sie licznie.
Ale, oczywiscie, list Wiadystawa Bogustawskiego
z Warszawy wyprzedza nawet zaproszenie, ktore,
naturalnie, jemu pierwszemu bylo postane. Juz na
skutek wyczytanej wiadomosci w Kurjerze pisze:

.Poniewaz usmiecha mi si« mysl przyjechania na
premjere, musze dokiadnie wiedzie¢, czy i kiedy na-
pewno sie odbedzie. Najuprzejmiej wiec prosze ko-
chanego pana o odpowiedZ odv>rotng pocztg. Potrze-
bowatbym bowiem zakrzatnaé sie koto zdobycia
przepustki. A gdybym tak na dzien albo dwa przed
premjerg przyjechat, czy mogtbym co ciekawego zo-
baczy¢, np. ,,Wesele", ktérego na scenie nie znam*.

Stanistaw Witkiewicz z Zakopanego: ,,Serdecznie
dziekuje za taskawg pamieé. Niestety, nie mogac sko-
rzysta¢ z Waszej uprzejmosci i przyby¢ na przed-
stawienie ,,Nieboskiej Komedji“, przesytam zyczema,
zeby przedstawienie ,,Nieboskiej Komedji'* wypadio
jaknajlepiej i zeby byto godne Krasifiskiego. Ach! Ze-
by byto bez skrocen, bez przerébek!*.

Stanistaw hr. Tarnowski prosi o loze parterowg na
pierwsze przedstawienie ,,Nieboskiej Komedji*.

Wadawowa Sieroszewska pisze: ,,Sz. Panie., maz
moj przed miesiagcem wyjechat w waznym interesie
do Petersburga, nie bedzbe wiec mogt przyby¢ na uro-
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czystos¢ tak mitg dla nas wszystkich, pozbawionych
w Warszawie prawie zupetnie podobnych uczt arty-
stycznych, Pozwole sobie w imieniu meza mego po-
dziekowac serdecznie Sz, Panu za Jego uprzejmg pa-
mie¢ i od siebie zalgczy¢ wyrazy prawdziwego uzna-
nia i szacunku, Wactawowa Sieroszewska, 23.X1.902.
Warszawa*“.

Jerzy Zolawski prosi o zarezerwowanie dwu bile-
tow dla siebie i zony na premjere ,,Nieboskiej".

Marjati Cawalewicz robi nadzieje przyjazdu,

Dyjonizy Henkiel: , Kochany Panie! Dziekuje
uprzejmie za pamie¢, ale zdrowie nie pozwala mi na
podréze zima. Redakcja ,,Biblioteki Warszawskiej*
bedzie reprezentowana powaznie na Waszem piek-
nem przedstawieniu, bo zapewne i naczelny redaktor
Krasinski i diugi redaktor, Bogustawski, zechcg byc¢
Swiadkami tak sympatycznej a niezwyklej uroczys-
tosci, Sciskam serdecznie diorn Kochanego Pana
i prosze ztozy¢ Pani moje pozdruwienia i hotdy"".

Juman Adolf Swiecicki z Warszawy zyczy powo-
dzenia w podniostem przedsiewzieciu.

Artur Gorski z Zakopanego, nadsyta list: ,,Wielce
Sz. P. Dyrektorze! Dzigkuje Panu serdecznie za na-
destane mi zaproszenie, przykro mi, ze korzystaé
Z niego nie moge. Zobacze ,,Nieboskg™ pdzniej, bo
chyba nie zejdzie tak predko z repertuaru. Ciekaw
jestem ukiadu i gry. Raz jeszcze dziekuje za pamigé,
tacze wyrazy wysokiego szacunku dla Obojga Wielm,
Panstwa'.

Antoni Matecki ze Lwowa nadsyta pismo: ,,Sza-
nowny Panie D/rektorze! Najserdeczniej dziekuje

i
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za taSkawg pamie¢ o mme i zaproszenie na ,,Nieboska
Komedje'\ Z mitg checig chciatbym korzysta¢ z tej
uprzejmosci task. Pana, ale panujgce mrozy odstra-
szajag mnie od tego eksperymentu, jakim dla starego
cztowieka jest przejazdzka nieréwnomiernie ogrze-
wanym wagonem ze Lwowa do Krakowa. Bardzo
mitym byt mi ten ponowny dowdd zyczliwosci pana
dla mnie, na ktéry sie z wzajemnym afektem pisze
Twoim, Kochany Dyrektorze, statym przyjacielem
i stuga".

P. Wanda Zelefska pisze: ,Na Nieboskg™ ciesze
sie ogromnie. Nie mam jasnego wyobrazenia, jak to
bedzie, poki nie ustysze. W kazdym razie to bedzie
wytom, jaki robi Maz Pani w nieznanych sferach
literatury dramatycznej. O bilety dla nas i kuzynéw
naszych, hr. Skarbkéw, ktérzy specjalnie dla ,,Nie-
boskiej" sg w Krakowie, prosimy*.

Kazimierz Raszewski nadsyta list: ,,Sz. Panie! Ser-
decznie wdzieczny za zaproszenie na przedstawienie
»Nieboskiej", alp. mi czas méj w tej porze, ani co-
prawda zdrowie, nie pozwolg zeh korzysta¢! Nie-
mniej zycze powodzenia nietylko sztuce tej w szcze-
golnosci, ale catemu kierunkowi szlachetnemu, jaki
Pan naszej Dramaturgji nadate$, a co, przypomnij
Pan sobie, byto naszym wspélnym jeszcze w War-
szawie postulatem. Oby Wasz Teatr zawsze sie utrzy-
mat na tych wyzynach, na jakie Pan go z takiem po-
Swieceniem wprowadzasz. Prosit®.

Wiadystaw Belza pisze: ,,Kochany Jozefie! naj -
serdeczniej dziekuje Ci za pamie¢ i zaproszenie na
uroczystos¢ wprowadzenia na scene ,,Nieboskiej Ko-
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medji” Krusinskiego. Niestety, zdiowie moje, bardzo
w tych czasach kruche, nie pozwala mi wydobyc¢ sie
ze Lwowa, zwlaszcza w porze tak zimnej, jak obec-
na, Miej mie wiec za wytlumaczonego i pizyjm
uscisk serdeczny od oddanego Ci przyjaciela i stugi*.

Ks. A. Lubomirski z Przeworska nadsyta list:
»J. Wielm, Panie Dyrektorze, dziekujgc uprzejmie
za taskawe zapi oszenie na przedstawienie, ktére be-
dzie niezwyklg uroczystoscig i biesiadg artystyczna,
donosze z zalem, ze, cho¢ wbrew wielkiej ochocie,
przyby¢ na przedstawienie nie moge, bedac juz zwia-
zany innym waznym terminem. tgcze 'wyrazy mego
wysokiego powazania''.

Towarzystwo Wioslarskie z Warszawy pisze:
»W. P. Jozef Kotarbinski, Dyrektor Teatru Miejsk.
w Krakowie, Powotujgc sie na odezwe WPana, Ko-
mitet Warsz. Tow. Wioslarskiego ma zaszczyt za-
wiadomi¢ WPana, iz z grona cztonkéw Towarzystwa
wybierajg sie do Krakowa na przedstawienie ,,Nie-
boskiej Komedji'': PP. Maksymiljan Biatowiejski,
Karol Gerwath i Jozef Kowalski, dla ktérych naju-
przejmiej mamy zaszczyt prosi¢c WPana o taskawe
zarezerwowanie miejsc w teatrze".

Wiktor Gomulicki pisze: ,,Szanowny i Kochany
Panie Jozefie! Nareszcie po tylu latach... po kamien-
nem (co prawda, obustronnem) milczeniu... druko-
wana ,inwitacja", Wasz podpis, tak mily oczom
moim i sercu! Wdzieczny jestem i za to, cho¢ zara-
zem z zalem prawdziwym odpowiadam, ze na 29 b.
m. do Krakowa nie bede mdgt przybyc¢",

A. Grabowski, red. Echa Plockiego i tomzynskie-
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go, pisze: ,,Szanowny Vaniel Dziekuje najuprzejmiej
za zaszczytne zaproszenie mnie na przedstawienie
»Nieboskiej Komedji'* wielkiego Krasinskiego, Ro-
zumiem, iz bedzie to szczytna chwila dla teatru kra-
kowskiego, ktory pierwszy wprowadza na scene ten
genjalny utwor, i chciatbym calem sercem by¢ jej
Swiadkiem, Ale, niestety, w naszych warunkach re-
daktoréw pism prowincjonalnych jest tc niemozliwe
pod zadnym wzgledem: przykuci jesteSmy do miej-
sca, bo pismo — to nasza osoba, ktérej nikt narazie
zastgpi¢ nie moze, osoba, ktéra nietylko spetnia
czynno$¢, wiasciwa redaktorowi, ale jest jedno-
cze$nie catg jego funkcjg administracyjng i rzadza-
cag. Nawet i skromny nasz budzet nie pozwala na
najprzyjemniejsze wycieczki, z ktérych odniostoby
sie nieraz podnioste wazenia duchowe i estetyczne-
Takie jest potozenie i z tern sie zgodzi¢ trzeba, cho¢
nieraz zal dusze Sciska, iz traci sie tak rzadka dla nas
chwile od$wiezenia sie w bujnej atmosferze duchowej.
Przyjmij, Szanowny Panie, z ktérym pare razy spot-
katem sie w czasach uniwersyteckich, wyrazy wszel-
kiej zyczliwosci i powodzenia w Jego zamiarach
artystycznych, Z Dowazaniem".

Ludwik Mastowski, red. ,,Przegladu’ ze Lwowa
donosi: ,,Szanowny Panie Dyrektorze! Pos$pieszam
Mu wyrazi¢ moje podziekowanie za taskawe zapro-
szenie, Skorzystam z niego chetnie i prosze zarezer-
wowac dla mnie dwa fotele w pierwszych rzedach,
zebym byt jaknajblizej sceny. Notatke o tern Swiecie
literackiem datem juz w ,,Przegladz:e”. Prosze przy-



281

ja¢ dla Obojga Paristwa wyrazy mego najglebszego
powazanial'.

Panstwo Edwardastwo Wagnerowie s todzi przy-
sylajg list: ,,Szanowny Panie Dyrektorze! Za dowdd
taskawej pamieci 0 nas serdeczne skiadamy dzieki,
zatujac nad wyraz, ze z uprzejmego zaproszenia, mi-
mo najszczerszej checi, skorzysta¢ nie jesteSmy
w stanie. Zyczymy Szanownej Dyrekcji Teatru Kra-
kowskiego w dalszym ciagu rzetelnego powodzenia
i winszujemy przodownictwa w wystawianiu arcy-
dziet polskich™,

Marja Rrtszczyhska z Radtowa, Redakcja ,,Praw-
dy i Tygodnika Illustrowanego” ze Lwowa, Dr. W.
tubienski, red. ,,Dziennika Poznanskiego', Redakcja
»Stowa Polskiego™ we Lwowie, p. Z. Dunin z Wai-
szawy, Maurycy Poznanski z todzi, Dr. Adam Bien-
kowski ze Lwowa, zycza powodzenia, prosza o bilety,
lub ttumaczag niemoznos$¢ przybycia.

Zdzistaw ks. Czarwryski przesyta depesze: ,,Zatu-
je niewymownie. Nagta choroba nie pozwala stowa
dotrzymaé. Syna mego tylko wysytam, niech bedzie
Swiadkiem triumfu znakomitej Dyrekcji i nieSmier-
telnego dzieta™.

Parol Rose z Berlina przesyta depesze: ,,Nie mo-
ge wyjechaé, bo w sobote w Parlamencie interpela-
cja polska. Serdecznie dziekuje i zycze powodzenia™.

Aleksander Vogel ze Lwowa: ,,Imieniem ,,Gazety
Narodowej'', zasytamy wyrazy zastuzonego uznania
za przyswojenie scenie ,,Nieboskiej Koinedji' i zy-
cze jaknajwiekszego powodzenia™. Redaktorowie
~Prawdy", ,Tygodnika Illustiowanego", ,,Stowa

«
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Polskiegol ze Iwowa wysylajg korespondentow,
proszg o zachowanie biletow,

Prof. Raciborski z Dublan — telegiaficznie piosi
0 bilet,

Ludwik Szczepariski z Wiednia nadsyla depesze:
,.Heutige Vorstellung bleib unvergesslich in Litera-
tur und Theatergeschichte, Chwata Dyrektorowi, Po-
wodzenia wielkim zamiarom",

Jerzy Mycietski z Wiednia depeszuje, przesytajac
zyczenia zastuzonego triumfu, na wypadek, gdyby sie
nie mogt stawi¢ na te wazng dla teatru chwile.

Wincentowie Bafabanowie ze Lwowa: ,,Domowi
Stowackiego Eviva 1'arte™.

Prof. Kallenbach z Warszawy, w dzieh przedsta-
wienia: ,,Wieczna chwala Zygmuntowi, gorgca
wdziecznos¢ Dyrekcji*,

Jan Lorentowicz z Paryza: ,,Vive l'art dramatique
polonais, félicitations cordiales®

*

W kilka dni po przedstawieniu od Kazimierza Tet-
majera odbieram list, ktérym sie mozna chlubié:

,»Droga i Laskawa Pani. Poniewaz nie lubie sie wy-
krecaé, wiec powiem Pani wprost, ze, nie majac tu
z tem nic do czynienia, — prze$lepitem dzieh pre-
mjery i zapomniatem wysta¢ depeszy. Okropne mi
byto przykro, nie to, zem sie nie odezwat od siebie, bo
w Krakowie nic nie znacze, ale — zem sie nie odez-
watl do Panstwa, Pochlebialem tez sobie, zescie sie
spodziewali, bardzo przepraszam, bardzo zatuje.
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Bylem jednak tak zawalony pisaniem, ttumaczenia-
mi, listami, kolektami, ze popiostu zapomniatem, mi-
mo zem zaproszenie dostat- Dziekuje Pani bardzo,
ze Pani do mnie tak napisata, zrobita mi Pani praw-
dziwg przyjemnos¢. Nikogo' nie widziatem, coby na
przedstawieniu byt, do Krasinskich sie wybieram,
ale....

Wyobiazam sobie wrazenie, bo, chocby to bylo
niesceniczne, to jest zawsze tak wielkie i tak opro
mienione, ze musi je robi¢! Krytyki — to juz trudno.

Sa ludzie, ktorym sie zd< je, ze dowodem inteli-
gencji jest sadzi¢ Zle, tymczasem dowodem inteli-
gencji jest tylko sgdzi¢. Catluje rece Pani, Pana J6-
zefa pozdrawiam—dziekuje Mu za ,,Afrodyte", o kto6-
rej wiem z ,Kurjera Warszawskiego", ze miat mo-
wi¢. Oddany K. Tetmajer".

Jozef méwit na koncercie piekny wiersz Tetmaje-
ra ,,Afrodyte”, z akompanjamentem kilku dyskret-
nych akordéw wiolonczeli.

Bardzo to wyszto artystycznie.

*

Mity list przychodzi z Kalisza.

»Szanowny Panie!

Pisze do Niego te stéw kilka, aby Mu powinszo-
wac opracowania ,,Nieboskiej', ktore, jak czytam,
wypadto nader pomysinie, i wogdle pomystu wpro-
wadzenia jej na scene. Dziwitam sie zawsze, ze nie
pomyslano o przyswojeniu teatrom tych poteznie sce-
nicznych, a tak aktualne kwestje poruszajacych psy-
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cho™ogicznych dramatéw Krasinskiego, Nie zdziwi-
fam sie bynajmniej, ze pierwszy uczynit to Szanow-
ny Pan, ktéry jedynie ze wszystkich dyrektoréow pol-

Il skich umie ze swej sceny zrobi¢ scene rzeczywiscie
'fl narodowg, taka, co odbija wszystkie prady chwili

obecnej, kiadac gtdwnie nacisk na to, co przesziosc
i terazniejszos¢ myslata i mysli wielkiego.

Z calego tez serca przesytam Panu te -wyrazy uzna-
nia i mam nadzieje, ze tak, jak ja, mysli ogét. Wyra-
zy szacunku i powazania tgcze, Ludwika Dobrzyn-
ska-Rybicka".

Data urodzenia ,,Nieboskiej", t. j. odczytanie juz
zupetnie przygotowanej dla sceny inscenizacji, do-
konanej przez Jdzefa Kotarbinskiego, nastgpita w na-
szym domu dnia 20 pazdziernika 1902 roku.

Na powitanie noworodka zaproszeni byli i stawili
sie: pp. J. Kallenbach, M. Gawalewicz, W. Rabski,
A. Beaupré, J. Rostafinski, P. Stacliewicz, J, Sta-
nistawski, S. Tomkowicz, W. Zelenski, T. Zelenski, J,
Mycielski, F. Jasienski, A. Godziemba-Wysocki, M.
Tarasiewicz, A. Nov/aczyriski, T. Siedlecki, K. Ra-
kowski, R. Starzewski i rezyser Walewski.

Rozmowa kipiata, 'Wszyscy byli zajeci, przejeci.
Rady i wskazania sypaty sie, niby z rogu obfitosci.
Rezyser notowat. 27 listopada przyjechat z Warsza-
wy i byt u nas p. Adam hr. Krasinski. Na przedsta-
wieniu bedzie. Proéby odbywajg sie z niezmierng
starannoscig. Poniewaz ma byc¢ blisko setka, czy na-
wet setka studentéw, statystow i duzo statistek,
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/. ktorych niektore tadne i miode, wiec na mnie skia
dajg utrzymanie tadu za kulisami.

Jako$ poszto wszystko bez szwanku na honorze.
Choé¢ naprawde byty chwile piekielnego zamiesza-
nia. Po pierwszej probie odbieram list od p, Sta-
nistawskiego:

~Szanowna Pani! Zndéw nadwyrezylem sobie noge
i musze dzi$ przesiedzie¢c w domu. Jutro za to,
przez caly dzien jestem na rozkazy. Gdyby zacho-
dzity jakie$ kwestje wystawy plastycznej, to moze
zechcg ci panowie zgtosi¢ sie do mego mieszkania.
Przyszto mi na mysl, ze nute Carmagnc'i, ktorej nie
mamy, musi pamieta¢ ,,Cipa“. Jest on bardzo muzy-
kalny, wiec, prawdopodobnie, potrafitby zanuci¢ tak
czysto, ze Dyrektor Rock mégtby zapisaé melodje
(Mieszka u p. Kasparka rég A—B i Dzwonkowskiej).
Jutro od rana do wieczora moge by¢ w teatrze. Pro-
sze przyjac¢ i t. d,".

,Cipa" by? to miody Godebski z Paryza, chcacy
by¢ Polakiem, ale wiasciwie juz Francuzik. Chwilo-
wo bawit w Krakowie, mimo to niby dawny wszyst-
kich znajomy, tak serdeczny i mity chitopiec. Oze-
nit sie z p, Kasparkéwna, corkg Radcy miejskiego.
Carmagnol'e zaspiewat panu Kockowi, dyrekto-
rowi orkiestry, bardzo muzykalnemu, i pomyst Jana
Stanistawskiego sie nie zmarnowat. Na ostatnich
probach, Stanistawski, ktory byt olbrzymiego wzros-
tu i ri°bvwalej tuszy, a przytem pasjonat, mysla-
ftam, — ze rozszarpie krawca: tak klat i nieludzko
wrzeszczat, bo czapki nie byty Scisle wedtug rysun-
ku uszyte. Musiat p. Rozwadowicz wszystkie oopra-
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wiaé, ale burza huczala z ogluszajgcym impetem
przez dobrych kilka minut. Wszystko na scenie
zmilkto. Cyklon szalat. CzekaliSmy wszyscy, az minie,
28-go, a wiec w wilje przedstawienia, ja nawet,
ktérej sity byly ostawione, juz ledwo tazitam. Z ak-
torami trzeba, jak z bankami z mydta. Nie dmuchnij,
bo peknie. Akademicy pysznie sie sprawujg w sta-
tystowaniu. Napiecie nerwowe bezgraniczne.

Pierwsze przedstawienie 29 listopada 1902 r. Wre
wszystko, co zyje wewnatrz teatru. Trema szalona.
Dzwonek. Kurtyna idzie wgére. Na widowni cisza.
W giebi sceny mur, poza murem wida¢ wieze koscio-
ta, z ktérego dochodzi dzwigek organéw hymnu ,,Veni
Creatoi “. W $rodkowej arkadzie ukazuje sie Aniot-
Stréz i méwi: ,,Pokoj ludziom dobrej woli — blogo-
stawiony posréd stworzen, kto ma serce—on jeszcze
zbawion Ly¢ moze".

A na widowni wsréd antraktéw szum. Ten szum,
to najmilsza muzyka dla naszych uszu, bo to wyraz
poruszenia dusz. A o to tylko chodzi, i temu oddaje
sie caty wysitek.

Przedstawienie koriczy sie o trzy na dwunastg. Co$
zatruwa dobre wrazenie. Rozchodzi sie wies¢ z lozy
komisji teatralnej, ze p, Adam hr, Krasinski—w naj-
wyzszym stopniu niezadowolony wogdle, Zze sie wy-
stawito ,,Nieboskg". Jbézefowi o tern nie moéwie, ale
co$ kole.

Zmordowani, w ciszy domowej, konczylismy wie-
czor. Kagpiel pospajata napowrot, zdawato sie, roz-
bite kosci, A nazajutrz, o 3-ej popotudniu, dzwonek
i ka*ta:
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Adam hr. Krasinski.
Oczom wierzyé¢ nie chciatam.

— Przyszedtem Wam, drodzy Panstwo, podzie-
kowaé. Jestem szcze$liwy Wszystko wypadto Swiet-
nie, doskonale, nad wszelkie oczekiwanie. Ma pan
niemata zastuge w popularyzowaniu rzeczy wielkich.
Jest to Smiate, ryzykowne. Kiedym wchodzit do lo-
zy, — balem sie. Wyszedtem bardzo szczesliwy i za-
dowolony, Styszac o panskich zamiarach ,,Niebos-
kiej", wyznaje ze mowitem: Kiedy ,,Nieboska®, to
czemu nie ,,0jcze nasz* Cieszkowskiego. A jednak
mylitem sie. Pozwolitem tez sobi' przynies¢ kores-
pondencje mego Dziada i prosi¢ o jej przyjecie, ,,dla
pamieci*’. Piekna dwutomowa ksigzka ,,Correspon-
dance de Sigismond Krasinski et de Henry Rueve",
z przedmowg J. Kallenbacha, wydana w Paryzu, na
tytutowej karcie napis:

»Panu Jozefow« Kotarbinskiemu, w dniu wysta-
wienia po raz pierwszy ,,Nieboskiej Komedji* z wy-
razami podziekowania i wysokiego powazania Adam
Krasinski—Krakoéw dnia 29 listopada 1902 r.”.

Cate wyjatki czytat nam z jfstbw Rueve'a, odno-
szgcych sie do genezy ,,Nieboskiej*. Przytem sam wy-
kwintny, o Slicznej twarzy, zapalet sig, zostawit nie-
zapomniane wrazenie, ktore potem jeszcze i w War-
szawie powtarzato sie przy kazdej wizycie. Przy-
niost memu mezowi mocny swoéj wiersz ,,Hussarja",
w>elokrotnie pézniej deklamowany przez Jozefa, na
koncertach, i $liczna liryke: ,,Twoje mi usta",., w re-
kopisach, ktére sg starannie przechowane.
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Wychodzac moéwi:

Chciatbym z wykonawcami pomowic o rolach, z p.
Woysocka, pp. Tarasiewiczem, Sosnowskim. Czy mo-
globy to by¢ i kiedy?

— C dwunastej w nocy, po przedsta wieniu, jutro,
jesli pan hr. zechce.

— Doskonale — stawie sie.

Przyszedt i moéwit, jak potomek swego Dziada-
Slicznie.

- - Swietnie pan gra — moéwi, zwracajac sie do Ta-
rasiewicza, — ale os$mielitbym sie z panem przedys-
kutowa¢ pewne momenty.. Ktdz jest ten Henryk.
Wielki pan, ambitny, pyszny, samolubny, ale wraz-
liwy. Nie trzeba zapominaé, ze to epoka romantyz-
mu. On nie rezonowat, on sie rwat, palit do zycia...
kiedy cierpiat nad tozem obigkanej, to klekat, rece
tamalt, kiedy opuszczat dom, dziecko, to nie szedt —
to rwat sie do uciech, ktére mu obiecywata dziewica.
On musiat lecie¢ za nig, nie i8¢, koniecznie lecieC.
A ona, — zwracajac sie do Woysockiej — cicha,
skromna, dobra. Tak, Ale w oblgkaniu musi mie¢
jego tony, jego wyrazy ma na ustach, jego pojecia.
Nie moze by¢ tylko potulng, stodka, musi porwac,
czasem wybuchngé. | to on wtedy przez nig mowi.
Tak mi sie to wydaje.

— Orcio byt doskonaty.

istotnie — rola, ktérg odtworzyta Mrozowska, by-
ta arcydzielem sztuki. To wykwintne, biedne, niesz-
czeSliwe paniczatko, cierpigce za nie swoje winy,
zanim poznato rado$¢, wzruszato do giebi.
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— Leonard dobry, zupetnie dobry w pojeciu. Pan-
kracy pana Sosnowskiego bardzo dobry, i t, d.

Jozef byt ozywiony, rozmowa byta $liczna, ale c6z?
Mimo calej mojej sympatji dla artystéw, nie scho-
dzito mi z mysli, co méwit papa Schekespeare:

»Kazdy aktor na swym o$le jedzie dumnie i wy-
niosle™...

Czemu? nie mogtam tego zrozumiec.

Hr. Adam zapalat sie, ptongt, nie perorowat, nie
narzucat, chciat dyskutowad.

Chidd i obojetnos¢ wychodzita mu naprzeciw. Ar-
tysci nie umieli dostroi¢ sie do poufnej gawedy.
Wszyscy byli jacy$ wyniosli.

Szedt do artystow z calg zyczliwg prostotg. Do-
piero po dtugim namysle rozkrochmaHli sie. Co praw-
da, byli wszyscy po drugiem przedstawieniu, a wiec
najbardziej wyczerpani. Byla p6Zzna noc, Ale czyz
to pierwsza i ostatnia, ktéra uptywata na rozmowie
0 sztuce. Koto czwartej nad ranem rozchodziliSmy
sie jednak pod najmilszemi wrazeniami i wdzieczni
byliSmy panu Adamowi hr, Krasifnskiemu za mite
stowa, jakich nam wszystkim nie szczedzit,

*

Bolestaw Lutomski w ,Kurjerze Warszawskim'
dnia 10.X11.1902 r. w duzym feljetonie daje spra~
wozdame z przedstawienia ,,Nieboskiej" i pisze mie-
dzy innemi: ,,Teatr Krakowski urzadzit uroczystos¢
dla publicznodci polskiej, odbylo sie tam pierwsze
przedstawienie ,,Nieboskiej Komedlji"' Zygmunta Kra-
sinskiego wedtug scenarjusza Kotarbinskiego,

Wokoto Teatru 19
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Unikam przesady, lecz wyznac trzeba, ze w zyciu
polskiego teatru i polskiej literatury dramatycznej
stat sie tego wieczoru wypadek wielkiego znaczenia.
Dzi$ juz watpi¢ nie mozna, ze, gdyby ,,Nieboska Ko-
medja" nalezata do ktdérejkolwiek z literatur zachod-
nich, przetozonoby jg na wszystkie jezyki europej-
skie i grano na wszystkich scenach, ogtoszono za ar-
cydzieto dramatycznej doniostosci''. Dalej, piszac, ze
»Nieboska" sta¢ bedzie, jak réowna z rdéwnag, wsrod
tragedyj Eschylosa, Sofoklesa i Szekspira, dziwi sie.
ze, bedac dzi$ réwnie z/wszg moze, niz byta w chwili
swego powstania r. 1833, dopiero te~az wchodzi na
scene w catym majestacie i powadze.

»Pierwsze stowo uznania nalezy sie Jézefow) Ko-
tarbinskiemu, ktéry poemat Krasinskiego, z inicja-
tywy wiasnej, inscenizowat i do teatru wprowadzit.
Przynosi mu to zaszczyt i stanowi¢ bedzie trwalg za-
stuge w jego dziatalnosci dyrektorskiej.

Od czasu do czasu styszymy lub czytamy rozmaite
przeciwko dyrekcji Kotarbinskiego zarzuty: czyz
mozna dobitniej na nie odpowiedzie¢, niz dajac pu-
blicznosci ,,Nieboskg Komedje'? To czyn chlubny.

Inscenizacji za$ dokonal, jako prawdziwy znawca
rzeczy, wyksztatlcony i utalentowany estetyk. Poe-
mat zstapit z literatury na sceng, z komecznemi tyl-
ko skroceniami. | tak by¢. powinno. Publiczno$¢ kra-
kowska, przyzwyczajona juz przedtem do stuchania
dziet natchnienia wielkich naszych poetéw, stuchata
sztuki w ciggu pieciu godzin, przejeta do glebi i wzru-
szona".
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Krytyki, naogot, byly dodatnie, o czem pisze do-
ktadniej moéj maz w ksigzce swej ,,W stuzbie sztuki
i poezji“, naklad ksiegarni Hoesicka w Warszawie,
1929 r, Ale w ,Czasie” pojawita sie jednak taka
notatka w rubryce: ,,Z Teatru".

»Szanowny Panie Redaktorze:

Wobec wiadomosci, podanej we wczorajszym nu-
merze ,,Czasu', ze mam w tem pisSmie zabra¢ gtos
0 wystawieniu ,,Nieboskiej Komedji'* na naszej scenie,
zmuszony jestem oswiadczy¢, co nastepuje: W isto-
cie, dopoki nie bylem na przedstawieniu ,,Niebos"
kiej", miatem zamiar napisa¢ do ,,Czasu™ o scenai ju-
szu tego przedstawienia, A le z przedstawienia wy-
niostem przekonanie, ze, pomimo najlepszych checi
1 najwiekszych wysitkow Dyrekcji teatru i artystow,
miodzienczy ten utwor wielkiego pisarza, peten gen-
jalnych blyskow, ale takze i wad, wiasciwych mio-
dzienczej twdrczosci, wreszcie pisany bez wszelkiej
mysli 0 scenie, niezmiernie wiele traci na deskach te-
atralnych, gdzie owe btyski ging, a wady razgco wy-
stepuja, i ze najlepszy scenarjusz nic na to nie pora-
dzi. Wobec tego tatwo zrozumieé, ze do pisania
0 scenarjuszu nie mam teraz najmniejszej ochoty,
krytyke jego uwazam za rzecz zbyteczng'. Podpisa-
no: ,,J. Tretiak' — ja dodaje — kwasny,

*

A tak sie zlozylo, ze Rada miejska, bezposrednio
po tem przedstawieniu, uchwalita ,,zerwa¢ kontrak t*
z dzierzawcg, o nalezng za $wiatto sume 16.000 kor.

*

»Kon Atylii** przeszedt po nas, ale nas nie zdeptat.
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Niech méwig sami za siebie.
Henryk Sienkiewicz.

Maz moj miat zawsze tak wielkie poszanowanie
dla Iwdrczosci i tworcow, ze, nawet do kolegi ze Szko-
ty Gioéwnej piszac, uzyt stusznie nalezgcego mu sie
tytutbu — Mistrza. W odpowiedzi aostaje list:

,,M0j drogi!

Nie oddyrektowywam Ci na Twoje mistrzowanie,
albowiem mysle, ze miedzy starymi kolegami powin-
no tak by¢, jak bywato. Przepraszam Cie natomiast
za zwioke w odpowiedzi.

Miatem male lumbago, ktorego jesli kiedykolwiek
dostaniesz (czego Ci nie zycze), bedziesz mnie miat
za wyttomaczonego.

Co do sztuki, dawno mam na to ochote, mam na-
wet i pewne pomysty — musze jednak pierwej skon-
czy¢ Krzyzakéw, a potem odpocza¢, — Krzyzakow
kohcze w pazdzierniku, potem wyjade, prawdopo-
dobnie gdzieS do Wioch, albowiem ,ilte terrarum
mihi praeter omne§ angulus redat“—i tam bede kry-
stalizowat w bajke moje pomysty.

Jak co$ bede miat, natychmiast ci przesle i wow-
czas pomowimy o waiunkach — nie mate, jalnych
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wprawdzie, gdyz pod tym wzgledem zgory na wszyst-
ko sie zgadzam, ale innego rodzaju.

Przerobke Krzyzakow graj, kiedy chcesz, Dobrze-
by jednak moze bylo, zeby$ mi ja przestat, raz dla-
tego, ze powies¢ wyjdzie w osobnej odbitce z pewne-
mi zmianami, a puwtore, ze, jako cztowiek obznaj-
miony z epokg i ludZzmi, mogtbym porobi¢ pozytecz-
ne uwagi.

Za jaki tydzien zobaczymy sie w Krakowie, albo-
wiem jade z dzieémi do Wenecji na kapiele morskie
i zatrzymam sie na Wolskiej, 16, w domu Janczew-
skich, ktory po ich wyjeZdzie jest pusty. Tymczasem
Sciskam Twojg prawice i zalgczam Ci stowa powaza-
nia i przyjazni wraz z uprzejmemi skionami dla
Pani,

27.V11.99, Henryk Sienkiewicz”.

Dowiadujemy sie, ze jest w przejezdzi¢ Sienkie-
wicz, posytamy mu loze na ,,Wesele".

,Kochany Jo6ziu!

Dziekuje Ci bai dzo serdecznie. Od wczoraj mam
loze i ulozylem sie z Janczewskimi, ze razem pdj-
dziemy, bede wiec w liczuem towarzystwie fami-
lijnem. Ide z wielkg ciekawoscia.

Sciskam Twoja dton,

Pani Twojej najuprzejmniejsze uktony.

12.V.1901, H, Sienkiewicz".

Przerébka ,,Krzyzakéw' przez zdolnego petnego
inwencji i niezmiernie starannego pracownika artysty
i lezysera sceny Krakowskiej, p. Wallek-Walewskie-
go, poszta szybko. Na propozycje przedstawienia jej
autorowi, przychodzi odpowiedz:
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.Kochany Joziu!

Czekam Was jutro o czwartej, nie poOzniej, albo-
wiem koto 6-ej wyjezdzam.

Sciskam Cie, Pani najpiekniejsze ukiony

H. Sienkiewicz*,

Na przedstawieniu ,,Krzyzakéw' nie byt Przyszia
depesza z Warszawy: ,,Nie moge absolutnie. Dzieci
moje bedg. Prosze dla mnie o loze do Janczewskich.

H, Sienkiewicz".

A potem jeszcze z Granicy.

»Kochany Joziu! Przepraszam, ze nie mogtem sko-
rzysta¢ z nadestanego mi biletu. Znalaztem go koto
poétnocy, wrociwszy do domu. Chciatem sie z Tobg
widzie¢, ale nie byto moznosci. Napisze do Ciebie
z Warszawy. Tymczasem posylam Ci z Granicy poz-
drowienie i uscisk dioni, a Pani najpiekniejsze
ukiony,

H, Sienkiewicz".

List przychodzi z Warszawy:

»Kochany Joziu! Nie odpisatem Ci zaraz, gdyz
sam miatem zamiar by¢ w Krakowie, ale, poniewaz
musiatem obecnie odtozy¢ wyjazd z Warszawy do
listopada, wiec pospieszam z odpowiedzig. Napisa-
tem jednoaktowke bardzo wesota, p. t. ,,.Swaty Zagto-
by", obecnie przepisuje jg na maszynie, poczem to
i owo poprawie i przesle Ci jg za jaki tydzien.
Chciatbym, aby mogta by¢ grana w Krakowie, we
Lwowie i w Poznaniu dnia 24 grudnia, t. j. na mgj
jubileusz.

Rzecz jest krdtka, wystawa mata. Jeden staro-
Swiecki pokoj Obsade zdaje na Ciebie w zupetnosci.
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Sciskam Cie serdecznie, Pani Twojej najpiekniej-
sze ukiony.

H. Sienk’ewicz".

A potem w odpowiedzi na zaproszenie:

,.Kochany Joziu!

Dziekuje Ci za loze i przepraszam za zwioke w od-
poY/iedzi, ale nie doreczono mi odrazu listu. Bede
u Was dzi$ po teatrze z wielkg przyjemnoscia.

Sciskam Cie, Pani Twojej uprzejme ukiony.

H, Sienkiewicz*.

14.8.1901.

Miodziez Akademicka zorganizowata uroczysty
wieczor ku czci wielkiego pisarza, Henryka Sienkie-
wicza, na ktoéiym zywe obrazy byly w ukladzie arty-
stow malarzy: Leona Wyczotkowskiego oraz Jana
Bukowskiego i Eugenjusza Dabrowskiego.

w takim oto mitym nastroju wystawiato sie: ,,Czy
ja wina?“, ,,W czartowym jarze", ,,Zagtoba Swatem"
i ,,Krzyzakéw" Henryka Sienkiewicza, ktéry nie od-
mawiat nam nigdy swej obecnosci na naszych arty-
stycznych naradach, czaiuja¢ zawsze obejsciem, bty
skami dowcipu w rozmowie i tg wielkg wykwintng
prostotg — ktérg daje tylko duza i dziedziczna kul-
tura.

Adolf Howrczynski.
,Duzo zawdzieczam przedewszystkiem §, p. Ko-
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tarbinskiemu, ktéry mnie odkryt i pierwociny odwa-
zyt sie wystawic¢", pisze Adolf Nowaczynski w ,,Sce-
nie Polskiej™ z dnia 1,111.1929 r. zeszyt 5.

Pamigtam pierwszg jego u nas bytno$é. Byto to po
ukazaniu sie wydania ,,Matpiego Zwierciadta“, w kto-
rym rézne przezrocze aluzje, zaprawione sarkaz-
mem do o0s6b mi znanych, strasznie mnie oburzaty.

— Po co pan jest na Swiecie, po co pan zyje? —
moéwitam mu z moim nieznosnie czesto impulsywnym
temperamentem. — Czy po to, zeby taki olbi zymi
talent marnowa¢ na ztosliwos¢? Na to pana szkoda.
Jak pan to moze robi¢?

Smiat sie, widocznie nie bardzo bioragc do serca
moj gniew. | stusznie. Bo gniew mingt, a poszano-
wanie dla wielkiego talentu i sympatja dla autora
zawigzaly sie miedzy nami i zostaty — na zawsze.

Z mezem moim czasem, na chwilg, ni¢ sie platata,
ale nie rwala nigdy. Bywaly w listach rézne zwroty
mite, zapewniajace i szacunek i przyjazn, ale bywa-
ty i inne. A zaraz po nich wyznanie:

»W moim jesiennym liscie, istotnie, sg ustepy nie
w dobrym stylu i nie na miejscu, wiec zwracam sie
obecnie do Szanownego Pana Dyrektora z prosha,
abysmy o tej calej sprawie zapomnieli i azeby Sza-
nowny Pan Dyrektor, przepomniawszy zupenie
0 newrozie mojej, trapigcej mnie czasem, podat mi
reke do zgody. List jesienny prosze uprzejmie po-
drze¢ i w strzepach mi odestac*.

Oczywiscie, listbw Nowaczynskiego mam sporg
paczke, ale dla charakterystyki naszych stosunkéw
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przytorze dwa najkrotsze, pisane juz w Warszawie,
a niezawodnie najwymowniejsze.

»Szanowni i Kochani Panstwo! Pizechodzac, wstg-
pitem z nowing. Dzi$ albo jutro maja zaproponowaé
panu Jbézefowi kierownictwo repertuaru. Nie zasta-
tem. Wiadomos¢ zostawiam. Powodzenia, ale i mocy
wytrwatej.

Wasz Ad. Nowaczynski'.

~Szanowna Pani i kochana nasza Dyrektorowo!
Dzi$, dnia 1 maja, o godzinie 7-ej minut 5, przysz-
ta nam na S$wiat rzeczy widomych, wazaca 9 funtéw,
zdrowa, tega, céra. Dozyje ciekawych czasow. Wiec
miatem racje, pomagajac jej do wydobycia sie na po-
wierzchnie Europy. Catuje raczki.
Nowaczynski'l,

Te dwie mate kartki, ktére starannie przechowa-
tam, méwig duzo. Nie kieruje ich sie do ludzi obojet-
nych i nie jest sie wzgledem nich obojetnym, o tem
wymownie $wiadcza.

We wszystkich zresztg trudnych chwilach naszego
zycia Nowaczynski zawsze odnosit sie do nas z ca-
ta niektamang zyczliwoscia.

Kiedy zbiera sie ciezka chmura nad gtowg Jbzefa,
nabrzmiata niechecig niczem nieusprawiedliwiong
kilku autoréw, Nowaczynski pisze: ,,Prosze Szanow-
nej Pani, jezeli co$ jest, w czem ja moge by¢ pomoc-
nym, to prositbym napisa¢ mi dokladnie. Od Zzony
mojej najserdeczniejsze specjalne zyczenia sit, wy-
trwania i energji”.
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A w dniu 19 paZdziernika 1902 r. J6zef Kotarbin-
ski wprowadza poraz pierwszy aa sceng Adolfa No-
waczynskiego w ,,Mitosierdziu ludzkiem*, napisa-
nem na tle noweli Marji Konopnickiej.

W pare za$ tygodni potem, kiedy maz moj, zapro-
szony przez dyrektoréw: Al. Rajchmana i Marjana
Gawalewicza do Filharmonji na koncert, bawi kilka
dni w Warszawie, przysyla mi listownie swe reper-
tuarowe rozporzadzenia, pisze: ,,Borkmana naleza-
toby grac¢ tylko dla kasy. Dla renomy teatru polskie-
go stanowczo lepszy Nowaczynhski, Trzeba go me zra”
zac, to znakomity talent, a tadnie bedzie, jesli go Te-
atr Krakowski pusowa¢ bedzie pierwszy'. Dato sie
INowaczynskiego.

Totez, kiedy poOzniej ztozyt Adolf No waczynski
swe potezne dzieto: ,,Djabta tancuckiego", poruszy-
to sie z calg skwapliwoscig znéw miasto, aby wew-
netrznej tresci doda¢ zewnetrznego splendoru.

Komnata na ,,Drewnianym grédku +ancuckin™
olsSniewata nagromadzeniem przepieknych akcesoi-
jow. Byty tam, poza dekoracjg, $cisle wedtug infor-
macji autora, i ,,okna framburgowe" i ,gradusy
0 trzech schodach™ i ,,wrzeciona" i ,,wygodne karlo”
z herbem Szreniawa, ktéry sama pertami szytam,
1 ,sszafa gdanska', i ,,kobierczyki” rzadkiej pieknos-
ci, A poza tern moc przedmiotéw, sna¢ ziupionycn
w roznych przygodach: srebrnych mis, dzbandéw, zto-
conych roztrunandéw, miedzianych naczyn, proporcow
i chorggwi.

W chwili za$, kiedy stuzba zaczeta przenosi¢ przez
scene z rozkazu Starosty Zygwulskiego skarby do
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zatopienia w sadzawce na wypadek wrogiego napa-
du, istotnie, byt prawdziwy pokaz skrzyn, okutych
bogato zelazem, debowych szkatut z mistememi
zamkami, sepetéw, w ktérych chowano dukaty i ta-
lary lub manele, kornaki i noszenia, sadzone drogie-
mi kamieniami Starosciny Stadnickiej. Wszystko to
pochodzito z doméw prywatnych, z uprzejmosci tych
widzéw, ktérzy sie cieszyli, ze zdobig scene orygi-
nalnemi dzietami sztuki.

Kolejno, wydawane dzieta swoje przysyla nam
zawsze Nowaczynski. Mezowi memu pisze na wstep-
nej karcie: ,,Szanownemu i kochanemu panu Joze-
fowi Kotarbinskiemu z wyrazami zawsze tej samej
wdzigcznosci i sympatji''. A mnie, madrygat na ,,Sko-
topeskach Sowizdrzalskich* dedykowanych: ,Wyz-
szym dziesieciu tysigcom", z dodatkiem: ,a wiec
i Pani Jozetowej Kotarbinskiej, dla ktorej z szczerg
sympatja i szacunkiem zostaje ten, z trudem poskra-
miany przez innych, Adolf Nowaczynski. Data: Kra-
kdéw, 1904 rok", — az do ,,Wiosny Naroddéw", na kté-
rej znébw czytam z radoscia dowod Jego pamigeci,
zapewniajacy o ,,serdecznej sympatji i wdziecznos-
ci", Warszawa, w roku 1929. Swiadectwo, ze jesli
komus$ zyczliwy — to na zawsze.

*

Marja Konopnicka.

Z Marja Konopnickg wigzaty meza mego dawne
zyczliwe stosunki, ktére zacie$niaty pisane przez nie-
go entuzjastyczne sprawozdania z Jej dziet.



300

Mieszkata za granica Kraju, wiec nie zamieniato
sie to w towarzyska zazytosc, ale, przy kazdej sposo-
bnosci, zaznaczato sie echem dobrze wyprdbowanej
sympatji.

ByliSmy ktorego$ roku oboje w Karlsbadzie. Wra-
camy ze spaceru, zastajemy bilety Konopnickiej i Du-
lebianki, ktore z Frarcensbadu przyjechaly nas od-
wiedzi¢, Marja Dulebianka byla mojg kolezankg
przez lat 5 — bylySmy uczennicami Mistrza Woj-
ciecha Cersona. MiatySmy duzo mitych wspomnien.
Nazajutrz juz z rewizytg byliSmy we Frauccnsba-
dzie. Poczem obiad i duzy spacer przez zagony, przez
pola.

—-Tak sob’e tu chodzimy po obcych $ciezkach,—
moéwi Konopnicka,—moéj majster (Dulebianka) i ja,
chtopiec w terminie.

— A do wsi daleko to, panie majster? A kosciét
tam je? A wyjda procesje, a dymy z kadzidta ogar-
ng ciato Panskie w Monstrancyi?

A potem o zmierzchu...

— Panie majster — nasi tam juz tez z pola zeszli.
A na Aniot Panski zadzwonig?

— A Kkiedy jarmark bedzie, panie majster? Cuda,
cudnosci tam bedg, Luda sie zjedzie, hej! gromada,
Stryjna pewno przyjadg, to mi tam co kupia, Chodz-
wa, panie majster, a predzej. A gdzie to dzi$ bedzie
warsztat? a gdzie bedziemy spali?

Tak nam opow adata, w tych sztucznych rozmo-
wach, wyniktych z prostej tesknoty za swym zago-
nem, za katem i dachem wiasnym, wielka poetka.

*
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Nalezac do Komitetu Jubileuszowego obchodu
Marji Konopnickiej, Dyrektor Krakowskiego Teatru
wystal do Jubilatki zaproszenie na uroczyste przed-
stawienie ku Jej uczczeniu. Dostaje odpowiedz:

,.Kochany Paniel

Nie wiem, jak to bedzie, bo 18-go Raut w ,,Kole*
i 18-go Teatr. Ale, cho¢bym sie rozerwa¢ miata, w te-
atrze bede.

Dziekuje panu najserdeczniej za te piekna uro-
czystos¢, jakg pan przygotowat dla mnie i ciesze
sie na ten wieczor ogromnie.

Te za$ ,,mamoneg“, o ktérej pan pisze, zesypuje do
skarbonki Szanownej Zony pana, na rzecz Kasy eme-
rytalnej (artystow), ktorej jest dobrym duchem.
Szczere pozdrowienia wraz z wyrazami powazania
dla obojga Szanownych Panstwa, obie z Dulebianka
zatgczamy.

Wieden, 15.X.1902 r. Konopnicka"'.

W przedsionku Teatru witali Jubilatke: Kazimierz
Bartoszewicz i Jozef Kotarbinski. Teatr byt prze-
petniony, Przedstawienie piekne, o ktdrym szczegoty
daje mo6j magz w ksigzce swojej: ,,W stuzbie sztuki
i poezji" (naktadem Hoesicka. Warszawa, 1929 r.).

Na uroczysto$¢, owiang nietylko powaga, ale i ser-
decznem tchnieniem mitosci dla Wielkiej Poetki, zje-
chali z Warszawy: pp. Wiadystaw Rabski, Marjan
Gawalewicz, Stanistaw Libicki, W. Gebethner, Jézef
Kallenbach ze Lwowa, i byli $wiadkami wymarzonej
przez nig chwili, w ktérej otrzymywata od swych
czcicieli skrawek ziemi na wlasnosé, o ktérym, cho-
dzac po obcych polach — marzyta.
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— Btogo bedzie mysle¢ w tulaczce, ze tam jest
swoj kat, swoj dach nad glowag, swdj stolik i swoje
krzesto. Tego uczucia tak dawno nie doznatam,
tak ml go bylo brak, moéwita, rozmawiajgc z nami,
w matem kétku zaraz nazajutrz po licznej i gtosnej
uroczystosci.

Totez, juz z Zarnowca, wiasnej siedziby, dokad
adresowat Jozef listy — otrzymuje odpowiedz:

»Szanowny Panie!

Dobrze. Prosze o egzemplarz dramatu, a posta-
ram sie przetloinaezy¢ go, o ile mozna spiesznie. Na
honorarjum, sto guldenéw za ten przeklad, zgadzam
sie, ale procze, niech pan bedzie taskaw zobowigzac,
kogo nalezy, aby nie odpisywano rol dla innego te-
atru.

Mysle, ze lepiej nie dawac obecnie ttomaczenia
,»Corki Jorja“ w jakimkolwiek krakowskiem pismie,
wihasnie dla uchronienia sie od literackiego korsar-
stwa...

Watpie bowiem, zeby zastrzezenie — cho¢ wydru-
kowane, ustrzedz od niego mogto.

Chyba, — ze moze.

Oczekujac tedy ksigzki, tgcze dla obojga Szanow-
nych Panstwa wyrazy prawdziwego powazania
i szczere pozdrowieiiia.

Marja Konopnicka“

A v/ miesigc, list drugi;

»Szanowny Panie!

Wysytam jednoczesnie zaméwiony przektad ,,Cor-
ki Jorja“, pod opaska rekomendowana. Rzucitam
wszystkie inne roboty, aby tg ukonczy¢ przed wy-
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jazdem, ktdry nastgpi 20 paZdziernika, Zechce wiec
Szanowny Fan wysta¢ honorarjum tak, abym je jakie-
go$ 18, lub najdalej 19, odebra¢ mogta.

Ksigzke, jesli mozna, zatrzymam troche, aby ja
mie¢ pod reka. Zamierzam bowiem napisaé malg
przedmowe do wydania ksigzkowego, ttomacaenia
mego.

Oczekujac rychtej odpowiedzi, zatgczam dla Oboj-
ga Szanownych Panstwa szczere pozdrowienia i wy-
razy powazania.

Zarnowiec, dnia 14.X.1C04 r,

poczta Jedlicze,
Marja Konopnicka“,

Tadeusz Ritiner.

»Wielmozny Panie Dyrektorze!

Nie wiem, czy Szanownego Pana doszta moja kart-
ka, ktorg postatem przed 2 tygodniami pod adresem:
Teatr Miejski, bo dotychczas nie otrzymatem odpo-
wiedzi, Donosze wiec raz jeszcze Szan, Panu Dy-
rektorowi, ze, chwata Bogu, skoriczylem wreszcie méj
dramat i ochizcitem go ,,W matym domu".

Poniewaz oprocz oryginatu nie posiadam zadnego
egzemplarza sztuki — wiec prosze Sz. Pana naju-
przejmiej zwroci¢ mi manuskrypt zaraz po przeczy-
taniu rél etc. Czy to mozliwe? Nie wiem réwniez,
czy mam panu postac te rzecz do Teatru, czy do do*
mu? Boje sre, zeby rekopis nie zginat, bo jak wspom- |
niatem — nie mam innnego.
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Liczac na taskawa odpowiedz, tgcze wyrazy sza-
cunku i powaza ia.
Wieden.
Tadeusz Rittner*.

Oczywiscie, z calg gotowoscia, sztuka Rittnera by-
ta przyjeta, przepisana, role rozpisane rozdane, ma-
nuskrypt odestany.

Na przedstawienie przyjechali oboje panstwo Rit-
tnerowie do Krakowa.

Znajomos$¢ zawarta jie tatwo. Ona, bardzo wyrobio-
na towarzysko, tadna i mita, on — troche roztarg-
niony, ale niebywale sympatyczny, artysta. Przedsta-
wienie poszto wyjatkowo Swietnie.

Majac wybornych partneréw w Sosnowskim —
mezu i Slicznym Jerzym Leszczyriskim — kochanku,
prym jednak w sztuce trzymata miodziutka jeszcze
aktorka, Wiadystawa Ordonéwna.

Po premjerze sztuki zaprosiliSmy Rittnera z zong
do Grand-Hotelu na kolacje. Jozef szedt z p. Rittne-
rowg. Rittner szedt ze mna.

Poczuwatam sie do obowiazku bawienia go, wiec
mowie o wrazeniach ze sztuki, Rittner milczy. Pow-
tarzam zastyszane zdania cudze, milczy. Omawiam
kolejno role, ich wykonanie, znéw milczy. Prorokuje
wielkie powodzenie, co u Boga! jeszcze milczy? Az
pod samym hotelem staje i, rozkladajgc bezradnie
rece, mowi: ,,Po co ona umarta w drugim akcie?"

Istotnie, rozumiatam smutek autora. Zgladzit ze
Swiata wlasng rekg aktorke, ktéra mu po mistrzow-
sku zagrata role!
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W pare dni po premierze odbiera Jbézef list od
Rittnera:

»Wielmozny Panie Dyrektorze.

Jestem juz caty dzien w Wiedniu — a jednak
mysig zawsze jeszcze w Krakowie, gdzie spedzilis-
my w domu go$cinnym Szan. Panstwa i w teatrze ty-
le chwil pogodnych i mitych. Za tych kilka dni, pet-
nych pieknych wrazen, a bez Zzadnego dysonansu,
niech mi bedzie wolno ztozy¢ Czan. Panstwu najser-
deczniejsze podziekowanie,

W Krakowie miatem po raz pieiwszy prawdziwe
powodzenie, ktore zawdzieczam przedewszystkiem
staranno$ci, z jakg wystawiona byla moja sztuka
przez Dyrekcje i rezyserje — jakotez wybornej grze
krakowskich artystow.

Dziekujac raz jeszcze gorgco Szan, Panu, prosze
ucatowac¢ raczki Pani i przyja¢ najserdeczniejsze
pozdrowienia dla siebie.

Moja zona zasyla piekne uklony dla Szanownych
"mPanstwa.

22.X1.1904,

Tadeusz Rittner*.

Zawsze zostato nam mite wspomnienia pa tej sym-
patycznej parze, od ktdrej piyneta stodycz, pogoda
i artyzm.

i

Tadeusz Konczynski.

Z Tadeuszem Korczyniskim, miodym wdwczas
autorem, ktory jako student Wszechnicy Jagiellon-
skiej zaczat odwiedza¢ nasz dom, zawsze byly mite

Wokoto Teahu 20
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stosunki. Sztuke napisat. Ztozyt. Wierzyt, ze Dy-
rektor zrobi wszystko, co do niego nalezy, aby jg jak-
najlepiej pokaza¢ publicznosci, i bez zadnych kapry-
sow, cho¢ z pilng wspoltpracg autora, przeszty:
,Otchtan®, | Poztacane Gtlowy", ,Kajetan Orsug"
i inne, poto, aby i w Warszawie tg samg metoda po-
wierza¢ sztuki, za Kkierownictwa 1'terackiego mego
meza, zawsze wprowadzajgce na scene jakis nowy
problem myslowy w swej tresci.

Stefan Krzywaszewski.

Miedzy wieloma autorami, ktérych sztuki Jozef
Kotarbinski wprowadzat po raz pici wszy na sceng,
byt takze i Stefan Krzywoszewski.

5 kwietnia 1901 r. pierwszy raz odegrano w Kra-
kowie jego: ,,Ogrodniczke™, sng¢ zaczeta piaca
dla sceny — szcze$liwg reka, bo powodzenie towa-
rzyszy autorowi do dzis. Uprzejmy, mity zawsze, we
wszelkich stosunkach cziowiek S$licznie wychowany.
Sztuke skiadat. Aktorzy zagrali dobrze, bo z miejsca
miat duze poczucie sceny i dawat dorkonate role.
Publicznos¢ sie bawita. Dyrektor byt kontent. Jasny,
pogodny. Przychodzac, mowit: ,,Prosze, Odchodzac:
»Dziekuje“. 1 po kiopocie.

*

Jan Kasprowicz.
Jana Kaspiowicza poznalismy we Lwowie, Maz
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moj byt na wystepach goscinnych, bedac jeszcze w te-
atrze waiszawskim. Wotedy, pamietam, Kasprowicz
ztozyt nam wizyte w hotelu George’'a i spytat, czy
moze przedstawi¢ swojg narzeczong, z ktlrg przy-
szedt nazajutrz.

Miodziutka, watta blondyneczka z rzadkiem! wio-
sami, nieco zazenowana. On, krzepki, jak miody
debrzak, z bujng kedzierzawa czu] >ryng, usSmiech-
niety, gotéw do zycia bodaj naj¢wai dszego, ,,byle we
dwoje".

I, dziwna rzecz, dotagd nie umiem sobie zdac¢ spra-
Wy z przyczyn mego wrazenia, ale po ich wyjsciu po-
wiedziatam do meza:

— Wiesz, ci ludzie nie bedg ze sobg szczesliwi.—
Potem widywaliSmy sie tylko przygodnie, bywajac
od czasu do czasu we Lwéw'b. Az wymiana kores-
pondcucyj ustalita, ze Jézef da w Krakowie ,,Uczte
Herodjady', a jako interludja miedzy aktami, sceny
ze ,,Wzgorza Smierci, ttére stawiat na szczytach
mys$lowych naszej poezji. Kasprowicz godzit sie na
to chetnie, piszac:

,»Mysl z interludjami jest pyszna. Mam przeko-
nanie, ze podniostoby to wrazenie, — bez Lucyfera
i Duszy rzecz wyglagdatoby na robote czysto scenicz-
ng. Co do personelu, nie znam p, Wysockiej, mate p.
Mrozowska. Rola Antypatra, bede bardzo rad, jesli
bedzie w reku drogiego pana.

Oddaje wiec drogiemu panu Herodjade, jezeli pan
uznaje, ze nie zrobi gruntownej klapy, bo to bytoby
mi przykro, tembardziej, ze do Teatru sie nie pale.
Niech szanowny Dyiektor dobrze sie namysli*.
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Inscenizacje zostawi! zupetnie w rekach mego me-
za. A kiedy przyjechat i zobaczyt jg na prdbie, nie
zmienit nic.

Oczywidcie, tto dekoracyjne sztoki odgrywato tu
wazng role.

Bedac w Paryzu, trafitam na ciekawg wystawe—
Gustawa Moreau, ktéry swoj znakomity talent po-
Swiecit w znacznej mierze studjom Wschodu.

Wiedziatam, ze pragnieniem Jo6zefa bylo wprowa-
dzenie Kasprowicza na scene w ,,Heiodjadzie“, wiec
przywioztam duzo materjatu ilustracyjnego i duzo no-
tatek, ktore przystosowa¢ do sztuki musiata reka
artysty malarza.

W odpowiedzi na wystang prosbe, odbieram od p.
Jana Stanistawskiego bilet: ,,Szanowna Pani! Posta-
ram sie wyszuka¢ w zbiorach (.Feliksa) Jasienskiego
jaki$ materjat do ,,Herodjady*. Jezeli pani zechce
zaszczyci¢ nasz klub swojg bytnoscig, to jutro o 1-gj
bede oczekiwa¢ w lokalu Jasienskiego™ i t. d...

A w godzine potem juz drugi bilet: ,,Materjaty do
Herodjady mam obecnie w domu i mdgtbym je po-
kaza¢ pani w jej mieszkaniu. Prosze o stdbwko odpo-
wiedzi, czy i kiedy moge to zrobié?*,

Tak sie zawsze, na kazdym kroku, odnosili ludzie
do teatru, gdy trzeba bylo ich pomocy. Totez stwo-
rzyla sie z tych maierjatéw cato$é, o ktérej Kaspro-
wicz pisze: ,,Styszatem dooKota: ,,grana i wystawiona
§ztuka wspaniale*.

Kasprowicz bywat u nas przez caly tydzien prob.
codzien na obiedzie, i do nas polecit swemu adwo-
katowi wysytac listy, na ktdére niecierpliwie czekat.
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Wracamy z ostatniej proby. Jest depesza. Czyta
i podaje mi ja, ,,Sprawa rozwodowa ukonczona“.

Wiec nie omylito mnie pierwsze wrazenie, jakie
zrobili na mnie modzi narzeczeni, w hotelu George’a,

we Lwowie,
*

Na tle Bocklinowskiego pejzazu z Kilku smetnie
pochylonemi cyprysami, rysujgcemi sie¢ na szerokim
horyzoncie, rozgrywa sie we fragmencie, wykrojonym
ze ,,Wzgo6rza Smierci®, tragedja uciemigzonej, opeta-
nej grzechem duszy.

Nieprzemozong masz wiadze nade mng —

Nad swojg dusza,

Nad swojg biedng i wygnang dusza.

Ona bez twego skinienia,

Bez Swiatta 6cz twych, bez dzwieku twych szeptow
Staje sie niema, $lepa, nieruchoma...

A jesli méwi, to na to, by jeczeé.

A jesli widzi, to na to, by biadzi¢,

Jesli sie ruszy, to na to, by padac...

Nie mowg, ale zda sie, bez ust poruszenia, jak' n$
cichym jekiem, gtebokiem westchnieniem, wyczaro-
wywata stowa poety — Jadwiga Mrozowska,

Wiotka, prawie przezrocza, bez ruchu, bez gestu,
w powiewnej szacie, jakby w odretwieniu, w hipno-
zie, w bezwoli,., stoi i czeka, pod ciemnym cyprysem.

A zoddali, zimne i ostre, jak ciecie stali, dochodzi
wiladcze stowo Lucyfera:

— lde.
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Jerzy Zutawski.

Mity stosunek tgczy* Jozeia ze zdolnym autorem,
Jerzym Zutawskim. Bywat u nas z mtoda zong, inte-
ligentng, przejeta jego tworczoscia, i nic wtedy nie
zapowiadato bolesnych dla niej dni rozstania. Zycie
rézne sprawia niespodzianki.

~Szanowny i Drogi Dyrektorze, pisze przede-
wszystkiem najserdeczniejsze podziekowanie za wczo-
rajszego Hamleta

A teraz do interesow. Wyjezdzam dzisiaj na wies,
bede tu jednak we czwartek przed potudniem, w prze-
jezdzi¢ do Warszawy. Ot6z prosze bardzo, niech pan
poleci, aby do czwartku zestawiono rachunki za dwa
pierwsze przedstawienia ,,Wianka mirtowego®“. Od
brutta, rzecz naturalna, nie bedziecie mi potrgcac
,.Kosztéw wystawy'’, gdyz tu ich prawie nie bylo.

Z gry Mrozowskiej i Sosnowskiego jestem bardzo
zadowolony. Natomiast pojgé nie mogtem, jak w ta-
kim Wadku mazgaju mogta zakocha¢ sie moja Jan-
ka. Ale to sa skutki, gdy sie nie chce na probach
stucha¢ uwag autora.

tacze serdeczne pozdrowienia dla Obojga Panstwa

Jerzy Zutawski''.

Wszystkie jego sztuki, i ,,Dyktator”, i ,,Eros i Psy-
che”, byty doskonale grane. Tworzyly sie w milej
atmosferze, jakiej autor nigdy niczem nie zmacit.

Wiodzimierz Perzyriski.
Z Wiodzimierzem Perzynskim, ktorego talent wy-
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soko cenit moj maz, a ,,Lekkomysing siostre' zawsze
zaliczat do najswietniejszych oryginalnych dziet sce'
nicznych, byly nie krwawe, ale atramentowe boje
0 ,,Szczescie Frania™.

Jeszcze na jednem z ostatnich przedstawien
w Warszawie, kiedy byliSmy oboje, wyrazajac naj-
wyzszy zachwyt Jaraczowi w jego garderobie za
mistrzowska gre, mowit: , Ale ostatnig sceneg, to$ pan
napisat, bo jej niema. A na mnie autor sie gniewat,
kiedym sie o nig dopominat. Ona jednak by¢ powin-
na. Bo ktoz jg tak, jak pan, zrobi'...

Listy sa gorace, obustronnie petne temperamentu,
ale konczg sie zgodnie i nigdy nie stabnie w moim
mezu uznanie dla wielkiego talentu Witodzimierza
Perzynskiego, ktorego ,,Lekkomys$ina siostra™ z wiel-
kiem powodzeniem i uznaniem Kkrytyki grang byta
w Krakowie, w ostatnim sezonie Dyrekcji Kotarbin-
skiego,

Aleksander Mankowski.

Na czwartem pieterku w Warszawie, odwiedzit nas
p. A. Mankowski, mtody wdwczas autor, ktory, z od'
legtych kiesow podolskiej ziemi, pojawiat sie, w War-
szawie, aby z bracig literacka, a nadewszystko z Dy-
jonizym Henklelem, Bogustawskim i Kotarbirskim,
dzieli¢ mysli i wymienia¢ zdania w zakresie swych
pisarskich umitowan.

Totez, radosnie powHat m6j maz w Krakowie list
z Mankowa, w ktérym pisze: ,,Bardzo jestem rad, ze
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juz swoja ,,Jadzie"™ moge wypedzi¢ z domu, ale to
pytanie, czy mi jej pan nie wpedzi uapowrot".

A potem: ,To wszystko (a byly wykazywane
watpienia i bledy, popetnione w sztuce) jest niepo-
trzebne przy sprzedawaniu towaru; powinienby.n
gtowe trzymaé do gory i towar zachwala¢. Ale nie
umiem w panu widzie¢ Dyrektora Teatru, a widze
tylko zyczliwego krytyka, ktéryby chciat, zeby moja
rzecz wyszta dobrze*.

,Jadzia" byla grana, ale, niestety, nie mieliSmy
w Krakowie tego wysoce kulturalnego i przemitego
towarzystwa autora, bez cienia zarozumiatosci, a mi-
toénika literatury i jej znawcy. Jek pisat — ,,dosta-
nie pasportu przedstawiato narazie trudnosci nie do
przezwyciezenia'"

Stanidaw Rossowskt.

»Wielce taskawy panie Dyrektorze! List WPana
serdecznie mnie ucieszyt. Nie bylem na takie po-
chwaly przygotowany. Wdzieczny jestem za nie bar-
dzo — dodaja mi otuchy, a tej potrzebuje, wiecej mo-
ze, niz inni. Wdzieczno$¢ moja tem szczersza, ze,
jak juz raz miatam sposobnos$¢ wspomnie¢, uwagi, po-
czynione mi przez WPana, podczas naszego widze-
nia sie w lecie, rozjasnity mi wiele zagadek techniki
scenicznej, padly w szczesliwg jaka$ chwile.

,»Circe” jest juz w Namiestnictwie, ale narazie
prywatnie czyniono mi nadzieje, ze puszczg. Dostane
informacje wkroétce, w jaki sposob najtatwiej prze-
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prowadzi¢ sprawe. Badz co badz, z poczagtkiem
styczria rzecz bedzie rozstrzygnieta, a (powtarzam)
szanse sg pomys$lne. Jeszcze raz dziekuje serdecz-
nie WPanu za zyczliwo$¢. Kresle sie Jego zobowia-
zanym i oddanym,

14.X11.1900. Stanistaw Rossowski*.

Niestety, stosunki prywatne zawiodly, W notatni-
ku czytam: Dzi$ piorunujgce wrazenie zrobita na nas
wiadomos¢, ze ,,Circe' Fossowskiego nie puscita cen-
zura w Namiestnictwie, Dla nas strata paru tysie-
cy. Dla autora jeszcze wieksza krzywda moralna,
niz materjalna.

Stanistaw Koztowski.

,»Panie Jozefie Szanowny, — pisze Stauistaw Ko-
ztowski. —Cho¢ to moze juz zap6zno,dobrze jednak,
ze pan daje ,,Albeita" jeszcze w tym sezonie, gdy
walka z hakatystami wre w catej petni, przez co dra-
mat, napisany przed laty, podczas rugéw pruskich,
staje sie dzi$ tak aktualnym, jak nigdy dotad....

Postaram sie przyby¢ na premjere dopiero. Wo-
bec tego polecam kochanemu Panu goraco rezyserke
sztuki, zwlaszcza sceny zbioiowe i ostatni obraz
szturmu Krakowa.

Rola Albeita jakby dla Pana stworzona. Glos, po-
stawa, twarz — doskonale nadaja sie do tej kreacji.
Nalezy tylko pamieta¢, ze woéjt Albert — to wielki
pan, to patrycjusz krakowski, tak dumny i wyniosty,
a przytem tak bogaty i wptywowy, ze przy nim sam
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ks>gZe tokietek zgastby, g4yby nie wielka energja
i wielkie serce tego budownika nowej Polski,,,..""

Dalej omawianie rél i wystawy. A potem: ,,Skia-
dam Dyrekcji Warszawskiej ,,Luminalza™, a mysle
o ,,Ksieciu Jozefie...."

A wszystko to pisze: byly uczen szkot rosyjskich.
Wszystko sie planuje pod okiem Apuchtina i srogich
rosyjskich cenzorow.

llez to na tych kaliach mitosci dla sztuki! lle do-
brej woli przy pracy! lle niefrasobliwosci wobec wa-
runkéw, w jakich sie ona odbywa. lle ufnosci w cel
i pozytek usitowan! lle nadziei, maizen, i ile to ta-
lentu!

A wzamian?

Wzamian:

»W sobote, 22 b. m. zatrzymuje sie w przejezdzie
w Krakowie, Prosze, zebym mogt dosta¢ obiecang za-
liczke 100 koron. Ta drobna kwota uwolni mnie od
bardzo przykrych kiopotow''.

,,Prosze o tantieme za ostatnie ,,Wesele", a w pa-
re dni:

,.Prosze o przystanie na dalszy rachunek 20 zi
renskich, zaraz po otrzymaniu tego listu".
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,»Wczoraj nie otrzymatam, przyrzeczonych od Dyr.
Teatréow Warszawskich pieniedzy za ,,Hanusige,
8,X11.1910. Nicea“

Po paru tygodniach oczekiwania:

,Otrzymatam przekazem sto rubl; od Dyr, T, W,
Dziekuje Sz, Panu serdecznie za podjete trudy w tej
sprawie’",

Nicea 12X1910.

»ZaliczKi, nieproszonej, ale zaproponowanej i przy-
rzeczonej, oczekuje z upragnieniem, Pvosze o wysta-
nie jej bezwitocznie*.

,.Prosze o przystanie zaraz 10-ciu zir. Musze je
mie¢ natychmiast”.

Cos Zle urzgdzonego w o0g6lnej ekonomji Kraju.

— ,.,Nie umiejg sie liczy¢, zyja bez mysli o ju-
trze".

— Moze.

Ale przekazujg nam dorobki catego zycia. Imio-
na niezapomniane. Rzucajg klejnoty swych taleniow
do skarbca niezniszczalnych dobytkéw naszej kultu-
ry takze bez obrachunku ich wartosci, nie majac
wzamian spokoju bez przestanych: zaraz, niezwlocz-
nie, natychmiast, na gwatt! — , dziesieciu ztotych
renskicn®,



WY ZWOLENIE"
28 lutego 1907 r.

,.,PROTEZILAS | LAODAMJA"
28 kwietnia 1907 r.

,BOLESEAW SMIALY"
7 maja 1903 r,

— Czy nie pisze pan teraz nic dla sceny? — py-
ta moj maz Wyspianskiego, juz podczas pracy nad
,»Nieboskg".

— Pisze. Moze skonczeg, jak zobacze ,,Niebos-
ka“, — odpowiedziat.

I w miesigc po wystawieniu ,,Nieboskiej* juz wcho-
dzito na scene to dzieto, petne ironji, sarkazmu i bo-
lu, bez cienia wiary i nadziei, a jednak majgce swe
zrodto w bezmiernej mitosci. Imie dat mu autor
»Wyzwolenie", cho¢ wzsystko w niem, spetane kaj-
danami ulomnosci, przewinien, pustki moralnej, wy-
zwolenia nam nie wrézyio

Na scene wchodzit Konrad..

,»Czarny ptaszcz go okrywa,
rece wigza ogniwa,
na rekach ma kajdany.



317

To powolny, to rzutny,
to zapalny, to smutny,
w mowe wiasng dziwnie zastuchany".

| zaczyna sie jedno z najwspanialszych przedsta-
wien teatralnych, jakie polskie oczy oglada¢ mogty
i jakie zndéw tylko polskie serce odczu¢ potiaiito,

*

Miatam nieostroznos¢ zapytania podczas prdb
Wyspianskiego bardzo nieSmiato, ale jednak zapy
tatam:

— Jak mam, panie, ubra¢ ,,.Samotnika"?

Stalowe oczy, niby sztylety, zwrécit na mnie i po
chwili milczenia powiedziat:

— T-a-a-a-k,—robigc przy tem gest szeroki, po-
wioczysty. | zginagt odrazu, jak kamfora.

Kiedy jednak na probie generalnej zobaczyt wspa-
niale ucharakteryzowanego Jednowskiego, w Kkro-
lewskim, dlugin, powidczystym ptaszczu bez kolo-
ru, bo czas start purpure, przyémit zioto, zbruitat
gronostaje, zczernit srebrzyste klamry, kiedy spoj-
rzat na staie pieczecie u pergaminowych zwitéw, wi-
szace od pasa, a na ramieniu ujrzat orla, ktdérego
jedno skrzydto ztamane, a drugie roziozone, jakby
do lotu nad gtowg ,,.Samotnika”, powiedziat:

— Tak. To ma $lady krolewskosci — ctobrze.
Tak. To dobrze.

Pochwalit takze stroje Erynji, do ktérych pomyst,
a nawet w znacznej czesci i wykonanie, data p. Ada
Kosmowska, artystka bardzo inteligentna. Szare, 13-
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czace sie z ttem pustej ciemnej sceny koszule, prze-
wigzane w pasie, sptywajace w dlugich fatdach do
ziemi, i glowy, owite splotami wezéw, ktére przy
chyzych ruchach Erynij, otaczajacych kotem Konra-
da, niby zywe gady, rozwijaty sie i kurczyty,

A Kkiedy, stuchajgc Hestji, o$mielitam sie powie-
dzie¢:

— Niech jej pan podda ton, ona to méwi Zle,,, —
odpowiedziat:

— Nie, Owszem, Dobrze, | narysowat rekag w po-
wietrzu jej sylwetke, ktora istotnie w drapowanych
fantastycznie faldach na wysokiej, smuklej postaci,
byta bardzo piekna.

Nie mam jednak na mysli, w tej chwili, ani deko-
racyj, koto ktérych bylo wiele pracy, nie mam na
mysli kosl:jumdw, otoczonych najwyzszg doktadno$
cig i staraniem, ani podnoszenia niczyich wysitkow
dla spetnienia wskazan i woli autora. Dla nas wszyst-
kich, zaszczytem byto i szczesciem krzataé sie koto
- podania do publicznej wiadomosci tej nawatnicy
mysli, jaka kiebita sie w wypowiadanych przez usta
Konrada stowach. Mysli, z ktérych kazda dotykata
naszej niedoli, naszej niewoli, i méwita w modlitwe
kornej do Pana:

»Bym ja byt z twoich wiernych,
a niewolnikiem nie byt".

Mysli, ktéra budzita — $pigce, zapalata — zimne,
chronita dume narodowg i ostrzegata przed ,,korze-
niem sie” i ,,pokorg”. Odtragcata ,,zebranine”, krzy-
czata w niebogtosy: ,,Ognia", ,,Zaru”, ,,Czynu"!
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Wszystkie niemal powazne pidra krytyczne kornie
chylity czota przed dzietem poety. Mgz mdj czut
sie szczesliwy, ze znéw miat prace przy wystawianiu
niepospolitego dziela. Byly to cudne momenty zycia,
unoszace zawsze dusze ,,nad poziomy“,

Modrzejewska byle wieczme mioda do ostatnich
dni. Na proby przychodzita pierwsza, z rolg nie roz-
taczata sie ani na chwile, cho¢ niemal kazdg z tych,
ktore, byty na afiszach goscinnych, giata niezawodnie
setki razy.

Ale grajac role dawng, nietylko nie lenita sie uczyé
nowych, ale kazde pojawienie sie nowej sztuki inte-
resowano ja; miody autor zajmowat jg. Czytata, .n-
formowata sig, uczyla.

Wiec: Wyspianski!

— Chce gra¢ Leodamje, dyrekhnze! Naucze sie
predko, — moéwita.

Trzeba byto ja widzie¢ w chwili, Kitdy sie dowie-
dziala, ze Wyspianski nie godzi sie na pewne reduk-
cje wystawy, i ze dlatego, istotnie, nie ma moznosci
ponies¢ tak duzych kosztow, jakich ona wymaga na
jeden raz.

— Zrzekam sie honorarjurn z tego przedstawienia,
jesli to zawazy¢ moze na szali rachunku, — mowi-
ta, — JedZzcie jeszcze laz panstwo do autora, prze-
tézcie, proscie.

Jedziemy oboje, zostawiajgc zdesperowang, zga-
szong, przygarbiong staruszke, Wyspianski byt cho-
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ry, lezal, ale nas przyjal. Wiec rada w rade. Uste-
puje z dekoracji na proscenium, co zmniejsza koszty
0 kilkaset ztotych reriskich. Omawia Jo6zef z nim
szczegOty z tekstem w reku i oldwkiem. Mnie daje
zlecenia co do kostjumoéw. Wracamy. Protesilas i La-
odamja" bedzie grana. Juz nie bylo staruszki. Mio-
dzienczym ruchem sfruneta z krzesta, rzucita sie Jo-
zefowi na szyje, ozylta. Werwa i humor wrécity,

— A teraz do loboty. To musi by¢ tadnie i dobrze.

Byto i dobrze i tadnie, ale jednak na repertuarze
nie utrzymata sie sztuka, mimo czardw, jakie rozta-
czata Modrzejewska. Grala przeciez ,,Antygone"
Sofoklesa, i nikt nie liczyt jej lat, cho¢ byla miodag
dziewica, na scenie, A w Laodamji, niestety, cho¢
posagowa sy'v/eta. rysowata sie i méwita cudnie, juz
nie wzbudzata wspoétczucia skarga: ,,toznica moja
pusta. Wystepy jej na scenie krakowskiej, za dy-
rekcji Jozefa Kotarbinskiego, byty ostatniemi wy-
stepami w kraju.

Planowalismy jeszcze przyjazd jej kiedy$s do
Warszawy. Zgon przecigt ludzkie obP.czeuia. Szcze-
goty z jej u nas gosciny i mita korespondencje mam
zamiar poda¢ wtedy, kiedy bede pisata moje wra-
zenia i refleksje z zakuli$ zycia teatralnego.

*

,,Bolestaw Smialy” Stanistawa Wyspianskiego za-
mykat sezon 1903 r.

Dany 7 maja, poruszyt znéw do zgodnego choru
pochwat swg sitg dramatyczng i przepiekng wizjg
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malarska, wprowadzong i wykonang bardzo szczesli-
wie przez wszystkie nan sktadajace sie czynniki.

Autor byt ciggle sam za kulisami. Nie ginal, nie
zapadat pod ziemige, bo juz, nauczeni doswiadcze-
niem, nie pytaliSmy go o nic. jézei jeden miat odwa-
ge porozumiewania sie z Wyspianskim i byt zaszczy-
cany jego zaufaniem. Jemu zawsze mowit, co rad
zmieni¢, zostawi¢ lub usunag.

Ale tez byla pracal

Wszystkie wzory do haftow i wyszy¢ na ptasz-
czach, rysunki do ornamentéw na zbrojach i klamrach,
patrony do malowania tyftykoéw na kobiece spddni-
ce byly wykonane rekg Wyspianskiego, Wszystko
uszanowane w najdrobniejszych szczegdétach przez
nasze pracownie.

Pani Richter Janowska, uproszona przez meza me-
go do pomocy, oddata nam taskawie czas, talent
i umiejetno$¢ z tg zar''woscig, na jaka sie tylko zdo-
by¢ moze artystka, czynigc stuzbe koto dziet sztuki.

Jesli do tych niezliczonych drobiazgow, ktore na-
lezato uszanowaé, dodamy te krétWe terminy, w ja-
k:ch praca musiata by¢ wykonana, to, istotnie, gdy
patrze¢ na nig zoddali, podziw, a jednocze$nie po-
szanowanie budzita dla olbrzymiego zbiorowego wy
sitku. Zeby choé¢ w przyblizeniu zorjentowa¢ sie mogli
niewtajem.liczeni w te arkany, ile to wymagato sta-
rannosci, to przytocze tu pare pozycyj z dhlugiej ru-
bryki, sporzadzonej dla pracowni krawieckich, kost-
iumow, o0s6b grajacych w sztuce.

A wiec:

Wokoto Teatru 21
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Biskup: kapa, brokat ze ztotemi galonami, alba bia-
fa, stuta, pastorat, krzyz.

8 rycerzy: kaftany czerwone, trepki, kor,zule szare
haftowane, ouucki szare ptdcienne,

Sieciech: kierezja szafirowa, bogato haftowana zto-
tem i czerwienig, kaftan biaty sukienny, spodnie bla-
te sukienne, trepki, pas szeroki, nabijany gwozdzika-
mi, koszula szara, haftowana.

Brat krolewski: kierezja sukienna amarantowa, bo-
gato haftowana, koszula szara haftowana, spodnie
grube biate sukienne, kaftan niebieski, sukienny, pas
szeroki, skdérzany nabijany, trepy, skéra na onuce.

Krol: kaftan czerwony sukienny, bogato haftowany
ztotem i koralami, spodnie grube i biate, trepy, skéra
na onuce, szeroki bogato nabijany pas, kierezja biata
sukienna, gruba, podbita ponsowem suknem, hafto-
wana dokota ztotem i koralami.

A potem inny plaszcz, wysadzany kamieniami.
Zbroje, ryngrafy, hetmy z orlemi skrzydtami.

A orszaki rycerzy, a dwudziestu chlopdw biskupa,
a ubiory statystek, wszystko specjalnie malowane
i wyszywane wedtug wzordw.

Pamieta¢ nalezy, ze wystepujacych os6b w drama-
cie bylo 39, bez statystéw, i ze kazdy niemal musiat
by¢ ubrany inaczej, nawet statysta, o ile byt pachoi
kiem biskupim czy krolewskim.

Wystawa ,,Bolestawa Smiatego™ wedtug kosztory-
su, ktory mam przed oczami, kosztowata 6.000 ko-
ron, co w stosunku do otrzymywanej subwencyi
Swiadczy o bezinteresownem zachowaniu sie dyrek-
tora do sztuki.



323

Koszty dzienne z takiemi pozycjami, jak: muzyka
40 koron, statysci 90 koron, chér 37 kor., feu artys-
tow T60 kor., Swiatto 65 koi. itd., nie liczac tantjemy
autorskiej, wynosity 467 kor, od przedstawienia.

My, we dwie, z p. Rychtei-Janowska, robigc tylko
dodatkowe i szczegOlnie piekne rzeczy dniem i noca,
lezatySmy na podiodze, malujgc coraz liczniej przy-
bywajace do wykonania wzory. Tak juz bywatam
cl witami wyczerpana, ze, jak zdaleka, na prooie,
V' kulisie z przeciwnej strony, zobaczylam Wyspian-
skiego, to fzy mi same leciaty, bo czutam, ze bedzie
znéw jakie$ zamowienie, ktoie zrobione ,,by¢ musi®.

I ktore zawsze zrobione bylo.

Przedstawienie byto piekne i, doprawdy, w niczem
nie obrazato twdrcy znamienitego dziela.



STANISEAW | DA.GNY PRZYBYSZEWSCY.

Przybyszewscy w Krakowie,

Z miejsca otoczeni legendg, tajemnicg, niedomo-
wieniem, egzotyziiiem.

Kto, jak on, tyle i tak pisal, kto tyle wiedziat, kto
ol$niewajgcym talentem zdobyt stawe wsrdéd obcych,
a zycie tworzyl na niczyja modie, tylko na wilasna,
kto zewnetrznie ujawnial, ze jaki§ bezmiar przezy¢
i boléw dzwigat w swej duszy, musiat wzbudzac te
przer6zne uczucia, jakich bywat natchnieniem.

Totez w naszej cyganerji artystyczno-literackiej
zawrzato, zakipiato.

Wszyscy byli zajeci i przejeci Przybyszewskim.

Oczywiscie, nie moge mowi¢ o Przybyszewskiego
talencie, twdrczosci, ani waznosci pojawienia sie je-
go na horyzoncie naszej literatury. O tem mdwit nie-
raz moj maz, piszac w swej ksigzce ,,Ze Swiata utu-
dy*“ miedzy innemi, ze ,,Przybyszewski naga dusze
cztowieka pojmowat, jako rodzaj absolutu, tkwigce-
go pod zludng postacig materji, ze ,w dramatacti
swoich z jakiem$ bezwoinem poddaniem schylat gto-
we przed potegg mocy erotycznych®, ze ,mitos$¢
u Przybyszewskiego urastata do znaczenia potegi zto-
wrogiej, hiszczacej, wobec ktérej bezwiadnemi
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okazywaly sie hamulec rozumowe i etyczne*. | do-
chodzit do konkluzji, w ktérej pisze: ,,Pomimo, ze
jest artystg duzej miary, talentem silnym i oryginal-
nym, Przybyszewski musiat sie przezy¢. Dlaczego?
poniewaz dusze i naluie ludzka ukazywat w sposéb
niezupetlny, pod katem widzenia oryginalnym, ale
wyjatkowym i pokiéconym z glebsza harmonjg ziy"
cia duchowego",

W moich wspomnieniach jednak nie moge poming¢
ludzi, ktérzy byli tak niepospolici, a ktérzy darzyli
nas swojg uympatjg i z ktérymi zyliSmy dos$¢ bhsko.

Tern wiecej, ze nigdy w tym czlowieku nie widzia-
tam Belzebuba, a w jego otoczeniu samych tylko
,,dzieci szatana“

Przybyszewski, wedlug mojej obserwacyj, byt
cztowiek staby, bez charakteru, z dobrem sercem
chorem. Tchérz zyciowy. Wolat sie zawsze poddac,
anizeli walczyé. Nie mial pcecia o odpowiedzial-
nosci, jaka na czlowieka naktada samo jego istnienie,
zwlaszcza wtedy, jesli jest w gromadzie.

Zona, dzieci, to juz wielkie zobowigzanie. A coz
sie dla nich robito? Kochalo sie je, ale jak? Czem
sie to kochanie uzewnetrzniato?

Czy jedna namietnos¢ pohamowana, czy jeden na-
t6g sttumiony, czy jedna fantazja ujeta w karby?

Takim tiybem zy¢, jak on zyt, mozna czasem, czy-
ja wola.

Nie mozna go uwazac za norme, bo pizemetnie zy-
je sie wérdd ludzi normalnych, ktérzy na ciagle, na
stale, nie dotrzymujg mu kroku. Zwolnig lub przy-
$piesza, ale w koncu zawsze po6jda swojg droga, oini-
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ng i samotnego zostawig- Nie moze by¢ inaczej. Tak
sie musiato sta¢ i z Przybyszewskim.

| dlatego to iwanie, ta szarpanina ciggta, bezustan-
na, grozgca zawsze katastrofg, do ktérej nieubtaga-
nie prowadzi ten sarn czlowiek, ktéry jej unika i nie
chce, jest dla niego i dla otoczenia mordega.

Przybyszewski byt dobrot!'wy, ufny, ale nade-
wszystko byt czlowiek chory. To ttomaczy, to uspra-
wiedliwia, to budzi wspotczucie i sympatje, ale jed-
nak przestaje by¢ zajmujgce. Dlatego moja zdiowa
natura, odczuwajac w nim potege jego umystu, nie
widziata w nim zajmujgcego mezczyzny. Zawsze
czutam sie wobec niego raczej — pielegniarka. A je-
dnak byt oblegany przez kobiety, | zawsze widze go,
jako biedna ofiare histeryczek, ktérym nie umiat sie
opierac i ktérym ulegajac, tyle weztéw motat na ni-
ci zycia, ze ona musiata sie rwa¢. Jaka szkoda! bo
doprawdy ta gra nie byla warta Swiec!

Na jednej ze swych ksigzek, ,,De proftuidis", pisze
nam: ,,Et tout est effrayant, lorsqu'on y songe", pow-
tarzajac za Maeterlingiem te beznadziejnie smutng
maksyme, usprawiedliwiong w tekscie ksigzki az nad-
to stusznie. A sam wierzy w ludz, i umie by¢
wdziecznym. Pisze kiedy$ do Jozefa: ,,Niech mi dro-
gi pan zechce przesta¢ telegraficzng odpowiedz, tak
lub nie — (chodzito o jakas$ jego sztuke) — bym wie-
dziat, co Solskiemu i Hellerowi napisa¢. Ludwik Sol-
ski byt woéwczas dyrektorem teatru w Krakowie,
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Heller we Lwowie. Jednemu i drugiemu jestem obo-
wigzany, bo mnie ubiegltego lata w ciezkiej chwili ra-
towali, wiec w zaden sposéb nie moge ich zbywac
milczeniem™. Slicznie. Ale nie idzie za tein, zeby
w innym wypadku nie zapomniat, ze go kto§ w réw-
nie pewno ciezkiej potrzebie ratowal, a on mu sie
wywdzieczyt, nie rozmysinym, bron Boze, ale ztym
uczynkiem. Zmystu zyciowego nie miat wcale. To
byt jego urok. Wzgarda za$ do wszystkiego, co znie-
walato do kompromisu, cc wigzano z pospolitoscia,
szarzyzng codziennosci, tkwita w nim gieboko, bo
genjalny jego umyst kiazyt w tej sferze, do ktorej
wszystko, co mate, drobne, niskie, nie miato przy-
stepu.

llez to chwil, nie do przezycia ciezkich, gotowat
mu ten genjusz, ktéry tak nim zawtadnat, tak ope-
tal, a tak trzymal, nie do uiszczajgc zadnego umoé-
wionego sposobu do przetrwania tego zycia, ze, istot-
nie, mozna bylo uwierzyé w panowanie ztej mocy nad
ta biedng dobrotliwg natui g —a tak bezsilng, bezopor-
ng, bierng wobec czego$, czemu sie dawat doszczetnie
podporzadkowywac,

Jozef, ze zwyklem sobie poszanowaniem kazdej
tworczosci, a zwlaszcza tak poteznej, wystawiat
z pietyzmem wszystko, co Przybyszewski staraniom
jego powierzat.

Premjeia sztuki Stanistawa Przybyszewskiego by-
ta zawsze polgczona z atmosferg uroczystosci tea-
tralnej. Pizybyszewski we wspotpracy byt niezmier-
nie mity, delikatny. Ani cienia kaprysi’, ani zadnej
nadmiernej wrazliwosci na niedobory, ktére rozu-
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mial, ze raczej wspdlnemi sitami wszystkich czynni-
kéw, skiadajgcych sie na wystawienie sztuki, nale-
gato tagodzi¢ i tonowac, anizeli kaprysic.

Uwagi robit wszystkim. Grat razem z aktorami
Vie jakze uwagi umiat podawa¢ dyskietnie. Nigdy
sie nie gniewat. Czasem cierpiat, jesli ole czego nie
dociggneto.  Zreszta., to cierpienie, wy. ikajace ze
zetkniecia sie nieuchwytnych tchnien poezyj z rea-
lizmem ich odtwarzania, bylo niemal nieodtacznem
od uczué kazdego twoércy dziet, wiekszych ponad
przecietno$¢. Wyczuwalam je i u Kasprowicza,
i u Kisielewskiego, i u Rittnera... Moze namniej
u Wyspianskiego i No vaczyriskiego, U kazdego wy-
razato sie to czem innem. Czasem tylko drgnieni2.n
twarzy, czasem spuszczeniem gtowy na chwile, cza-
sem westchnieniem, u Wyspianskiego — zapadaniem
sie pod ziemie. Nikt nie widziat wtedy, ani kiedy, ani
ktéredy wyszedt. Wiedziano tylko, ze byt z czego$
nierad.

| tak przy pracy zaczat sie i utrwalit nasz stosu-
nek z F.zybyszewskim, ktéry niebawem wywotat Ust
nastepujacej tresci:

,.Najdrozsi moi Panstwo!

Gdybym byt w stanie wypowiedzie¢ cate to gora-
ce, serdeczne uczucie, jakie zywie wobec Was, za
tyle serca, tyle piekna i mitosci w Waszych sercach!
To rzeczy, ktorych sie nie zapomina, nie w tym sen-
sie, zebym faske Boga na Was zwolywal, ale taki
objaw przyjazni, takie piekne serce, i zona i ja, od
czuwamy, jako najwyzsze piekno. | za to, za te piek-
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iios¢, ktérg tak silnie w tej chwili odczuwam, za to
Wam dziekuje ? tej nie zapomne,

Moi najdrozsi, nie bierzcie mi nic za zte, W czwar-
tek umawiatem sie z handlarzem o Zycie, zawlokt
mnie do notarjusza, handlowat jak ostatni zyd,

(Przybyszewski byt przez pewien czas redaktorem
»Zycia“, chodzi’o pewno o jaka$ sprzedarz czy
kupno).

Boze, Boze, jakie to wstretne, brzydkie! Chodzg
od dwr diii, jak struty, bo czuje, ze dusza mi sie
kala.

Wasi calem serdecznem glebokiein sercem

Wasi Ducha Stach™.

List dla nas mity — nie pamietam okolicznosci, kto-
re go wywotaty. Nie jedyny, bo pisywat czesto, —
ale bardzo cha. akte”ystyczny.

Uczucie, serce; piekno i zachwyt.

Handlarz, notarjusz, interes, pienigdz: — wstret,
brzydota, pokalanie.

A jednak bez tego pienigdza jakze zy¢? Jak jemu
byto zy¢?

I oto, weksle — nigdy nie sptacone, pozyczki nie
realizowane. Sprzedaz roboty na pniu. A potem:
,.Jesli mi sztuki nie wystawicie zaraz, — pisze do
meza do Warszawy, kiedy, po opuszczeniu Krako-
wa, objat Kierownictwo w Teatrze Rozmaitosci i szty
pertraktacje o ,,Gody Zycia”, — to dla mnie bedzie
niestychana krzywda i zupetna ruina. Nagroda, ja-
ka otrzymalem za ,,Odwieczng Basn“, starczy za-
ledwo na zaptacenie dlugbw — i z czego ja zyc¢
bede?"'.
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Kiedy indziej: ,,Réwnocze$nie z tym listem do pa-
na, wysytam, wedtug Jego rady, list do prezesa o za-
liczke 200 rb. Jezeli sie na mo'g prosbe zgodzi, be-
dzie to dla mnie jedynem i rzeczywistem wyjsciem
z przykrego potozenia, zwlaszcza w czasie, w ktérym
potrzebuje duzo spokoju do $wiezo rozpoczetej
pracy*“.

A do mnie w Krakowie: ,,Jas”a i stodka Pan’! Be-
de pani niezmiernie wdzieczny, jezeli pani bedzie tak
faskawa i przysle mi przez oddawce tego listu 10
renskich (!11, bo to juz ostatni dilug i musze go na-
tychmiast telegraficznie wysta¢. Sciele sie u stop dro-
giej pani, S, Przybyszewski'".

A takich potrzeb ciggle setki.

Trzeba przyznaé, ze wszyscy dzieliliSmy sie, czem
kto mégi, z Przybyszewskimi, byle im zycie utatwic.
Oczywiscie, bez rachunkéw i zakresu potrzeb. Cze-
go byto brak, na to zawsze znajdowaly sie $rodki.

Kiedys$ pisat: ,,Szanowna i droga Pani! Nie umiem
pani powiedzie¢, jak niezmiernie bede pani wdziecz-
ny, jezeli mi pani zechce pozyczy¢ firanek na trzy
okna... (M.

Bede miat krewnych u siebie, a strasznie bytoby
mi przykro pokaza¢ im taki obraz zniszczenia, jaki
przedstawia dzi§ dom moj“, bo juz wtedy, niektére
rzeczy, umieszczone przez przyjaciol, ktérzy mu
dom ten caty urzadzili — sprzedat. Jednak pizy-
chodzi mi refleksja, ze te ,firanki“, z catem swojem
mieszczanstwem, sg jako$ tak w nas wszczepione, ze
nawet Przybyszewski turbuje sie, gdy ich niema,
i chce, zeby byly. A wszyscy od Adama i Fwy oSmie-
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smarny ,,paniusie’, ktdre sie przepraszaja, ze jeszcze
,.hie zatozone", albo ,,juz zdjete*

Oczywiscie ,firanki“ dostat ten biedny Belzebub,
ale dostarczyta mu je nie corka szatana.

Dlatego wydaje mi sie troche bezwzgledny ten je-
go satanizm, na ktéry kiadzie taki wielki nacisk je-
den z najblizszych jego przyjaciét — Boy.

Przeciez atmosfera naszego domu nie miata ani
cienia zadnego satanizmu, a juz najmniej ,,despe-
racyj', a jakze dobrze czut sie w niej Przyby-
szewski.

llez razy przychodzit, bez zaproszenia, przed na-
szem wyjsciem do teatru i méwit:

— Kumciu, poslij po Duche — moze da sie z tea-
tru wréci¢ wczesniej — toby sie troche pogadato.

Wtedy, w teatize, zalatwialisSmy, oboje z J6zefem,
co byto najkonieczniejszego, i wracato sie do oczeku-
jacych nas obojga Przybyszewskich,

Baw:a u nas mr‘a siostra, Helena Egerowa, ze
Sliczng corka, Fortunka, stypendystkg wiederiskiego
konserwatorjum. Tetmajer Kazimierz, ktéry bywa*
ich gosciem w Zakopanem, gdzie latem mieszkaty,
pisze do mnie: ,,Niech tam Fo na mojg intencje gra
Chopina, to malerikie preludjum™.

Tymczasem byta Fortunka, byt Przybyszewski, by-
ta Dagny, wszyscy grajacy, a fortepianu nie byio,

Ale byt zato nasz przyjaciel, pan Jacek Hegen-
berger, peten umitowania muzyki i teatru, A jak da-
lece wstuchany w kamerton domu, to przytocze fak-
cik taki:

Stysze rano jaki$ niesamowity ruch na schodach.
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Dzwonek, liscik i tresé: ,,Odsytam szanownej pani
szpileczki, powierzone wczoraj mej opiece, a przy
sposobnosci pozwalam sobie dotaczy¢ pianino. Niech
stuzy, dopdki bedzie wola pani je zatrzymac*.

Tylko tyle.

Zaczela sie wiec muzyka, |,,mate prejudjum™ dla
nieobecnego Tetmajera rzewnie grata Fortunka.
I Dagny cudnie nam odtwarzata Griega, wygladajgc
przy muzyce, jak S-ta Cecylja Donatella, ktérg zna-
my wszyscy z reprodukcji, bo oryginat skryt zazdros-
nie jakis lord angielski w swych zbiorach.

| szalat Przybyszewski, wtlaczajagc w zbolale,
petne tez tony Chopina, wiasne warjanty, przepel-
nione calg zawieruchg swej schorzatej duszy,

A potem, przy herbacie, pamietam rozmowe jego
z naszg kuzynka, mioaa kobietg, o ustalonych ka-
nonach zyciowych i wiarg w ich niezachwiang wage.

— Swigtynia — mowi Przybyszewski, — Biate
kolumny, cisza. Dwu baidéw na ziotych strunach
lir, grajacych boskie melodje, u wejscia. Oktarz
i oiiara mitosci. To piekno.

— Jaki tam oharz, jaka ofiara, jakie piekno?
Swinstwo — ot i koniec!

Dyskusja przecieta.

,.Jestem panu giebcko wdzieczny za Jego zyczli-
wos¢. Wiem, az nadto dobrze, ze wystawienie ,,Go-
déw Zycia" na repertuar jedynie panu zawdzieczam®,
pisze Przybyszewski z Monachjum r. 1909 do War-
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ze mi jej nikt lepiej nie wystawi, jak wiasnie pan,
ktéry ja nazwat ,,opus primdm et optimum®. | ja te
rzecz bardzo kocham i picatem ja z wielkg mitoscia,
dlatego mnie cieszy, ze wiasnie pan, ktérego sad
wysoko cenie, w ten spos6b o moim dramacie sie wy-
razit. Wiem, ze go pan wystawi z mitoscig i tym
pieknym entuzjazmem panskim dla dziet, ktére pan
szanuje.

Musze jednak zrobi¢ pewne zastrzezenia co do
obsady Sonki. Wprawdzie ta rola nie jest meczaca,
ale wymana nadzwyczaj rutynowanej i wytrawnej
aktorki. W trabze warszawskim jest dla moich dra-
matow tylko jedna aktorka: pani Przybytko-Potocka.

Nie Smiem panu stawia¢ zadnych propozycyj, ale
bytbym rad, gdyby sie pan podjat trudnej roB Wi-
tyna.

A teraz moze pan wybarzy, ze naduzywam Jego
dobroci i zwracam sie z prosbg do pana, by zechciat
mi zredagowaé zadang przez dyrekcje notatke do
jakiego$ pisma warszawskiego. Ja tych rzeczy pisac
nie umiem, a jezeli pisze, to w najwyzszym stopniu
niedoteznie, albo tez wywotiije najgorsze nieporu-
zumienia.

Notatka musi by¢ zredagowana tagodnie, bo ode-
bratem od p. Zelwerowicza list, z ktérego wnioskuje,
ze to jaki$ strasznie nerwowy i biedny czltowiek, N:’e
chciatbym, ani nie mégtbym, bo to juz jest wbrew
mojej naturze, mu szkodzi¢. Pan, z swoim ogrom-
nym taktem, bedzie umiat sprawg tg tak pokierowac,
ze koza bedzie cata i willi syty*.
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Z Zelwerowiczem, ktéry prowadzit teatr w todzi,
byly pewne dos$¢ ostre nieporozumienia, gorzkie na-
wet do niego zale, w sprawie dotyczacej pierwszen-
stwa przedstawienia ,,Godéw Zycia", zatagodzone,
zresztg, przez Jozefa zupetnie. A obawa, aby go Zad-
ném stowem nie urazi¢, a bron Boze, ,nie zaszko-
dzi¢" mu, to tylko znéwr dowdd tej dobiotliwosci,
ktora ciagle, na wyscigi ze staboscia woli, ujawnia sie
W jego naturze na kazdym kroku.

A przeciez tg wola musiata kiedy$ istnie¢ przy
stud]ach, przy nabywaniu wiedzy, przy pracy,
z ktoiej zyt.

Jakie zawieruchy zycia jg kruszyly, kiedy stabngc
zaczela, na to ja nie mam odpowiedzi. My znaliSmy
juz tylko cztowieka chwiejnego.

Innym razem pisze:

~Szanowny panie! Wybacz pan, ze sie spOznitem
z odpowiedzig, ale miatem tyle trudéw i zachoddw
z przeprowadzka. Jestem panu niewymownie wdziecz-
ny za wszystko, co$ pan w mojej sprawce zrobd i je-
stem mocno zaklopotany, czem ja sie panu bede mogt
za tyle trudéw i tyle zyczliwosci odwdzieczyc.

,Gosci'" chce wystawi¢ B. Gorczynski, na wolnej
scenie przy teatrze Matym, jak mi pisat, juz sie po-
dobno porozumiat z panem... Teatrowi Rzadowemu,
przed szeSciu laty, ta jednoaktéwka byta ziozona,
a przez cenzure zabroniona zostala™.

Pisaniny, irytacyj, nieporozumien bylo az pot ro-
ku, zanim autor doczekat sie nareszcie szcze$liwego
ujrzenia swej sztuki. Stusznie wyrazat wiele wdziecz-
nosci Jézefowi Kotarbinskiemu w tej sprawie, bo
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owczesny prezes Teatrow Warszawskich, Matyszew,
mato miat wzgledéw dla autora, o ktérego znaczeniu
w literaturze, talencie, a i o koniecznosci grania jego
sztuk na scenie Rozmaitosci, musiat go diugo a umie-
jetnie przekonywaé. Potem jeszcze, w lat pare, w r,
1913, Przybyszewski pisze z powodu jubileuszu mego
meza:

»Racz pan przyja¢ jak najgoretsze moje zyczenia,
by jeszcze przez diugie lata praca panska byta tak
bogatg i owocna, jak dotychczas.

Zresztg, nie potrzeba sie o to leka¢. Pan nalezy do
tych ludzi, ktérzy pozostang wiecznie miodzi,

W Was, tej niby to starszej generacji, — tkw'
wiasnie ta niespozyta sita, ktéra ani wiek:em, ani tez
czemkolwiekbgd?, sie nie zuzy wa.

Z calego serca Sciskam dion panska, .Stanistaw
Przybyszewski,

Rothenburg, 15 maja 1913,

Dla towarzyszki panskiej, zony jego, ukiony i po-
zdrowienia',

A moja notatka na marginesie listu brzmi: Dziad
do obrazu — obraz ni razu.

Dlaczego? Dlaczego po tym liscie ,,Najdrozsi*
i ,,Wasi calem serdecznem, gtebokiem sercem", byty
juz listy tylko: Wielmozny albo Szanowny panie.
Dlaczego? Dlaczego co$ przeszkadzato w powtd-
rzeniu stéw, ktére same dawniej sptywaly z pidra?

Oto dlatego, ze przy samym koricu szesSciolecia
dyrektury Jozefa Kotarbinskiego w Teatrze Kra-
kowskim, tego dyrektora, ktory potrafit da¢ sztuke
oryginalng nawet stabg, swiadomie raz jeden, byle jg i\
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pokaza¢ miodemu autorowi na scenie, ,,bo gdziez jg
zobaczy i w/czuje bledy w niej popetnione, jesli mu
jej nie dam ja, a ma niezawodnie talent”, — tego dy-
rektora, dla ktérego tworczos¢ oryginalna i piec* a
nad nig byly linja wytyczng calej dziatalnosci zy-
cia, tego wkasnie dyrektora jaki$ poranny numer pis-
ma codziennego powitat protestem przeciwko dal-
szemu objeciu przez niego teatru krakowskiego,
0 Kktory sie, notabene, ani podawat, an' staral- Ten
1 6w namawial, ten i 6w pragnat nawet, zeby Jozef
Kotarbinski nadal postawit swg kandydature, ale on
sie do tego nie kwapit.

Na tym protescie, ktéry znoéw ,,troche zycia skwa
sil, lecz gwiazdy naszej nie zgasit'”, byto i imi¢ Sta-
nistawa Przybyszewsl ciego.

Ale nie bylo ani F.ittnera, ani Nowaczynskiego, ani
Tetmajera, ani Krzywoszewskiego, Kisielewskiego-
Gorczynskiego, ani Kasprowicza, Galasiewicza, Koz-
towskiego, Mankowskiego, Rossowskiego, Germana,
ani Konczyriskiego, ani Przybylskiego.

Dos¢ o tein.  Bo to jednak byto bolesne.

Mozna nad wieloma rzeczami przejs¢ do porzad-
ku dziennego, bo w zyciu sa wazniejsze sprawy nad
ciggte dochodzenie sprawiedliwosci i wazenie drob-
nych uraz, nieodtgcznych od zycia, o ile chodz* o sie-
bie.

Jozef potrafit zawsze przejs¢ ponad tem. Ale ja
nie bytlam na jego miare, zwlaszcza, jesli wchodzita
w gre jego krzywda. Pierwszy tez laz, kiedy spotka-
tam sie z Przybyszewskim powiedziatam:

— Nie podaje panu reki, bo na to jedynie pozwo-
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lié sobie moge, zeby nie Sciska¢ lak, ktére podpisy-
wany akt, krzywdzacy mego meza.

Ze mng stosunek byt odtad zerwany.

obzef, jak zwykle, co wykazuje cala wyzej przy-
toczona korespondencja, przestawat istnie¢ osobiscie
wtedy, kiedy kierownik literacki wskazywat mu do-
bro teatru.

Wszystkie zwroty do mnie, w kazdym liscie, zo-
stawaly bez echa z mojej strony. Wszystkie zetknie-
cia bez powitan mimo parokrotnej interwencji Mi-
cinskiego w tej spiawie. W dwadziescia trzy lata
dopiero podatam mu reke, kiedy, zaproszony na po-
siedzenie ,,Stiazy pisSmiennictwa polskiego' przez
Zarzad ,,Tow. Literatéw i Dziennikarzy Polskie; "', do
k torego mam zaszczyt naleze¢, wszedt na nasze ze-
branie. Przyjat to z wybuchem serdecznosci, co mi
byto ba.dzo mite, opowiadajgc, ze moja chrzestna
corka jest juz matka, ze ma niebawem przyjechac,
i ze wtedy oboje bedg u nas. Przyjechata, ale juz
tylko na ostatnie pozegnanie zamknietej trumny, kté-
rg skiladata na ziemi Wielkopolskiej.*

*

W korespondencji jego nie braklo nieszczesnycn
dokumentow piekta, jakie mu los na koniec dni zgo-
towat — po ozenieniu sie po raz trze¢’

Z Moaachjum pisze, ze otrzymuje list, w ktérym
Jozef potwierdza wystanie, na jego imig, przesytki
pienieznej, a potem taki ustep:

»Wysoce przykro uderzyt mnie na samym poczat-

Wokoto Teatru 2
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ku zwrot w liscie pana, ze w doiau mogt mj kto$
listu nie doreczy¢. Do kogo insynuacje te zwrdcone?
Przeciez pan wie, ze ja tylko z zong mieszkam. Czyz-
by zatem do mej zony, z ktora pospét piacuje, wszyst-
ko z nig omawiam, ktéra tylko mego dobra pragnie,
przed ktérg zadnych tajemnic nie mam?

Nie chce przypuszczaé, by Sz. Pan chciat tak nie-
godng obelgg zone mojg skrzywdzi¢, prosze, wiec
0 wyjasnienie tego zwrotu, co on miat znaczy¢?" Da-
ta 11.X1.1909.

— Odebratem list od Przybyszewskiego — czytaj.
Albo byt pijany, kiedy go pisat, albo zwarjowat.

A iaraz nazajutrz przychodzi list drugi: data
12.X1.1909.

»Szanowny Pitnie! Wiem, ze zaufania, jakim pana
darze, pan nie zawiedzie. Zdradzam wiec panu mojg
krwawg tajemnice, ale wys$wietli panu duzo rzeczy,
ktore na kark moj spadajg, a w ktérych ja najmniej-
szego udziatu nie biore.

Ot6z: Zona moja jest psychicznie ciezko chora, jesl
to psychoza, graniczaca z obledem; poniewaz nie jes-
tem w stanie oddac¢ jej do jakiego$ zakiadu leczni-
czego, wiec musze robi¢ wszystko, by stanu jej nie
zaostrza¢, nawet rzeczy takie, ktére mnie w fatszy-
wem Swietle wobec $wiata stawiajg i niezmiernie mi
szkodzg.

Zapewne niemile musiat pana uderzy¢ rozdraznio-
ny ton moich listéw, to nie moje listy, drogi panie,
to listy lekarza, ktory chce swa pacjentke, colte que
colte, uspokoi¢. Panskie, dla mnie jak najjasniejsze
wyrazenie, ze chyba mi w domu listu nie doreczono,
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wywotato u mej zony atak manji przesSladowczej —
jest absolutnie przekonana, ze pan ja posadza, iz
moje listy przejmuje i tem samem obelge jej w twarz
rzuca. Aby ja uspokoi¢, napisatem wczoraj list do
pana. Mialem juz z tego powodu strasznie przykre
zajscie, bo nie kazdy wie, ze sten mej zony graniczy
z obtedem, a nie do kazdego moge pisac¢ tego rodzaju
list, jaki do pana teraz pisze. Moj drogi panie JoOze-
fie, gdyby nie ciezka litos¢ nad tg obtedng histerja,
gdyby nie przeswiadczenie, ze ta ciezkg pokuta ma-
ze grzech moj, dawnoby mnie nie bylo.

Listy, pisane do mnie, wszystkie zona czyta, bo
jest przekonang, ze zewszad ludzie spiski na nig
knuja. Zechciej pan zatem pisa¢ do mnie jak najo-
gledniej, a nawet na podstawie wczorajszego listu
mego niech mnie pan traktuje w ten sposob, jakoby
byt pan mojem zdrowiem zaniepokojony. Ta metodg
uzyskatem znaczne polepszenie w stanie choroby
nieszczesliwej kobiety,

Do jakich powiktann doprowadzi¢ moze nieszczes-
na choroba mej zony, najlepszym dowodem, ze bez
mej wiedzy znalazto sie moje nazwisko pod onym
protestem, a list zony pana, pisany w tej sprawie do
mnie, znalaztem przypalkowo w starych papierach
przesztego roku, nadszedt, gdy bytem ciezko chory
i niepizytomny.

Zizucitem sobie ciezki krwawy ciezar z serca,
a dowodem, mego glebokiego szacunku i zaufania do
pana jest wiasnie ten moj list.

Pi zybedziemy razem do Warszawy, bo jej ani na
chwile zostawi¢ nie moge, dzi$ przypadkowo sie zto-
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zyto, ze znalazlem sie pare godzin sam na sam.
Prawdopodobnie, zetknie sie pan z mojg zona.

Niech sie pan odnosi do niej jak najzyczliwiej, wy-
rzadzi mi pan wielkg przystuge, nie juz jako cztowie-
kowi, ale jako artyscie, ktéry potrzebuje spokoju do
pracy.

To jest kobieta nawskro$ dobra, ale ta nieszczesna
choroba czyni jg zia.

jesli pan jeszcze odpowiedzi na moéj wczorajszy
list nie wystat, to bede panu bardzo wdzigczny, jesli
pan do mnie napisze pare stbw mni' j wiecej w tym
sensie: ,,Jestem zaniepokojony o pana: jak mogt pan
przypuszczac¢ chociaz na jedna sekunde, ze ja chcial-
bym jaka$ insynucje na zone panska rzuci¢, mogtem
co najwyzej przypuszcza¢, ze stuzaca list zagubita
it d.."

Drogi Panie Jozefie! Mnie wsivd pana o te przy-
stuge prosi¢, ale to jedyny spos6b ratowan:a chorej
od zupetnego obtedu, a mnie od zguby. A ja jestem
teraz w pelni mego artystycznego rozwoju. Tak
przynajmniej mi sie zdaje.

I, niech Bdg broni, by sie chora kiedy dowiedziala,
ze ten list do pana pisatem. Wtedy wszystko prze-
padto. Nietylko to, ale choroba juzby sie beznadziej-
nie zaostrzyta. | pamietaj pan, ze kazdy list, ktory
do domu przychodzi, zona czyta. Pomodzcie mi,
drogi panie Jézefie, a bede Wam wdzieczny do kcnh-
ca zycia.

Wszystko inne, o ileby to pana obchodzi¢ moglo,
a raczej, o ile ja jeszcze pana obchodze, powiem mu
ustnie.



Siostry Dag.iy Przybyszewskiej.
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Dla zony panskiej ucatowania rak, dla para uscisk
dioni i wyrazy jaknajglebszego szacunku. Stanis-
taw Przybyszewski”.

Najnieszczesliwszy, najbiedniejszy z ludzi, ktory
taki swoj los niést, az do $mierci.

A Dagny? Dagny Przybyszewska?

Smukta, wiotka, spokojna w ruchach, powazna
w zachowaniu, z glowg ksztattng, gltadko uczesana,
twarza tadna o regularnych rysach, z oczyma napo-
ty przystonietemi cienkg powieka i dluga rzesa

Ubrana, przepraszam, zaledwie odziana, skromnie,
pravdé ubozuchno. Czasem jaka$ lepsza szmatka,
kawatek aksamitu czy materji. To dary siostry, kté-
ra, od czasu do czasu, nadsyfata btogostawiong pacz-
ke z podarkami,

— Wiec miala siostre? — pyta kto§ zdumiony

— Miata. Miala nietylko jedna, miata trzy siostry.
Miata nawet rodzicow, legalnie pobranych, rozum-
nych, starannie chowajgcych panny, majgcych wias-
ny dom i grono przyjaciét. A w domu tym i forte-
pian, i krosna i nuty, i artystyczne drobiazgi na pot-
kach, i fotografje drogich os6b w ramkach — nad
kanapa, na ktorej dwoje $licznych wnuczat $mieje
sie rozkosznie, nawet jeszcze nie do zycia, do
siebie samych i do matki, ktéra pewno, uszczes$liwio-
na ich widokiem, pokazuje laleczki czy takocie zda-
leka, aby wywota¢ te blogie usSmiechy, utrwalone
w tej whasnie chwili.
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Dagny, przy pozegnaniu, data mi podobizny swe-
go gniazda — patrze na nie.

Na jednej duzy dom z ocienionym gankiem, du-
ze okna z firankami. Lato. Wszystko tonie w bujnej
zieleni. Przed domem liczne towarzystwo obsiadto
stét, starannie nakryty. Jedna z domowych panien
nalewa kawe, domownica, w biatym fartuszku, be-
dzie jg za chwile roznosita.

Matka, pawno ciotki—bez nich niema domu rodzin-
nego—pewno przyjaciotki; jedna z cérek, juz z dzie-
cigtkiem paroletniem na reku, obok maz jej, i ojciec
rodziny z cygarem w reku. Czy mi sie zdaje, czy
idzie mys$la za jego dymem dalej i dalej.

Kt6z wie, o czem mysli, czy nie mysli o tej, kto-
rej tu niema $rod nich, a ktérg pewnie musiat ko-
cha¢ najwiecej. Musiat. Nie moglo by¢ inaczej.

Dagny tam niema.

Fruneta w $wiat. Co$ jg z domu gnato i pognato.

Dom byt muzykalny, panny utalentowane.

Co robig w domu?

Jedna przy pianinie. Piekna, z reka, ktéra umie
piesci¢ klawisze, przed nig zamkniety zeszyt nut, na
ktérych czytam: ,,Die Walklire”—R. Wagner:

Druga przy tkackim warsztacie, robi dywan na
krosnach.

Jeszcze jedna o cienkich rysach, z wyrazem spo-
koju, szczesScia,—ksigzka w reku, w wygodnym fo-
telu na werandzie.

Wszystko tam tchnie spokojem i tadem. W domu
tym wszystko $wiadczy, ze w nim ,,porzadek mieszka
i dostatek', ze zyc<e pojdzie normalnie, koleja, o kto-
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iag h: dbajg, zeby byla prosta, rowna, jak Bog przy-
kazat.

Wtem, na drodze, przy studjacti nad muzyka,
w Berlinie, Dagtty poznaje Przybyszewskiego,

Odtad los jg bierze w swe szpony.

Kocha bez pamieci. Jest kochana. Ma dwoje
Slicznych dzieci. Zenona i Iwi, ktérej prowadzenie
do chrztu, po przyjezdzie do Krakowa, mnie powie-
rza.

Czteroletnia dziewczynka, podobna do ojca, idzie
do ohtarza przez kosciot, jak mata ksiezniczka. Dum-
na wida¢ z obrzedu, ttérego jest bohaterka, i no-
wej sukienki, w ktorej jej Slicznie. Z gtéwka podnie-
siong Pelna dystynkcji, dostaje na chrzcie imie
Jadwigi.

Pani Dagny najchetniej mowi po niemiecku. Ja mé-
wie stabo. ale jako$ sie rozumiemy. A kiedy podzi-
wiam j«} réwnowage zyciowg i spokdj, powiada mi
z tagodnym us$miechem i gtosem sttumionym:

— ,,.Doch habe ich auch manchmal WtJitanfalle*

Boze! Jak to do niej niepodobne. Czy to nie ja
przypadkiem powiedziatam.

A jednak me ja — tylko ona.

Dziwiéby sie mozna, gdyby napady ,wsciektosci*
miewata nietylko czasami.

Bo¢ to wszystko, co byte istotag ich zycia, o nig bez-
posrednio sie odbijato.

A wiec, w pierwszej linji — jego nieszczesny na-
t6g. WSlad za tem idacy brak. Conitwa za zdoby-
ciem grosza. Wysiadywanie nocg w knajpie. Dom
w beztadzie. Dz;eci ze stuzaca.
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Poco z ni n ciggle tam byta?

Bo godziny nie mdgt sie bez niej obyc.

Czy z nim razem pita, jak opowiadano?

Przenigdy! Pita kieliszek koniaku, przy czarnej
kawie, moze dwa, trzy, cztery. Ale to przeciez ko-
bieta z pdétnocy. Nie pita wiecej, niz jak to robi sto
kobiet w kompanji, w ktdérej kraza Kieliszki—i nikt
nie moéwi o nich, ze ,,pijg"".

Kiedy maz, istotnie, dusze topit w alkoholu
z ,,dzieCmi szatana', bo w tych wypadkach stuszuie
ta nazwa nalezala sie jego wielbicielom, ktérzy w ten
spos6b razem z nim zatracali rozum, .noze sumienie,
w wobdce, Dagny grata w bilard, oczekujac konca bie-
siady i zabierajac nad ranem nieprzytomnego meza
do domu.

I czy kiedykolwiek wyszto z jej ust stowo skargi?
Czasem z pdtusmiechem jakby niechcacy wymkne-
to sie:

— Ach, tak, ciezko jest.

Ale zaraz rozne fakty, ktére majg to ciezkie zmie-
ni¢ w lzejsze.

»otachu™ ma mie¢ odczyt. Powie$¢ ma zamodwiona,.
Dzieciom siostra wszystkiego przystata, co im na
razie potrzebne i tak dalej...

A czemu poddawata sie niewolniczo trybowi tego
zycia? Czemu nie protestowata? Czemu nie odcieta
sie od tego, co wiedziala, co wiedzie¢ musiala, ze pro-
wadzi do jakiego$ zatracenia, jak ej$ nieuniknionej
zaguby i jego, i jej, i dzieci?

Czemu?
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Bo ,pon jest taki, a jo tak*", powiada Czepiec
Wyspianskiego z chlopska logika.

Taka byfa. Nic innego. Wszystkie sng¢ atawizmy
stuleci ztozyty sie na bezopornos¢ tej kobiety.

Inna mozeby sie otizgsnela z tego iatalnego od-
metu. Atozeby nawet wyratowata zen meza. Moze
znalaztaby leki na jego chorg dusze. Inna. Ale nie
ona.

Dagny byta bierna, Fala zycia niosta jg — bez
oporu.

Umiata wszystko znie$¢, wszystko przezywaé bez
szemrania, bez stowa wyrzutu.

Nigdy zalu, nigdy poczucia wiasnej krzywdy. Za-
wsze petne godnosci zachowanie, jakby na potwier-
dzenie stbw Tomasza a Kempis: ,Kto ma mitosé
prawdziwg i doskonatg, ten w niczem nie szuka
siebie*.

llez pigknych wieczoréw spedziliSmy razem. Za
Przybyszewskimi ciggngt zawsze sznur satelitow.
Zjawiat sie przed wszystkimi ,,Stasinek”, Stanistaw
Sierostawski, pracownik z redakcji ,,Czasu®“, nieod-
stepny, rozkochany w Mistrzu do zatraty wiasnej
czesto przytomnosci, ale prawdziwie gotow zawsze
do ustug, czasem do poswiecen. Janikowski, urzednik
wysoce inteligentny, Konrad .Rakowski, krytyk tea-
tralny, cztowiek o duzej literackiej kulturze, i Eme-
ryk, stuchacz Wszechnicy Jagiellonskiej, ktory tak
straszng miat spetni¢ niebawem zbrodnie. Chio-
pak miody, entuzjasta. Beniowskiego catego umiat
na pamie¢. W Szwajcarji, na pamie¢. Tadeusza —
na pamiec.



Nigdy nie zapomne mak Taniata, do jakich mi raz
dat powdd. Po kolacji, na ktorej krazyty nie Kielichy,
a skromne szklaneczki do piwa, przeszliSmy na czar-
ng kawe do pokoju Jozefa. Okna byly otwarte. Na
niebie, jasnem od ksiezyca, rysowala sie wieza Mar-
jacka. Emeryk, w jednej chwili, znalazt sie na para-
pecie, spuszczajgc nogi poza okno. Struchlatam, bc
mieszkaliSmy na trzecim pietrze.

Nie byto mowy o napomnieniach, bo juz mowit:

Jest chwila, gdy sie ma ksiezyc pokazac,
Kiedy sie wszystkie stowiki uciszg,

| wszystkie liscie bez szelestu wiszg;

I wszystkie Zrédta po murawach dyszag
Jakby ta gwiazda chciata co$ nakazaé,

I o czem$ cichem poméwi¢ ze $wiatem,

Z kazdym stowikiem, z listeczkiem i kwiatem.

On miat lat dwadziescia.

A my, wszyscy, jeszcze pamietaliSmy dobrze, ze$-
my takze mieli swoje lat dwadziescia. Wiec kto magt
mu przerwac, kiedy dalej, jak stowik zastuchany we
wihasne tony, moéwit:

O takie) chwili, ach! dwa serca ptaczg!

Kochat sie juz w Dagny, wiec w dzien chodzit na
Uniwersytet, na ktérym pewnie bytaby go jedynie
obchodzita literatura skandynawska, a wieczor, gdzie
i kiedy modgt, deklamowat Stowackiego. Byt sympa-
tyczny, wszyscy lubiliSmy go bardzo. Tymczasem,
zaczeto sie juz dzia¢ to, co sie dzia¢ musiato. Jesz-
cze jeden wieczdér u Przybyszewskich, na ktérych ro-
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birny sktadke i przynosimy nietylko pieczywo, wedli-
ne, piwo, ale przynosimy talerze, noze, widelce i ty-
zeczki, nie wylgczajac cukru i herbaty.

Jeszcze wieczOr u p. Parenskiej, nieopisanie hoj-
nej, w razach sktadek i pomocy. Jeszcze u nas oDad,
jeszcze herbata. Ale juz list: ,,Miech pani bedzie tak
dobra odesta¢ mi wszystkie zeszyty ,,Pana“, bo je
sprzedatem, a nabywca sie o nie dopomina™. Juz
idg ob,azy ze Scian, dary przyjaciét-malarzy, juz
meble ,,za grosze* kupujemy, cho¢ dajemy trzykrot-
na cene szacunku, za co mamy list dziekczynny.

Dom sie likwiduje, bc co?

Bo ludzie dopomagali, péki mogli. Przestali, bo je-
den wyjechat, drugi nie mogt, trzeci juz nie chcial.
Anormalna sytuacja zmeczyta normalnych ludzi.
I scichta muzyka, i nie bylo wierszy, i biedna Dagny
z dzie¢mi jechata do Zakopanego. Dlaczego? Poco?

Jechata do pensjonatu, do nowego Srodowiska,
gdzie znéw jaki$ czas bedzie sztuczna egzystencja
po to. zeby sie tak likwidowata, jak ta, ktdra mineta.

A przeciez to byta. La czwarta cérka z tego domu,
w ktorym panny miaty kuli dla pracy, bo bez niej
nie przyswoityby sobie Wagnera, nie zbrataty z ksigz-
ka, nie iuszaty krosen, na ktérych tkaly rodzimych
wzoréw desenie.

Droga, oiedna Dagny, o ktdrej mysle¢ bez najgteb-
Szego wzruszenia nie moge...

Biedna Dagny, ktéra tyle z zacnego domu wynio-
sta, a tu nie wierzono, nietylko, ze byia z jakiego$
domu, ale nie wierzono nawet, zeby miata wogoéle
rodzicow.
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Ot! Zleciata z powietrza, niewiadomo skad. Moze
strzyga.

Odjezdzata, jak zawsze, spokojna, ale smutna.

Data mi fotografje domu i si6str swoich. Data mi
dwa szwedzkie stare lichtarze, wyttaczane w mosiez-
nej blasze. ,,Sa z mego domu, niech je pani za-
chowa".

Widze jg w tej chwili, siedzgca na tym fotelu,
ktoiy stoi przedemna, a na ktorym tak tadnie sie ry-
sowata jej szczupta sylwetka w skromnej czarnej
sukience. Patrze na te lichtarze, ktére kochata, bo
byly jej domu przypomnieniem, i mysle, ze moze
mojej chrzestnej cdrce bedzie to m;te, jesli sie do-
wie, ze klos jest, co pamieta meke zywota jej Matki,
ze kto$ jej imie wspomina z serca drzeniem, ze nie
ztorzeczy jej ojcu, jak ona nie ztorzeczyla, ale ze
boleje nad nieszczesciem, ktére zawisto nad zyciem
tych dwojga niepospolitych, bogato od natury obda-
rzonych, a tak biednych ludzi.

Potem jeszcze duzo przeszliSmy chwil tragicznych.
Tyle krwawych ran daty ludzkim sercom, ze opisy-
wac je byloby okrucienstwem. Nie mozna. Biedny
Przybyszewski padat ofiarg swej bezwoli. Kto$ sie
szamotat, kto$ cierpiat, kto$ zacisngt sie w niemej
rozpaczy, kto§ bez jeku niost swdj los. A ktos sie
strzelat.
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O 4-ej po potudniu, jakiej$ cichej niedzieli, bo,
jak aa bra¢ roboczg przyssato, Zavysze byta chwila
wolnego czasu w tym dniu, wszedt, chwiejac sie
i idgc pod Sciang — Przybyszewski. Objetam swojg
role pielegniarki — trzeZzwitam go kawag czarna i sy-
fonem, Woracat, z chwilowego i przypadkowego po-
bytu we Lwowie.

Wyszeptat mi wtedy, przerywang dtugiomi pauza-
mi, urywanemi stowy — spowiedZ, $wiadczacg o ist-
nieniu faktu, ktéry musi spowodowac jaka$ przeto-
mowg faze w zyciu, co najmniej — czworga ludzi.
Szczegbtow tych zwierzen nie ujawniam. Sg zLyt bo-
lesne,

O 9-ej wiecz6r dzwonek. Wchodzi pan Rudolf
Starzewski.

— Szukaiem pani w teatrze. Loza pusta, w«ec
przyszedtem. Czy nie przeszkadzam?

— Na mnie czas, — mowi zupetnie juz wytrzez-
wiony Przybyszewski i wychodzi.

— Co tu pod bramag moze robi¢, w karetce, pani
K,? — pyta Starzewski.

On nie wiedzial. Ale ja w tej chwili dopiero
uprzytomnitam sobie, ze od 4-ej po potudniu do 9-ej
wieczér, na dole, czekala ta nieszczesna, oszalata
kobieta, ktéra rzucita dom, meza, dzieci, o Kktorej
P'.Zjbyszewski zapomniat, ze tam liczy minuty, dtu-
gie jak wieki, a o ktorej opowiadajac, powtarzat, na
p6t przytomnie: ,$wieta, Swieta".
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Pobytu w Zakopanem nie bylo czem optaci¢, wiec
jego termin musiat sie skrocic.

Oagny jechata do Warszawy z synem. Po iwi
przyjechata jej bezdziethna zamezna siostra i zabra-
ta dziewczynke do Szwecji,

A w Warszawie?

W Warszawie powtarzata sie ta sama historja, co
wszedzie, gdzie osiedli Przybyszewscy.

Ten przez prawdziwg oceneg i uwielbienie dla wiel-
kiego talentu, 6w przez ciekawos¢, kto$ jeszcze przez
snobizm, otaczat Przybyszewskich.

Trzymalo sie to jaki$ czas, potem rwato sie i ur-
wato.

Nie mozna b/to zy¢ bez stalej pracy i zarobkow
w duzem miescie. Zreszta, kt6z to mdgt co$ unor-
mowaé tam, gdzie sie wszelkg normalnoscig gardzi-
to. Emeryka ojciec byt bogaty. Miat tereny nafto-
we na Kaukazie. Syn miat osobny, wlasny domek,
i ten ofiarowat na tato do rozporzadzenia Przyby-
szewskich,

Nie bylo wyboru. Przybyszewski pojeaz'e do
Lwowa, zapewne dla tadzenia narzuconych rnu naj-
niepotrzebniej zolLowigzan, bo, wedlug mnie, zawsze
kochat jedynie Dagny. Ona wiec, z synkiem Zeno-
nem i z Emerykiem wyjadg zaraz, PrzybyszewskKi
nadjedzie tam niebawem.
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Stonce zagladato do sypialnego pokoju. Nie dato
spa¢. Czytatam.

Dzwonek.
— Co to? Dopiero 6-ta rano.
— Prosze pani — pan Przybyszewski.

Zrywam sie. Lece.

W kacie przedpokoju, jak wrosniety w Sciang, stoi
Przybyszewski, Blady, usta spieczone. Podaje mi
bez stowa — depesze:

»Dagny zabita w Tyflisie. Przyjezdza¢ natych-
miast"".

Jechat ze Lwowa. Datam wszystko, co miatam
w domu, bo, oczywiscie, musiat by¢ bez grosza.

Nie powiedziatam nic, ale pomyslatam: Zbierasz,
biedaku, co$ pojiat!

To dobre, petne uroku stworzenie, ta egzotyczna
istota, ta droga Daguy, zawleczona zndéw, nowg ja-
ka$ zawieruchg na nowe, zawodne koleje — gineta
z reki szalenca, Emeryka, ktory z nig zycia dzieli¢
nie mdgt, a bez niej zy¢ nie chciat. Zabit jg i siebie.

»Wychodzi, jako kwiat, i skruszony pywa, A ucie-
ka, jako dzien, i nigdy nie trwa w tymze stanie".
Job. XII1.2.



NA DUNSKIEJ WYSPIE FANOE,

»pijem gorycze
wszyscy — jeno, ze z nas nie wolno nikomu
ust odchyla¢ — niech zawi$¢ ta w nas sie przetrawi,
a ci, co po nas przyjda, niech zapodana;
niech im pamie¢ nasza 6cz nie tzawi;
niech powiedza, ze bylismy $mieli i prawil
Lelewel”
Stanistaw Wyspianski.

Tego znuzenia i wyczerpania moralnego, jakiego
doznaliSmy oboje w ostatnich miesigcach pobytu na-
szego w Krakowie, fatwoby znalez¢ przyczyny. Opi-
saC trudniej, bo, w znacznej mierze, niewyttomaczo-
ne byly powody, ktére je zwiekszyty.

Bogiem a prawdg, moze nie warto dociekaé. Byty
jakie$ machinacje poza nami. Byly, minely. Komus$
wyszly pewno na dobre. Komu$ na zle. Ktz wie-
dzie¢ moze? Fala przeszta. Zycie trwalo. Ale na-
reszcie fizyczne wyczerpanie mego meza byto tak
silne, ze aoktdr kilkakrotnie otsrzegat mnie, w kon-
cu mowi:

— Dzi$ bede w kulisie caty wieczdi, bo rola ciez-
ka, boje sie o pana dyrektoia. Ainsi wyjezdza¢ na-
tychmiast.
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A tu bardzo nam zyczliwy, ale bojacy sie jakiego$
skandalu, stusznie zresztg, przy zakoriczeniu lachun-
Réw i rozptaceniu naleznosci, nasz dyrektor admini-
stracyjny, ktéry byt jednocze$nie urzednikiem ban-
ku, wiec mu chodzito i o wlasng opinje, pisze do
mnie kartke:

»Wyjazd dyrektora jest niemozliwy, niema na
to pieniedzy. Zreszta c6zby ludzie powiedzieli, ze na
wyjazd jest, a na splate naleznosci brak™.

,Coby powiedzieli?" — to byt zwrot, ktérego nig-
dy w zyciu nie uzytam, a tern wiecej moj maz. Stu-
chaliSmy wiasnego sumienia.

MieliSmy swojg, Sszanowang przez nas wewnetrzng
prawde, ktorej staraliSmy sie nie kiamac i nie kila-
malismy jej nigdy, bez jakiej$ bardzo waznej przy-
czyny. Wiec i tym razem zostatam gtucha na wszyst-
kie ,,coby powiedzieli'', bo moja ,,wewnetrzna praw-
da" wota: Ratuj przedewszystkiem meza! A wyjazd
byt Srodkiem tego ratunku. Polecitam wiec admini-
stracji wyptacenie pieniedzy na rachunek zaleglej
nam od po6t roku pensji, i po paru dniach, po po-
zegnalnem przedstawieniu, ktére sie odbylo w sobo-
te dnia 17 czerwca 1905 r,, Jozef wyjechat do Karls-
badu. Zycie jego byto mi wazniejsze nad wszystkie
wzgledy, wiec z zelazng, stanowczoscig wole swag
przeprowadzitam, bedac w jumieniu pav na, ze, mi-
mo to, nikomu Rrzywdy nie zrobie.

OdeLiat, jeszcze na wyjezdnem, mitg depesze
z Monachjum od Piotra Stachiewicza, nie zatujgcego

Wokoto Teatru 23
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nigdy dobrego stowa, kemu sie nalezalo, w ktorej
pisze:

»Z powodu pozegnalnego wystepu, szczery zal,
ze takowy ma miejsce, a gorgce wyrazy uzhania
i wdziecznosci za dwunastoletnig wybitng i niepo-
spolitg dziatalno$¢ w Krakowie™.

Jeszcze byliSmy oboje zaproszeni na wieczerze
do Kota Literackiego w gronie elity umystowej. Tam
prof, dr, Kazimier?. Morawski, cztowiek zyjacy doba
biezacag, a jednak z epoki zlotego renesansu polskie-
go, humanista, jeden z najs$wiatlejszych i najszer-
szych umystéw, jak moéwit mo6j magz, Zzegnat go
w przepieknych stowach, ktérych nie zanotowatam,
bo juz na to nie starczyto spokoju.

A nie moge tez przemilczeé, ze proi. dr. ks, Paw-
licki, ten zmartwychwstaty grek, wyznawca Platona
i epikurejczyk, powiedziat mi niezapomniane stowa
uznania za wspélng z mezem prace, co poczytywa-
tam sobie za wielki zaszczyt i dorobek moralny.

Wierny sobie i swej wewnetrznej prawdzie, Jozef
Kotarbinski scene krakowska zegnat ,,Horsztynskim"
Stowackiego i ,,Helwig" W. Okonskiego (Aleksandr”®
Swietochowfkiego). Grat Horsztyriskiego. Nie, on go
nie grat. On byt w kazdym calu Horsztyrskim.
Wielki pan, bez pychy, ale z tg dmng rodowa, wie-
kami pielegnowang i strzezong, jak oko w gtowie, kto-
ra, wobec bolesnego zawodu, niezna zadnego zew-
netrznego drgnienia. Wyraza go jed/nie cisza i ka-
miennym spokojem.

Jozef wyjechat. Zostawatam w Krakowie ,.dla
ukonczenia interesow".
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Moj Boze! Przeciez nie umiatam ich zaczynad,
a musiatam konczy¢.

Jedyny interes, ktory naprawde umiatam prowa-
dzi¢ — to zycie, Rentowat mi sie tez rzetelnie. Dat
mi w zyskach; szczescie.

Orientowatlam sie jednak dobrze, ze cata kaucja
i bardzo nisko oszacowany nasz inwentarz pdjda na
pokrycie naleznosci w magistracie, i nam z tego nie
dostanie sie nic, A zrealizowana polisa i subwencja
osobista — na doptacenie gazy i paru naleznosci
osobom prywatnym. Zwotatam tedy wszystkich kup-
céw, ktérzy mieli niewyptacone rachunki za dostawy
do teatru, bo diugéw osobistych nie mieliSmy nigdy
ani grosza, i, przepraszajac, ze na razie naleznosci
ich zaspokoi¢ nie moge, zrobitam im takg propo-
zycje;

— Albo panowie wezmiecie caly nasz dom, jak
jest ze wszystkiem, wystawicie na licytacje, a, nie-
wiele stagd osiggngwszy, podzielicie sie tem, biorgc od
nas zapewnienie na pokrycie reszty naleznosci i spta-
cenia jej w ratach, w miare naszych zarobkéw w War-
szawie, — albo, zawierzycie nam ze bedziemy spta-
cali rzetelnie to, co wam sie nalezy, z umdwione,ni
procentami, az do wyréwna lia rachunkdw.

Zawierzyli.

Wtedy zaczetam pakowaé nasza chudobe, co nale-
zato robi¢ predko, bo mieszkanie nasze wynajat
i obejmowat nasz nastepca: dyrektor Ludwik Solski.

Wsrod pak jeszcze snuty sie kw'aty. Na pakach
jeszcze bywata herbatka, bo moje drogie domownice,
Marysia, doskonata kucharka i bardzo dobra kobieta,
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i panna Andziuleczka kochana, nie odstepowaty mnie
i szczerem mojem wzruszeniem a ich fzami pieczeto-
waty$my nasze rozstanie. Przyjaciot i kilka dobrych
kobiet takze miatam koto siebie. Ale miatam i chwi-
le ciezkie.

Natychmiast po objeciu teatru pojechalismy szu-
ka¢ Gabrjeli Zapolskiej w Krynicy, bo tam byla na
kuracji, Jozef omawiat z nig sprawy teatralne. A Kie-
dy po ich ukonczeniu zbieraliSmy sie w hotelu do od-
jazdu, wszedt kto$, nawet bez pukania, i — rzucit
sie Jozefowi do nog.

— Ratuj mnie dyrektorze, mam dzieci! We Lwo-
wie mnie nie zaangazowano, jestem bez chleba, mam
dugi.... i t. d.

Jozef znat go, wiedziat, ze jest cztowiek pracowi-
ty, zdolny i uczciwy, wiec wyszedt od nas szczesliwy,
uspokojony, z zapewnionem miejscem w teatrze kra-
kowskim. Pyt w nim szes¢ lat. Dzieci wychowat,
diugi sptacit. Pracowat rzetelnie. Byt zawsze u nas
przyjmowany ws$rod naszych przyjaciot, W ostatnich
miesigcach nie wyptacita mu kasa 800 koron, nalez-
nych za przerébki sztuki i dodatkowe prace, nie ne-
gujac naleznosci, ktorg stawiano na pieiwszem miej-
scu przy likwidacji rachunkdw.

Doktér, zalecajgc natychmiastowy wyjazd memu
mezowi, polecit mi, aby zadna wiadomo$¢ niepo-
mys$lna go nie dochodzita. ,,Bezwzgledny spokdj
potrzebny dla serca". — Polecenie w peini dokony-
wane.

Tymczasem, pewnego ranka odbieram duzg prze-
sytke z Karlsbadu, a w niej jakie$ papiery i list me-
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go meza: ,Lucuchno! Co to znaczy, ze ini X. X-
przysyta jaki$ pozew. Nic tego nie rozumiem, moze
to zatatwisz".

Tak jeknetam boles$nie, ze Andziuleczka przerazo-
na przyleciata juz z gotowym ptaszczem.

— Gdyby mnie! Gdyby kto inny! Ale Jo6zefowi.
| to ten cztowiek wiasnie!

Gorzka byta pigutka.

Oczywiscie, wiara, ze sie ,,to zatatw*“, dawata, na
szczescie, memu mezowi spokdj i pogode mysli.

Pisat mi tez, ze ,w Karlsbadzie jest przemita
a zajmujaca i Sliczna p. Bronistawa Natansonowa,
nasza przyjaciotka po dzis, i ze razem z Aleksan-
drem Swietochowskim we trojke spedzaja nieza-
pomniane chwile”. Ale takze pisat: ,,Moc wiewiorek
tu na drzewach i rybek w basenie, mam uzywanie".

Do tego, ktéry mi tak srogi zrobit zawod, nie prze-
moéwitam nigdy wiecej stowa. A spojrzenia, jakiem
uprzedzitam jego powitanie, spotkawszy go w teatrze,
gdzie jeszcze w kancelarji codzien bywa¢ musiatam,
nie zapomniat pewno nigdy.

Jozef, bedagc w Warszawie kierownikiem literac-
kim, mimo to, brat jego przerébki i ttomaczenia, da-
jac mu zarobi¢, a prosba o przebaczenie, ktére przy-
stat do nas obojga, byta naturalnie wystuchana,

Drogi mi dom prof. Rostafinskiego i czuta troskli-
wo$¢ 0 mnie dobrej jego zony nie odstepowaty mnie.
Mimo to nie mogtam skorzysta¢ z ich zaproszen na
reszte dni pobytu, bo musiatam do ostatka by¢ pod
adresem, pod ktéry zgtaszali sie do mnie interesanci,
dla podptywania roznych dokumentéw i zobowig-
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zan, Wiec moj dobry gospodarz, p. Maschler, ktore-
go zona wyjechata na kuracje, a pod ktérego dachem
mieszkaliSmy lat dwanascie, ofiarowat mi pokdj,
Z matym jaskiem pod gltowe na sofce, a przescierad-
tem kapielowem zamiast kotdry, bo wszystko byto
juz spakowane, spedzatam noce w doskonatym twar-
dym $nie, majac widocznie ,,czyste sumienie i zdro-
wy zotagdek*, Klopoty sie nie liczyty, bo sit bylo jesz-
cze duzo do ich zalatwiania.

Po obrachunkach Magistratu i wyptatach nalez-
nosci, ztozeniu rzeczy na skladzie — zostatam bez
grosza.

Ale z przyjaznig poczciwej zyddwki Fragnerki.

Czy pani dyrektorowa ma na wyjazd pienig-
dze?

— Nie mam.

— Ja pani dyiektorowej pozycze, ile potrzeba.

— A ktdz poreczy?

— Na co poreczenie, ja pani dyrekto/owej wierze.

Nie byto innej rady, zaciggnetam diug osobisty.
Na méj jedynie podpis data mi 600 koron.

Z krzyzykiem, skre$lonym na mem czole reka
czcigodnej pani Guntherowej, ze Swietym Krzyszto-
fem v/ torebce podréznej, patronem strzegacym od
przygdéd wodnych, ktérego mi data kochana pani
Mai ja Fostafinska na pozegnanie, a o ktérym kiedy-
indziej opowiem, jak sie sprawiat, i z 600 koronami
w kieszeni od podczciwej starej Fragnerki, wyjezdza-
fam z Krakowa, nie méwigc ani kiedy, ani gdzie ja-
de, nikomu.
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Jechatam do Berlina na spotkanie z Jézefem, juz
pt> odbytej kuracji.

Zawiadomiony depesza, czekat na mnie na dworcu
z rézami w reku i zaproszeniem ,na kolacje do
Kempinskiego''. Zaproszenie przyjetam.

Czy miatam maci¢ mu oPmpijski jego spokoj opo-
wiadaniem ostatnich przezy¢, i spedza¢ z ust usmiech,
jakim mnie ze szczerg tadoscig witat? Przenigdy.
Pewna bytam, ze, co sie komu nalezy, dostanie. Jako
tez, w pottora roku, méwiac nawiasem, diug: byty
sptacone. Wiec $Smiatam sie z nim i radowatam sie,
zeSmy znOw razem. Bo, poza ewangeliczng mitoscia,
lubiliSmy sie pasjami i nigdy nie nudziliSmy ze soba.
Przeciez z tego Zrodia ptyneto epitafjum, jakie pro-
ponowal mezowi ztozy¢ kiedys na mym grobie nasi
przyjaciele. Miato by¢ napisane: ,,Nudy z nig nie
zaznatem nigdy, ale i spokoju takze nie", Z poczatku
chciatam sie o to obraza¢, ale jednak, jesli przyzna-
wano, ze maz z zong higdy nudy nie zaznat, akcep-
towatam je.

JechaliSmy trzecig klasa ,,D-zugiem™ na malg
dunska wysepke Fande, nie dajgc, w dalszym ciagu,
znaku zycia nikomu i nie chcac widzie¢ nikogo.

Niebo, skrawek ziemi i bezmiar moi za,

Szum jego thumi i kryje wszelkie ludzkie westch-
nienia i bole, a wiekuista piaca fal i ruch niestiudzo-
ny méwi o Wielkim, Niezmierzonym, Niepo,etym,
a widomym w Jego dzietach, Stwdrcy i Panu,
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Wygodny pokéj z duzym tarasem aa morze
w ,,Stiandhotelu™, podwdjny kosz na piasku i w ma-
tem wydaniu ,,Ksiegi pielgrzymstwa polskiego™ w re-
ku, dar na pozegnanie od Piotra Stachiewicza.

Czytamy:

,Jestescie miedzy cudzoziemcami, jak rozbitki
na brzegu; cudzym'™. A mimo to, jakze szcze$liwi
z tern matem stdwkiem: razem, w ciszy i spokoju!

Tak minely niby dzieh — trzy tygodnie. Miedzy
niebem, wodg i ziemig Wtem, pada, jak grom wsréd
naszego nieba: Depesza.

— Skad? Od kogo?

Z Warszawy, od Aleksandra Rajchmana, Dyrek-
tora Filhaiiiionji i jej twdrcy, a naszego szczerego
pizyjaciela. Depesza terminowa, z zaptacong odpo-
wiedzig pospieszna. Nadawca szukat nas po Euro-
pie, jak nam pdzniej opowiadat. Wskazowki dat mu
Berlin. Znalazt i zaproponowat takie warunki, kto-
rych odrzuci¢ nie bylo mozna, zwtaszcza wobec cig-
zacych zobowigzan.

200 rubli od wieczoru i gwarantowana ich ilos$é
skruszyty mur naszej abstynencji od Swiata. +tzy
w oczach, ale usmiech w odpowiedzi, stwierdzajacej
zgode. Nazajutrz rozstanie; ja miatam zostaC jesz-
cze 10 dni, aby nie marnowaé biletu okreznego.

W kilka dni depesze od pp, Aleksandra Rajcuma-
na i Gabiyjela Keinpnera z Warszawy, po koncercie:



Pokéj na 4 pietrze Pokdéj na 3 pietrze
w Warszawie. w Krakowie.






361

»Wielkie powodzenie, Jozefa entuzjastyczne przy-
jecie, niezliczone wywotywania, wieniec, kwiaty".

*

Obrachunek z zycia w Krakowie wypadt taki:

Jozef Kotarbinski, w stuzbie dla sztuki i poezji,
zapisai, niezawodnie, ztotemi gloskami swe imie na
kartach historji Teatru Polskiego.

A ja, szczesliwa bytam, ze w trudach jego mogtam
bra¢ udziat i by¢ mu pomoca.

Troche sie cztowiek naszamotat. Czasem kogo$
zywcem w sercu pochowat. Czasem uwiagdt ktérys
kwiat, na tanach duchowych pielegnowany. To znéw
sie szto za pogrzebem jalkiego$ marzenia.

Ale, ilez rozkoszy data praca tworcza, ile podnios-
tych wrazen! lu genjalnych, niepospolitych, rozum-
nych i dobrych ludzi na drodze sie spotykato! Jakie
skarby przyjazni, towarzyszace przez cate pézniej-
sza zycie, wywiozto sie z Krakowa! lle najlepszych
uczu¢ mego meza sobie wystuzytam! A com sie na-
bawita i gosci naprzyjmowata, a ile spacerow, wy-
cieczek i podrozy zrobitam! Czuje sie tez zawsze
wiekuistg dinZniczkag zycia i tego, co mi w niem dat
Pan Bdg, Maz i ciobro¢ ludzka. A jesli nawet ztosc¢,
to i za to wdziecznos¢. Bo c6z warta harfa, na kto-
rej nie zostalty ujete w tony dzwieki wszystkich jej
stkUI,.

Niebo, woda, ziemia i cisza zrobity swojo. Ukoity.
Nie czutam sie bankrutka.

Pobyt skrécitam. Wracatam do kraju, do meza, do
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tego zycia, w ktérem, byle umie¢ stukac¢ i chcie¢ zna-
lez¢, to wszedzie jest tyle Bozego tchnienia, ze nie
nalezy "¢ delektowa¢ kojeniem cierpien wilasnej
duszy, dopoki sie odczuwa potege tworczej sity na-
szego istnienia.

Rok 1905. Rewolucja w Rosji — to dla nas nowe
nadzieje. Kt6z wie? Moze autonomja, z nig bujniej-
sze zycie dla Narodu...

Nie spodziewaliSmy sie woéwczas catej peini wyz-
wolin...

»Ksiega pielgrzymstwa’ mowi:

,»Nie jest tutaczem czitowiek, ktéry ma cel, ani ten,
ktérego gwiazdg jest wiara, a iglica magnesowg jest
mitos$¢ Ojczyzny"'.
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